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  Tekst van de achterkant


  


  


  Twee zeer verschillende mensen vinden elkaar, maar heeft hun liefde wel een toekomst?


  


  Engeland, 1999. De knappe Jessica Blakely zoekt haar grote liefde. Het zoveelste afspraakje dat op niks uitloopt doet haar wensen om een knappe en galante ridder. Voor ze het weet is ze beland in het jaar 1260, waar ze de imposante edelman Richard de Galtres ontmoet. Ondanks het feit dat hij weinig begrijpt van haar vreemde opvattingen, neemt hij haar op in zijn kasteel. Hun beider koppigheid zorgt voor vurige ruzies, die al snel omslaan in een wervelende passie.


  


  Richard heeft zijn hart afgesloten voor de liefde, maar deze bijzondere vrouw raakt hem op een manier die hij niet voor mogelijk had gehouden.


  Jessica raakt gecharmeerd van haar gesloten gastheer, maar moet wennen aan de gewoontes van de Middeleeuwen. Zo is het niet ongebruikelijk dat de koning een bruid uitzoekt voor zijn trouwe vazallen. Jessica komt te weten dat hij voor De Galtres zijn jonge nichtje heeft uitgekozen. Maar als Richard weigert raakt haar begeerlijke ridder zijn land en al zijn bezittingen kwijt, en dat kan Jessica niet laten gebeuren. Zelfs als dat betekent dat ze haar geliefde op moet geven en terug moet keren naar haar eigen tijd...


  


  Schenk me je hart is het nieuwe hartverwarmende liefdesverhaal van de schrijfster van Omhels me weer en Heb me lief. Lynn Kurland is fulltime schrijfster en woont in het noordwesten van de Verenigde Staten.


  


  'Een verrukkelijk en humoristisch romantisch verhaal.'


  - Booklist


  


  'Weer een juweel van Lynn Kurland.'


  - Romantic Times
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  Hoofdstuk 1


  


  


  



  Jessica Blakely geloofde niet in het noodlot.


  Maar toen ze boven aan de middeleeuwse wenteltrap stond en in de duistere diepte omlaag staarde, vroeg ze zich toch af of er misschien iemand anders aan het roer van haar schip stond. Het verliep allemaal niet zoals ze dat gepland had. Het noodlot wist toch zeker wel dat ze absoluut geen belangstelling had voor grimmige, kale kastelen of in roestige harnassen gehulde ridders?


  Toch?


  Ze haalde diep adem en dwong zich de reeks van gebeurtenissen te overzien die haar in dit lastige parket hadden gebracht. Toentertijd had het allemaal zo logisch geleken. Tijdens een blind date werd ze door de man in kwestie uitgenodigd voor een reis naar Engeland, een reis die door zijn universiteit gesponsord werd, en twee weken later was ze vrolijk met hem aan boord van een vliegtuig gestapt.


  Hun gastheer was lord Henry de Galtres, de eigenaar van een prachtig onderhouden Victoriaans landhuis. Na één blik was ze verliefd geworden - op het huis althans. De inrichting mocht luxueus worden genoemd, het eten was hemels en de landelijke omgeving was ronduit idyllisch. Het enige dat tegenviel, was dat sir Henry, om de een of andere onbegrijpelijke reden, besloten had het grotendeels vervallen kasteel dat aan zijn huis verbonden zat, niet met de grond gelijk te maken. Ze hoefde er maar naar te kijken en ze kreeg de rillingen. Waarom dat zo was, wist ze niet, maar ze had ook niet de behoefte om daar achter te komen.


  In plaats daarvan had ze zich gekoesterd in al het moderne comfort dat lord Henry's huis haar te bieden had. Ze was zelfs van plan geweest, mits ze zich kon losscheuren van haar nieuwe onderkomen, om naar Londen te gaan en een bezoekje aan Harrods te brengen, om haar spaarrekening te plunderen. Maar voordat ze in de rij ging staan bij de kassa, had iets haar ertoe gedreven haar heil te zoeken in het vervallen kasteel dat deel uitmaakte van lord Henry's landgoed.


  Er was iets mis met haar leven, daar kon geen twijfel over bestaan.


  Ze voelde de tocht langs haar gezicht, die rook naar de bedomptheid die zich daar al zeven eeuwen had verzameld. Ze hoestte en hield haar hand voor haar neus. Had ze maar niets gezegd en haar twijfels over de Voorzienigheid voor zich gehouden.


  Maar aan de andere kant had ze al veel eerder haar mond moeten houden; eigenlijk had ze nooit op dat afspraakje moeten ingaan. Ze dacht daar even over na en schudde toen haar hoofd. Haar problemen waren al veel eerder begonnen dan op het moment dat ze kennis maakte met Archibald Stafford III. Ze wist zelfs precies wanneer zij de controle verloren had en wanneer het noodlot het had overgenomen.


  Pianolessen. Toen ze vijf jaar oud was.


  Je zou toch denken dat zoiets onbetekenends, zoiets onschuldigs en kindvriendelijks nooit van die vérstrekkende gevolgen kon hebben, maar Jessica had geen enkel bewijs gevonden dat de resultaten tegensprak.


  Pianolessen hadden geresulteerd in studiebeurzen, die op hun beurt een muzikale carrière tot gevolg hadden, waarbij er van een sociaal leven al snel geen sprake meer was en er niets anders opzat dan op de laatste van een serie hopeloze blind dates in te gaan: Archie Stafford en zijn glimmende instappers. Archie was degene die haar had uitgenodigd om een maand naar Engeland te komen, waarbij al haar onkosten vergoed zouden worden. Hij had dit snoepreisje in de wacht gesleept door op een vreselijke manier de hielen te likken van de decaan van zijn instituut. Niet dat hij goed paste in het kringetje dat de decaan en lord Henry al sigaren rokend tot in de kleine uurtjes van de nacht gezelschap hield, de zogeheten 'kérels', maar misschien ambieerde Archie dat juist wel.


  Voor Jessica begon het steeds duidelijker te worden dat hij wel érg om gezelschap verlegen had gezeten om uitgerekend haar mee te vragen. Toen hij haar uitnodigde had ze het echter veel te druk met thee en beschuitbollen om er vraagtekens bij te plaatsen. Het was een uitje dat gesponsord werd door de universiteit. Ze had zich volstrekt veilig gevoeld.


  Maar het feit dat ze Archies gast was, betekende helaas ook dat ze met hem moest praten, en dat zou ze de komende drie weken het liefst vermijden. Pas tijdens de vlucht was ze erachter gekomen dat hij diep in zijn hart een zwijn was, en ze had zich voorgenomen, mocht eenzelfde situatie zich ooit weer voordoen, nooit meer haar paspoort te voorschijn te halen, tenzij ze iemand minstens een maand kende.


  Maar of ze het nu leuk vond of niet, ze zat nu eenmaal met hem opgescheept, en dat betekende op zijn minst een beleefde conversatie. En als ze één ding van haar moeder had geleerd, was dat het wel. Altijd beleefd blijven.


  Maar beleefd zijn betekende natuurlijk niet dat ze niet af en toe mocht ontsnappen - zoals nu bijvoorbeeld. Helaas had het haar wel gebracht naar de enige plek waar Archie haar niet zou komen zoeken.


  De krochten van Henry's middeleeuwse kasteel.


  Ze vroeg zich af of er een alarm af zou gaan als ze het koord zou losmaken dat de ingang versperde. Links van haar zag ze een groepje toeristen die het ongetwijfeld zouden horen. Als ze in paniek zouden raken, zouden ze geen tijd hebben om op haar te letten. Lord Henry organiseerde rondleidingen in zijn kasteel om zo een deel van het onderhoud te bekostigen. Zo te zien was er veel belangstelling voor, als de grootte van deze groep tenminste maatgevend was.


  Jessica sloeg de toeristen gade. Het leek wel een kudde die misschien op hol zou slaan als ze hen aan het schrikken bracht. Ze stonden dicht op elkaar te staren naar de achter slot en grendel bewaarde familiestukken, die ook al zo dicht op elkaar waren uitgestald. Marcham was nu eenmaal erg populair en Jessica bevond zich blijkbaar te midden van de laatste groep op uitgerekend het moment dat ze wel wat stilte en eenzaamheid kon gebruiken. Ze had de rondleiding al een keer meegemaakt en had meer over Burwyck-on-the-Sea en de bijbehorende geschiedenis te horen gekregen dan haar lief was. Wéér een les over de ingewikkeldheid van middeleeuwse gewoontes was wel het laatste waar ze op dit moment behoefte aan had.


  ' - natuurlijk was het kasteel hier in Marcham, of Merceham, zoals het in de veertiende eeuw genoemd werd, een van de kleinere bezittingen van de familie. Hoewel er in de loop der tijd het nodige aan is bijgebouwd en het kasteel tijdens de Victoriaanse periode een aanzienlijke vernieuwing heeft ondergaan, is het nog steeds niet het indrukwekkendste bezit van de familie. Het ware juweel van de De Galtres bevindt zich zo'n honderdvijftig kilometer verderop aan de oostkust. Als u even door wilt lopen, daar hangt een schilderij van het fort.'


  De groep schuifelde gehoorzaam naar links terwijl de gids verder ging met zijn verhaal.


  'Zoals u in deze weergave van Burwyck-on-the-Sea - een toepasselijke benaming, al zeg ik het zelf - kunt zien, is het opmerkelijkste kenmerk van de oorspronkelijke zetel van de familie de ronde toren, die niet midden op de binnenplaats is gebouwd, zoals we dat bijvoorbeeld zien bij Pembroke Castle, maar hier haar plek heeft gevonden in de buitenste muur, die aan zee grenst. Ik kan me zo voorstellen dat de derde lord van de familie De Galtres zijn uitzicht op de oceaan niet wilde bederven -'


  Jessica was het volledig met hem eens, maar op dit moment had het uitzicht op de oceaan niet haar belangstelling. Als de toegang tot de kelders verboden was, kon dat alleen maar betekenen dat de toeristen en de gidsen daar nooit kwamen. Het was ook heel goed mogelijk dat het kasteel daar al zijn spinnen en geesten bewaarde, maar dat risico zou ze moeten nemen. Het zou nooit in Archie opkomen om haar daar te gaan zoeken. Spoken konden genegeerd, spinnen konden vertrapt worden.


  Ze rechtte haar schouders, maakte het touw los en daalde de treden af.


  Onder aan de trap bleef ze staan en keek om zich heen naar een geschikte plek. Langs beide muren stonden harnassen in stilte op wacht. Het licht was minimaal en de geneugten des levens waren in geen velden of wegen te bekennen, maar daar liet ze zich niet door ontmoedigen. Ze liep over de tegels tot ze een veelbelovend plekje vond tussen een woest kijkende ridder die met een zwaard zwaaide en een andere die met een grimmig gezicht een piek vasthield. Ze controleerde het plekje snel op spinnenwebben voordat ze met haar rug tegen de muur op de grond ging zitten. Het was de eerste keer die dag dat ze blij was met de zware jurk die ze droeg. Een middeleeuws kostuum mocht dan goed bij haar omgeving passen, het leek een beetje overdreven om in zo'n gewaad naar de middagthee te gaan - en dat was precies de reden waarom ze naar de kelders was gevlucht.


  Nou ja, dat en Archie.


  Ze reikte in haar tas en haalde er alles uit wat ze nodig had om het zich volledig naar de zin te maken. Plechtig legde ze een pakje met chocoladekuipjes gevuld met pindakaas op de vloer. Die zou ze voor later bewaren. Een blikje fris volgde. De vloer was koud genoeg om het goed op temperatuur te houden. Daarna haalde ze haar draagbare cd-speler uit de tas, zette de koptelefoon op haar hoofd, ging er nog wat gemakkelijker bij zitten, en terwijl ze met een diepe zucht haar ogen sloot, drukte ze op 'play'. De koude rilling die langs haar ruggengraat omlaag liep, werd niet veroorzaakt door de koude stenen.


  Wie had dat niet, luisterend naar de zevende symfonie van Bruckner? Maar dan wel onder de juiste omstandigheden, natuurlijk.


  Jessica haalde diep adem en bereidde zich voor op wat er ging komen. Het begin van de symfonie was eenvoudig. Ze wist dat het in kracht en helderheid zou toenemen tot het zich met zoveel geweld over haar heen zou storten dat ze er helemaal van in vervoering zou raken.


  Haar ademhaling versnelde zich en ze veegde haar vochtige handpalmen af aan haar jurk. Het klonk nog net zo goed als de andere honderdnegenendertig keer dat ze naar dit stuk geluisterd had. Het was muziek die regelrecht uit het hemelgewelf -


  Piep.


  Jessica verstarde. De verleiding was groot om haar ogen weer open te doen, maar ze wist nu al bijna zeker wat ze dan zou zien: een grote, dikke rat die recht tegenover haar zat; en wat moest ze dan? Haar versnapering zat nog steeds in zijn cellofaantje, en aangezien het toch geen echt voedsel was, wat moest een rat er dan in vredesnaam mee?


  Ze richtte haar aandacht weer op de symfonie. Het was de Londen Philharmonic, een van haar favoriete orkesten -


  Kraak, kraak, kraaaak.


  Roestige luiken? Waren er luiken in de kelder? Moeilijk te zeggen. Ze was echt niet van plan haar ogen open te doen en op onderzoek uit te gaan. Waarschijnlijk was er ergens in de buurt een hek dat heen en weer zwaaide vanwege de wind die veroorzaakt werd door al dat geloop van de vele toeristen boven haar hoofd. Of misschien was het wel het valluik van de kerker. O, nee, daar moest ze niet aan denken. Ze kneep haar ogen stevig dicht. Het was maar goed dat ze er zo bedreven in was zich volledig af te sluiten. Anders zou dit geluid zeker haar middag verpest hebben.


  Kraak, kraak, kraaaak.


  Oké, dit werd te gek. Waarschijnlijk was het een afgedwaald kind dat aan een van de harnassen zat te prutsen. Ze zou hem vermanend toespreken, hem wegsturen en zich weer op Bruckner concentreren.


  Ze deed haar ogen open - en slaakte een ijzingwekkende kreet.


  Een grote vorm kwam dreigend op haar af, en zo te zien had hij niet veel goeds in de zin. Het was een ridder in volledige wapenrusting. Ze perste zich tegen de stenen muur aan, en vroeg zich af wat ze in 's hemelsnaam moest doen om zich te verdedigen. Maar de ridder leek voor de bovenste helft van haar lichaam geen belangstelling te hebben, omdat hij zijn gehelmde hoofd in de richting van haar voeten boog. Gezien het enthousiasme waarmee hij zich bukte, wist ze precies wat haar te wachten stond.


  Het harnas piepte toen de gepantserde hand werd uitgestoken. Toen, zonder enige vorm van aarzeling, sloten de vingers zich om haar chocoladekuipjes gevuld met pindakaas. Het vizier werd vrolijk omhooggeduwd, en met meer behendigheid dan je van zo'n zware handschoen zou verwachten, werd de verpakking opengescheurd en verdween het laatste restje van het Amerikaanse junkfood met een smakkend geluid in zijn mond.


  En toen boerde hij.


  'Hé, Jess,' zei hij, zijn lippen aflikkend, 'ik dacht wel dat je je hier verstopt had. Heb je nog meer van dat spul?' Zijn arm kraakte onheilspellend toen hij naar de lege plek bij haar voeten wees.


  Regel één: Niemand mocht haar storen tijdens Bruckner.


  Regel twee: Niemand mocht haar chocoladekuipjes gevuld met pindakaas opeten, vooral niet als ze een hele maand in Engeland moest blijven met niet eens een Mini Mart in de buurt. Die dingen waren hier niet te krijgen en daarom had ze de laatste twee voor zichzelf bewaard om ze op een rustig moment op te kunnen eten. In elk geval was de dief er nog niet vandoor gegaan met haar blikje fris -


  'Jeetje, Jess,' zei hij, terwijl hij naar het blikje reikte, het openmaakte en de inhoud klokkend achterover sloeg, 'waarom heb je je verstopt?'


  Rechtlijnig denken was nagenoeg onmogelijk. 'Ik zat naar Bruckner te luisteren.'


  En weer boerde hij. 'Ik heb nooit begrepen waarom een meisje helemaal opgewonden kan raken van een stel vioolspelende nichten.' Hij kneep het blikje in elkaar en grijnsde van oor tot oor toen hij zag wat een gepantserde hand voor elkaar kon krijgen. Toen keek hij haar aan en gaf haar een knipoog. 'Kom hier en geef je ridder op het witte paard eens een zoen.'


  Ik zoen nog liever een rat, lag op het puntje van haar tong, maar Archibald Stafford III gaf de woorden geen kans haar mond te verlaten. Hij hees haar overeind, tussen haar twee bewakers vandaan - aan die twee had ze dus ook niets - waardoor haar cd-speler en de koptelefoon op de grond vielen. Toen trok hij haar tegen zich aan en gaf haar de natste en kwijlerigste zoen die een onwillige schone maagd ooit had gekregen.


  Ze zou hem een draai om zijn oren hebben gegeven als ze zich niet in een gepantserde omhelzing had bevonden en volkomen machteloos was.


  'Laat me los,' piepte ze.


  'Wat is er? Ben je niet geïnteresseerd in mijn sterke, mannelijke armen?' vroeg hij, terwijl hij als bewijs daarvan zijn armen nog wat steviger om haar heen klemde.


  'Niet als ze alle leven uit me persen,' zei ze, snakkend naar adem. 'Archie, laat me los!'


  'Het zal ons onderzoek zeker ten goede komen.'


  'Ik ben een musicus, verdomme. Ik heb dit soort onderzoek niet nodig. En jij bent een...' ze wachtte even voordat ze het zei, omdat ze nog steeds niet kon geloven dat zoiets mogelijk was, gezien haar nieuwe inzicht in de man die haar op dit moment bijna dooddrukte, 'een... filosoof,' wist ze met moeite uit te brengen. 'Een professor in de filosofie die werkzaam is op een grote universiteit, en geen ridder.'


  Archibald zuchtte overdreven. 'Het gekostumeerde bal, weet je nog wel?'


  Alsof ze dat zou kunnen vergeten, vooral omdat ze al middeleeuws gekleed was, tot en met het hoofddeksel en die vervloekte schoenen aan toe. Waarom de faculteit ervoor gekozen had dat iedereen zich als ridder of schone jonkvrouw moest verkleden, was een raadsel. Het zal wel het geesteskind zijn geweest van die gekke geschiedenisprofessor die er niet in geslaagd was zijn zwaard door de douane heen te krijgen. Toen ze hem zag staan, wist ze meteen dat ze van hem alleen maar ellende kon verwachten.


  Was ze ook maar zo oplettend geweest waar het Archie betrof, dan stond ze nu niet te staren naar wat aanvankelijk een van haar meest succesvolle blind dates was geweest. Ze kon zijn huidige ik niet in overeenstemming brengen met zijn filosofische ik. Of hij verwarde ridderlijkheid met mannelijk chauvinisme, óf hij droeg dat harnas al zo lang, dat het metaal zijn hersens in was gekropen en zijn persoonlijkheid veranderd had.


  'Ik draag je wel naar boven,' zei Archie opeens. 'Dat geeft wat cachet aan het geheel.'


  Maar in plaats van in zijn armen getild te worden, wat op zich al erg genoeg zou zijn, werd ze als een zak aardappels over zijn schouder gesmeten.


  'Mijn cd-speler,' protesteerde ze.


  'Ga die straks maar halen,' zei hij, en ploeterde in de richting van de trap.


  Ze probeerde zich los te worstelen, maar het had geen enkele zin. Even overwoog ze hem uit te schelden, maar zo laag wilde ze niet zinken. Uiteindelijk zou hij haar neer moeten zetten, en dan kon hij echt de wind van voren krijgen. Maar op dit moment kon ze alleen maar proberen haar hoofd te beschermen tegen de stenen muren, terwijl Archie puffend de treden beklom. Hij bleef even staan en Jessica hoorde een kakofonie van verschrikte kreten. Gelukkig hing ze overwegend omlaag, dus roder kon haar gezicht toch niet worden.


  'Ik ben gek op dit middeleeuwse gedoe,' verkondigde Archie tegen wie zich daar ook verzameld had. 'Jullie niet?'


  En toen gaf hij haar een joviale klap op haar achterste - waarbij er publiekelijk naar adem werd gesnakt - en liep verder.


  Jessica vroeg zich af of dat zwaard dat ze in de kelder gezien had, scherp was. Maar aan de andere kant zou het bot misschien net zo effectief zijn. Hoe dan ook, ze ging er de gniffelende man die haar, minus haar waardigheid, naar een plek droeg waar ze ongetwijfeld nog meer vernederd zou worden, ongenadig mee van langs geven.


  Na een vol uur op het gekostumeerde theepartijtje vastgezeten te hebben, wist ze eindelijk te ontsnappen. Haar bevrijding had ze te danken aan lord Henry. Hij had haar losgetrokken uit Archies klauwen met een gedecideerd 'tut, tut, kerel, hou dat meisje niet voor jezelf alleen', waarna hij Jessica naar de deur had gebracht, waar hij haar oprechte dankbetuiging met een wuivend gebaar van de hand wees.


  'Ga in de tuin wandelen, liefje,' had Henry met een vriendelijke glimlach gezegd. 'Ik hou hem wel even bezig. We gaan het over Plato hebben.'


  Ze had even de tijd genomen om naar de badkamer te gaan, haar gezicht te wassen en de vrouwenkap te verwijderen die ze eerder die dag op haar hoofd had gezet. Toen ze zichzelf aan het begin van het partijtje in de spiegel had gezien, hing de kap scheef op haar hoofd. Ze had zich doodgeschaamd! Maar ze was te zeer door Archies opmerkelijke transportmethode overrompeld geweest om er ook maar iets aan te doen.


  Nóg een reden om die idioot met een bot zwaard te lijf te gaan.


  Ze stopte de vrouwenkap achter haar riem en verliet de badkamer. De tuin klonk goed. Het was oktober en hoewel het al frisjes was, waren de paden breed en goed begaanbaar. Per slot van rekening had ze geen tientallen bloeiende rozen nodig om weer tot bedaren te komen.


  Bij de trap naar de kelder bleef ze even staan en vroeg zich af of het wel slim was om haar cd-speler daar te laten liggen. Ze schudde haar hoofd en draaide zich toen gedecideerd om. Dat ding lag veilig weggestopt achter een harnas en zou op eigen houtje nergens naartoe gaan. Bovendien was ze er nog niet aan toe om nóg een keer in die donkere krocht af te dalen. Misschien kon een van lord Henry's bedienden hem straks voor haar gaan halen.


  Ze draaide zich om en liep naar de galerij waar de toeristen nog steeds stonden te smoezen over haar rit op Archies schouders. Aan het eind van de kamer bevonden zich grote openslaande deuren die toegang gaven tot de tuin. Jessica stevende er recht op af, vastbesloten al de schatten van lord Henry te negeren.


  Maar toch bleef ze even staan voor het schilderij van Burwyck-on-the-Sea.


  De voorstelling was geschilderd vanaf de zee. Het water beukte heftig tegen de stenen funderingen van het kasteel. Op een hoek van het kasteel rees een grote, ronde toren uit de rotsen omhoog. Het kasteel mocht dan erg groot zijn geweest, het zou Jessica niet verbazen als het ook erg tochtig en kil was geweest.


  Zij voelde zich er in ieder geval niet thuis.


  Ze liep snel weg. Wat ze nodig had was frisse lucht en daarna een bezoek aan haar kamer waar ze achter een afgesloten deur van een beker warme chocola kon genieten. Ze deed een van de terrasdeuren open en stapte de zachte avondlucht in.


  Ze trok de deur achter zich dicht, leunde er tegenaan en haalde heel diep adem. De zon ging onder, de lucht was stil en dik, en voor het eerst in tijden begon ze zich eindelijk te ontspannen.


  Ze had behoefte aan vakantie, zonder meneer Stafford III en zijn vreemdsoortige hijsmethoden. In stilte had ze erop gehoopt dat de reis naar Engeland haar wat nieuwe perspectieven zou bieden op het Grote Geheel. Ze had gerekend op wat vrije tijd die ze kon doorbrengen in haar kamer, wederom zonder meneer Stafford III, om haar diepste gedachten en verlangens op een rij te zetten. Ze was er ronduit van overtuigd geweest dat komkommersandwiches haar enorm zouden helpen om precies te bepalen wat er aan haar leven ontbrak.


  Ze sloeg haar armen om zich heen en slenterde over het pad dat tussen de prachtig verzorgde struiken door liep. Misschien was het allemaal veel eenvoudiger dan ze dacht. Het was waar dat ze als residerend componist op een kleine, exclusieve universiteit een prachtige carrière tegemoet ging, dat ze een groot onderverhuurd appartement in Manhattan bezat, en dat ze nog steeds zo slank was als op de middelbare school.


  Maar wat ze niet had was een eigen gezin.


  Ze bleef abrupt staan toen ze links van haar een beeld zag staan. Een of andere goed geproportioneerde heldhaftige voorouder staarde vanaf zijn marmeren paard op haar neer. In zijn gelaatstrekken was een eeuwige spottende grijns uitgehouwen.


  'Nou,' zei ze verdedigend, 'het huwelijk is nu eenmaal iets heel gewoons.'


  Zo te zien was hij niet onder de indruk.


  'Dat heeft Benjamin Franklin zelf gezegd,' ging ze verder.


  Het beeld weerhield zich van enig commentaar. Jessica haalde haar schouders op en liep verder. Dat was haar vaders favoriete gezegde geweest en zijn huwelijk met haar moeder was daar het bewijs van geweest. Ze waren gelukkig geweest en voldaan, zo zeer zelfs dat haar moeder dat geluk nog steeds wist vast te houden, hoewel Jessica's vader al bijna twee jaar geleden was gestorven.


  En misschien was dat ook een reden waarom ze zo ontevreden was. Het leven was kort. Het leek een schande het alleen aan jezelf te verspillen terwijl er misschien een kans was om daar verandering in aan te brengen.


  Voorlopig was ze dus nog niet van blind dates af.


  Ze zuchtte en keek omhoog naar de hemel. Was er maar een simpeler manier om een fatsoenlijke man te ontmoeten die zich wilde settelen en bereid was zich te vermenigvuldigen. Ze koos een ster uit en deed een wens.


  'Een fatsoenlijke man,' begon ze, en schudde toen haar hoofd. Ze was toch een wens aan het doen. Waarom dan niet zo volledig mogelijk?


  'Oké, aangezien ik nu in Engeland ben, wil ik een knappe en galante ridder hebben,' corrigeerde ze. 'Eentje die overloopt van ridderlijkheid. En die een vaste baan heeft, een gelijkmatig humeur, en een huis dat groot genoeg is voor een concertpiano. En ik wil dat deze man net zoveel van mij houdt als van zichzelf. Dat is toch niet te veel gevraagd, toch?'


  De hemel zweeg.


  Jessica zuchtte en vervolgde haar wandeling over het pad. Archie was er het levende bewijs van dat al die dingen slechts wenselijke gedachten waren. Al was het maar één keer, desnoods maar voor een paar dagen, ze wilde een man ontmoeten die haar als zijn gelijke zou behandelen. Er moest toch wel ergens iemand zijn die nog een beetje ridderlijkheid in zijn zwarte ziel had? Het gezicht van een piraat en het hart van een dichter. Andere vrouwen wisten dat soort mannen ook te vinden. Waarom zij dan niet?


  Ze kon het en ze zou het doen ook. Ze zou Archie in onbedekte termen te kennen geven dat de wind gedraaid was en dat dat beslist niet in zijn voordeel was, en daarna zou ze teruggaan naar New York en nu eens een serieuze poging doen om wat leukere afspraakjes te maken.


  Ze huiverde en realiseerde zich plotsklaps hoe koud het buiten was. Toen de mist kwam opzetten hield de warmte van de terechte verontwaardiging het snel voor gezien. Ze fronste haar wenkbrauwen. Ze bevonden zich wel erg ver van de kust voor deze mist die met golven dichterbij kwam. Misschien broeide er een storm. De gedachte aan het vrolijke haardvuur in lord Henry's huis werd opeens wel erg aantrekkelijk. Nog een paar minuten tot ze het echt te koud kreeg, en dan zou ze teruggaan en zichzelf op een enorme beker warme chocola trakteren.


  In de verte blafte een hond.


  Jessica struikelde over een losse steen en wist ternauwernood staande te blijven. Ze ging weer rechtop staan en haalde bevend adem, zich afvragend hoe die stenen opeens in de tuin waren gekomen. Ze liep de steen voorbij en stond meteen weer stil.


  De tuin was weg.


  Nou ja, niet dat het land weg was, maar de mooi onderhouden bloemperken waren dat wel. Jessica fronste haar wenkbrauwen. Had ze zich zo lopen ergeren dat ze, zonder het te beseffen, helemaal naar de rand van lord Henry's tuin was gelopen? De tuin was heel wat groter dan dat en ze wist zeker dat wat erachter lag er totaal anders uitzag dan het rotsachtige, armzalige stukje bouwland waar ze nu op uitkeek.


  Nog meer geblaf. Honden? Ze kon zich niet herinneren dat lord Henry honden had. Misschien was ze door de mist verdwaald en was ze terechtgekomen op het landgoed van een buurman van hem. Een buurman met honden die klonken alsof ze in geen tijden iets gegeten hadden. Iets dichterbij klonk een hoorn, waarvan de klank zich met het geblaf vermengde.


  De mist begon op te trekken. Ze had durven zweren dat ze ergens een soort van rinkelend geluid hoorde, niet het geluid van klokken, maar het geluid van metaal op metaal. Ze wist dat ze zich de stemmen niet inbeeldde, en ook het getoeter niet. Met een schok kwam ze tot het besef dat het niet zo slim was om in het midden van een weiland te blijven staan als er, zo te horen, een groep jagers aankwam. Het zou beter zijn als ze zich omdraaide en terugging. Maar net toen ze haar besluit genomen had, viel haar oog op een stel honden die rennend over het weiland op haar afkwamen, op de voet gevolgd door een groep ruiters.


  De verleiding was groot om gewoon te blijven staan en het gezelschap aan te gapen, maar gelukkig handelde een klein stukje van haar hersens instinctief. Ze draaide zich met een ruk om en begon al te rennen voordat ze zich realiseerde dat ze anders vertrapt zou worden.


  Terwijl ze met omhooggetrokken rokken wegvluchtte, troostte ze zichzelf met de wetenschap dat de mist haar een streek had geleverd. Ze was verder gelopen dan ze had gedacht. Als ze maar hard genoeg kon rennen, zou ze zo tegen het huis aanlopen en niet als hondenvoer eindigen. En dan zou ze aan lord Henry vragen of hij eens wilde uitzoeken wie er over zijn velden reed met grote, kwijlende honden, en of hij hen op hun donder wilde geven omdat ze haar de stuipen op het lijf -


  Ze slaakte een kreet toen haar voeten de grond verlieten.


  Haar overmeesteraar snauwde iets naar een van zijn maten en kreeg als antwoord een rauw gelach. Jessica had graag willen weten wat dat nu precies betekende, maar ze kon alleen maar naar haar bungelende voeten kijken en de grond daaronder die met de snelheid van een bliksemschicht aan haar voorbij vloog. Dit was bijna net zo onaangenaam als in de brandweergreep over Archies schouders te hangen. Hopelijk werd deze hopeloze redding niet door een leger van toeristen gadegeslagen.


  Redding? Waarom dacht ze dat het een redding was? Ze werd ontvoerd! Ze werd ontvoerd en naar wie-weet-waar gebracht waar haar wie-weet-wat zou worden aangedaan. Ze keek wild om zich heen, maar het enige dat ze zag waren mannen met vieze mantels die reden als de wind en die hun aandacht hadden gevestigd op wat het dan ook was waar de honden op joegen.


  Een ding was zeker: wat ze niet zag was een ridder op een wit paard die de achtervolging had ingezet om haar arme ik te redden.


  'Dat slaat ook helemaal nergens op,' pruttelde ze binnensmonds terwijl ze haar krachten verzamelde om zich te bevrijden. Daar zou ze zelf voor moeten zorgen. Ze stak haar hand onder de arm van haar overmeesteraar en gaf hem een stevige duw.


  'Merde,' gromde hij.


  Jessica hief met een ruk haar hoofd op. Merde? Nou, het was maar goed dat haar grootmoeder er niet bij was, anders zou ze zijn mond hebben uitgewassen met het eerste het beste reinigingsmiddel dat voorhanden was.


  De mannen begonnen weer naar elkaar te schreeuwen en deze keer luisterde Jessica aandachtig. Ja, het was Frans, maar met het gekste accent dat ze ooit had gehoord. Na de universiteit had ze een jaar door Frankrijk gezworven - en zich verontschuldigd bij de familie van haar grootmoeder, omdat haar vader hun dochter na de oorlog had meegenomen naar de Verenigde Staten - en tijdens de reis had ze erg haar best gedaan om haar kennis van de taal die haar grootmoeder haar zo vlijtig had bijgebracht, op te poetsen. Maar nooit tijdens al haar kruiperige bezoekjes had ze het Frans op deze manier horen uitspreken.


  Het paard kwam abrupt tot staan en Jessica slaakte bijna een zucht van verlichting. Nu nog veilig op de grond zien te komen en er als de bliksem vandoor gaan.


  Haar opluchting was van korte duur. Voordat ze zich kon bewegen werd ze stevig om haar middel gepakt en over de voorkant van het hoge zadel gegooid, waardoor een been op de schoft van het paard bleef hangen en het andere op de dijen van een man kwam te liggen.


  En op dat moment wist ze dat het fout ging, en niet zo zuinig ook.


  Het maakte niet uit dat ze het landhuis door de mist uit het oog was verloren. Het maakte niet uit dat de mannen om haar heen een of ander vreemd Frans dialect spraken, en dat nog wel midden op het Engelse platteland. Nee, wat haar werkelijk dwarszat was de zadelknop tussen haar dijen die er net zo oncomfortabel uitzag als die uit de middeleeuwen die ze in Henry's kasteel had gezien. Wie zou die dingen gejat kunnen hebben? Die schurk die haar vasthield? Ze wilde hem niet aankijken, maar dat zou ze vroeg of laat toch een keertje moeten doen. Wat dat betreft was het nu hét moment om te bepalen hoe slecht ze er eigenlijk voorstond.


  Ze haalde diep adem en keek omhoog.


  En wat ze zag, benam haar volledig de adem.


  Hij was, en ze moest heel hard slikken, de knapste man die ze ooit had gezien. Van zijn voorhoofd naar zijn kin liep een lang en gemeen uitziend litteken. Maar op de een of andere manier deed dat niets af aan zijn aantrekkelijkheid, hoe discutabel dat ook mocht zijn. Zijn gezicht bestond uit vlakken en hoeken, die er in de invallende duisternis bijna wreed uitzagen. Zijn haar was donker en zijn ogen keken cynisch voor zich uit.


  Maar voordat ze zich daarover kon verwonderen, werd ze met een ruk van het paard afgetrokken en dat wel door een hand die zich had vastgegrepen in haar haar. Ze kon niet precies zeggen hoe, maar het lukte de man met haar in zijn armen van zijn paard te stappen, en dat alles in één vloeiende beweging. Jessica pakte haar haar stevig vast om zichzelf voor nog meer pijn te behoeden. Haar voeten raakten de grond en toen volgde er het onmiskenbare geluid van een vuist die keihard ergens tegenaan sloeg.


  Ze keek net op tijd op en zag dat een van de ruiters met een ruk weer rechtop in het zadel ging zitten. Terwijl hij zijn hevig bloedende neus stevig vasthield, kon ze alleen maar aannemen dat hij de man was die haar bij haar haar had gepakt - en dat hij daarvoor zijn verdiende loon had gekregen.


  Hij had licht haar en een erg onaangenaam gezicht, dat, met uitzondering van zijn bloedende neus natuurlijk, vertrokken was van boosheid. Hij schreeuwde iets naar haar redder. Dit was een man die ze beslist niet beter wilde leren kennen, vooral niet toen hij zijn neus lang genoeg losliet om zijn zwaard te trekken. De wijze waarop hij met dat ding om zich heen sloeg, deed vermoeden dat hij niet bepaald nuchter was.


  Jessica's mond viel wagenwijd open. Of ze droomde, óf haar bloedsuikergehalte was met een noodgang gedaald. Ze sloeg de man die met zijn zwaard zwaaide en de indruk wekte dat het hem menens was, ernstig gade, totdat ze zich opeens nog iets anders realiseerde.


  De man die naast haar stond ging er niet tegen in. Hij had een zwaard. Dat wist ze omdat het gevest in haar zij prikte. Dat haar redder - en op dit moment wilde ze hem graag zo zien, omdat haar alternatief die venijnig kijkende zwaardvechter was - er ook een droeg, was voldoende reden om even te gaan zitten teneinde dit uit te zoeken.


  En terwijl ze daarover nadacht, realiseerde ze zich opeens dat haar zijn-zwaard-niet-trekkende kennis aan het praten was en dat alleen al de toon van zijn stem kristalhelder duidelijk maakte dat je beter niet in zijn gezichtsveld kon vertoeven. Jessica besloot voorlopig haar mond te houden. Misschien kon ze zich met zijn paard uit de voeten maken als zijn aandacht werd afgeleid. Ze ging behoedzaam achter hem staan. Het was onzin om hem niet als schild te gebruiken als dat nodig was.


  Jessica keek om zijn schouder heen naar de man die nog steeds op zijn paard zat, met het glinsterende slagzwaard in de lucht gestoken. Het leek alsof hij tot een of ander besluit was gekomen. Hij stak zijn zwaard weer in de schede en schopte met zijn hielen in de flanken van zijn paard. Het beest hinnikte en sprong naar voren. De andere ruiters denderden voorbij. Pas toen het stof weer was neergedaald, realiseerde Jessica zich dat ze haar adem had ingehouden. En toen realiseerde ze zich nog iets anders.


  De man met de ijzeren greep om haar pols had een gewapende man overbluft die net zo groot was als hij en die op een paard zat. Met alleen zijn woorden als wapen, was hij als overwinnaar uit de strijd gekomen.


  Hij draaide zich om en keek op haar neer. Een glimlach naar dat grimmige masker was te veel gevraagd, maar praten kon ze gelukkig nog wel.


  'Dank u,' zei ze met krakende stem. 'Denk ik.'


  De verontschuldiging in haar stem was hem opgevallen, maar toch haalde hij zijn schouders op. Toen hij zijn handen om haar middel legde, deinsde Jessica verrast terug.


  'Laat me los,' zei ze, hem van zich afduwend. 'Ik meen het, meneer. Ik stel de hulp zeer op prijs, maar ik red het nu wel. Als u me nu wilt excuseren -'


  Haar adem stokte in haar keel toen hij haar moeiteloos optilde en in het zadel zette. Voordat ze de kans kreeg om haar rokken om haar benen te schikken, was hij met één sprong achter haar op de romp van de ruin gesprongen.


  Dit was niet de bedoeling.


  Maar voordat ze kon protesteren, reikte de man naar de teugels en gaf zijn paard de sporen. Jessica klemde zich vast aan de voorkant van het zadel en hoopte dat ze heelhuids het huis zou bereiken, vooropgesteld dat dat hun einddoel was. De zon was ondergegaan en omdat het steeds maar donkerder werd, was het moeilijk te bepalen waar ze naartoe gingen. Toch was er reden tot opluchting. Het voelde aan alsof ze terugkeerden naar Henry's huis.


  Voor ze de vormen kon onderscheiden, hoorde ze de geluiden al. Klagend vee. Mannen die schreeuwden en lachten. Andere stemmen die zich verhieven en in een taal spraken die ze niet kon verstaan. De geluiden deden haar denken aan een markt met kooplui die luidkeels hun waar aanprezen. Maar deze geluiden hoorden hier niet thuis. Het was altijd stil in de tuin van lord Henry en ze wist met absolute zekerheid dat de stad een heel eind verderop lag. Bovendien zouden de toeristen allang verdwenen zijn.


  'Wat heeft lord Henry in vredesnaam gedaan, om... eh, om...' Haar stem vervaagde toen er in de mist iets groots opdoemde.


  Nee, het was niet groot, het was enorm.


  Op dat moment kreeg ze de overweldigende behoefte om te gaan gillen.


  Het was een kasteel, dat zich zo te zien op dezelfde plek bevond als waar lord Henry's huis zou moeten staan. Eigenlijk had het verdomd veel weg van het kasteel waar Archie haar enkele uren geleden op zo'n schandelijke manier uit had weggedragen.


  En daar, precies daar waar de tuin zou moeten zijn, bevond zich een ophaalbrug, een nog steeds in bedrijf zijnde ophaalbrug, met mannen en paarden die eroverheen reden en met toortsen hun weg verlichtten. Jessica keek langs de muren omhoog die minstens drie verdiepingen hoog waren, en deinsde terug toen ze boven op de muren wachtposten zag lopen. Soldaten met helmen die in het licht van de maan wel van zilver leken.


  Maar dat mooie Victoriaanse landhuis, waar ze in zo korte tijd zo aan gehecht was geraakt, was in geen velden of wegen te bekennen.


  Jessica probeerde zich los te wurmen, maar de armen van de man leken wel bankschroeven. Vóór zijn handen pakte ze de teugels vast en gaf er een stevige ruk aan. De ruin steigerde en de man vloekte. Jessica trok nog een keer en probeerde het paard om te keren, terwijl ze tegelijkertijd met haar hielen in zijn flanken porde. Het beest steigerde weer en Jessica liet een van de teugels los om haar metgezel van het paard te duwen. Hij wankelde in het zadel. Na nog een harde ruk aan de teugels en een harde stomp in zijn maag, tuimelde de man achterwaarts van het paard af. Jessica keerde het paard en spoorde hem aan.


  'Vooruit!' gilde ze. 'Allez, stom beest!'


  Goddank reageerde het paard onmiddellijk. Jessica gaf hem de vrije teugel en liet zich door de scherpe wind in haar gezicht kalmeren. Hopelijk bracht deze weg haar naar een kroeg. Ze had een borrel nodig. En een telefoon om lord Henry te bellen. Hij zou alles wel rechtzetten.


  Toen hoorde ze de schrille fluittoon en ze begon al te kreunen voordat de ruin met een noodgang afremde. Zonder dat ze er ook maar iets aan kon doen, vloog ze over zijn hoofd heen. Er zat niets anders op dan het maar te laten gebeuren.


  Ze landde plat op haar rug en alle lucht werd uit haar longen geperst. Na een kort moment van dankbaarheid dat ze haar hoofd niet aan een steen had gestoten, concentreerde ze zich op haar ademhaling, om tot de ontdekking te komen dat die helemaal verdwenen was.


  Ze deed haar uiterste best om lucht te happen, echt waar. Ze hield haar ogen open en staarde naar de sterren boven haar, terwijl ze haar lichaam dwong te reageren. Toen werd haar uitzicht geblokkeerd door een man die wijdbeens boven haar ging staan en hijgend op haar neerkeek. Het deed er niet toe dat hij de mooiste man was die ze ooit had gezien. Het maakte zelfs niet uit dat hij een zwaard droeg. Zelfs zijn frons die zijn angstaanjagende litteken benadrukte, maakte haar niet van streek.


  Wat haar echter wél ergerde, was dat vervloekte paard van hem, dat aan haar haar snuffelde en op haar voorhoofd kwijlde, omdat hij blijkbaar vond dat hij iets goed te maken had. De man gaf het paard een klap en gromde vol walging.


  Een man die net zoveel van haar zou houden als van zichzelf.


  Jessica glimlachte wrang. Daar had ze toch om gevraagd, toch? Ja, en er was ook een uitdrukking die altijd in één adem met een wens genoemd werd: Wees voorzichtig met wat je wenst, je zou het weleens kunnen krijgen.


  Maar voordat ze nog wat dieper op de ironie van die woorden kon ingaan, begon de wereld om haar heen te tollen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  



  Richard van Burwyck-on-the-Sea had in de afgelopen dertig jaar wel betere dagen gehad dan deze. Maar hij begon zich wel af te vragen of dit soort ellendige dagen van nu af aan een gewoonte zouden worden. Hij keek neer op de bewusteloze vrouw tussen zijn voeten en voegde haar toe aan de reeks van gebeurtenissen die zich aan hem hadden opgedrongen vanaf het moment dat de zon vier dagen geleden was opgegaan.


  Het was begonnen met een verzoek van zijn jongere broer, Hugh, die zijn hulp had gevraagd bij het oplossen van een nogal hooglopende twist. Normaal gesproken zou Richard daar een van zijn mannen op afgestuurd hebben, maar iets had hem gedwongen de scheuren in de muur van zijn familie zélf te repareren - muren die op zijn zachtst gezegd nogal wankel waren. Een verstandiger man zou er niet eens op in zijn gegaan. Met een van zijn zussen had hij al tien jaar niet gesproken, omdat haar echtgenoot zich niet voor haar familie interesseerde. Tijdens een van zijn reizen waren zijn andere zus en haar echtgenoot aan tuberculose overleden. Hij was niet naar huis gegaan voor de begrafenis.


  Zo bleven er twee broers over, Hugh en Warren. Hugh had het landgoed van Richards overleden zus en haar echtgenoot geërfd, deels omdat hun vader dat zo wilde en deels omdat het er zo ellendig was dat niemand anders het wilde hebben. Het is dat Hugh familie was, anders zou Richard zijn verzoek niet eens in overweging hebben genomen. Hij trok een boos gezicht. Die verdomde familie-loyaliteit. Hij was gezwicht voor zijn verlangen naar harmonie alsof het een koorts was, had een tas ingepakt en was tegen beter weten in naar Merceham vertrokken - en dat allemaal om de nauwelijks nog aanwezige saamhorigheid te koesteren.


  Toen hij arriveerde bleek Hugh bewusteloos in bed te liggen, bedolven onder een voluptueuze kasteelhoer. Richard had de idioot een dienst bewezen door de vrouw van hem af te trekken. Toen Richard te horen kreeg wat er precies aan de hand was, wilde hij dat hij Hugh onder die overvloedige boezem had laten stikken, want de bewuste twist bleek niets meer te zijn dan een stel boeren die kibbelden over een kip. De dag daarop had Hugh nog steeds last van de naweeën van te veel ale en boezem om een redelijke verklaring af te leggen over het feit waarom hij dit probleem niet zelf had opgelost. Richard vermoedde dat Hugh hem met opzet voor gek had willen zetten.


  Richard vond het niet grappig.


  Hij was ingegaan op het aanbod van zijn broer om die dag te gaan jagen, niet omdat hij op zoek was naar afleiding, maar eerder om eens te zien wat er van Merceham was overgebleven. Met Hugh aan het roer wist je het per slot van rekening maar nooit. Richard had met het idee gespeeld om een tweetal pijlen hun doel te laten missen en ze per ongeluk in Hughs achterste te laten belanden, als compensatie voor de streek die zijn broer hem geleverd had.


  Maar in plaats van het avondeten had Richard dit gevangen.


  Met een boze blik keek hij neer op de vrouw. Nou, ze was in ieder geval niet dood, hoewel hij vermoedde dat ze dat graag zou willen als ze met een knallende koppijn weer bij bewustzijn kwam. Toen hij haar over de hals van het paard heen zag vliegen, was hij ervan overtuigd geweest dat hij haar helemaal verfomfaaid tussen de rotsen aan zou treffen. Vanaf het moment dat het gefluit zijn lippen verliet, had hij zijn stommiteit vervloekt. Dat stomme mens! Maar wat had hij anders moeten doen? Haar ervandoor laten gaan met zijn paard? Het was maar goed dat zijn lijfwacht vooruit was gereden en dat de aanblik van hun meester die op een nogal stompzinnige manier van zijn paard viel, hun bespaard was gebleven.


  Hij staarde naar de paardendief. Ze zag er niet slecht uit. Zou men daar al oog voor hebben, dan zou men geneigd zijn te beweren dat ze knap was. Haar gezicht had een mooie vorm en ze had een gave huid. Even kwam hij in de verleiding om haar tanden te controleren, maar bracht zichzelf toen in herinnering dat ze een vrouw was en niet een paard.


  Waarschijnlijk was hij toch iets te lang alleen geweest.


  Hij richtte zijn aandacht op het mysterie van haar identiteit. Ze had de houding van een hooggeboren dame, maar sprak het bóeren-Engels met een dusdanig accent waar zelfs de laagste bediende zich niet aan kon meten. Het was haar ook gelukt er een paar woorden in zijn eigen taal uit te flappen, maar daar had hij ook niet veel van begrepen. Wat moest hij daar nou uit afleiden?


  'Helemaal niets, idioot,' mopperde hij kortaf. Hier had hij toch helemaal geen tijd voor. Het enige dat hij wilde was zijn zaken in Merceham afwikkelen en weer teruggaan naar huis. Hij had al meer tijd verspild aan zijn waardeloze broer dan hem lief was.


  En nu moest hij zich ook nog eens bekommeren om een hulpeloze vrouw. Waarom had hij haar niet door zijn paard laten vertrappen? Nu moest hij haar wel in veiligheid brengen.


  'Stomme ridderlijke geloftes,' gromde hij, terwijl hij met zijn handen haar lichaam onderzocht op gebroken botten. Hij had er niets aan, behalve wanneer ze de kop opstaken en hij zijn roestige ridderlijkheid weer voor de dag moest halen om iemand te helpen die ongetwijfeld beter af zou zijn zónder zijn hulp.


  Nou, zo te voelen had ze niets gebroken. Hij stak een arm onder haar schouders, de andere onder haar knieën en tilde haar grommend op. Ze was niet overdreven zwaar, maar ze was lang en dat maakte haar tot een ietwat vreemde last. Niet dat hij iets op lange vrouwen tegen had. Hij had zijn buik vol van vrouwen die zo klein waren dat hij zich dubbel moest vouwen om hen te kussen, om nog maar te zwijgen van het kussen van vrouwen met wie hij in bed lag. Overigens zou het naar bed gaan met een lange vrouw hem weleens kunnen afhelpen van zijn stijve nek.


  Niet dat hij dat met deze vrouw van plan was. Hij had geen flauw idee wie ze was. In ieder geval was ze oud genoeg om iemands echtgenote of weduwe te zijn. Ze zou de dochter van een edelman kunnen zijn, wier scherpe tong haar echtgenoot te veel was geworden.


  Hij zuchtte. Misschien moest hij haar maar terugbrengen naar de burcht, zijn spullen pakken en vertrekken. Toch stond de gedachte een hulpeloze vrouw bij zijn broer achter te laten hem niet aan, maar hij stond nu ook weer niet te trappelen om haar mee te nemen naar zijn eigen huis. Trouwens, wat betekende ze voor hem? Hij had haar gered van Hughs honden. Meer kon ze niet van hem verlangen.


  Richard stopte en keek over zijn schouder achterom. 'Verdomme, Paard, kom hier! Je hoeft je niet schuldig te voelen omdat je haar hebt afgeworpen.'


  Paard draafde plichtsgetrouw naar hem toe en stootte met zijn hoofd tegen Richards elleboog, alsof hij aan de vrouw in zijn meesters armen nogmaals zijn verontschuldigingen wilde aanbieden. Richard begon luidkeels te vloeken; hij wilde niet denken aan het dode gewicht in zijn armen. Hij wilde helemaal niet denken, verdomme! Wat was zijn leven toch eenvoudig geweest voordat hem het nieuws bereikte dat zijn vader overleden was. Er viel veel voor te zeggen om je verantwoordelijkheden te ontduiken onder het mom van het huurlingschap. Frankrijk was overvloedig, Spanje was zonnig en Italië was ver genoeg van Engeland verwijderd om Richard zijn erfgoed bijna te laten vergeten. Hij had nooit naar huis moeten gaan. Met dit sombere Engeland en de geesten van herinneringen die in zijn huis rondspookten wilde hij niets te maken hebben.


  Hij liep om een hoop stomende paardenmest op de ophaalbrug heen en hield zijn adem in terwijl hij de vrouw naar de binnenplaats droeg.


  Terugkeren naar zijn eigen burcht werd met de minuut aantrekkelijker. Als hij eenmaal klaar was met de verbouwing, zou Burwyck-on-the-Sea een heerlijke plek zijn om te vertoeven. De zeewind spoelde de stank van het dagelijkse leven voortdurend weg, en dat kon niet gezegd worden van dit hellegat dat Hugh zijn huis noemde.


  Richard schopte de deur van de grote hal open en beende naar binnen. De biezen waren tot een slijmerig en kwalijk riekend moeras geworden, en het kostte hem moeite zijn evenwicht te bewaren. Hij liep langs het grote rokende haardvuur in het midden van de kamer en knipperde met zijn ogen. Op Burwyck zouden rookkanalen komen om de rook naar buiten te leiden. Daar zouden zijn ogen nooit meer branden.


  'Heb ik je toestemming gegeven om haar hier te brengen?' vroeg een stem op scherpe toon.


  Richard bleef staan, draaide langzaam zijn hoofd om en keek zijn jongere broer aan. 'Pardon?'


  'Dit is mijn hal, Richard,' zei Hugh. 'Ik bepaal wie er binnenkomt.'


  Een jonge man sprong op uit de stoel naast Hugh en stormde de trap op. Richard zag zijn jongste broer, Warren, naar de bovenverdieping verdwijnen. In elk geval had tenminste nog iemand in deze familie enig gezond verstand. Jammer dat hetzelfde niet van Hugh gezegd kon worden.


  Richard draaide zich om en liep naar de op een verhoging geplaatste tafel toe. 'Je zei, Hugh?'


  Toen Richard zag hoe Hugh naar de vrouw keek, kroop er langs zijn ruggengraat een koude rilling omlaag. O, nee, hij zou die arme vrouw hier niet achterlaten. Stom mens! Alsof hij er de tijd voor had om iemand te redden.


  'Ik heb haar het eerst gezien,' zei Hugh, wiens ogen koortsig glansden. 'Ik denk dat ze een elfje is.'


  Dat deugde er nog meer niet aan Hugh: Hij was wat een aardig mens als gek zou omschrijven.


  Richard zuchtte. 'Ze is geen elfje.'


  'Ze sprong vanaf een grasspriet omhoog,' zei Hugh. 'Ik weet wat ze is.'


  Hugh maakte een kruis en nog een handvol andere gebaren waar Richard het nut niet van inzag, en spuwde toen over zijn linkerschouder.


  Richard probeerde zijn lippen op elkaar te klemmen, maar de woorden waren er al uit. 'Rechterschouder, Hugh,' zei hij grimmig. 'Voor elfen spuug je over je rechterschouder.'


  Hugh keek zo angstig alsof hij bang was dat de vrouw zou ontwaken en hem met huid en haar zou opeten. 'Is dat zo?'


  'Ik weet het zeker,' zei Richard. Verdomme, hij had zijn mond moeten houden. Hugh die weer eens het spoor bijster raakte, daar zat hij echt niet op te wachten. Maar de behoefte Hugh zijn reis naar Merceham betaald te zetten, was sterker dan zijn gezonde verstand.


  Hugh, was Richards onbetwistbare conclusie, was beter te verdragen als hij dronken was. En gelukkig voor zijn omgeving was dat een omstandigheid waarin hij nogal vaak verkeerde.


  Hugh bleef spugen tot het hem ogenschijnlijk te veel moeite ging kosten. Toen ging hij zitten en keek naar de vrouw.


  'Ik denk nog steeds dat ik haar moet houden,' drong hij aan.


  'Nee. Je eerste impuls was haar aan je honden te voeren.'


  Hugh verplaatste zijn blik van Richards last naar zijn broer. 'Dat is zo. Maar ik ben van gedachten veranderd.'


  'Te laat.'


  'Het is mijn land,' drong Hugh aan. 'Ik bepaal wat hier gebeurt.'


  'Je hebt dit land aan mij te danken,' zei Richard.


  'Ik heb het verdiend,' zei Hugh, terwijl hij wat ongemakkelijk in zijn stoel heen en weer schoof. 'Ik heb het verdiend - '


  'Ja, door vaders treurige kont te kussen, en omdat ik de last van dit krot niet op mijn schouders wilde nemen.'


  'Ik heb je niet nodig - '


  'O, jawel,' viel Richard hem in de rede. 'En óf je me nodig hebt, of ben je soms vergeten hoe het er hier in Engeland aan toe gaat?'


  'Ik ben helemaal niets vergeten,' zei Hugh, en zakte onderuit in zijn stoel terwijl hij pruilend als een kind voor zich uitkeek. 'En zou dat wel zo zijn, dan heb ik jouw hulp niet nodig om daar achter te komen.'


  'Die heb je wel degelijk nodig,' zei Richard op strenge toon. 'Zal ik je geheugen eens opfrissen wat gastvrijheid betreft? Als mijn leenheer zich verwaardigd mijn huis met zijn aanwezigheid te vereren, buig ik voor hem en kruip ik door de modder. Ik kus zijn handen en bied hem het beste uit mijn provisiekamer aan, en ik zorg ervoor dat hij te allen tijde over gewillige vrouwen kan beschikken. En dat doe ik, Hugh, omdat hij mijn leenheer is en ik zijn vazal ben.'


  Hugh zweeg in alle talen.


  'Dus,' ging Richard verder, 'hoe moeilijk het ook is om het te onthouden, ik ben je leenheer. En al dit' - hij keek met een weidse blik om zich heen - 'al deze luxe heb je aan mij te danken. Vergeet niet, broer, dat alles wat je hebt, van je rumoerigste maîtresse tot je oudste kookpot, van mij is. Ik kan het zo weer van je afnemen.'


  Hugh deed zijn mond open, maar Richard maande hem met een abrupt gebaar van zijn hoofd weer tot stilte. 'Niet doen. Het gros van mijn ridders zou een betere vazal zijn dan jij, en ze zouden ongetwijfeld meer zorg en aandacht aan mijn bezit besteden. Ik kan je zo vervangen, Hugh, en als je soms denkt dat ik dat niet over mijn hart zou kunnen verkrijgen, dan heb je het mis.'


  'Dat zou vader je nooit vergeven,' pruttelde Hugh.


  Richards geduld raakte op. Waar had hij in vredesnaam de gedachte vandaan gehaald dat hij zijn familie graag wilde zien?


  Allemachtig, hij leek wel niet wijs.


  'Maak nooit meer de fout om in mijn bijzijn over hem te praten,' zei Richard koel. 'Hij is dood en ligt te rotten in de hel, waar hij thuishoort, en als je nu niet ophoudt me tegen de haren in te strijken, kom je naast hem te liggen. Laat wat water naar mijn kamer brengen en wat eetbaar voedsel, als dat hier tenminste te krijgen is. En stuur een mantel naar boven voor de vrouw - eentje zonder ongedierte, als dat in een plek als deze tenminste mogelijk is,' voegde hij eraan toe, terwijl hij van de tafel wegliep.


  'Ik heb haar het eerst gezien,' drong Hugh aan. 'Ik zag het elfje het eerst en ik zal haar krijgen!'


  Richard negeerde hem. Zijn geduld was beperkt waar het Hugh betrof, en dat gold ook voor die idiote ideeën van hem. Richard geloofde niet in elfen, en ook niet in de geesten die naar verluidt rondwaarden in de bossen tussen Merceham en Burwyck-on-the-Sea. Hij had al genoeg aan zijn hoofd om zich druk te maken over dingen die hij niet kon zien en waar hij niet in geloofde. Jammer dat van Hugh niet hetzelfde gezegd kon worden.


  Toen hij naar de trap liep, voelde hij Hughs priemende ogen in zijn rug, maar daar besteedde hij geen aandacht aan. Hugh mocht denken wat hij wilde. Richard was niet bang voor hem.


  Richard liep de trap op en brak bijna zijn nek over zijn jongste broertje, die helemaal ineengedoken in een hoekje van de trap zat.


  'Stel je niet aan, idioot,' snauwde hij. 'Schiet op en doe de deur voor me open, en ga dan kapitein John zoeken. Ik wil bij het krieken van de dag vertrekken.'


  'Ik blijf hier niet, Richard,' waarschuwde Warren, terwijl hij voor Richard uit de trap op holde.


  'Jij doet wat je gezegd wordt.'


  'Ik ben zestien, bij God, en ik bepaal zelf wel wat ik doe!'


  Het is dat Richard zijn armen vol had, anders zou hij zijn jongere broertje een schop gegeven hebben. Maar, in alle eerlijkheid, hij had er alle begrip voor dat Warren hier weg wilde. De eerste tien jaren van zijn leven had hij doorgebracht in het gezelschap van hun vader, Geoffrey. Toen hun vader gestorven was, had Richard hem naar Hugh gestuurd, en dat moest ongetwijfeld een hel zijn geweest. Richard wist dat hij Warren eerder thuis had moeten laten komen, maar hij had zijn eigen demonen om mee te worstelen, en ook nog de zorg voor een kind erbij was hem te veel geweest.


  Hij liep de slaapkamer in en legde zijn last zachtjes op het bed.


  'Jeetje, wat is ze knap,' zei Warren ademloos. 'Wil je haar voor jezelf hebben?'


  Richard greep zijn broer in zijn kraag en trok hem ruw opzij. 'Nee, en jij ook niet. We weten niets van haar en er zou weleens meer met haar aan de hand kunnen zijn dan we vermoeden. Het is heel goed mogelijk dat ze een belangrijke vrouw is. En dat plaatst haar meteen buiten jouw en mijn bereik.'


  'Is ze een elfje, denk je?'


  De blik die Richard zijn broer toewierp behoefde geen woorden.


  Warren slikte en richtte zijn aandacht weer op de vrouw. 'Je hebt gelijk,' zei hij. 'Ze is een edelvrouw. Kijk maar hoe ze gekleed is.'


  Richard legde zijn hand op het hoofd van zijn broer, keerde hem in de richting van de deur, en gaf hem een stevige duw. 'Smeer hem en doe wat ik je heb opgedragen.'


  In de deuropening bleef Warren even staan. 'Waarom ben je me niet komen halen, Richard?'


  Zonder omhaal doordringen tot de kern van de zaak, dat kon je aan een kind wel overlaten. Richards schuldgevoel nam acuut ernstige vormen aan. Hij had op zijn minst een pleegvader voor Warren kunnen zoeken. Ja, hij was ernstig tekortgeschoten, en het gewicht van die fout drukte zwaar op zijn schouders. Hij keek naar het bed, naar de muur, naar het raam - overal heen, behalve naar zijn broer.


  'Ik had een hoop te doen.'


  'Maar je bent al drie jaar terug. Je hebt me niet eens een brief geschreven!'


  'Ik had het druk.'


  Warren deed er zó lang het zwijgen toe, dat Richard zich steeds minder op zijn gemak begon te voelen. Mijn God, hij had het druk gehad. Hij had een burcht die verbouwd moest worden. Er waren herinneringen die hij wilde vergeten, en de drank had hem daarbij geholpen. Maar ook nog de zorg voor een kind erbij was te veel van het goede geweest.


  De stilte werd plotsklaps onderbroken door het geluid van een snik. Richard verstarde. Tranen? Nee, geen tranen! Warren was te oud voor tranen. Toch? Richard bedwong de behoefte om weg te rennen.


  'Laat me hier niet achter,' smeekte Warren hees. 'Ik smeek je, Richard.' Hij wierp zich op zijn knieën en reikte naar Richards hand. 'Ik smeek je, broer. Doe me dat niet aan...'


  Richard trok zijn hand onmiddellijk terug. 'Nee, ik zal je hier niet achterlaten. Ik betwijfel of ik het hier zelf meer dan twee weken zou kunnen uithouden. Ga John zoeken en pak dan je boeltje. We vertrekken bij het ochtendgloren.'


  Warren sprong overeind en vloog Richard om zijn hals. Maar hij liet zo snel los dat Richard niet eens de kans kreeg de jongen van zich af te duwen.


  'Zoals je wilt, milord!' riep hij vrolijk uit. 'Ik ga er ogenblikkelijk voor zorgen!'


  Richard wachtte tot de deur achter hem in het slot viel en keek toen naar de vloer. Er verscheen een boze uitdrukking op zijn gezicht toen hij de afdruk van Warrens knieën in zijn biezen zag staan. Dat emotionele gedoe! Wat een verspilling van energie! Nee, voor dat soort dingen had hij geen tijd. In het verleden had hij er ook geen baat bij gehad. De enige emotie die zijn vader ooit had laten zien was door middel van zijn vuisten of een riem. Zou er ooit enige tederheid in Richards ziel hebben gezeten, dan was dat er al lang geleden uitgeslagen.


  Hij liep naar het raam en duwde de luiken open, in de hoop dat de frisse nachtlucht zijn hoofd zou ophelderen. Maar in plaats daarvan bleek het te regenen, waardoor de stank van de binnenplaats die de stenen burcht omringde, alleen maar erger werd. Ja, hij had geen tijd voor emoties. Zijn hal moest verbouwd worden en dat was alles wat hij wilde. Een prachtige hal die uitkeek over de zee, waar hij weer tot rust kon komen.


  Achttien jaar lang had hij gereisd. Aanvankelijk als de schildknaap van een andere man, en daarna als aanvoerder van een groep mannen die in hem hun leider zagen. Maanden achter elkaar had hij elke nacht op een andere plek geslapen, in een bed als hij geluk had, en op de grond als dat niet het geval was. Hij wist wat angst betekende, wat honger en lust betekenden. Hij had er meer dan genoeg van. Wat hij nu wilde was zich vestigen in een goed georganiseerde, schone burcht, en de rest van de wereld mocht wat hem betrof naar de hel lopen. Over een jaar of twee zou hij een volgzaam kind tot bruid nemen, haar zwanger maken en haar dan naar een van zijn andere huizen sturen, waar ze hem niet meer lastig kon vallen. En dan hij zou hij zijn erfgenaam hebben en de rust waar hij zo naar verlangde.


  En dan, voor het eerst in dertig jaar, zou hij gelukkig zijn.


  Toen hij zijn kapitein in de gang hoorde roepen, draaide Richard zich om en liep terug naar de deur. Hij bleef even staan en wierp een blik op het bed. De vrouw was zeker knap genoeg. En ze had pit, als je dat zou mogen afleiden uit de wijze waarop ze hem van zijn paard had geduwd.


  Maar ze was allesbehalve een volgzaam kind, en daarom was ze wel het laatste wat hij kon gebruiken.


  Hij zuchtte. Hij zou haar mee naar huis moeten nemen, daar kon geen twijfel over bestaan. Misschien moest hij haar een paar vragen stellen, om erachter te komen waar ze thuishoorde. Maar dat zou hij natuurlijk ook aan Warren kunnen overlaten.


  Ja, dat zou het beste zijn. Het zou zijn jongste broertje iets omhanden geven en het zou de vrouw uit zijn buurt houden. Hij had al genoeg gedachten aan haar verspild. Als hij eenmaal wist wie ze was, zou hij haar onmiddellijk naar huis sturen.


  En dan kon hij weer alle aandacht aan zijn burcht schenken. Was hij maar thuisgebleven. Die stomme Hugh!


  Luidkeels vloekend verliet hij de kamer.
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  Jessica werd wakker omdat er iemand aan haar kleren trok. Hoe toegewijd die dienstmeisjes van lord Henry ook waren, ze hoefde echt niet uitgekleed te worden. Het was geen enkel probleem om lekker verder te slapen in de kleren die ze aan had. En dat was ze ook zeker van plan, als ze maar niet zou terugvallen in die vreselijke droom waar ze net uit ontwaakt was. Wat een nachtmerrie! Blaffende honden, mannen met zwaarden, kastelen en paarden en gefluit. Misschien moest ze toch eens van de chocola afblijven. Wie weet had ze daarom zo naar gedroomd.


  Ze duwde de ergerniswekkende handen weg en probeerde nog wat dieper weg te kruipen onder de mooie gewatteerde deken met het prachtige groengele bloemmotief.


  'Ben nog niet uitgeslapen,' mompelde ze. 'Afschuwelijke droom.'


  Een lach was haar antwoord, gevolgd door iets dat verdacht veel leek op: 'Ik zal je iets geven om over te dromen, kwaadaardig wezen uit het gras.'


  Jessica fronste haar wenkbrauwen. Dat was niet de stem van de frisgesteven huishoudster van lord Henry.


  In een fractie van een seconde was ze klaarwakker. Het was ochtend. Dat kon niet anders, omdat er door het open raam links van haar een stevige bries naar binnen woei, die afkomstig leek van de Zuidpool, en die zich door de rustieke luiken niet liet tegenhouden. Of misschien had ze het gewoon koud omdat haar jurk tot op haar middel was losgemaakt en er nogal veel blote huid te zien was.


  Rechts van haar stond een man die alleen maar een hemd droeg. Ze keek omlaag. Zo te zien had de pool wind geen enkel effect op hem. En hij leek ook geen last te hebben van zijn dronkenschap - en dat kon zij niet zeggen, want hij stonk verschrikkelijk uit zijn mond.


  Toen keek Jessica omhoog en ze realiseerde zich dat ze die neus al eerder had gezien.


  Of ze bevond zich nog steeds in dromenland, óf ze was net de schemerzone binnengegaan.


  Ze keek angstig om zich heen, maar Rod Serling kwam niet achter een van de door de ratten aangevreten wandtapijten te voorschijn.


  Verdomme. Ze zat in de problemen.


  Maar voordat ze de kans kreeg daar wat dieper op in te gaan, deed de norse, zichtbaar opgewonden man een uitval naar haar, en ze rolde snel naar het andere eind van het bed om hem te ontwijken. Dat zou haar ook gelukt zijn, als hij niet een handvol haar had vastgepakt.


  'Auw!' zei ze, en greep haar haar bij de wortels vast om de pijn te stoppen. 'Dat haat ik!'


  'Ja, maar wat er nu komt vind je wél leuk,' zei hij vol overtuiging, terwijl hij haar naar zich toe trok.


  Ze trok haar arm naar achteren om hem een ongelooflijke dreun te verkopen, maar het enige resultaat was een fikse draai om haar oren waardoor haar hoofd begon te luiden als een kapotte kerkklok.


  Een ding was zeker: ze had wel betere ochtenden gehad.


  Voor ze het wist lag ze plat op haar rug. Hij ging schrijlings op haar zitten en hief zijn hand op. Ze bedekte haar gezicht en kromp angstig ineen. Ze was nog nooit in elkaar geslagen, maar dit zou weleens de eerste keer kunnen zijn.


  Ze wachtte.


  De klap kwam niet.


  Het gewicht van de man werd van haar lichaam afgetrokken, en ze deed net op tijd haar ogen open om hem tegen de muur te zien vliegen. Hij zakte als een zoutzak in elkaar en keek verbouwereerd omhoog naar de man die hem de hoek in had gesmeten.


  Jessica rolde van het bed af en was al halverwege de deur toen ze vluchtig naar haar redder keek. Ze schrok.


  Hij was het. De man die naar paarden floot. Misschien was het dan toch geen droom. Of misschien ook weer wél, en zat ze wéér opgescheept met mannen die ze beslist niet beter wilde leren kennen.


  Ze aarzelde, haar hand rustend op de deurknop, en keek toe terwijl haar redder de man die haar o zo teder wakker had gemaakt, overeind hees en hem nogmaals een oplawaai verkocht. En weer ging haar aanvaller onderuit, volledig van de wereld.


  Toen draaide de man zich om en keek haar aan. Zijn gezichtsuitdrukking was beslist niet vrolijker dan de avond ervoor. Als dat al mogelijk was zag hij er zelfs nóg chagrijniger uit.


  'U,' zei hij nadrukkelijk, 'gaat meer problemen opleveren dan u waard bent.'


  Daar had je dat rare accent weer. Maar dankzij de ontstemde toon van zijn stem kostte het haar weinig moeite de strekking van zijn boodschap te begrijpen.


  Toen besefte ze pas wat hij gezegd had, en ze keek hem woedend aan. Nou, ze wist in ieder geval waar ze met haar veroveraar/redder aan toe was. Zeer bevrijdend, echt waar. Ze deed haar best om een glimlach te voorschijn te toveren.


  'Ik stel de redding zeer op prijs. U was me toch aan het redden, nietwaar?'


  Zijn gezicht werd nog donkerder. Ach, geen gevoel voor humor. Jessica nam zich voor dat in het vervolg niet te vergeten, zou ze in de ongelukkige omstandigheid verkeren de man die voor haar stond nogmaals tegen te komen.


  Toen realiseerde ze zich dat de voorkant van haar jurk nog steeds open was, dus gaf ze een ferme ruk aan de veters, bond de uiteinden vast in een dubbele strik en wreef verwachtingsvol in haar handen.


  'Dan ga ik nu maar,' zei ze opgewekt, alsof ze er echt vandoor moest. 'Nog een hoop te doen, weet u wel.'


  'En waar denkt u naartoe te gaan, vrouwe?'


  Ze wachtte even. 'Naar huis?'


  'En dat is - nee,' zei hij, en stak zijn hand op. 'Daar heb ik geen tijd voor. Kom met me mee. U mag uw verhaal vertellen aan mijn broer Warren. Hij kan dat beter dan ik.'


  Juist. Alsof ze zomaar met hem mee zou gaan naar de-hemel-wist-waar. Ze rechtte haar schouders en probeerde er zelfbewust uit te zien.


  'Ik denk dat ik hier blijf, maar sowieso bedankt.'


  De man keek naar haar niet zo aangename wekker die nog steeds als een hoopje op de vloer lag, en toen weer naar haar.


  'Oké,' stemde ze in. 'Ik denk niet echt dat ik hier blijf, maar dat betekent niet dat ik met u mee ga. Ergens in de buurt moet toch een weg zijn. Als ik die gevonden heb, begin ik wel te lopen.'


  'Dat, milady, zou weleens een heel lange wandeling kunnen worden, maar er is hier in deze buurt weinig wat u leuk zult vinden.' En na die woorden draaide hij zich om en beende de kamer uit.


  Nou, dat klonk niet zo veelbelovend, maar wie wist of hij haar de waarheid vertelde? Dat ging ze liever zelf uitzoeken. En als hij gelijk had over die afstanden, dan zou ze ergens een paard lenen.


  Ze haastte zich achter hem aan en volgde hem de trap af, waarbij ze haar best deed de tocht over de krappe, ronde trap tot een goed einde te brengen. Het herinnerde haar aan de trappen van lord Henry's kasteel die o zo moeilijk af te dalen waren, maar deze leken beduidend beter onderhouden. De treden waren niet uitgesleten van al die voeten die daar al honderden jaren lang overheen waren gelopen.


  Toen dat besef tot haar doordrong, bleef ze met stomheid geslagen op de laatste trede staan.


  De treden bevonden zich in perfecte staat.


  Jessica haalde diep adem en zocht wanhopig naar haar laatste beetje gezonde verstand. De trappen konden zich niet in deze staat bevinden, want als ze nieuw waren, wilde dat zeggen dat ze op de een of andere manier in een andere eeuw verzeild was geraakt, en dat was onmogelijk. Waarschijnlijk was ze een beetje van streek omdat dit kasteel zich op de plek leek te bevinden van lord Henry's huis, dat ze kort daarvoor verlaten had, maar misschien had ze in de mist haar gevoel voor richting verloren. Ja, dat was het. Ze had gedacht dat dit het enige kasteel in de buurt was, maar blijkbaar had ze zich daarin ook vergist. Als Amerikaanse was ze niet gewend aan Engelse afstanden. Het was dus gewoon een cultuurshock.


  Ze voelde zich weer iets beter en keerde terug naar haar besluit om een paard te lenen en daarmee naar een stad te rijden met een telefoon.


  Het trappenhuis kwam uit op een grote hal. Jessica bleef stokstijf staan en bracht zichzelf toen in herinnering dat ze vooral moest blijven ademhalen wilde ze niet volledig in elkaar storten.


  Dit leek wel heel erg op een authentiek middeleeuws kasteel. Ze had naar Henry's gids geluisterd die de leefomstandigheden in het Engeland van de Middeleeuwen had beschreven. Ze glimlachte spottend bij de gedachte aan rottend hooi dat op de vloer was gestrooid, restanten van diners die op en onder de tafels voortleefden, geuren van zweet en hond en urine die de lucht vulden. Maar ze zou nooit van haar leven geloofd hebben dat zo'n plek daadwerkelijk zo kon stinken als de varkensstal die hij beschreven had.


  Maar dat was wel waar ze naar stond te kijken.


  Er bekroop haar een onheilspellend voorgevoel - wat volgens haar niet werd veroorzaakt door een overdreven goed werkend reukorgaan.


  'Niet waar u aan gewend bent?'


  Ze keek naar de man die even stilstond en haar aanstaarde. Het enige dat ze kon doen was langzaam nee schudden.


  'Uw hal is er beter aan toe?'


  Zelfs een knikje was te veel moeite.


  De man haalde zijn schouders op en liep verder. Jessica volgde hem op de voet. Hier wilde ze beslist niet achterblijven, hoe mooi de trappen ook waren.


  Op de binnenplaats kwam hij tot staan, en Jessica ook, vlak achter hem. Ze wist dat haar gestaar naar de ruiters knap onbeschoft was, maar ze kon er niets aan doen. Of dit was Hollywood, óf haar fantasie kende geen grenzen. Ze zag een stuk of tien mannen die op paarden zaten. Ze droegen allen maliënkolders. Middeleeuwse opperkleden werden als tunieken over de harnassen gedragen met daarop de afbeelding van een dier dat een kruising leek tussen een arend en een leeuw. Vanuit de diepten van haar overwerkte hersens kwam een onbeduidende herinnering aan een geschiedenisles boven.


  Het dier was een griffioen. En het beest zag er nou niet bepaald vriendelijk uit. Maar toch was ze niet verbaasd dat dier hier aan te treffen, en dat had veel te maken met het litteken op het gezicht van haar redder. Zijn griffioen was zo zwart als de nacht, met bloedrode ogen. Volgens haar had hij meer van de laatste kleur gezien dan goed voor hem was.


  Ze ontwaakte met een schok uit haar heraldische lethargie toen ze hem op zich af zag komen, met een wrede frons op zijn gezicht. Mijn God, wat nu weer? Zo makkelijk was het niet om boos terug te kijken naar een man die heel wat groter was dan zij en die een maliënkolder droeg, maar wat had ze te verliezen? Ze kon het in ieder geval proberen.


  Terwijl ze hard op zoek was naar een of andere stoere opmerking, sloeg de man een zwarte cape om haar schouders en maakte hem bij haar hals vast met een zware, metalen broche.


  Gedurende een kort moment keek Jessica in zijn stormachtige ogen en voelde het toen tintelen tot in haar tenen.


  Hoe roestig zijn ridderlijkheid ook was, dat was toch wel een galant gebaar.


  Op de een of andere manier was het een van de intiemste dingen die iemand ooit voor haar had gedaan, en ze kon nauwelijks geloven dat de opstandige man die voor haar stond dat op zijn geweten had.


  Blijkbaar dacht hij precies hetzelfde. Hij deed opeens een stap naar achteren en liet zijn handen langs zijn zij vallen. 'Ik neem aan dat u alleen kunt rijden,' merkte hij kortaf op.


  Het moment was zo snel verdwenen als het gekomen was, en met een welkome schok kwam Jessica weer terug in de realiteit. Een paard. Dat was erg goed. Een paard kon grotere afstanden afleggen dan haar voeten. Ze knikte meteen.


  Hij gromde. 'Het zal mij in ieder geval een val besparen.' Hij wenkte naar een jongen, die een enorme zwarte ruin naar hem toebracht, die net zo groot was als het paard dat ze had willen inlijven. De man trok uitdagend een wenkbrauw op. 'Denkt u dat u dit dier de baas kunt?'


  'Geen probleem,' zei ze, in de hoop dat het waar was. Toen ze haar voet in de stijgbeugel wilde plaatsen, werd ze door sterke handen bij haar middel gepakt en opgetild. Maar voordat ze de kans kreeg hem te bedanken, was hij al weer weggelopen, bevelen schreeuwend naar zijn mannen.


  Hij had zijn mensen goed getraind. Ze volgden hem onmiddellijk toen hij zijn paard in de richting van de poort wendde en via de ophaalbrug het kasteel verliet.


  Jessica deed haar best om haar omgeving te negeren. Ze had zichzelf voorgenomen pas weer op te letten als ze door een landschap reden dat meer, nou ja, verzorgd was. Ze concentreerde zich op haar rijkunst en op het bijhouden van de groep.


  En dacht geen seconde aan het feit dat niets haar bekend voorkwam.


  'Goedemorgen, milady.'


  Jessica keek opzij. Naast haar reed een jongeman die haar verwachtingsvol aankeek.


  'O, eh, ja,' wist ze met moeite uit te brengen. 'Van 't zelfde.'


  'Ik ben Warren de Galtres,' zei hij. 'Mijn broer vroeg me u te ondervragen om uit te vinden waar u vandaan komt.'


  'Uw broer?'


  Warren knikte naar de voorzijde van het gezelschap. 'U kent hem natuurlijk wel. Hij is Richard, lord van Burwyck-on-the-Sea.'


  En op dat moment stond de aarde stil. Als bevroren. Of misschien was ze zelf bevroren, dat kon natuurlijk ook nog. Haar paard bewoog nog steeds. Warrens paard bewoog nog steeds. Feitelijk bewoog de hele groep nog steeds, maar op de een of andere vreemde manier leek het hele gebeuren in een lijst gezet.


  Richard van Burwyck-on-the-Sea? Dezelfde Richard waar de gids over gesproken had?


  Ze haalde diep adem.


  Dat was onmogelijk.


  En toen had ze het eindelijk door. Ze lachte een beetje, bijna duizelig van opluchting. Dit hele gedoe was natuurlijk door een of ander toneelgezelschap in scène gezet. Lord Henry had zich kosten noch moeite gespaard om zijn gasten in een bepaalde gemoedsgesteldheid te brengen die allesbehalve hedendaags was. Waarschijnlijk had hij een neef die de graaf van Burwyck-on-the-Sea was en die Richard heette. Het zou kunnen dat Henry medelijden met haar had vanwege Archie, en dat hij haar daarom had uitgekozen als eerste slacht - eh, eerste deelneemster.


  Dan kon ze het spelletje net zo goed meespelen. Jessica wilde er beslist niet van beschuldigd worden dat ze een slechte gast was. Ze keek naar Warren de Galtres, of wie hij ook in het werkelijke leven mocht zijn, en probeerde haar glimlach zo neutraal mogelijk te houden.


  'Natuurlijk is hij dat,' zei ze knikkend. 'Jij bent Warren, hij is Richard, en ik heb de tijd van mijn leven. Waar gaan we naartoe?'


  'Naar huis, natuurlijk,' antwoordde Warren.


  Hij leek een beetje in de war gebracht, maar dat weet ze aan het feit dat hij een man was, dat hij een jaar of zestien oud was en dat hij dringend in bad moest. Daar zou toch iedereen van in de war raken?


  'En huis is Burwyck-on-the-Sea?' vroeg ze. Waarschijnlijk stond daar een bus te wachten die haar weer terug zou brengen naar het huis van Henry. Het was wel een beetje extreem om helemaal te paard naar Burwyck-on-the-Sea te gaan, maar dat zou haar wel lukken. Ze had wel vaker paardgereden. Maar hoe die toestand van vanochtend toen ze wakker werd in het plaatje paste, wist ze niet, maar zodra ze de kans kreeg zou ze daarover bij de directie haar beklag doen.


  'Waar zou ons huis anders moeten zijn?' vroeg Warren, die haar verbijsterd aankeek.


  'Daar zit wat in,' stemde ze in. Ze stak haar hand uit. 'Ik ben Jessica Blakely. Prettig kennis te maken.'


  Hij keek naar haar hand alsof hij geen flauw idee had wat hij ermee moest doen, dus trok ze hem snel weer terug voordat hij nog meer in verlegenheid werd gebracht.


  'En waar komt u vandaan?' vroeg hij toen.


  'Van het huis van lord Henry, natuurlijk,' zei ze. Of dit nou in scène was gezet of niet, het had geen enkele zin om meer informatie te verstrekken dan strikt noodzakelijk was.


  Blijkbaar klonk hem dit als een donderslag in de oren, want zijn ogen rolden bijna uit hun kassen en zijn mond viel open.


  'Henry?' herhaalde hij met hoge stem.


  'Ja, Henry,' zei ze, en vroeg zich af wat er aan die naam zo bijzonder was. 'Ik ben al een paar weken zijn gast.'


  Dat leek de zaak er niet beter op te maken.


  'Nou, hij heeft me uitgenodigd,' zei ze verdedigend. Wat maakte het nou uit dat ze eigenlijk een soort van aanhangsel was. Ze was nog steeds een gast.


  'Godallemachtig, u bent familie van de koning,' zei Warren vol ontzag.


  Koning? Ach, als ze zo over Henry wilden praten, dan vond Jessica dat best. Misschien had lord Henry problemen met zijn ego en hadden ze die titel in het script opgenomen om zijn ijdelheid te strelen.


  'Als je hem per se zo wilt noemen,' zei ze tegen Warren, terwijl ze haar gezicht in de plooi probeerde te houden, 'ga dan vooral je gang.'


  'Dat klinkt wel erg familiair, u bent zeker nauw met hem verwant.'


  'Eigenlijk heb ik hem pas ontmoet,' vertrouwde Jessica hem toe. Ze keek naar Warren en vroeg zich af in hoeverre zijn hersens aangetast waren. 'Kijk,' zei ze met lage stem, 'hij is niet echt de koning. Hij is alleen maar een lord. Ik weet niet wie je wat anders op de mouw heeft gespeld, maar daar zou ik maar niet intrappen als ik jou was.'


  De hersenspoeling was kennelijk een groot succes geweest, want Warren keek haar aan alsof ze hem net verteld had dat de zon van kleur zou veranderen en dat het geel vervangen zou worden door felroze met turkooizen stippen. Hij moest een paar keer slikken en wachtte toen even. Nadat zijn adamsappel nog een keer op en neer was gegaan, begon hij plotsklaps te glimlachen.


  'U hebt een klap op uw hoofd gekregen, hè?' vroeg hij.


  'Nou, nu je het zegt - '


  'Dan schijn je wel vaker van alles en nog wat te vergeten.'


  'Dat zou best kunnen,' stemde ze in.


  Ze had zelden iemand gezien die zo opgelucht was.


  'Ik zal u vertellen wat hier de gewoonte is,' zei Warren op gewichtige toon. 'Opdat u onze leenheer niet nog een keer voor iemand anders aanziet. En misschien kunnen we er dan achterkomen waar u vandaan komt, zodat we u weer terug kunnen sturen voordat u ons echt tot last wordt.'


  Het feit dat hij zich van zijn onbeschoftheid niet eens bewust was, bracht Jessica op het idee dat deze woorden hoogstwaarschijnlijk van 'Richard' afkwamen.


  Ze moest toch echt eens een praatje gaan maken met de manager. Zo ging je toch niet met betalende klanten om - zelfs al was het lord Henry's geld en niet het hare. Dit was onacceptabel.


  'Uitstekend idee,' zei Jessica. 'Waarom vertel je me niet alles wat er op het moment gaande is?'


  'Met plezier,' zei Warren op pedante toon. 'Henry, de zoon van Jack Lackland, zit nu op de troon. Zoals u weet zit hij daar al dertig jaar. Hij is een echte hervormer, maar ik weet niet of velen het eens zijn met de koers die hij voor het land gekozen heeft. Mijn vader was het er zeker niet mee eens, en volgens mij is Richard dat ook niet.'


  Een ding moest van hem gezegd worden: wat de historische details betrof, was hij erg overtuigend. Hij leek Henry's gids wel.


  'Interessant,' zei ze. 'Ga verder.'


  'Ik durf te beweren dat Richards gelijken ook niet erg op de koning gesteld zijn,' ging Warren verder. 'Maar als we eenmaal thuis zijn, is wat er om ons heen gebeurt niet meer zo belangrijk - niet voor mij althans.'


  'En met thuis bedoel je Burwyck-on-the-Sea,' voerde Jessica aan.


  'Ja,' zei Warren knikkend. 'Ziet u, ik ben daar geboren, maar toen ik nog klein was, heeft mijn vader me naar Hugh gestuurd. Toen mijn vader drie jaar geleden overleed, dacht ik dat Richard me meteen zou komen halen, maar hij had het veel te druk met andere zaken.'


  Jessica voelde de behoefte om Richard een schop onder zijn achterste te geven, maar toen herinnerde ze zich dat Warren aan het acteren was, en ze glimlachte flauwtjes. Die jongen was goed, dat moest ze toegeven. Ze was er bijna ingetrapt.


  'Ik dank de goden dat ik daar weg ben.' Hij glimlachte verontschuldigend. 'Hughs hal ruikt naar een stal, dat weet ik. Maar thuis is het beter, dat beloof ik u.'


  'Ben je blij dat je weer bij je broer gaat wonen?'


  'Ja,' beaamde Warren, maar met een somber gezicht. 'Ik ben echter bang dat hij er niet blij mee is. Hij is een belangrijke lord, milady, en heeft veel aan zijn hoofd. Maar ik zweer u dat hij van mij geen last zal hebben. Ik kan goed met wapens omgaan en ik zal ervoor waken hem niet voor de voeten te lopen.'


  'Die draait wel weer bij,' zei Jessica, terwijl ze zich nu pas realiseerde wat Warren haar verteld had. 'Wie is tegenwoordig ook alweer koning?'


  Warren glimlachte geruststellend. 'Henry, milady. Uw bloedverwant.'


  Daar gaan we weer, dacht ze, en bedwong de behoefte om met haar ogen te rollen. 'En het jaar is?' vroeg ze.


  'Het jaar onzes Heren 1260, milady. En wat mij betreft is het een heerlijk jaar.' Hij glimlachte zonnig. 'Het is het jaar van mijn bevrijding.'


  Van Hugh of van het plaatselijke gekkenhuis? lag op het puntje van haar tong, maar ze hield zich in. Ze keek om zich heen en probeerde haar kennis te toetsen aan Warrens fantasie.


  1260?


  Ja, hoor, vooral.


  Misschien hebben ze gisteravond iets in mijn chocola gedaan, dacht ze in paniek. Anders zou ik deze middeleeuwse poppenkast toch nooit serieus nemen?


  'Lady Jessica, voelt u zich niet goed? U ziet vreselijk bleek. Ik ga wel even tegen Richard zeggen - '


  'Nee,' zei ze snel. 'Laten we hem niet lastigvallen. Het gaat wel.'


  Zodra ik mijn hysterie weer onder controle heb. Oké, ze had dus een aflevering gezien van Somewhere in Time, en ze had het enig gevonden. En al die boeken over het reizen in de tijd, die haar fantasie alleen maar aan het werk hadden gezet. Maar dat betekende niet dat het haar daadwerkelijk overkwam. Dat kón niet. Ze bevond zich niet in een tijdspanne zonder telefoons, zonder snackbars en zonder Bruckner.


  Mijn hemel, geen muziek! Ze begon bijna te huilen. Geen Brahms. Geen Rachmaninoff. Die waren nog niet eens geboren. Ze zat opgescheept met dat Gregoriaanse gezang waar ze zo'n vreselijke hekel aan had. Zelfs Bach was er nog niet!


  Sterke vingers sloten zich om haar bovenarm en schudden haar heen en weer.


  'Gaat u soms flauwvallen?' wilde een barse stem weten.


  Ze keek opzij. Richard, de zogeheten lord van Burwyck-on-the-Sea, was plotsklaps te voorschijn gekomen en had ergens zichtbaar de pest over in. Was dit dezelfde Richard die niet wilde dat zijn uitzicht op de zee bedorven werd? Zo zoetjesaan begon ze er spijt van te krijgen dat ze zo weinig aandacht had besteed aan de gids van lord Henry.


  'Milady, gaat u flauwvallen?' herhaalde hij, en schudde haar nogmaals heen en weer.


  'Nee,' antwoordde ze met krakende stem. 'Ik ga niet flauwvallen.'


  'Goed. We zijn nog minstens drie dagen onderweg en ik wil niet dat u ons ophoudt. Warren!'


  'Ja, milord,' zei Warren snel.


  'Mocht ze toch flauwvallen, sleur haar dan uit de modder en probeer ons zo snel mogelijk in te halen.'


  'Natuurlijk, milord!'


  En met die woorden gaf Richard, van wie Jessica betwijfelde of hij echt zoveel diepte had dat hij onder de indruk zou zijn van een uitzicht over zee, zijn paard de sporen en nam zijn plaats weer in in de voorhoede.


  'Ik droom,' zei ze. 'Dit is gewoon een nare droom. Maar straks word ik weer wakker en dan zal ik tot de slotsom komen dat dit een hallucinatie was, veroorzaakt door bedorven komkommersandwiches. Dan doe ik lord Henry een proces aan vanwege alle ellende die hij me heeft bezorgd en dan koop ik de grootste Steinway die ik maar kan vinden en een huis dat groot genoeg is om hem te kunnen plaatsen.'


  Warren keek haar aan alsof er plotseling hoorns uit haar hoofd groeiden.


  'En dit was dan meteen de laatste keer dat ik een wens heb gedaan,' sloot ze af.


  Hij sloeg een kruis, bracht wat afstand tussen hen in en liet haar alleen met het landschap, dat met elke hoefslag meer op de Middeleeuwen begon te lijken.


  Maar misschien zou er nog wat meer gewenst moeten worden.


  Jessica sloot haar ogen en maakte een begin.


  Maar ze betwijfelde nu al of haar tweede poging succesvoller zou zijn dan haar eerste.


  Hoofdstuk 4


  


  


  



  Richard stond aan de rand van zijn kamp en keek voldaan om zich heen. Dit was de wereld die hij begreep. De typische mannenwereld waarin men glorieuze oorlogsverhalen uitwisselde rondom het kampvuur, het scherpen van de wapens, opstaan als het jouw beurt was om de wacht te houden en alert zijn op mogelijke vijanden. Ja, het was een goed leven, dit leven, en hij was er trots op dat hij daarvan deel uitmaakte. Hij keek naar de mannen die hij met zich mee had genomen en zag tot zijn genoegen dat ze zich met precisie en zorg van hun taken kweten.


  De meesten althans.


  Richard wilde niet kijken naar het handjevol mannen dat niet uit hetzelfde hout gesneden was, maar dat gebeurde toch. Per slot van rekening behoorden zij ook tot zijn lijfwacht.


  Hij keek naar zijn kapitein, John van Martley. John zat met gebogen hoofd zijn zwaard te slijpen. Dat kon niet echt een gemakkelijke houding zijn, maar volgens Richard was John bezig de woordenwisseling die boven zijn hoofd plaatsvond, te negeren. Die gewoonte zou hij thuis wel hebben opgedaan, als de jongste zoon van een grote familie. Martley vervulde op dit moment zijn vazallenplicht op Burwyck-on-the-Sea. Op jonge leeftijd was hij aan zijn familie en zijn zeer gelimiteerde vooruitzichten ontsnapt, en was Richards vader gaan dienen. Een beklagenswaardig lot, had Richard altijd gedacht, maar een jongen deed wat hij moest doen.


  John was er beroerd aan toe geweest toen Richard hem jaren later tegenkwam op het vasteland. Maar toen hij eenmaal zag hoe goed John met wapens kon omgaan, had Richard hem meteen een positie in zijn lijfwacht aangeboden. Jongste zonen traden wel vaker in dienst van anderen, en John was daarop geen uitzondering. En Richard had er nooit spijt van gehad. John was een goede soldaat en een loyale vriend. En hij beschikte over het noodzakelijke vermogen het kaf van het koren te scheiden. Zoals bij de schermutseling die op dit moment gaande was.


  Richard keek met een boze blik naar de man links van John. Sir Hamlet van Coteborne was de zoon van een man die koningin Elizabeth bewaakt had. Richard was hem tegengekomen in een herberg in het zuiden van Frankrijk, toen Hamlet zich in zijn eentje tegen een dozijn mannen probeerde te verdedigen, die hij beledigd had. Hamlet was er kennelijk van overtuigd dat zuidelijke mannen vrouwen niet zo goed het hof konden maken als iemand die ten noorden van Parijs was geboren, en hij zat er niet mee om dat duidelijk te maken aan iedereen die maar wilde luisteren. Helaas was zijn publiek het deze keer niet met hem eens geweest. De druppel die de emmer deed overlopen was de wijze waarop hij hun probeerde bij te brengen hoe je gedichten moest maken. Richard had zich er voor de lol in gemengd, maar kwam er al snel achter dat Hamlet beter kon vechten dan zingen.


  Richard nam niet de moeite de woordenwisseling te onderbreken. Hamlet zou toch geen aandacht aan hem besteden. Als de man het eenmaal in zijn kop had de anderen om hem heen op de fijnere kunsten van het hofmaken attent te maken, dan was hij daar toch niet van af te brengen.


  'En ik zeg,' drong Hamlet aan, 'dat je je linkerbeen uitstrekt als je buigt voor je dame, en niet je rechter!'


  'Welnee, stommeling, het is de rechter - '


  'De linker, idioot! Want als je dan je zwaard moet trekken om een ander aan zijn verstand te peuteren hoe hij zich hoffelijk moet gedragen, dan verlies je tenminste niet je evenwicht!'


  Sir Hamlet stond op om dit te demonstreren en voor zijn ongelukkige student het in de gaten had, kreeg hij met het getrokken zwaard een enorme lel tegen zijn neus.


  Richard richtte zijn aandacht op de man die nu op zijn rug op de grond lag, en die zijn best deed om niet luidkeels te gaan jammeren. Sir William van Holte was een man van weinig woorden, maar waar het wapens betrof, kon niemand zich met hem meten. Maar waar het zijn sluwheid betrof, die bezat hij niet - en dat was de reden waarom hij altijd in dit soort discussies betrokken werd. Maar misschien kwam het door zijn niet zo knappe uiterlijk dat hij er altijd zeker van wilde zijn dat hij over de juiste omgangsvormen beschikte. Want zonder zou hij nooit van zijn leven een vrouw krijgen.


  De man die John gezelschap hield met het slijpen van zijn oorlogstuig was het laatste lid van Richards lijfwacht, Godwin van Scalebro. Richard zag de man zijn best doen op een of ander pijnlijk uitziend martelwerktuig en was wederom dankbaar dat hij Godwin nooit als tegenstander had gehad. Hij kon martelen als de beste, hoewel Richard dat zelden nodig had. Maar de dreiging alleen was al intimiderend genoeg en Richard was blij dat hij die dreiging tot zijn beschikking had. In tegenstelling tot Godwins vorige werkgever, voorzag Richard hem royaal van het zoete gebak waar hij zo dol op was, en dat leek genoeg om zich van zijn loyaliteit te verzekeren. Richard had het er graag voor over.


  Hij keek naar zijn kleine groep en gaf even toe aan een kortstondig gevoel van voldaanheid. Ondanks hun kleine tekortkomingen waren het allemaal prima krijgers. Hij had hun loyaliteit verdiend en was daar dankbaar voor. Richard knikte goedkeurend. Dit was een aanblik waar hij aan gewend was en waar hij zich uitermate prettig bij voelde.


  Maar toch voelde hij zich niet zo prettig als anders. Iets klopte er niet, iets hoorde in deze ordelijke wereld van mannen en paarden niet thuis.


  Hij slenterde door het kamp en kwam bij dat iets tot staan. Ze zat op de grond en rilde nog steeds ondanks de warme cape om haar schouders. Haar zien rillen bezorgde hém de rillingen.


  Familie van de koning. Waarom verbaasde hem dat niet?


  Nadat hij Warren er eenmaal van overtuigd had dat Jessica niet bezeten was en dat die klap op haar hoofd haar tijdelijk in de war had gebracht, had hij hem stevig aan de tand gevoeld. Warren had hem verteld dat ze van een dorp afkomstig was dat Edmonds heette, en dat ze verwant was aan de koning. Meer details had ze zich niet laten ontfutselen.


  Richard dacht even na over haar edele status. Eigenlijk maakte haar relatie tot de koning zijn taak eenvoudiger. Het gerucht ging dat Henry op afzienbare termijn naar het noorden zou reizen. Het enige dat Richard hoefde te doen was haar tot die tijd te eten geven en het haar zo gemakkelijk mogelijk maken. Als de koning arriveerde kon hij haar meteen weer meenemen, en dan was deze hele affaire achter de rug. Misschien zou Henry het zelfs als een dienst beschouwen en dan kon Richard op zijn beurt weer om een wederdienst vragen.


  Maar het enige geschenk dat hij kon bedenken, was met rust gelaten te worden.


  En dat kon hij wel op zijn buik schrijven als Henry's familielid haar beklag zou doen over zijn gedrag. Het stond als een paal boven water dat ze zich op dit moment niet prettig voelde, en dat beviel hem niet. Mijn God, daar had hij toch helemaal geen tijd voor, om een vrouw gedurende een hele maand op haar wenken te bedienen! Voor de winter moest zijn hal af zijn. En hij zou ook iets moeten verzinnen om een deel van zijn voorraden te verstoppen, wilde hij zijn garnizoen de komende winter nog wat te eten kunnen geven. Als Henry er eenmaal was, zouden hij en zijn gevolg Richards provisiekamer plunderen. Er waren momenten dat hij wilde dat Hugh de oudste was. Dat zou hem een hoop ellende besparen.


  Hij overzag zijn huidige probleem en fronste zijn wenkbrauwen.


  Gehuld in zijn mantel was haar gezicht het enige dat hij zag. Warren zat naast haar en propte zijn eten zo snel mogelijk naar binnen. Blijkbaar had Warren besloten dat het feit dat ze haar verstand had verloren, geen reden was om niet van haar aanblik te genieten. Of hij dacht dat hij op deze manier meer kans maakte op de inhoud van haar bord. Want Jessica at niets. Normaal gesproken zou Richard zich daar niets van aantrekken, maar deze keer wel, want het betekende dat ze hem zou ophouden. Allemachtig, wat waren vrouwen toch lastig!


  Hij hurkte voor haar neer, nam haar kin in zijn hand en hief haar gezicht op. 'U moet eten. U ziet bleek.'


  'Ik voel me prima,' zei ze kortaf.


  Haar toon verraste hem, en wel op een onaangename manier. De vrouw was niet zo volgzaam als ze zou moeten zijn onder deze omstandigheden. Hij had haar toch gered, nietwaar? Ze zou hem op zijn minst dankbaar moeten zijn.


  'U ziet er niet goed uit,' kaatste hij terug.


  'Ik heb vandaag een paar schokken te verwerken gehad. Ik zal u niet ophouden, als u daar soms bang voor bent.'


  Hoewel haar antwoord goed was, stond de manier waarop ze het gaf hem niet aan. Het was duidelijk dat haar vader haar niet geleerd had waar haar plaats was. Het deed er niet toe dat ze verwant was aan de koning. Richard was een edelman met veel bezittingen. Dat ze niet allemaal in een opperbeste staat verkeerden, was nu even niet belangrijk. Hij wilde hoe dan ook met respect bejegend worden.


  'Richard, weet je nog?' zei Warren, terwijl hij betekenisvol tegen zijn hoofd tikte.


  Dat was nog steeds geen reden om zo brutaal te zijn, maar misschien had Warren gelijk. Richard keek naar Jessica, omdat hij graag wilde horen wat ze daar zelf over te zeggen had.


  'Is dat zo?' vroeg hij.


  Ze keek hem aan en even werd hij uit het lood gebracht door de sombere blik in haar ogen. Hemel, wat zag ze er uit. Ja, ze had veel verloren. Of ze ook een deel van haar geheugen was kwijtgeraakt, was moeilijk te bepalen, maar ze had zeker iets verloren dat haar dierbaar was.


  Een man?


  Hij dacht het en zette het meteen weer van zich af. Wat kon het hem schelen dat ze wegkwijnde van verdriet om een of andere dwaas? Waar het om ging was dat ze iets at, zodat ze hem tijdens zijn reis niet tot last zou zijn. Zijn poging om vrede te sluiten met Hugh was mislukt. Het was ook een dom idee geweest. Er moest heel wat gebeuren wilde hij zijn burcht voor zoiets stoms nogmaals verlaten. Ja, de reis had niets dan ellende gebracht, vanaf het moment dat hij Burwyck-on-the-Sea in een stortregen had verlaten, tot het moment dat hij zo nodig de held uit moest hangen, om dit lastige mens tegen de honden van Hugh te beschermen. Hij had ze hun gang moeten laten gaan.


  Wat hem ook niet losliet, was de plek waar hij haar gevonden had. Hoe was ze daar terechtgekomen, helemaal alleen, zonder enige bagage? Was ze soms verdwaald, of hadden haar vrienden haar daar achtergelaten? En zo ja, hadden ze dat soms gedaan omdat ze niet goed bij haar hoofd was?


  Of was ze, wat Hugh dacht, een elfje?


  Richard sloeg met zijn hand tegen zijn hoofd. Mijn hemel, hij was hier degene die gek was. Waarschijnlijk was ze gewoon de weg kwijtgeraakt, en hij had haar dilemma nog verergerd door haar mee te nemen op zijn paard. Het minste dat hij kon doen was haar te eten geven, tot Henry zou komen. Dan zat zijn taak erop.


  Hij stak zijn hand uit en pakte een appel van de indrukwekkende stapel voedsel die Warren zich had toegeëigend. Toen viste hij Jessica's hand uit de mantel en drukte de appel erin.


  'Eten. Als u verzwakt bent u me tot last, en daar heb ik geen tijd voor.'


  'Ik heb geen honger.'


  'Dat kan me niet schelen. Eten, tenzij u wilt dat ik boos op u wordt.'


  'Ik ben uw bediende niet!'


  'Mijn bedienden zijn me meer waard dan u,' zei hij botweg. 'Die doen tenminste wat ik zeg. Ik wil dat u me gehoorzaamt, omdat ik zo snel mogelijk naar huis wil. Denk maar niet dat ik me door uw onbeduidende zorgen laat tegenhouden.'


  'Onbeduidend?' herhaalde ze, met een plotselinge gepijnigde blik in haar ogen.


  'Ja, onbeduidend,' drong hij meedogenloos aan. 'Vrouwen maken zich altijd druk over dingen die niet belangrijk zijn.'


  Ze deed haar mond open om hem van repliek te dienen, en klemde hem meteen weer dicht. Met een fel gebaar pakte ze een stuk brood en een homp kaas uit Warrens handen en negeerde zijn verslagen blik. Daarna pakte ze een appel waar ze venijnig haar tanden in zette.


  'Weet u wat u bent?' zei ze tussen twee happen door.


  Richard keek naar het vuur in haar ogen en voelde zich meteen een stuk opgeluchter. Het laatste waar hij zin in had was de strijd aan te gaan met een tierende vrouw. Niet dat hij daaraan gewend was, maar als het er toch van kwam, dan kon ze maar beter wat haar op haar tanden hebben.


  Maar aan de andere kant was het misschien beter om weer terug te gaan naar zijn oorspronkelijke gedachte, dat ze gedwee en handelbaar moest zijn. Dat zou het een stuk eenvoudiger maken om haar zijn wil op te leggen.


  Opeens kwam hij in de verleiding zijn handen in de lucht te gooien en iets simpelers te gaan doen, zoals de wacht houden. Hij had er geen idee van waar hij de voorkeur aan gaf en het ergerde hem dat hij zich dat überhaupt afvroeg. Hij gaf niets om haar knappe gezicht, en ook niet om het vuur in haar ogen. Hij moest een burcht verbouwen en deze juffrouw leidde hem af; dat kon hij niet gebruiken. 'Een maand,' pruttelde hij. 'Een maand hou ik dit wel vol.'


  'Nou?' vroeg ze op dwingende toon. 'Wilt u het niet weten?'


  Eigenlijk niet, maar hij wilde niet de indruk wekken dat hij bang was voor haar analyse van zijn karakter.


  'Wat ben ik?' vroeg hij met tegenzin.


  'Een chauvinist.'


  Hij had het woord chauvinist nog nooit gehoord en was er nog wel zo trots op dat hij tijdens zijn reizen zoveel geleerd had. Hij keek haar met samengeknepen ogen aan.


  'Een chauvinist?'


  Ze knikte, en nam nog een ferme hap van de appel. Hij was blij dat ze geen hap uit zijn achterste had genomen.


  'Ja,' zei hij, en besloot te doen alsof hij wist wat het woord betekende, 'dat ben ik. En dat zou ik maar niet vergeten als ik u was.'


  'Al zou ik het willen, dan zou het me nóg niet lukken.'


  Ergens had hij het gevoel dat chauvinist nou niet bepaald iets flatteus was. Dus liep hij weg, verscheurd tussen het toegeven van zijn stommiteit en het behouden van zijn trots. De vrouw at. Die strijd had hij gewonnen.


  Hij trok zich terug naar de andere kant van het kamp tot de meeste mannen in slaap waren gevallen. De vuren waren gedoofd. De warmte ervan zou zeker welkom zijn geweest, maar het risico dat ze door pijlen getroffen zouden worden, was groter. Alleen een dwaas zou de voorkeur geven aan comfort in plaats van te blijven leven.


  Hij stond op en begon te lopen, met geen bepaald doel in gedachten. Maar tot zijn ongenoegen kwam hij weer bij Jessica uit. Zelfs gehuld in zijn dikke mantel lag ze nog te rillen. Richard dacht geen seconde na en trok Warrens deken van hem af. De jongen werd vloekend wakker en deed zijn mond meteen weer dicht. Als verstomd lag hij op zijn rug naar Richard te staren.


  Richard negeerde de verwijtende blik in Warrens ogen en drapeerde zijn deken over Jessica heen. Hij bleef niet wachten om te zien of het hielp. Dat hij het überhaupt gedaan had, ergerde hem al genoeg. Niemand had zich ooit om zijn comfort bekommerd; waarom zou hij zich om een ander bekommeren?


  Twee rondjes om het kamp brachten hem weer terug naar de plek waar hij begonnen was. Hij keek op Jessica neer en zag in gedachten de sombere blik die hij die middag in haar ogen had gezien. Ze had iets verloren wat haar dierbaar was, en op de een of andere manier voelde hij zich daardoor verbonden met haar. Hij had zijn onschuld en zijn hoop op geluk verloren. Wat zij had verloren was een mysterie, maar als hij er ooit achter zou komen, wist hij nu al dat het ernstig zou zijn.


  Die gedachte riep hem tot de orde. Alsof hij zich de moeite zou getroosten haar te ondervragen! Maar toch was de gedachte daaraan bijna onweerstaanbaar. Per slot van rekening moest hij een hele maand voor haar zorgen. Het sloeg nergens op om na een lange en vermoeiende dag geen afleiding te zoeken.


  Hij ging naast haar op de grond zitten. Ze lag nog steeds te rillen. Met een diepe zucht gaf hij haar de deken die hij voor zichzelf gereserveerd had. Hij had de warmte niet nodig. Hij had vroeger wel vaker buiten geslapen, om redenen waar hij nu liever niet aan wilde denken. Alleen al de herinnering aan zijn vaders groeve was genoeg om hém aan het rillen te brengen.


  Dat was in ieder geval in het verleden zo geweest. De groeve was dichtgegooid en zijn vaders huis was tot puin geworden. Het enige dat er aan de kust op hem wachtte, was een burcht die weer grotendeels in zijn oude glorie hersteld was. De herinneringen die hij daar zou hebben, zouden van eigen makelij zijn. Zijn vader had geen macht meer over hem.


  Hij ontspande zijn vuisten toen hij zich realiseerde dat zijn korte nagels zich tot bloedens toe in zijn palmen drukten.


  Hoofdstuk 5


  


  


  



  Jessica staarde naar de brede rug van de ridder die voor haar reed. Ze had alle vlekken op zijn zware wollen mantel in haar geheugen geprent. Daar had ze zichzelf gisteren toe gedwongen om niet hysterisch te worden. Vandaag ging het al een stuk beter. Vandaag vond ze het niet zo belangrijk om te weten waar al die vlekken vandaan kwamen. Ze had zoveel andere dingen om zich zorgen over te maken - zoals bijvoorbeeld ervoor waken dat ze in een zware depressie zou geraken. Daar had ze een speciale reden voor, en ze hoefde echt niet diep na te denken om zich die te herinneren.


  Ondanks haar hoop weer te ontwaken in haar warme bed in lord Henry's huis, was ze wakker geworden tussen twee mensen die thuishoorden in die beschimmelde boeken van de historische afdeling van de openbare bibliotheek.


  Vanaf dat moment was het er niet beter op geworden.


  Net als gisteren had ze geen enkele telefooncel naast de weg zien staan. Ze had niets gezien dat ook maar enigszins op een stad leek. Een paar primitieve hutjes het en der, maar niets waar zoiets gewoons als een telefoon te vinden was. Jammer. Ze had zich er zó op verheugd om Henry een veeg uit de pan te geven. Wat bezielde hem om haar zonder haar toestemming in deze middeleeuwse mise-en-scène te doen belanden!


  Omdat ze niet wilde gaan huilen omdat ze dat te kinderachtig vond, had ze als een idioot liggen rillen. Maar dat had haar een preek opgeleverd van Richard de Galtres over de zwakheden van vrouwen in het algemeen. Hij had ook nog een tweede deken over haar heen gelegd. Ze wist niet wat ze vervelender vond: dat hij haar negeerde of dat hij haar behandelde als een ongehoorzaam kind. Maar wat ze het liefste had, was dat hij haar zou trakteren op een enkele reis terug naar huis.


  Naar de twintigste eeuw, natuurlijk, want hoewel ze nog niet alle hoop had verloren, kon ze de waarheid niet langer ontkennen. De feiten bevonden zich overal om haar heen.


  Ze zat vast.


  In het Engeland van de Middeleeuwen.


  Met een man die nou niet bepaald de charmante prins was die ze zich altijd gewenst had.


  Haar moeder zou volledig over haar toeren zijn. Jessica wist precies wat er zou gebeuren als haar telefoontje dat ze weer thuis was en dat alles in orde was, uitbleef. Haar grootmoeder zou in de keuken bezig zijn met het eten of met een naaiwerkje. Haar moeder zou rusteloos door het huis lopen, met af en toe een blik op de telefoon, alsof ze hem alleen al door pure wilskracht aan het rinkelen kon krijgen.


  Maar dat zou nooit gebeuren.


  Tenzij Henry haar gebeld had om haar te vertellen dat Jessica verdwenen was.


  Jessica sloot haar ogen en prevelde een kort gebed, waarin ze de hoop uitsprak dat de tijd in elke eeuw anders was en dat ze thuis zou zijn voordat haar moeder haar telefoontje verwachtte.


  'Godallemachtig!'


  Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat het gezelschap tot stilstand was gekomen. Als in een reflex trok ze zelf ook de teugels aan en keek naar Warren, die links van haar reed.


  'Wat is er?'


  Zo te zien wist Warren ook niet precies wat er aan de hand was. 'Ik denk dat dit mijn huis is. Ik kan me echter niet herinneren dat de buitenste muur zich zo ver van de burcht bevindt. En ook niet dat hij zo hoog is.'


  'Misschien ben je gewoon vergeten hoe het er hier uitziet, omdat het al zo lang geleden is.'


  Hij grijnsde verlegen. 'Misschien.' Hij kneep zijn ogen dicht en haalde diep adem. 'Ruik je de zee? Mijn God, wat heb ik dat gemist!'


  Het enige dat Jessica rook was zweet, leer en paarden, maar dat hield ze wijselijk voor zich. Als Warren dacht dat hij iets anders rook, dan zou zij hem die illusie niet ontnemen. Jessica trok Richards mantel en de deken nog wat dichter om zich heen, en vroeg zich af of ze ooit weer warm zou worden. Het was deels te wijten aan de paniek die ze trachtte te onderdrukken, maar de kilte om haar heen speelde natuurlijk ook een rol. O, en het feit dat ze de afgelopen twee nachten buiten had geslapen, zonder de gebruikelijke faciliteiten die ze bijvoorbeeld in een suite in het dichtstbijzijnde Hilton wel gehad zou hebben.


  Nog even en ze zou aan het Engeland van de Middeleeuwen een nog grotere hekel krijgen dan aan een zomerkamp.


  Ze moest zien terug te keren naar haar eigen tijd. Als ze zich nou eens goed concentreerde op dat zwijn van een Archie, misschien dat ze dan met een noodgang terug zou gaan naar het heden. Helaas kon ze voor hem net zo weinig enthousiasme opbrengen als voor die onbekende man die haar zou waarderen zoals hij ook zichzelf waardeerde.


  Maar die wens was helaas ook niet uitgekomen. Zoals Richard de Galtres haar dat voortdurend in herinnering bracht, ze was hem tot last, en hij keek nu al uit naar het moment dat hij van haar af zou zijn.


  En dat leverde haar weer een aantal nieuwe problemen op.


  Toen ze Henry's naam liet vallen, leken Richard en Warren ervan overtuigd te zijn dat ze familie was van de koning. Al haar ontkenningen hadden sceptische blikken opgeroepen en iedere keer had Warren betekenisvol tegen zijn voorhoofd getikt. Zo zoetjesaan begon ze daar schoon genoeg van te krijgen. Maar dat was nog niet het ergste. Wat nog erger was, was de gedachte dat ze aan de koning van Engeland voorgesteld zou worden en dat ze hem moest zien uit te leggen waarom hij haar niet kende. Als hij haar niet als heks verbrandde, zou hij haar vermoedelijk in zijn kerker gooien, en dan kwam ze nooit meer thuis.


  Nee, zichzelf uit het koninklijke zicht houden stond in de hoogste regionen van haar lijst van prioriteiten. Helemaal bovenaan stond uitvinden hoe ze thuis kon komen. Het leek haar het beste om terug te gaan naar Hughs kasteel, maar toen ze zich haar laatste ontmoeting met hem herinnerde, moest ze bekennen dat ze nou niet bepaald naar een volgende uitzag. Maar het antwoord lag in zijn tuin, en die moest ze ongezien zien te bereiken. Dat vroeg om een plan. En een vermomming.


  En dat was de reden waarom ze nog steeds bij Richard was. Ze zou een paar dagen bij hem blijven, haar gedachten op een rij zetten en een plan uitwerken. Dat probeerde ze zichzelf tenminste wijs te maken, dat dat de reden was waarom ze er niet vandoor was gegaan.


  Dat ze eigenlijk te overdonderd was om iets anders te doen dan zich door heel Engeland te laten meevoeren, daar wilde ze liever niet aan denken.


  Het gezelschap was weer in beweging gekomen, en ze volgde hen op de voet, hoewel haar eerste impuls was haar paard de sporen te geven en de andere kant op te rijden. Hoe dichter ze bij de muur in de buurt kwam, hoe moeilijker het werd om te ademen.


  Geen wonder dat Hugh een hekel had aan Richard. Alleen al de buitenmuur van deze burcht deed het kasteel van Hugh op een goedkope imitatie lijken. Degene die deze muur gebouwd had wilde alle vijanden afschrikken alleen al door de hoogte ervan, die minstens tien meter bedroeg. Jessica keek omhoog en haar mond viel open. Ze staarde nog steeds omhoog toen ze onder een zwaar metalen valhek doorreden, en gaf haar paard te kennen dat hij op moest schieten. Toen viel haar blik op de scherpe punten. Ze moest er niet aan denken door die scherpe punten doorboord te worden. O, nee.


  De tunnel was lang, misschien vijf tot zeven meter. Dat betekende... haar adem stokte in haar keel. Waren de muren zo dik? Toen ze de tunnel uitreden, keek ze nog even achterom. Welke vijand zou het überhaupt in zijn hoofd halen om die verdedigingsmuur te lijf te gaan? Ze keek weer voor zich uit en staarde naar het zanderige veld dat voor haar lag. Ze zag mannen aan een steekspel deelnemen, anderen beproefden hun vaardigheid met de boog. Links van haar stonden een paar primitieve hutjes. Vanuit de deuropeningen stonden mensen naar hen te kijken, honden vlogen naar buiten en blaften naar de ruiters die hen schoppend en vloekend op afstand hielden. Jessica's verbijstering nam alleen nog maar toe. Wat een armoede! Wat een primitieve leefomstandigheden! Hoe kon Richard dit toestaan?


  De binnenste muur was niet zo hoog als de buitenste, maar wie nam hier nu de maat op? Het was nog steeds onmogelijk hoog en, viel haar op toen ze door de poort reed, onmogelijk dik. Richard was blijkbaar niet van plan zich door zijn plunderende buren in zijn bed te laten vermoorden.


  Het binnenhof was niet wat ze verwacht had. Hoewel ze zich niet echt in de Engelse geschiedenis had verdiept, had ze wel schilderijen gezien van middeleeuwse binnenhoven waar tal van interessante gebouwen stonden.


  Richards binnenhof leek meer op een steengroeve. Links van haar bevond zich een nogal ruw afgewerkt houten gebouw waar zich kennelijk de stallen bevonden, want ze zag mannen hun paarden daar naar binnen leiden. Maar buiten dat was het enige interessante een enorme stapel rotsblokken, en wat hutjes en tenten die tegen de muren aanleunden. Een klein stukje grond zag eruit alsof daar iets eetbaars moest groeien, maar Jessica betwijfelde of dat zou lukken.


  Toen verhief ze haar blik naar de hoek van de binnenplaats, waarop iets - vermoedelijk afschuw - haar borst zo samenkneep dat ze niet meer kon ademhalen.


  Het was een ronde toren.


  In de andere hoeken bevonden zich ook torens, maar deze was veel groter dan de andere. Eigenlijk zou hij volledig uit de toon moeten vallen, maar dat was niet zo. Wat zo beangstigend was, was dat ze precies wist hoe dat ding er vanaf de zeekant uitzag.


  Dankzij dat Victoriaanse schilderij dat in Henry's galerij hing.


  Mocht ze ergens in haar achterhoofd nog de illusie koesteren dat ze niet was teruggereisd in de tijd, dan was die nu voor eens en altijd verdwenen.


  Richards mannen waren afgestapt en weggelopen, terwijl zij nog in het midden van de binnenplaats op haar paard zat. Zij wilde ook afstijgen, maar wist niet of ze dat kon. Even overwoog ze Richard om hulp te vragen, maar toen ze zijn gezicht zag, leek het haar beter haar mond te houden. Richard beende naar een jongeman die een houten hamer in zijn hand had. Ze slaakte een zucht van verlichting. Nu werd er tenminste eens tegen iemand anders geschreeuwd.


  'Waar ben jij voor de duivel mee bezig?' bulderde Richard.


  De andere man kromp zichtbaar ineen. 'Ik ben bezig een begin te maken met de hal, mil- '


  'Dat zie ik ook wel, idioot!' Richard wees met zijn hand naar iets dat het frame van iets groots leek te zijn. 'Dat lijkt verdacht veel op hout.'


  Aan zijn ogen mankeerde tenminste niets, dacht Jessica.


  'Natuurlijk, milord. De hal wordt gemaakt van - '


  'Van steen,' maakte Richard de zin voor hem af, terwijl hij met zijn vinger in zijn borst prikte. 'Ik heb gezegd geen hout! Wat moet ik doen om mijn wensen duidelijk te maken? Geen hout!'


  'Maar het kan toch geen kwaad,' zei de man haastig. 'Dat is nu eenmaal gebruikelijk, milord.'


  'Ja, een eeuw geleden!'


  'Maar milord de Galtres - '


  'De hal wordt gemaakt van steen. Allemachtig, man, heb je de abdij van Seakirk nooit gezien? Die is van steen gemaakt en niet van twijgen! Nou, óf je doet het op mijn manier, óf je pakt je boeltje en je smeert hem voordat ik mijn geduld verlies!'


  De architect boog gehaast en maakte zich toen snel uit de voeten. Jessica liet zich langzaam van haar paard glijden en werd toen van achteren bijna omvergelopen. Ze herstelde net op tijd haar evenwicht om Warren met gierende remmen voor zijn oudere broer tot stilstand te zien komen.


  'Waar is alles gebleven?' riep hij uit. 'Wat heb je met de hal gedaan? Wat heb je gedaan met alles waar vader zoveel tijd in heeft gestoken om het te bouwen?'


  Jessica deed onwillekeurig een stap naar achteren toen ze de blik in Richards ogen zag. Ze vroeg zich af waarom het niet hetzelfde effect had op zijn jongere broer. Richard keek Warren met ijskoude ogen aan.


  'Ik heb alles afgebroken.'


  Aan de wijze waarop hij die woorden uitsprak, kon Jessica merken dat hij er veel voldoening in schepte om ze eindelijk te mogen zeggen. Maar waarom dat zo was, wilde ze liever niet weten.


  'Hoe kon je?' brulde Warren verbijsterd. 'Hoe kon je mijn huis zo vernielen?'


  'Het is nu mijn huis,' zei Richard, en haalde nonchalant zijn schouders op. 'Als je het hier niet leuk vindt, mag je gaan. Het zal me een zorg zijn wat je doet.'


  Warren deinsde terug alsof Richard hem een klap had gegeven. Toen draaide hij zich om en rende weg.


  'Warren, dat meende hij niet!' riep Jessica hem na, volledig van haar stuk gebracht door datgene waarvan ze net getuige was geweest. De afgelopen twee dagen had ze Warren voortdurend naar Richard zien kijken. Hij aanbad zijn broer.


  'Hoe kunt u dat weten?'


  De ijzige klank van zijn stem gaf Jessica het gevoel dat ze helemaal naakt was. Ze rilde en draaide zich naar hem om.


  'U hebt zijn gevoelens gekwetst.'


  'Wat kan mij dat schelen,' zei hij op vlakke toon.


  'Hij is een kind!'


  'Dat was ik ook en niemand - ' Hij klemde zijn kaken op elkaar en keek haar dreigend aan. 'Kom mee naar binnen. Ik hoef alleen maar naar u te kijken en ik krijg het koud.'


  Hij draaide zich op zijn hielen om en liep weg. Jessica trok haar rokken op en haastte zich achter hem aan.


  'Wat bedoelde u met "dat was ik ook"?'


  Hij draaide zich zo snel om dat ze tegen hem aan botste. Hij deinsde terug alsof ze hem gebeten had. Jessica keek omhoog naar zijn strenge gezicht en kromp ineen vanwege de woede die ze daar zag. Zijn litteken was tot een witte streep geworden.


  'Dat gaat u geen donder aan,' zei hij tussen op elkaar geklemde tanden door. 'Uw plaats is me te gehoorzamen en stil te zijn. Als ik u wil horen praten, vraag ik daar wel om.'


  'Ik ben uw slavin niet!'


  'U bent een vrouw.'


  En met die woorden draaide hij zich om en liep weg. Jessica keek hem na. Wat zou ze doen? De andere kant oplopen of hem eens flink de waarheid zeggen? Richard stopte en keek over zijn schouder achterom. Met een ruk van zijn hoofd gebood hij haar hem te volgen. En dat deed ze dan maar. Wegkomen uit het middeleeuwse Engeland zou een stuk eenvoudiger zijn na een heet bad, een warme maaltijd en enkele uren bakken voor het haardvuur om weer op temperatuur te komen.


  Ze volgde Richard een wenteltrap op, die op de eerste verdieping uitkwam in een grote kamer.


  'Voor bijeenkomsten,' zei hij, gebarend zonder haar aan te kijken.


  Jessica kreeg geen kans om even een kijkje te nemen. Ze had het veel te druk met het bijhouden van Richards lange en kordate passen. Ze kwamen terecht op een overloop met aan weerskanten een deur, en nog meer treden die naar boven voerden.


  'Naar de kantelen, wat er althans van over is,' zei hij, en wuifde in opwaartse richting. 'Links is het gemak.' Hij duwde de rechterdeur open en liep de kamer in, ervan uitgaand dat ze hem wel zou volgen.


  Jessica deed dat, en was nieuwsgierig naar wat ze te zien zou krijgen. Hoewel de rest van het kasteel een bende was, was dat in deze kamer niet het geval.


  Tegen een van de ronde muren stond een bed geschoven, compleet met hemel en gordijnen. In de muur er tegenover bevond zich de haard. Maar het was de alkoof die meteen haar aandacht trok. Daar hadden ze in de Middeleeuwen wél verstand van, hoe ze leuke zitjes bij een raam moesten maken. Ze liep naar de plek waar de muur was uitgehouwen om er dit gezellige hoekje kwijt te kunnen.


  Het was misschien maar anderhalve meter breed, met tegen elke muur een stenen bank. Het was twee keer zo diep als het breed was, en dat betekende dat de muur minstens 3 meter dik was. Daar konden ze in de eenentwintigste eeuw met al dat triplex nog wat van leren.


  Het raam werd bedekt door zware, houten planken. Richard drong langs haar heen, schoof de grendel van de luiken omhoog en duwde ze open. Een vlaag ijskoude oceaanlucht sloeg Jessica in het gezicht, en ze rilde. Maar Richard leek er geen last van te hebben. Hij stond daar met zijn handen tegen de zijkanten van het open raam en haalde diep adem. Ze probeerde om hem heen te kijken, maar hij week geen duimbreed van zijn plaats.


  'Mag ik ook even kijken?' vroeg ze.


  Zonder iets te zeggen deed hij een stap opzij. Toen Jessica naar buiten keek, stokte haar adem in haar keel. Ze had zich niet gerealiseerd hoe hoog het klif was waar het kasteel zich op bevond, of met hoeveel kracht de golven hier tegen de kust sloegen.


  'Het is prachtig,' zei ze ademloos.


  'Deze woestheid spreekt u aan?'


  Ze keek op en het leek net of ze haar onwillige gastheer voor de eerste keer zag. De arrogante lord die alleen maar aan zichzelf dacht, was verdwenen. Daarvoor in de plaats gekomen was een man die zijn masker had afgezet. Door welke bitterheid hij ook gedreven werd, de felle zeewind had die weggeblazen. Het leek wel of hij eindelijk tot rust was gekomen. De lijnen van zijn gezicht waren zachter geworden en maakten hem nog honderd keer knapper dan hij al was. Zelfs het litteken deed daar niets aan af.


  Misschien hadden de heren historici het toch wel bij het juiste eind gehad, dat hij zijn burcht op deze manier had laten bouwen om zich het uitzicht op de zee niet te laten ontnemen.


  Ze keek hem recht in de ogen en merkte toen pas op wat voor vreemde kleur ze hadden - meer groen dan blauw, of misschien waren ze meer grijs dan groen. Ze hadden de kleur van de zee, en even vroeg ze zich af of ze in een of ander sprookje was gestapt en zich in het paleis van een elfenkoning bevond. Als hij er zo uitzag, was het niet zo moeilijk om in zijn ban te raken. Zou hij waar het andere dingen betrof ook zo hartstochtelijk zijn? Misschien was haar ster een betere gids geweest dan ze gedacht had. Richard de Galtres' ogen fascineerden haar. Ze zag er iets krachtigs en gestadigs in.


  Volgens haar verloor hij zelden een veldslag.


  Hoe zou het zijn om de prijs te zijn waarvoor hij vocht?


  Opeens reikte hij langs haar heen en trok de luiken weer dicht. Voor de zekerheid schoof hij ook nog de grendel ervoor. Toen hij zich naar haar omdraaide, was de hardheid in zijn gezicht weer teruggekomen.


  'Het uitzicht was te veel voor u,' zei hij kortaf. 'Ik zal een vuur aanleggen en dan kunt u de rest van de tijd iets zinnigs gaan doen, zoals wat verstelwerk bijvoorbeeld.'


  En dat was dan het eind van het sprookje. Misschien moest ze iets eten. Kennelijk begon ze te hallucineren.


  Ze sloeg haar armen om zich heen om zich te verwarmen, terwijl ze Richard door de kamer volgde.


  'Ik kan niet naaien.'


  Hij knielde neer voor de haard, legde er een paar houtblokken in en keek naar haar op. 'Pardon?'


  'Ik kan niet naaien. Niet erg goed althans. Misschien kan ik uw architect helpen met de hal. Mijn vader was architect.'


  'Architect?' herhaalde hij.


  'Timmerman,' legde ze uit.


  'De timmerman heeft niemand nodig om water voor hem te halen als hij dorst heeft. Dat kan hij heel goed zelf.'


  'Nee. Ik bedoel dat ik hem wil helpen met de bouwplannen,' zei ze geduldig. Toen haar vader nog leefde, had ze urenlang toegekeken als hij weer bezig was een gebouw te ontwerpen. Ze had jarenlang tijdens de zomer en de vakanties voor hem gewerkt. Ze had zelfs een paar eigen projecten onder haar beheer gehad. Daarom wist ze zeker dat ze Richard van dienst kon zijn.


  De aanmaakhoutjes hadden inmiddels vlam gevat en Richard duwde ze tussen de houtblokken. Toen stond hij op en keek met een vreugdeloze glimlach op haar neer.


  'Blijf hier en steek een draad door uw naald. Ik wil geen hal die scheef staat.'


  'Ik was niet van plan hem te bouwen, ik wilde alleen maar helpen bij het ontwerp.'


  'Onmogelijk.'


  Jessica keek hem met samengeknepen ogen aan. 'Waarom?'


  'U bent een vrouw.'


  'En wat wilt u daarmee zeggen?'


  'Daar wil ik mee zeggen,' zei hij met een donkere frons op zijn voorhoofd, 'dat vrouwen in staat zijn te naaien, kinderen te baren en het leven van een man tot een hel te maken. En u kunt niet eens naaien.'


  Haar mond viel open, maar Richard was al weg voordat ze de kans kreeg om hem van repliek te dienen. Dus ze was er alleen maar goed voor om zijn leven tot een hel te maken, hè? Nou, zolang zou ze niet blijven. Wat haar betrof, mochten hij en zijn kleren samen verrotten. Zodra ze de kans schoon zag, ging ze hier weg. Haar gastheer deugde niet. Hij mocht dan aantrekkelijk zijn, op een ruwe en onverzettelijke manier, zijn persoonlijkheid maakte dat echter weer ongedaan. Bovendien was ze niet van plan van Burwyck-on-the-Sea haar thuis te maken, ondanks het mooie uitzicht.


  Met haar voet veegde ze het stof voor de haard opzij. Toen ging ze op de grond zitten en hield haar handen boven de vlammen. Eerst warm worden en daarna zou haar wel iets te binnen schieten.


  Net toen ze zich begon te ontspannen ging de deur weer open. Richard kwam binnen en stak haar een bundel toe. Ze pakte het aan en keek naar hem op.


  'Eten,' legde hij uit. 'Eet. U zult - '


  'Me tot last zijn als u dat niet doet,' maakte ze de zin voor hem af. Ze haalde diep adem. Omdat hij nu toevallig onbeschoft was, hoefde zij dat niet te zijn. 'Dank u. Dat is erg aardig van u.'


  Opeens leek hij niet op zijn gemak, alsof hij haar dankbaarheid niet verwacht had en geen flauw idee had wat hij er mee aan moest. Toen kwam de hardheid weer terug, en hij keek haar dreigend aan.


  'U kunt me bedanken door te eten. Ik heb al genoeg problemen zonder daar een van honger omgekomen vrouw aan toe te voegen.'


  En na die woorden beende hij de kamer uit.


  Jessica slaakte een diepe zucht. Dit zouden een paar heel lange dagen gaan worden. Ze keek om zich heen en vroeg zich af waar ze moest gaan slapen. Ze betwijfelde of Richard haar zijn bed ter beschikking zoü stellen en ze wist nu al voor de volle honderd procent zeker dat ze daar niet in zou slapen als hij naast haar ging liggen. Dus richtte ze haar aandacht op de vloer, die beduidend schoner was dan de vloer van Hugh, dus misschien kon ze het daar een paar nachten uithouden. De vloer was zeker niet harder dan de grond waar ze de afgelopen dagen op geslapen had.


  Bovendien was het maar voor korte tijd. Ze zou zichzelf eerst de kans geven om uit te rusten, en dan zou ze in actie komen. Richard zou het heus niet erg vinden als hij van haar af was, en ze hoopte oprecht dat hij er geen bezwaar tegen zou hebben als ze een paard van hem zou lenen. Ze zou een briefje voor hem achterlaten en hem vertellen waar ze van plan was naartoe te gaan. Dan kon hij zijn paard daar later weer ophalen.


  Maar vooralsnog had hij gelijk. Ze moest iets eten, wilde ze niet flauwvallen als het moment van de waarheid aanbrak.


  Hoofdstuk 6


  


  


  



  Richard werd wakker omdat hij het koud had. Het vuur was tot as geworden en de kilte van de houten vloer onder hem was in zijn botten gekropen. Toen hoorde hij het geluid en wist meteen dat hij niet alleen van de kou wakker was geworden.


  'Verdomme.'


  De vloek werd gefluisterd en ging vergezeld van het geluid van een lichaamsdeel dat tegen iets aanstootte dat niet meegaf. Vermoedelijk een teen tegen een kist. Richard luisterde naar Jessica die door zijn kamer strompelde en dacht aan opstaan om haar een pak rammel te geven alvorens hij haar weer in bed stopte. Toen hoorde hij haar naar kleren graaien en zijn nieuwsgierigheid was gewekt - en ook zijn boosheid. Waar wilde ze midden in de nacht naar toe, na alles wat hij voor haar gedaan had?


  Alsof het nog niet genoeg was dat hij haar te eten had gegeven en haar onderdak had aangeboden, hij had zelfs zijn bed afgestaan! En dat zou hij nooit gedaan hebben als ze er niet zo vreselijk vermoeid uit had gezien en hij niet door weer zo'n misselijkmakende vlaag van ridderlijkheid overvallen was. Haar dankbare blik zou voor elke man een beloning zijn geweest. Voor Richard was het zelfs genoeg om voorlopig op de grond te gaan slapen.


  Tot ergens tijdens de tweede wacht, toen zijn schouder last kreeg van een oude wond en de slecht geheelde meswond in zijn dij dusdanig was gaan kloppen dat hij maar één ding wilde. Opstaan.


  Ridderlijkheid. Huh! Wat een waardeloze deugd.


  Gisteren had hij haar aan haar lot moeten overlaten, maar in plaats daarvan had hij zich in allerlei bochten gewrongen om het haar zo comfortabel mogelijk te maken en zich tegelijkertijd om zijn hal te bekommeren. Alsof hij daar de tijd voor had! Zijn nieuwe schildknaap, Gilbert de Claire, was gearriveerd en had een eigenzinnigheid tentoongespreid die zelfs Richard moest bewonderen. Hij wist dat hij de jongen meteen terug naar huis had moeten sturen, maar zijn vader had Richard een paar diensten bewezen en daarom voelde hij zich verplicht zijn afkeuring nog niet te laten blijken en de jongen wat tijd te gunnen.


  Omdat hij er niet onderuit kon zich af en toe om zijn gast te bekommeren, had hij minder tijd tot zijn beschikking dan hem lief was. Eigenlijk kon het hem niet schelen wat ze van hem dacht, maar als hij haar slecht behandelde zou ze bij de koning haar beklag doen, en waar bleef hij dan?


  Bij voorkeur in zijn comfortabele bed, tevreden snurkend.


  Toen hij de deur dicht hoorde gaan. kwam hij overeind. Misschien was ze even naar het gemak gegaan, maar het was natuurlijk ook heel goed mogelijk dat ze probeerde te ontsnappen. En dat klonk hem als muziek in de oren.


  Opeens herinnerde hij zich het moment dat hij Hugh van haar af had getrokken. Jessica was veel te mooi om in haar eentje, zonder enige vorm van bescherming, rond te dwalen. Hij was er nog steeds niet achter wat ze in haar eentje op het land van Hugh te zoeken had gehad. Haar scherpe tong zou elke verstandige man op de vlucht jagen, maar ze was toch zeker wel van waarde voor haar vader? Alleen al haar schoonheid was ruim voldoende om een winstgevend huwelijk te sluiten. Dat feeksige kon er uitgeslagen worden.


  Maar de gedachte dat een man haar alle hoeken van de kamer zou laten zien, stond hem tegen. En zo snel zou ze iemand die zijn hand tegen haar had opgeheven, niet vergeven. Richard trouwens ook niet. Die plotselinge behoefte haar te beschermen, irriteerde hem mateloos, en hij deed zijn uiterste best er niet aan toe te geven. Zonder succes overigens.


  Hij sloop de trappen af en volgde haar over het maanverlichte binnenhof. Dat ze zich in de richting van de stallen begaf, verbaasde hem niet. Het was per slot van rekening niet de eerste keer dat ze een paard wilde stelen. Richard bleef buiten staan wachten en keek, leunend tegen de muur, naar Jessica die langs de boxen liep. Ze stopte en keek naar Paard. Richard schudde verwonderd zijn hoofd. Ze had in ieder geval verstand van paarden.


  Jessica sloeg een touw om de hals van het paard en leidde hem naar buiten. Richard trok zich terug in de schaduw en sloeg haar belangstellend gade. Ze kwam hier toch niet weg. Beide valhekken waren gesloten. Maar het had weinig zin om haar dat op dit moment te vertellen. En hoewel de verleiding misschien groot was om het wel te doen, het stond in geen enkele verhouding tot de prachtige aanblik die ze vormde, terwijl ze daar in het licht van de maan zijn paard probeerde te sussen.


  De volle maan wierp zijn zilveren glans over haar heen alsof het een mantel was. Haar haar werd er donkerder van en haar gladde huid werd erdoor geaccentueerd. Hij wist niet zeker of hij dergelijk haar wel vaker had gezien. Die weelderige krullen die zonder enig gevoel voor symmetrie over haar schouders omlaag tuimelden. Hij keek toe terwijl ze een krul van haar voorhoofd blies en haar handen op het gezicht van Paard legde, hem op een dusdanige manier vasthoudend dat ze hem kon aankijken. Het grote hoofd kwam naar voren en Paard begon op haar haar te knabbelen. Jessica lachte zacht. Richard was zo verrast dat hij het tot diep in zijn binnenste voelde tintelen. Hij had de somberheid in haar ogen gezien, en toch kon ze nog steeds lachen? O, wat benijdde hij haar!


  'Kom op, lieverd,' zei Jessica op sussende toon. 'Wees een goed paard en laat me je berijden. Je kunt de weg zelf toch wel terugvinden?'


  Dat accent van haar was nog iets dat Richard niet goed kon plaatsen. Ze beweerde dat ze uit Frankrijk kwam, maar er was geen streek in Frankrijk waar hij niet was geweest, en nergens had hij dat accent gehoord. Niet dat hij haar niet kon verstaan, maar ze klonk als een buitenlander die de taal nog niet volledig onder de knie had. Als ze niet uit Frankrijk kwam, waar kwam ze dan wél vandaan? Wie was haar vader, dat hij zijn dochter zomaar liet rondzwerven? Hoe was ze op het landgoed van Hugh terechtgekomen zonder een paard? Waarom had ze tijdens de tweedaagse reis naar huis voortdurend op het punt gestaan om in huilen uit te barsten?


  En, wat nu aan de orde was, waarom probeerde ze in het midden van de nacht zijn paard te stelen?


  Hij hief zijn hoofd met een ruk op toen hij een knapperig geluid hoorde. Paard liep tevreden te kauwen terwijl hij Jessica over de binnenhof volgde. Stom beest, dacht Richard in zichzelf. Dat laat zich maar door iedereen meevoeren die hem iets te knabbelen geeft. Wat hem betrof mocht ze hem houden. Ze had hem nu toch al verpest. Paard had zijn hoeven stevig in de grond moeten planten en geen duimbreed van zijn plaats moeten wijken. In plaats daarvan slenterde hij achter haar aan als een blatend lammetje dat bij zijn moeder wilde drinken. Jessica gaf hem nog een stukje appel en prees hem vanwege zijn gehoorzaamheid. Richard liep achter haar aan, aan de ene kant geamuseerd, maar aan de andere kant tot wanhoop gedreven. Hij had het al geweten vanaf het eerste moment dat hij haar zag. Van deze vrouw had hij niets dan ellende te verwachten.


  En dat was nou precies het soort vrouw dat hij wilde vermijden.


  Voor het valhek bleef ze staan. Richard leunde tegen de muur en keek naar alle gezichtsuitdrukkingen die de revue passeerden. De eerste was verrassing. Toen een frons. Ze stak een hand uit en probeerde het hek omhoog te duwen. Richard schudde zijn hoofd. Hij kreeg een wachtpost in het oog die over de muur heen naar beneden keek, en gebaarde hem weg te gaan. Jessica liet het touw van Paard los en probeerde het hek nu met beide handen omhoog te duwen. Richard wilde glimlachen, maar de gewoonte om te fronsen liet zich niet zo gemakkelijk verdringen, dus werd het uiteindelijk een soort van humoristisch gesnuif. Die meid was gek. Snapte ze dan niet dat zelfs een tiental mannen dat hek maar een paar centimeter omhoog kon krijgen?


  Kennelijk niet. En dat, meer nog dan al het andere, bracht hem tot het besef dat Jessica Blakely niet was wie ze beweerde dat ze was.


  Dus elimineerde hij snel de mogelijke identiteiten. Ze was geen bediende. Die waren niet zo brutaal. Iemands maîtresse? Zou kunnen, maar ook daar had hij zijn twijfels over. De opluchting op haar gezicht toen hij haar vertelde dat ze het bed voor zichzelf mocht hebben, was te spontaan geweest voor een ervaren courtisane. En het feit dat ze bezig was zijn paard te stelen om hier weg te komen, sterkte hem in de overtuiging dat ze er geen behoefte aan had om zijn minnares te worden. Wat was er eenvoudiger dan zijn bed te verwarmen in ruil voor eten en een dak boven haar hoofd?


  Een vogelvrijverklaarde? Dat was iets dat hij wel wilde geloven. Hij zag haar al voor zich, diep verscholen in het woud, waar ze een groep grauwe boeren naar de vrijheid leidde, terwijl ze zich in de tussentijd tegoed deden aan het fijnste wild dat hun lord te bieden had, zonder daarbij de wet in acht te nemen. Ja, een vogelvrijverklaarde was niet zo vergezocht. Alleen al de gedachte was zo bizar dat hij in lachen wilde uitbarsten, wat hij al jaren niet had gedaan.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek naar Jessica, die het opgaf en haar voorhoofd tegen het houten hek te rusten legde.


  'Weet u wel dat paardendieven worden opgehangen,' merkte hij op.


  Ze maakte een luchtsprong, draaide zich om en keek hem, met haar hand op haar hart, aan. 'Ik had u niet gezien.'


  'Dat lijkt me duidelijk, ja.'


  'Ik was niet aan het stelen,' zei ze snel. 'Ik was aan het lenen.'


  Richard zette zich af tegen de muur en liep naar haar toe. Toen hij vlak bij haar was bleef hij staan. Hij keek op haar neer en voelde opeens de behoefte om haar in zijn armen te nemen en die verbijsterde blik van haar gezicht te kussen.


  Mijn God, hij werd gek.


  'Kom terug naar binnen.' zei hij, en pakte het touw van Paard van de grond. 'Het is hier buiten te koud voor u.'


  'Weet u, ik begin het beu te worden dat u me steeds maar vertelt wat ik moet doen.'


  'U schijnt niet voor uzelf te kunnen denken,' legde hij uit. 'Hebt u er niet bij stilgestaan dat de poorten weleens dicht konden zijn?'


  Zo te zien niet, als je dat tenminste mocht afleiden uit haar schaapachtige gezichtsuitdrukking.


  'Nee, daar heb ik niet bij stilgestaan.'


  'De hal van uw vader was 's nachts toch zeker ook altijd afgesloten?' zei hij, nieuwsgierig naar haar reactie.


  Ze schudde haar hoofd. 'Waar ik vandaan kom gaat het er anders aan toe.'


  Misschien was haar vader ook een vogelvrijverklaarde. Het begon met de minuut geloofwaardiger te klinken. Maar dat zocht hij straks wel uit. Op dit moment wilde hij maar één ding, nog wat slapen voordat de zon opging.


  'Kom,' zei hij, en stak haar zijn hand toe.


  Ze schudde haar hoofd.


  Richard wachtte even en fronste toen zijn wenkbrauwen. 'Ik zei, kom.'


  'En ik zei nee.'


  Weer fronste hij zijn wenkbrauwen. 'Blijkbaar heeft de kou uw denkvermogen aangetast. Het is uw plicht me te gehoorzamen.'


  'Ik ben geen hond die blindelings bevelen opvolgt!'


  'U vergeet uw plaats.'


  'Die plaats is zeker aan je voeten, hè, makker? Waar ik je laarzen mag aflikken!'


  'Velen zouden daar anders verdomd veel voor overhebben!' snauwde hij terug. Dat betwijfelde hij overigens, maar dat hoefde hij haar nu niet te vertellen. Het litteken op zijn gezicht hield de meesten van hen op afstand; zijn slechte humeur zorgde voor de rest.


  'Vraag dan aan een van hen of ze je hielen willen likken,' zei ze, terwijl ze haar armen over elkaar sloeg en haar kin naar voren stak. 'Ik heb wel betere dingen te doen.'


  'Doe dat dan.'


  'Graag, maar dan moet je wel die verdomde poort opendoen.'


  'Robert,' schreeuwde Richard, 'doe die stomme poort open!' Hij keek boos op Jessica neer. 'Ik wens je een prettige wandeling. En vergeef me dat ik je niet eens mijn oudste knol ter beschikking stel.'


  'Dat had ik wel van je verwacht,' zei ze, net zo scherp als hij. 'Veel plezier met de rest van je leven, Richard.'


  De goed geoliede poort gleed bijna geruisloos omhoog. Jessica draaide zich om en begon te lopen. Richard liep achter haar aan - waarschijnlijk beïnvloed door die irritante ridderlijkheid die hij maar niet onder controle kon krijgen. Maar wat moest hij anders doen? Hij kon haar toch niet zomaar in het holst van de nacht laten gaan!


  Maar toen ze zich omdraaide en hem de koelste blik toewierp die hij ooit had gezien, was het met zijn geweten snel gedaan. Hij betwijfelde oprecht of hij zelf tot zo'n snijdende blik in staat was. Zijn boosheid ontvlamde tezamen met zijn gekwetste trots, en hij stak zijn armen uit en rukte de mantel van haar schouders. Jessica deed zorgvuldig de deken af die ze onder zijn mantel had gedragen en liet hem voor zijn voeten in het stof vallen. Toen draaide ze zich om en liep weg, met opgeheven hoofd en rechte schouders. Richard gaf de deken een ferme schop.


  'De buitenpoort gaat pas open als de zon opgaat,' riep hij haar na.


  'Mooi zo,' klonk het korte antwoord, terwijl Jessica stevig doorliep.


  Richard keek haar na tot ze de buitenpoort bereikt had en in de schaduw verdwenen was. Laat haar maar bevriezen. Waarschijnlijk was dat de enige manier om die ranzige tong van haar tot zwijgen te brengen.


  Hij bukte zich, pakte zijn mantel en deken, en snauwde Paard toe hem te volgen. Hij bracht zijn paard naar de stal en ging toen naar zijn kamer, vastbesloten zijn heerlijke bed op te zoeken.


  Zijn kussen rook naar haar. Hij smeet het vloekend de kamer door en speelde met het idee ook de rest van zijn beddengoed te verwijderen.


  Nee, dat zou betekenen dat ze gewonnen had en dat ging hem te ver. Hij was nog steeds meester over zijn eigen leven. Jessica was een kortstondige irritatie geweest, die nu voorbij was. Nu kon hij zich weer concentreren op de bouw van zijn hal. Over een jaar of zo zou hij op zoek gaan naar een bruid. Misschien kon hij een vrouw vinden die tijdelijk in een klooster had gewoond, een kind dat zich gemakkelijk liet vormen tot het soort vrouw dat hij kon verdragen. Een meisje dat niet brutaal was, dat respect toonde, en bovenal, die niet van die wanordelijke krullen had en ook niet van die flitsende ogen.


  Maar aan de andere kant zou het hem niet verbazen als juist die dingen hem de rest van zijn leven zouden blijven achtervolgen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  



  Midden in een weiland kwam Jessica tot staan. Ze sloeg haar armen om zich heen en nam de hopeloosheid van haar situatie eens goed onder de loep. Ze bevond zich in het middeleeuwse Engeland zonder transport, zonder voedsel, en ze had er geen flauw benul van waar ze was of hoe ze naar Henry's land moest komen, vanwaar ze weer kon terugkeren naar huis. Dat was het goede nieuws.


  Het slechte nieuws was dat de enige plek waar ze hulp kon vragen het kasteel was, dat ongeveer een uur lopen achter haar lag. Gezien Richards hartelijke adieu, had ze het gevoel dat hij nou niet bepaald verheugd zou zijn als hij haar weer zou zien.


  Niet dat ze dat van plan was. Ze zou dit zelf wel oplossen. Ze hoefde alleen maar de weg te vragen en zichzelf een paar dagen in leven te houden tot ze weer terug was bij Henry, vanwaar ze hopelijk met een noodgang kon terugkeren naar de twintigste eeuw.


  Ze stond zichzelf niet toe om aan het alternatief te denken, maar volgens haar zou dat een kwestie zijn van heel veel honger lijden, het nodige geplunder en hoogstwaarschijnlijk een heel erg kille, eenzame en vooral oncomfortabele dood.


  Maar misschien was het niet eens nodig om terug te keren naar Henry's land. Misschien kon ze blijven waar ze was, in opperste concentratie een wens doen en zichzelf voorwaarts de tijd in sturen. Hoewel ze vanuit het kasteel nog steeds te zien was, was ze er misschien toch ver genoeg vandaan.


  Ze sloot haar ogen en concentreerde al haar gedachten op één enkele wens: Ik wil naar huis. Ik wil naar huis, naar Archie.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Op de een of andere manier klonk dat laatste niet goed. Richard de Galtres mocht dan een van de grootste klootzakken van de dertiende eeuw zijn, Archie deed zijn uiterste best de grootste klootzak van de eenentwintigste eeuw te worden. Als ze eens een andere insteek probeerde.


  Ik wil naar huis, naar mijn warme bed. Ik wil lekker eten en een heet bad.


  Ze stelde zich de warmte voor die aan haar tenen likte, haar favoriete zware katoenen ochtendjas, en een lange warme katoenen onderbroek om die delen te verwarmen die de ochtendjas en het vuur niet konden bereiken. Het kostte haar verder geen enkele moeite om zich een beeld voor ogen te toveren van een Mini Mart, want ze had zo'n ontzettende trek in chocoladekuipjes gevuld met pindakaas, dat ze in staat was desnoods een hap uit Richards dikste muur te nemen.


  Achter haar knapte een twijg. Jessica slaakte een zucht van opluchting. Dat was zonder twijfel het knappende geluid van een moderne twijg. Vermoedelijk een of andere barmhartige Samaritaan in een paar Doc Martens, die haar met plezier in zijn behaaglijk warme Range Rover naar lord Henry wilde brengen. Jessica glimlachte, draaide zich om. nam even een korte pauze om haar terugkeer naar de moderne tijd te koesteren, en deed toen verwachtingsvol haar ogen open.


  En slaakte toen een kreet.


  Die man die voor haar stond was zonder twijfel de smerigste man die ze ooit had gezien. Hij hield met beide handen een sikkel vast, alsof hij verwachtte dat ze hem elk moment zou bespringen. De vrouw en de kinderen die achter hem stonden, wierpen haar schielijke blikken toe. Jessica stak meteen haar handen omhoog in een gebaar van overgave.


  De man liet zijn wapen zakken en keek haar aandachtig aan. Hij wees naar haar en toen naar het kasteel. Toen gebaarde hij haar die kant op te gaan. Ze schudde haar hoofd.


  'Dat kan ik niet.'


  De man wees weer naar het kasteel, toen naar haar en maakte gebaren die aangaven dat iemand haar zou komen halen. En weer schudde Jessica haar hoofd.


  'Dat denk ik niet.'


  'Ach.' En toen begon hij te praten in een taal die Jessica niet kon verstaan. Het was of Oud-Engels of Angelsaksisch. Hoe dan ook, hij sprak zó snel dat ze er geen touw aan kon vastknopen.


  'Langzamer,' zei ze, in de hoop dat dat zou helpen.


  De man sprak langzamer, maar ze ving maar een paar woorden op, zoals vrouw en huis, of iets wat daarop leek. De vrouw zei iets tegen de man en hij snauwde haar af. Jessica wilde niet de oorzaak zijn van een huwelijkse twist en liep weg. De man protesteerde en gebaarde in de richting van de velden, en toen naar zijn vrouw.


  En op dat moment begon het te regenen.


  Als het nou een motregen was geweest, dan zou Jessica zijn aanbod haar onderdak te verschaffen op een kordate doch beleefde wijze hebben afgewezen, maar gezien de enorme hoeveelheid water die op haar neerdaalde, leek het haar zinnig haar reis naar de toekomst niet met een longontsteking te beginnen. Bovendien was het nog vroeg op de dag en ze kon natuurlijk altijd nog weggaan als het weer opklaarde.


  Ze liep achter de vrouw en de jongere kinderen aan. De oudere bleven bij hun vader. Jessica vroeg zich af wat ze hoopten te vinden in die velden, en toen ze over haar schouder achterom keek, zag ze dat ze bezig waren de grond van stenen te ontdoen. De conditie van het veld in ogenschouw nemend, zouden ze daar zonder twijfel de hele winter voor nodig hebben. De grond was al hard en handen waren nu eenmaal niet zo sterk als gereedschap.


  Ze was met stomheid geslagen. Hoe kon Richard dit laten gebeuren?


  Hun huis bleek een troosteloze bedoening. Het bestond uit niets meer dan vier muren van gedroogd gras met een rieten dak erop. Zodra ze naar binnenliep, begonnen Jessica's ogen te branden. In het midden van de vloer brandde een vuur en de rook kon nergens naartoe. Nu zou ze het gebrek aan een schoorsteen voor liefhebben genomen als het er op z'n minst warm was geweest. Maar dat was niet zo. Ze ging naast het armzalige vuurtje op de grond zitten, en probeerde zich toch aan de vlammen te warmen.


  Het was de ontnuchterendste dag die ze ooit had meegemaakt. Ze probeerde een aantal keren weg te gaan, maar elke keer smeekte de vrouw haar te blijven. Jessica was bang dat de vrouw geslagen zou worden, dus ze bleef waar ze was om de vrede te bewaren. Ze sloeg de vrouw gade terwijl ze van een emmer modderig water en een stukje ui uiensoep maakte. Het brood was zwart en zat vol met zand. Niemand nam tussentijds een snack. Kinderen speelden rustig met stenen in de hoek van de hut. Hun moeder hing de was te drogen aan twijgen die uit de muur staken.


  Een grootmoeder en grootvader lagen op de enige matras die het huis rijk was, een fikse stapel rottend hooi. Jessica bracht de meeste tijd door met niezen, en het huilen stond haar nader dan het lachen. Het woord armoede kreeg weer een totaal nieuwe betekenis voor haar.


  Ze dwong zich te concentreren op de taal en kwam tot de ontdekking dat de moeder best wilde praten. Jessica ging tegenover haar zitten en keek toe terwijl ze een door de ratten aangevreten hemd met een houten naald probeerde te herstellen.


  'Lord Richard is rechtvaardig,' zei ze, terwijl ze met haar eeltige vingers een draad door de naald stak. 'Hard maar rechtvaardig.'


  'Maar jullie zouden zoveel meer kunnen hebben,' bracht Jessica daar tegenin.


  De vrouw keek haar met nietszeggende ogen aan. 'Nee, dat kan niet.'


  'Waarom gaan jullie hier niet weg? Waarom proberen jullie niet een ander huis te vinden?'


  'We horen hier thuis, bij lord Richard. Waarom zouden we weggaan?'


  En verder bleek haar visie niet te gaan. Jessica besefte al snel genoeg dat de wereld van deze familie zo groot was als het land dat ze bewerkten. Zelfs een uitstapje naar de bossen was al iets waar je vreselijk veel moed voor nodig had. Het bos was vol met beesten en geesten die sneller een man zouden opeten dan naar hem te kijken. En wat een beter leven elders betrof, kennelijk was die gedachte voor hen zo ongrijpbaar dat ze hem niet eens konden bevatten.


  Jessica was nog nooit zo dankbaar geweest voor haar eeuw en haar land. En zij dacht dat zij problemen had met het zoeken naar een leuke man, met haar nieuwste dieet of bij haar zoektocht naar twee sokken die bij elkaar hoorden. Deze familie had niet eens sokken!


  Er werd met zorg gegeten, alsof het bewaren van naar uien smakend water een garantie was om niet van honger om te komen. En misschien was dat ook zo. Jessica nam een paar lepels tot zich en gaf toen haar kom terug, bewerend dat ze verzadigd was. Het was niet alleen het feit dat het nergens naar smaakte, want dat was een waarheid als een koe; het was het feit dat het aannemen van voedsel van hongerlijdende mensen haar de eetlust benam.


  Toen de zon was ondergegaan ging iedereen naar bed. Jessica ging op het stro liggen, en voor ze het wist lag er een aantal kinderen als kleine hondjes om haar heen. Ze hoopte oprecht dat de os, die met een jammerlijk excuus voor de nacht naar binnen was gehaald, niet op haar hoofd zou gaan staan. De stank in de hut was verstikkend.


  De nacht was een regelrechte ramp. De vlooien aten haar levend op, de os stond op een meter afstand van haar te kakken en de kinderen schopten haar in hun slaap. Maar dat was nog niet het ergste. Het ergste was of ze de rest van haar leven op deze manier zou doorbrengen, opgenomen door boeren en slapend in een ruimte waar een geboorte, een overlijden en zelfs een vrijpartij tot vermaak dienden van de rest van de groep.


  Net toen ze dacht dat ze hysterisch zou worden, vloog de deur van de hut open en werd er een toorts naar binnen gestoken.


  Iedereen in de hut slaakte een kreet van angst. En Jessica deed net zo hard mee.


  'Genoeg!' bulderde een stem.


  De stem kwam boven het gekrijs uit. Jessica zag in het licht van de toorts Richards gezicht verschijnen. Hij keek beslist niet vrolijker dan anders en ze begon zich af te vragen of de man wel tot glimlachen in staat was.


  Hij bukte zich zonder omhaal, stak een arm uit en pakte de hand die ze gebruikt had om haar ogen tegen het felle toortslicht te beschermen.


  Hij sleurde haar naar buiten, wenste de familie een goede nachtrust toe en liet het doek zakken dat als deur dienst deed.


  Met een gezicht dat overwegend uit schaduwen bestond, staarde hij op haar neer. Hij zag eruit alsof hij iets probeerde te bedenken wat hij kon zeggen, maar blijkbaar hadden zijn pogingen geen succes.


  Jessica was nog nooit zo blij geweest om iemand te zien - zelfs al zag hij eruit alsof hij in iets smerigs was gestapt terwijl het hem net pas was gelukt die troep van zijn schoenen te schrapen. De uitdrukking op zijn gezicht was niet bepaald uitnodigend te noemen, maar het was er een waar ze inmiddels aan gewend was geraakt, dus ze vond het wel best. Hij keek haar dreigend aan en zelfs dat was vertederend te noemen, vooral omdat ze buiten een middeleeuwse hut stond en niet erin.


  'Ik heb mijn plicht verzaakt,' zei Richard opeens, en het leek wel alsof de woorden door een of ander gastvrijheidspilletje zijn mond werden uitgeperst. 'Maar misschien wil je me dat vergeven. Per slot van rekening wilde je mijn paard stelen.'


  'Lenen,' corrigeerde ze hem. 'Ik wilde hem van je lenen.'


  'En dat was al de tweede keer,' ging hij verder, alsof hij haar niet gehoord had. 'Een andere man zou ernstig twijfelen aan je motieven.'


  'Ik was van plan een brief voor je achter te laten om je te vertellen waar ik naartoe ging,' zei ze, 'maar ik kon niets vinden om mee te schrijven.'


  'En daarom,' ging hij verder alsof hij haar niet gehoord had, 'bied ik je nogmaals het comfort van mijn huis aan en spreek ik de hoop uit dat je met me mee wilt gaan, zodat je tot rust kunt komen. Ik zou niet willen dat mijn vorst Henry zou denken dat ik je tekort heb gedaan.'


  Hij leek niet echt oprecht, maar ze was niet van plan een gegeven paard in de bek te kijken. En misschien was het nu ook niet het geschikte moment om Richard te vertellen dat ze niet eens wist wie zijn koning was. Toch knikte ze waardig, alsof de familieband wél bestond, liet zich door hem op een paard helpen en deed er het zwijgen toe toen hij zijn kleine groep voorging in de richting van het kasteel. Hij hield zijn mond stevig dicht en ze ondernam geen enkele poging om een gesprek op gang te brengen. Ze had net een van de zwaarste dagen van haar leven achter de rug en had niet de energie om over koetjes en kalfjes te praten.


  Het was al ochtend toen ze zijn torenkamer binnenliep. Hij bood haar aan gebruik te maken van de tobbe met water die bij de haard stond.


  'Ik hoop dat alles naar wens is,' siste hij tussen op elkaar geklemde tanden door. 'De koning zal het ongetwijfeld prettig vinden dat je hier goed behandeld bent.'


  Er waren twee dingen die Jessica zich meteen realiseerde: Richard gaf geen snars om wat de koning dacht, en ze moest hier als de sodemieter weg voordat Henry op visite zou komen. Toen Richard haar alleen liet, realiseerde ze zich dat als ze ooit weer thuis wilde komen, ze wat voorzichtiger zou moeten zijn met het lenen van een paard. Maar ze moest toch op de een of andere manier naar Merceham zien te komen, en dat zou haar te voet nooit lukken.


  Gelukkig wist ze precies waar ze een paard kon krijgen. Maar deze keer zou ze zich niet laten weerhouden door zo'n kleinigheid als een afgesloten poort. Wat vervelend was, was dat de poort helaas alleen overdag geopend was.


  Ze rechtte haar schouders en keek om zich heen naar een geschikte vermomming. Hoe sneller ze vertrok, hoe beter het was. Richard zou toch niet uitkijken naar iemand die zich als jongen had verkleed? Toch?


  Er was maar één manier om daar achter te komen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  



  Richard bedwong de behoefte om weg te lopen van het oefenterrein en terug te gaan naar bed. En dat was Jessica's schuld. De eerste nacht dat ze weg wilde lopen, had hij geen oog dichtgedaan. De nacht daarop was het ook al fout gegaan, omdat hij zo nodig achter haar aan moest gaan. En als dat nog niet genoeg was om vreselijk de pest in te hebben, dan was dit het wel. Hij keek naar Gilbert de Claire en vroeg zich af hoe het in godsnaam mogelijk was dat Gilberts vader van hem verwachtte dat hij van deze snotterige baby een man zou maken.


  Het enige dat hij Gilbert die ochtend had opgedragen was wat te schermen en Richards paard te zadelen, maar de jongen keek nu al zo geïrriteerd uit zijn ogen alsof hij al veertien dagen dag in dag uit gewerkt had, terwijl de andere mannen op hun kont zaten, wijn dronken en zoete vijgen aten.


  En alsof Gilberts norsheid nog niet erg genoeg was, toen hij en Warren elkaar ontmoetten, hadden ze vanaf het eerste moment een vreselijke hekel aan elkaar. Richard had gedacht daar zijn voordeel mee te doen. Een beetje concurrentie kon per slot van rekening geen kwaad, maar blijkbaar had het niet het gewenste effect. Warren gedroeg zich als een kluns onder zijn kritische blik, en Gilbert, en dat verbaasde niemand, had een nóg norsere blik opgezet.


  Richard wenste met heel zijn hart dat hij in Italië was gebleven.


  Hij zocht om zich heen naar iemand op wie hij zijn ongenoegen kon afreageren. John stond dichtbij, met zijn armen over elkaar en een flauwe glimlach om zijn lippen. Richard keek hem dreigend aan.


  'Waar sta jij je om te verkneuteren?'


  Johns glimlach verbreedde zich. 'Ik bekijk alleen maar hoe de dag zich ontwikkelt, milord. Meer niet.'


  Richard gromde. Het leek hem de enige geschikte klank om zijn walgelijke leven en wat daar allemaal in gebeurde onder woorden te brengen.


  'Het verbaast me dat u die jongen niet hebt gezien die naar de poort liep, en die bij elke stap zijn maillot moest ophijsen,' zei John tussen neus en lippen door.


  'Vast een van die stomme timmerlui,' zei Richard.


  'Ik geloof zelfs dat het uw maillot was die hij steeds op moest hijsen.'


  'Wat?' Richard draaide zich met een ruk om en keek naar de poort van de binnenplaats.


  'En volgens mij,' ging John verder op dezelfde geamuseerde toon, 'is het uw paard dat nu wat lichaamsbeweging krijgt.'


  Richard knarste zo hard met zijn tanden, dat hij het risico liep zijn gebit voor eeuwig en altijd te verprutsen. 'Dat stomme mens!'


  'Slimme vermomming,' liet John zich ontvallen.


  Richard wierp zijn kapitein een boze blik toe en beende weg in de richting van de poort. Het enige waar hij dankbaar voor was, was dat hij zijn maliënkolder nog niet had aangetrokken. Zijn leren wambuis hinderde hem niet in het minst toen hij het op een hollen zette. Hij greep de teugels van het eerste paard dat hij tegenkwam en sprong erop, zonder zich af te vragen wiens paard het eigenlijk was.


  Terwijl hij achter de eenzame ruiter aan denderde, kwam hij tot een conclusie: óf Jessica Blakely kon verdomd goed paardrijden, óf hij had bij toeval het langzaamste paard uitgezocht.


  Maar hij kon ook goed paardrijden, en hij nam zich heilig voor dat Jessica niet mocht ontsnappen. Tegen de tijd dat hij naast haar optrok, schuimbekte niet alleen zijn paard, maar hij ook. Natuurlijk hoefde hij maar te fluiten en Paard zou stoppen, maar hij wilde dat Jessica bij haar volle versland was als hij haar de huid zou volschelden. Hij greep de teugels van Paard vast en bracht beide dieren abrupt tot stilstand. Jessica en hij stegen tegelijkertijd af, en dat was niet omdat zij dat graag wilde.


  Hij pakte haar bij haar armen vast en ontblootte zijn tanden tot hij eindelijk iets vals bedacht wat hij tegen haar kon zeggen om zijn immense ongenoegen onder woorden te brengen.


  Overigens stak ze haar ongenoegen om hem te zien beslist niet onder stoelen of banken.


  'Kijk me niet zo aan!' schreeuwde hij. 'Je zou op je knieën moeten vallen en je verontschuldigingen moeten aanbieden omdat je weer probeert mijn paard te stelen!'


  'Ik heb hem niet gestolen,' kaatste ze verhit terug, terwijl ze zich probeerde los te worstelen. 'Ik heb hem geleend.'


  'Ik zou je hoe dan ook moeten ophangen,' snauwde hij. 'Dit is al de derde keer dat ik gedwongen word mijn paard uit je scherpe klauwen te bevrijden. En waar komt overigens de behoefte vandaan, vrouwe, om iedere keer uitgerekend mijn paard te pakken?'


  Ze klopte Paard bezitterig op zijn hals en keek het dier met overdreven veel affectie aan.


  'Omdat hij me aardig vindt,' zei ze, terwijl ze Richard met kille ogen aankeek.


  Achterlijk stom beest, dacht Richard meteen, maar hij bracht die gedachte niet onder woorden. Opeens leek hij niet meer in staat tot praten. En net zo snel als hij zijn spraakvermogen had verloren, was hij ook zwakzinnig geworden, want het enige dat hij kon doen was daar staan met zijn handen losjes langs zijn zij, terwijl hij de vrouw die voor hem stond aangaapte.


  Ze blies haar haar uit haar gezicht zoals ze dat ook de nacht ervoor had gedaan. Het was een van de fascinerendste dingen die Richard een vrouw ooit had zien doen, en reken maar dat hij hen een heleboel had zien doen. Waarom dit hem iets deed, wist hij niet, maar het was nu eenmaal zo.


  En wat zijn aandacht nog meer afleidde, was de wijze waarop ze de hals van Paard streelde. Het was een gebaar van oprechte affectie, en diep in zijn zwarte hart ging het deurtje open van het kamertje dat al heel lang op slot was. Waarom legde ze haar hand niet op zijn hoofd om hem te troosten?


  Het besef dat hij verscheurd werd tussen lust en blijkbaar de behoefte weer terug te kruipen in de baarmoeder om bemoederd te worden tot hij erin stikte, was bijna genoeg om hem de andere kant op te jagen.


  Hij hief zijn ogen vertwijfeld ten hemel en vroeg zich af welke heilige daarboven met hem aan het spelen was.


  'Als je me nu wilt excuseren, dan ga ik er maar vandoor,' zei Jessica, terwijl ze de teugels uit zijn weerloze handen wilde trekken. 'Ik ga naar het kasteel van je broer. Denk je dat je paard de weg zelf kan terugvinden, of moet je iemand sturen om hem op te halen?'


  'Wacht,' zei Richard, terwijl hij de teugels stevig vasthield, voordat Jessica er niet alleen met zijn paard, maar ook met zijn verstand vandoor zou gaan, 'je gaat niet naar het kasteel van Hugh.'


  'O, jawel.'


  'Nee, milady, dat sta ik niet toe.' Hij vermande zich en produceerde een hopelijk strenge frons. 'Je gaat met mij mee terug naar de burcht om op Henry te wachten.'


  Ze schudde haar hoofd. 'Geen tijd.'


  'Ik durf te beweren dat je alle tijd van de wereld hebt,' zei hij, 'en ik weet zeker dat de koning je graag wil zien. Tenzij,' zei hij, zich zijn eigen twijfels over Jessica's identiteit herinnerend, 'er een reden is waarom je hem niet wilt zien.'


  Ze zweeg, maar haar ogen spraken boekdelen. Op dat moment kwam hij tot de conclusie dat, wie Jessica Blakely ook was, ze beslist geen goede leugenaar was. Nu kostte het hem geen enkele moeite om haar streng aan te kijken.


  'Als je me misleid hebt omtrent je verwantschap met hem... '


  Ze stak haar kin naar voren. 'Dat heb ik nooit beweerd. Die conclusie heeft Warren getrokken.'


  'En jij hebt daar niets tegen ingebracht,' zei hij op vlakke toon. 'Het is hetzelfde als liegen, en daarvoor zou je... nou, je zou - '


  'Uit elkaar getrokken en gevierendeeld moeten worden?' vroeg ze pinnig.


  Hij begreep niet waarom ze zo fel reageerde. Zij beging hier de overtreding, niet hij!


  'De priester moet je straf maar bepalen,' zei hij, en besloot haar niet te vertellen dat hij geen priester had, en dat dat ook nooit zou gebeuren, tenzij hij er een kon vinden die zijn slechte stemmingen kon verdragen. Hij pakte beide teugels nog wat steviger vast en sloeg zijn armen over elkaar. 'Als je geen familie bent van Henry, aan wie behoor je dan wel toe? Waar is je vader?'


  'Dood,' zei ze kalm. 'Hij is twee jaar geleden gestorven.'


  'En je moeder?'


  Jessica slikte een brok weg in haar keel en knipperde met haar ogen. Richard sloeg haar gade toen ze haar armen over elkaar sloeg.


  'Mijn moeder is zo ver weg, dat ze net zo goed dood zou kunnen zijn,' zei ze zacht.


  Richard keek vol afgrijzen naar haar ogen die zich vulden met tranen. O, nee, geen tranen! Alsjeblieft, hij haatte tranen!


  Hij bedwong de behoefte zich in zijn handen te wrijven. Hij keek toe terwijl ze huilde en voelde zich volkomen hulpeloos. Hij verplaatste zijn gewicht van de ene naar de andere voet en bad om inspiratie.


  En toen, alsof zijn hand plotseling een eigen leven leidde, begon hij haar wat onhandig op haar schouder te kloppen.


  'Rustig maar,' zei hij, en hoopte met heel zijn hart dat ze snel tot bedaren zou komen, voordat hij haar nog meer zou moeten troosten. 'Je hoeft niet te huilen.'


  'Je weet de helft nog niet.' zei ze, terwijl haar ogen nog meer vocht produceerden. 'Ik begin me af te vragen of ik ooit nog thuis kom.'


  'Ach,' zei Richard hulpeloos, 'daar hoef je toch niet bang voor te zijn -'


  'Voorzover ik het kan bekijken, is het hopeloos!'


  Zijn tenen kromden zich. Richard was het volmondig met hen eens en wilde dat hij nooit zijn ridderlijke geloften had afgelegd, want had hij dat niet gedaan, dan kon hij zich nu omdraaien en er als een haas vandoor gaan. Dan was hij hier tenminste van af.


  Maar het was alsof haar ogen wisten wat zijn voeten deden, want de tranenvloed werd tot een regelrechte waterval. Richard klopte op al zijn zakken, maar vond geen enkel stuk doek waarmee ze haar tranen kon drogen. Hij zocht naarstig naar iets wat hij kon zeggen om het tij te keren. En flapte er toen het eerste uit wat hem te binnen schoot.


  'Ik breng je zelf wel naar huis.'


  Jezus Christus, wat zei hij nu?


  'Het maakt niet uit hoeveel tijd het kost,' ging hij verder, zijn eigen graf delvend. Hij vervloekte zichzelf, maar hij was nu eenmaal begonnen met spitten, het had geen enkele zin om het werk niet af te maken. Misschien zouden zijn woorden effect hebben en hield deze vrouwelijke, waterige plaag op. In alle eerlijkheid, geen reis zou te lang zijn als hij er eindelijk van bevrijd zou zijn.


  Ze begon te lachen. 'Je zou er alle tijd van de wereld voor kunnen nemen, en dan nóg zou het niet genoeg zijn om me thuis te brengen.'


  Dat was nou met recht het stomste dat hij ooit had gehoord. Hij had zijn hele leven gereisd en was een expert geworden op het gebied van afstanden en de tijd die ervoor nodig was om ze te overbruggen.


  'Ik ben niet zo onwetend als je denkt,' zei hij stijfjes.


  Ze schudde haar hoofd en veegde haar tranen van haar wangen. Het duurde even, maar toen leek ze haar vrouwelijke emoties weer de baas te zijn. Er verscheen een flauwe glimlach om haar lippen. 'Dat heb ik ook nooit beweerd.' Met natte wangen en heel rode ogen keek ze hem aan. 'Het is alleen dat ik denk dat ik de enige ben die mezelf thuis kan brengen. En ik weet niet eens of ik dat wel voor elkaar krijg.'


  Nu snapte hij er helemaal niets meer van.


  'Waarom weiger je mijn hulp te accepteren?' vroeg hij. 'Zo vaak bied ik die niet aan.' En zeker niet als ik bij mijn volle verstand ben, voegde hij er in stilte aan toe. Toch verbaasde het hem niet. Vanaf het eerste moment dat hij haar zag, had hij de gekste dingen gedaan en gezegd.


  Jessica keek hem een tijdlang onderzoekend aan en schudde toen haar hoofd. 'Ik waardeer je aanbod. Ik kan me voorstellen dat het een opoffering is.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Het klonk als een compliment, maar de wijze waarop ze het zei klonk niet zo complimenteus.


  'Maar je kunt me niet helpen,' beëindigde ze haar zin.


  'En jij kunt niet in je eentje naar Merceham gaan,' zei hij. 'Of ben je misschien je laatste ontmoeting met mijn broer vergeten?'


  'Ik ga hem wel uit de weg.'


  Richard schudde zijn hoofd. 'Weet je dan echt niet hoe het er hier in Engeland aan toe gaat, milady? Hoewel Hughs verkenners nagenoeg niets voorstellen, zou hij binnen enkele minuten al weten dat je voet op zijn land hebt gezet. En ik kan je verzekeren dat zijn verwelkoming je tegen zou vallen.'


  'Ik moet het proberen,' zei ze, en volgens hem klonk ze overdreven koppig ten aanzien van iets dat hem volkomen absurd leek.


  'Via Merceham terugkeren naar huis? Wat maakt dat voor verschil?'


  'Dat doet het nou eenmaal. Vertrouw me.'


  Hij perste zijn lippen op elkaar. 'Nadat je maar liefst drie keer mijn paard hebt gestolen, waarvan één keer regelrecht onder mijn achterwerk vandaan? Vergeef me als ik mijn twijfels heb.'


  Ze slaakte een diepe zucht. Richard was opgelucht dat ze een beetje boos begon te worden. Dat was altijd nog beter dan een trog vol tranen. Toch leek ze hem niet het huilerige type. Hij had haar onder zware omstandigheden meegemaakt en ze had er niet één keer haar toevlucht toe genomen, zoals hij andere vrouwen dat wel had zien doen. Misschien zat het feit dat ze ver van huis was haar meer dwars dan hij dacht.


  'Kijk,' zei ze, 'ik zou willen zeggen dat ik wel ga lopen, maar dat zou niet eerlijk zijn, want ik denk niet dat ik dat red naar Marcham, of Merceham, zoals jij het noemt.'


  'Eindelijk zijn we het ergens over eens.'


  Ze keek achter hem en zuchtte. 'Nou, op dit moment ga ik denk ik nergens naartoe. Daar komt je lijfwacht al aan.'


  Richard keek vluchtig over zijn schouder naar de lijfwacht in kwestie. Die lomperiken hadden er de tijd voor genomen!


  'Je zult je paard wel terug willen hebben,' zei Jessica.


  'Een ogenblikje,' zei Richard. Als dit niet het moment was om diegenen te bestraffen die zijn leven zouden moeten beschermen, dan wist hij het niet. Hij liet de teugels los en liep met een boze blik op zijn gezicht naar zijn mannen toe. Toen hij hen naderde, bracht hij zichzelf in herinnering dat hij weliswaar dankbaar was voor hun discretie en hun bescherming, maar op dat moment had hij er totaal geen behoefte aan om vriendelijk te zijn, vooral niet jegens zijn kapitein, die zich weer om iets leek te verkneuteren.


  'Wat is er?' vroeg Richard.


  John schudde slechts zijn hoofd en glimlachte. 'Ze kan goed rijden.'


  'Wat?' Richard draaide zich om en zag zijn paard in de verte verdwijnen. 'Dat stomme mens!' Hij keek zijn lijfwacht boos aan. 'Naar huis, en snel een beetje. Wat heb ik aan jullie? Helemaal niets! Ik zie niet hoe jullie me nu nog zouden kunnen helpen.'


  Daar hadden ze niets tegenin te brengen. Richard klom op zijn geleende paard en wendde het in de richting van Merceham. Het was toch werkelijk niet te geloven dat Jessica er voor de vierde keer met zijn paard vandoor was gegaan! Maar dit was de laatste keer, al moest hij haar vastbinden en haar aan haar haren terugslepen naar de burcht.


  En deze keer zou hij zijn antwoorden krijgen. Hij had geen idee waarom ze per se naar Merceham wilde, maar het was dwaas en kortzichtig van haar. Waar haar familie zich ook bevond, hij kon ze laten overkomen. Zijn eerste aanbod was terzijde geschoven, en hij had echt geen tijd om haar naar Hugh te begeleiden, en hij had ook geen tijd om haar te beschermen. Er zat niets anders op dan haar weer terug te brengen naar zijn huis.


  Vooropgesteld dat hij haar niet uit elkaar zou trekken en vierendelen - wat hij natuurlijk niet zou doen, want het was een knoeiboel, hoewel de verleiding verschrikkelijk groot was - omdat ze er wéér vandoor was gegaan met zijn paard!


  Hoofdstuk 9


  


  


  



  Jessica spoorde Richards paard aan tot een snelle galop. Ergens ver achter haar hoorde ze iemand 'Stom mens!' roepen, en ze wist dat ze weinig kans maakte om hem voor te blijven.


  Maar het was wel de hoogste tijd om op te houden met knoeien en ter zake komen. Ze moest terug naar Merceham en de enige manier waarop dat mogelijk was, was te paard. Misschien zou het Richard niet lukken om haar in te halen, en als ze eenmaal in Merceham was aangekomen, kon ze snel van zijn paard afspringen en teruggaan naar New York voordat hij de kans kreeg haar te wurgen.


  Met opzet negeerde ze het feit dat de reis naar Burwyck-on-the-Sea drie dagen geduurd had. Dat was anders. Toen hadden ze langzaam gereden. Nu zou ze rijden als de wind.


  Dat bleef ze zichzelf maar vertellen, hoewel Richards intense gevloek steeds dichterbij leek te komen, vergezeld van, en dat was nou eenmaal een feit, een zeer geïrriteerde lord. Gelukkig had hij nog niet gefloten. Nóg een duik over het hoofd van het paard zou werkelijk te veel van het goede zijn.


  Ze zag dat hij naast haar kwam rijden en hield de teugels stevig vast. Ze wist niet hoe hij haar deze keer tot stoppen wilde dwingen, maar het zou haar niet gebeuren dat ze zo stom was om, bij wijze van spreken, het stuur los te laten.


  Dus wie schetste haar verbazing toen ze hem een sprong zag maken van zijn paard naar het hare, en dat zonder hen beiden tegen de grond te werpen. De teugels verloren hun belang, want het enige dat hij nodig leek te hebben om met zijn paard te communiceren, waren een paar porren met zijn knieën.


  Ze voelde dat hij zich ontspande. Vervolgens draaide ze zich naar hem om en legde een hand tegen zijn borst om hem van het paard af te duwen.


  'Niet doen,' gromde hij. 'Dat lukt je geen tweede keer!'


  Hij sprong van het paard en nam haar in één moeite met zich mee.


  'Waarom blijf je hiermee doorgaan?' wilde hij weten. 'Ben je dan zo dom?'


  'Dat is een lang verhaal - '


  'Wat Hugh van jou zal overlaten, is te weinig om terug te gaan naar huis, neem dat maar van me aan,' ging hij verder, alsof hij haar niet gehoord had. 'Ik snap trouwens niet waar ik me zo druk over maak. Het zal mijn bezorgdheid om Paard wel zijn. Ja, dat is het.' Hij stak zijn hand uit en klopte Paard op zijn hals.


  Jessica wreef met haar handen over haar gezicht en wilde niets liever dan gehuld in een warme deken voor een knetterend haardvuur gaan liggen en een heerlijk en vooral lang dutje doen. Hoe moest ze uitleggen wat er aan de hand was, zonder Richard het idee te geven dat ze volslagen gek was geworden? Alleen al het bedenken van een goed begin was al zo enerverend.


  'Het zal wel weer iets typisch vrouwelijks zijn,' liet hij weten. 'Misschien moet ik het je maar vergeven dat je aan niets anders kunt denken.'


  'Aan iets anders denken?' herhaalde ze. 'Er is niets anders om aan te denken!'


  'Je hoeft niet - '


  'Niet doen,' zei ze tandenknarsend. 'Vertel me niet wat ik wel of niet mag. Je weet niet waarover je praat.'


  Hij keek haar zo nijdig aan dat ze zich afvroeg of hij haar alsnog ging wurgen. Toen leek hij die impuls de baas te zijn geworden, want hij perste slechts zijn lippen op elkaar en leek in gedachten tot tien te tellen, en niet tot honderd.


  'Ik bedacht me iets,' zei hij op een toon die aangaf dat hij bijna aan het eind van zijn geduld was. 'Waarom vertel je me niet wat er aan de hand is?'


  'Je zou me toch niet geloven.'


  Ze had durven zweren dat ze zijn tanden hoorde knarsen.


  'Na alles wat er de afgelopen week gebeurd is,' zei hij met strakke stem, 'ben ik bereid bijna alles te geloven. Begin maar met me te vertellen hoe je op Hughs land terechtgekomen bent.'


  'Weet je het zeker?'


  Er bewoog een spiertje in zijn kaak, en volgens Jessica was dat het teken waar ze op zat te wachten.


  'Oké,' zei ze, en haalde diep adem. Ging ze nou werkelijk alles wat ze wist vertellen aan een middeleeuwse baron, terwijl ze midden in een weiland stonden met als enig gezelschap twee hijgende paarden? Eigenlijk zou haar dat niet moeten verbazen. Ze had nooit op Archies uitnodiging moeten ingaan. Op dit moment had ze in haar mooie, ruime pakhuis kunnen zitten of in een appartement, waar ze op haar piano een vrolijk deuntje Bach kon spelen. Ze had een kopje Red Zippy-thee kunnen drinken, onderwijl nadenkend over het toetje. Ze had een paar warme sokken kunnen dragen in plaats van een paar kousen van Richard die steeds maar afzakten.


  Maar dan zou ze wel de aanblik van de geërgerde man die voor haar stond en woest op haar neerkeek, gemist hebben.


  Zijn manier van boos kijken had toch een bepaalde charme.


  Ze legde haar hand tegen haar voorhoofd. Al dat gereis door de tijd had een vernietigend effect op haar gezonde verstand. Wat zij nodig had, was een rijke accountant die heel vaak zou overwerken, en die haar alle gelegenheid zou geven om te componeren op de drie meter brede vleugel die hij voor haar gekocht had, en die in haar op maat gemaakte muziekkamer stond.


  Iemand die niet eens naar haar kon luisteren zonder af en toe zijn zwaard aan te raken, alsof hij haar daarmee wilde opjutten om vooral maar op te schieten, was niet de juiste man voor haar.


  'Je verhaal,' drong hij aan.


  'Ja, nou,' zei ze, zich afvragend wat hij zou geloven en hoe ver ze kon gaan voordat ze als aanmaakhout gebruikt zou worden. Ze haalde diep adem. 'Ik was aan het wandelen in de tuin van een vriend, met de bedoeling te ontkomen aan een man met wie ik weleens uit was gegaan - '


  'Ik wist het,' zei hij grimmig. 'Ik wist wel dat er een of andere ongelukkige dwaas bij betrokken was.'


  'Nou, bedankt voor het vertrouwen, maar ik was die ongelukkige dwaas,' zei ze pinnig.


  Hij gromde, maar deed er verder het zwijgen toe.


  'Hoe dan ook, zoals ik al zei, ik bevond me in de tuin, op zoek naar wat rust en vrede. En toen kwam ik erachter wat ik écht nodig had, namelijk een galante, nobele ridder die me mee zou nemen op zijn witte paard. Dus deed ik een wens.'


  Hij knipperde met zijn ogen. 'Je deed een wens.'


  'Ja. De ene minuut was ik nog in de tuin, wensend dat iemand met een beetje ridderlijkheid voorbij zou komen, en de volgende stond ik midden in de weilanden van Hugh.'


  Hij klemde zijn lippen op elkaar. 'Dus je wens mislukte. De galantheid die je zocht vond je niet - '


  Doe jezelf nou niet te kort, wilde ze opmerken.


  '- in Hugh,' beëindigde Richard de zin.


  Op de een of andere manier verbaasde het haar niet dat hij zichzelf geen goede kans gaf om te winnen. Misschien was hij beter van zijn tekortkomingen op de hoogte dan hij dacht.


  'Ja,' zei ze droogjes, 'daar zeg je wat.'


  'Maar hoe ben je van de tuin in Hughs weiland terechtgekomen? Liep je zo te dromen dat je niet eens in de gaten had welke afstand je aflegde?'


  Jessica schudde haar hoofd. 'Ik liep nergens heen. Ik stond daar maar. Het ene moment was ik op de ene plek, en het volgende was ik op... eh... de andere,' maakte ze de zin af, zich realiserend dat ze waarschijnlijk al te veel had gezegd. Het klonk krankzinnig en wie wist wat Richard ervan dacht. Ze keek schielijk naar hem op.


  Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo sceptisch keek. Hij schudde langzaam zijn hoofd, alsof hij net de bevestiging had gekregen dat ze volslagen krankzinnig was.


  'Dat is nog niet de helft,' zei ze, tegen beter weten in. 'Maar ik betwijfel of je de rest van het verhaal zult geloven.'


  Tk geloof dit niet eens,' zei hij.


  'Dan hoef ik je verder niets meer te vertellen. Zou ik dat wel doen, dan gooi je me vast en zeker in je kerker of je veroordeelt me tot de brandstapel. Dat zie ik niet zitten.'


  'Ben je een heks?'


  'Nee.'


  Hij keek haar onderzoekend aan. 'Ben je vogelvrij verklaard?'


  'Nee.'


  Hij gromde. 'Ik wist dat dat een te gemakkelijk antwoord zou zijn voor dit raadseltje. Maar vooruit, als je geen van beide bent, wat heb je dan van me te vrezen?'


  'Je bent nogal opvliegend.'


  'En als ik nu eens beloof me te beheersen?'


  'Ik denk niet dat je dat kunt.'


  'Verdomme, Jessica. Ik eis dat je me alles vertelt!'


  'Snap je nu wat ik bedoel?' vroeg ze.


  Hij ademde diep in en liet de ingehouden adem langzaam ontsnappen. Toen keek hij haar weer aan.


  'Vertel het me,' zei hij kalm. 'Niets, en ik herhaal, niets wat je zegt kan me nog verbazen. In het tijdsbestek van een week heb ik meer ellende meegemaakt dan tijdens tien jaar oorlog voeren, en dat is overwegend jouw schuld. Je hebt mijn paard maar liefst drie keer gestolen en hem voor de strijd verpest. Het enige dat hij nu nog wil is eten en aangehaald worden. Kennelijk heb je er geen benul van hoe een kasteel geleid moet worden, dus kan ik alleen maar aannemen dat de rest van je verhaal net zo slecht te verteren is. Maar ik zal het proberen. Ga verder, nu het bloed in mijn hoofd wat rustiger stroomt en ik je woorden tenminste horen kan. Ga verder,' zei hij, en maakte een uitnodigend handgebaar.


  'Weet je het zeker?'


  Er bewoog een spier in zijn kaak en hij moest even ademhalen voordat hij antwoordde, maar desondanks klonk hij erg kalm.


  'Ja. Vertel me je verhaal.'


  'Je hebt erom gevraagd,' mompelde ze binnensmonds. Misschien was het niet zo'n gek idee om hem alles te vertellen. Waarschijnlijk zou hij denken dat zij ze zag vliegen en dan zou hij zo blij zijn om van haar af te zijn, dat hij haar zelf naar Hugh zou brengen om haar daar persoonlijk op de tijdtrein te zetten.


  Ze hees haar maillot op en trok een lange rechte lijn in de aarde. Aan het linkereind tekende ze een hekje.


  'Dit is de geboorte van Christus. Het jaar één, oké?'


  Hij knikte, terwijl zijn ogen van de lijn naar haar gezicht en weer terug flitsten.


  Ze tekende nog een hekje op ongeveer het midden van de lijn. 'Dit is het jaar onzes Heren 1216, toen John Lackland, zoon van Henry II, stierf. Oké?'


  Hij knikte weer. Deze keer iets langzamer.


  Ze tekende weer een hekje. 'Dit is nu. Welk jaar?'


  Hij keek haar scherp aan. '1260.'


  'Juist. 1260.'


  Ze keek weer naar de lijn en verzamelde al haar moed. Toen tekende ze nog twee hekjes aan de rechterkant van de lijn. Ze durfde hem niet eens aan te kijken.


  'Dit is het jaar onzes Heren 1971,' zei ze, en wees naar het eerste hekje. 'En dit, dit laatste hekje is het jaar onzes Heren 2001.' Ze keek hem aan. 'Ik ben in 1971 geboren. De dag dat je me redde stond ik in de tuin van een vriend, in het jaar 2001.'


  Hij keek naar de lijn, toen naar haar gezicht, draaide zich vervolgens om en liep weg. Ze keek hem na. Hij stopte, wreef over de achterkant van zijn hals en staarde naar de grond. En zo bleef hij een tijdje staan. Toen liep hij nog een stukje verder, stopte, en nam weer dezelfde houding aan. Jessica haalde het niet eens in haar hoofd om er weer met het paard vandoor te gaan. Nadat ze getuige was geweest van zijn vermogen van het ene bewegende beest op het andere te springen, was ze er bijna van overtuigd dat het godsonmogelijk was om deze man te snel af te zijn. Als ze het landgoed van Hugh al bereikte, dan was dat omdat hij dat wilde.


  Opeens draaide hij zich om, liep naar haar terug en wiste de lijn uit met de teen van zijn laars. Toen pas keek hij op haar neer. Hij zag er vreselijk ongelukkig uit en zijn ogen hadden weer de kleur aangenomen van een woeste zee. Dat was nou niet precies waar ze op gehoopt had.


  'Die klap tegen je hoofd,' begon hij.


  'Daar komt het niet van!' riep ze uit.


  'Dan heb je last van vreselijke nachtmerries - '


  Ze onderbrak hem door een felle ruk van haar hoofd. 'Ik zei toch al dat het moeilijk was om dit geloven - '


  'Het is zelfs onmogelijk,' viel hij haar in de rede.


  'Ga terug naar je kasteel en bekijk mijn kleren. Zo denken de mensen uit mijn tijd dat de kleren in jouw tijd eruit hebben gezien. Heb je al eens goed naar de stof gekeken? Denk je dat de weefgetouwen van nu zoiets kunnen maken?'


  'De stof is van een prachtige kwaliteit,' bekende hij, 'maar die zou je gekocht kunnen hebben in het Oosten. Constantinopel is een geciviliseerde stad. Dat weet ik, want ik heb de wonderen ervan zelf aanschouwd.' Toen bekeek hij haar van top tot teen. 'Maar aan de andere kant is het ook goed mogelijk dat Hugh gelijk had en dat je een elfje bent.'


  'Ik ben geen elfje!'


  'Nou,' zei hij langzaam. 'Dat heb ik ook eigenlijk nooit geloofd - '


  'Kijk, ik heb geen geloofwaardig bewijs. Tenzij,' zei ze, toen de inspiratie haar plotseling te hulp schoot, 'je graag iets wilt horen over de toekomst.'


  Hij maakte een afwimpelend handgebaar. 'Je kunt me niets vertellen dat ik al niet weet. De wereld houdt het geen vijftig jaar meer vol.'


  'Fout.'


  Hij keek haar boos aan. 'De mens zal het jaar 1300 niet meer meemaken. De Heer zal terugkomen en de wereld tot as verbranden. Dat zeggen de priesters.'


  'Nou, wat dat betreft vergissen ze zich.'


  'Godslastering,' zei hij ademloos.


  'Feit,' zei ze opgewekt. 'Ik sta niet garant voor het jaar 2001, maar ik kan je vertellen dat het jaar 1300 zal komen en gaan, zonder enig incident. Hoewel ik moet zeggen dat degenen die verder komen dan het jaar 1300 daar anders over zullen denken als ze eenmaal oog in oog komen te staan met de pest.'


  'De wat?'


  'De pest. Hele steden in Engeland zullen erdoor vernietigd worden.'


  'Onmogelijk,' zei hij, maar hij klonk al minder overtuigd.


  'O, ja? Je weet de helft nog niet. En als de pest nog niet erg genoeg is, wacht maar tot Engeland aan zijn godsdienstoorlogen begint. Jullie zullen onbetaalbare schatten in kloosters verliezen, allemaal in het belang van de vernietiging van het papendom. Een paar honderd jaar later zullen jullie oorlogen voeren, die groter en afgrijselijker zijn dan die van nu, waarbij één enkel wapen duizenden mensen kan vernietigen.'


  'Hou op,' zei hij, en stak zijn hand op.


  'Je wilt wat weten over je koning?' Ze was nog nooit zo dankbaar geweest voor de paar snelle geschiedenislessen die ze van Henry's gids had gekregen. 'Geef hem een paar jaar de tijd en dan trekt hij ten strijde tegen Simon de Montfort. Henry zal verliezen en er zal een kleine groep gevormd worden om hem in toom te houden. Na verloop van tijd zal die groep de House of Commons heten en wordt de monarch gedegradeerd tot stroman.'


  'Opruiing -'


  'Nee, het is de waarheid. Je kunt een paar jaartjes wachten om het met eigen ogen te zien, of je kunt me nu geloven.'


  'Je spuit nonsens.'


  'Dit was pas het nare gedeelte. Laat me je nu de leuke dingen vertellen.' Ze wees naar de paarden. 'Ooit zul je geen paarden meer nodig hebben om te reizen. Je zult rondrijden - jij niet natuurlijk, je afstammelingen wel - in grote metalen dozen op wielen die door een motor worden aangedreven.'


  Hij keek haar verbijsterd aan. 'Geen paarden?'


  'De mens zal binnen enkele uren grote afstanden afleggen, omdat ze door de lucht vliegen in machines die vliegtuigen heten. Ze zullen naar de maan vliegen. Ze zullen maandenlang in de lucht wonen in ruimtestations. Ze zullen in hun huizen zitten, naar een zwarte doos kijken en dingen zien die zich op dat moment afspelen aan de andere kant van de wereld. En wacht maar tot ik je ga vertellen wat het toetje is - '


  'Wacht...'


  'Computers, Internet, cd-spelers, wereldwijde economieën - '


  'Maar...'


  'Godiva, Haagen-Dazs, rock-'n-roll, hasjcake - '


  'Genoeg!' Hij stak zijn handen in de lucht en schudde zijn hoofd. 'Ik kan het niet meer aanhoren.'


  'Maar ik ben nog maar net begonnen - '


  Hij pakte de teugels van Paard en duwde ze ruw in haar handen. 'Ga. Als dat betekent dat ik niet meer naar die onzin hoef te luisteren, ben ik een gezegend man. Neem mijn paard en ga naar Hugh.'


  Jessica was zó verbaasd, dat ze er acuut mee ophield hem dingen voor te schotelen die hij toch nooit te zien zou krijgen. 'Echt waar?'


  'Ja.'


  'Te gek!' zei ze, en slaakte een kreet toen hij haar in het zadel wierp.


  'Ik heb geen rantsoenen meegenomen,' zei hij, terwijl hij zich naar het andere paard wendde.


  'Ik was zo vrij om zelf wat uit de keuken mee te nemen.'


  Richard draaide zich om en keek haar nijdig aan. 'Je gaat grondig te werk, hè?'


  'Als het iets uitmaakt, ik denk dat je heel hoog scoort wat ridderlijkheid betreft.'


  Hij ontblootte nog net niet zijn tanden, maar het scheelde niet veel. 'Alsof ik daar wat aan gehad heb! Kijk hoeveel moeite ik me heb getroost de afgelopen week. Als ik mijn bloederige sporen bij me zou hebben, dan zou je die ook van me kunnen krijgen. En nou wegwezen! Voordat ik weer een hele dag heb verspild aan die vruchteloze zoektocht van jou.'


  'Dat is een probleem,' zei ze aarzelend, zich afvragend of zijn geduld toereikend was om haar de weg te wijzen. 'Ik weet niet precies waar het kasteel van Hugh is.'


  Richard stak zijn arm uit. 'Volg deze weg tot je een zijweg naar het westen tegenkomt. Die neem je. Ga je neus achterna. De stank zal je de weg wijzen naar Merceham.'


  'Nou,' zei ze, terwijl ze de teugels pakte en zich afvroeg hoe ze haar dankbaarheid onder woorden moest brengen. 'Eh, bedankt - '


  Richard sprong op zijn paard. 'Je hoeft me niet te bedanken,' zei hij botweg. 'Ik wil helemaal niets van je. Vanaf het moment dat ik je zag heb je me alleen maar ellende bezorgd, en ik moet zeggen dat ik blij ben dat ik van je af ben.' Hij wenkte haar te gaan. 'Ga dan. En geloof me, milady, de wereld zal voor het jaar 1300 vergaan en ik kan alleen maar hopen dat de vlammen je te pakken zullen krijgen voordat je dit belachelijke verhaal over de rest van dit arme eiland kunt verspreiden!'


  Dat was niet aardig van hem. 'Best,' kaatste ze gekwetst terug. 'Ik ga al.'


  'Alsjeblieft, en doe het in stilte!'


  Maar hij bleef waar hij was.


  Zij ook.


  De verleiding was groot om zich uit het zadel te laten glijden en hem te vertellen dat ze van gedachten was veranderd, dat ze bleef. Hij was waanzinnig arrogant, slecht gehumeurd en onberekenbaar. Hij had haar praktisch zijn kasteel uitgesmeten en nu zei hij dat ze gestoord was.


  Maar hij had haar ook van Hugh en zijn honden gered, had kennelijk tal van boerenhutten doorzocht om haar te vinden, en nu leende hij haar zijn paard om een reis van maar liefst drie dagen te ondernemen, zodat ze iets kon doen dat belangrijk voor haar was. En dat allemaal met weinig meer dan een stevige aanval van knorrigheid.


  Vooringenomen? Ja.


  Sexy als de hel? Absoluut.


  Toen ze naar hem keek en de boosheid zag die zich over zijn gelaat bewoog als donderwolken aan een heldere hemel, kon ze haar mond niet dichthouden.


  'Jij bent,' zei ze hoofdschuddend, 'de ongelooflijkste man die ik ooit heb ontmoet.'


  Even sperde hij zijn ogen wijd open, toen kneep hij ze weer samen, en zijn lippen verstrakten. Ze dacht dat ze weer een uitbrander zou krijgen, maar tot haar grote verbazing sprong hij van zijn paard en beende naar haar toe.


  Voordat ze in de gaten had wat hij van plan was, trok hij haar van Paard af, pakte haar armen vast en trok haar stevig tegen zich aan.


  'Een van ons is gek,' gromde hij. 'Ik dacht dat jij het was.'


  En met die lieftallige woorden begroef hij zijn handen in haar haar, hief haar gezicht op en begon haar helemaal wezenloos te kussen.


  Ze pakte snel haar maillot vast voordat zij en de maillot in een klef hoopje aan zijn voeten zouden komen te liggen.


  En zo snel als hij haar gekust had, duwde hij haar weer van zich af en liep terug naar zijn paard. Hij sprong in het zadel en wierp haar een boze blik toe.


  'Ga weg, lastpak,' beval hij. 'Mijn burcht moet worden verbouwd en ik heb geen tijd voor een vrouw.'


  Ze kon daar alleen maar staan en hem aangapen.


  'O, best,' snauwde hij. 'Als je bezorgd bent over je veiligheid, stuur ik wel een paar mannen achter je aan!'


  Ze kon geen woord meer uitbrengen.


  'Verdomme, Jessica, smeer hem!' Hij sprong bijna op en neer van ergernis. 'Goed dan, ik ga wel. Opgeruimd staat netjes!'


  Hij keerde zijn paard.


  'De wereld is rond,' wist ze met moeite uit te brengen.


  Hij keek over zijn schouder achterom. 'Wat?'


  'De wereld is rond.'


  Hij snauwde haar iets onverstaanbaars toe en gaf zijn paard de sporen. Hij keek niet meer om en daar was Jessica vreselijk dankbaar voor. Dan zou hij haar van top tot teen hebben zien trillen, en dat plezier gunde ze hem niet.


  Dus hij was onmogelijk, arrogant en af en toe verdomd onaangenaam. Maar onder al dat gegrom ging een rijkdom aan ridderlijkheid verscholen. Kon ze maar blijven om dat er allemaal uit te halen.


  'Wat moet ik met een middeleeuwse relatie?' zei ze tegen niemand in het bijzonder.


  Richards paard stootte tegen haar schouder, en ze vroeg zich af of hij het met haar eens was, of dat hij haar vertelde dat ze als de weerlicht terug moest rijden naar Burwyck-on-the-Sea.


  Richard was inmiddels niets meer dan een vlekje aan de horizon. Nou, hij kwam niet terug, en misschien was dat maar goed ook. Jessica hees zichzelf in het zadel en verzamelde al haar moed. Ze moest naar huis. Daar wachtten een heleboel dingen op haar, zoals riolering, kabel-tv en al die cd's van de muziekclub waar ze nodig naar moest luisteren, maar waar ze nog niet aan toegekomen was. Er waren wat composities die afgemaakt moesten worden en bergen chocola om op te eten.


  Bovendien betwijfelde ze oprecht of Richard zijn ridderlijkheid wel opgepoetst wilde hebben, vooropgesteld dat ze het onder al die snauwen kon vinden.


  Ja, ze ging naar huis en daar keek ze vreselijk naar uit. O, ja, reken maar.


  Hoofdstuk 10


  


  


  



  Luidkeels vloekend reed Richard op zijn aftandse knol naar huis. Dat hij zich zolang aan Jessica's waanzin had blootgesteld! Dat was toch niet te geloven! Hij had haar nooit mee naar huis moeten nemen! Dat hij de halve nacht bezig was geweest om haar te zoeken, was waanzin geweest. Hij had haar nooit uit die boerenhut moeten halen.


  En hij had haar nooit, nee nooit, moeten kussen.


  Ze was gek, gek en dom. Waaraan had hij het verdiend, dat ze hem die onzin probeerde aan te smeren?


  De wereld was rond? Ja hoor!


  Richard gaf zijn paard de sporen. Hij wilde terug naar zijn kasteel, waar hij omringd werd door dingen die hij wél onder controle had. Hij richtte zijn gedachten op de voltooiing van zijn burcht. Als die stomme steenhouwer het nou maar voor elkaar kon krijgen om twee stenen op elkaar te plaatsen zonder dat ze omvielen, misschien zou hij dan iets hebben om zich tegen de winterstormen te beschermen.


  Dozen die nieuws brachten van de andere kant van de wereld, terwijl je er in je eigen hal naar zat te kijken? Echt wel!


  Nee. de burcht moest zo snel mogelijk af, en dan zou hij zijn steenhouwer vragen of hij aan de kapel wilde beginnen. Als de gebeurtenissen van de afgelopen dagen ergens een voorbode van waren, dan had hij dringend behoefte aan geestelijke bijstand.


  Mensen die geen engelen waren, maar die toch door de lucht vlogen? Kom nou, zeg!


  


  Toen hij ten slotte zijn burcht bereikte, had hij te veel tijd gehad om na te denken - over Jessica die de toekomst voorspelde, en dat ze zich in haar eentje op de weg naar Merceham bevond. Hij denderde de binnenplaats op, sprong van zijn paard en vroeg om een andere - bij voorkeur een die er niet veertien dagen voor nodig had om Merceham te bereiken.


  Hij wist niet wat hem overkwam. Ging hij dit echt doen?


  Toen Richard bezig was zijn paard te zadelen, kwam John naar hem toe.


  'Gaat u iets heldhaftigs doen, milord?'


  'Hou je mond, idioot.'


  John gaf Richard een tas. Richard vroeg niet wat erin zat, maar hij vermoedde dat het voorraden waren voor een korte reis. Toen gaf John hem nog een tas.


  'Reservemantel en schone kleren,' zei John vriendelijk.


  Richard snauwde hem een vloek toe.


  'Wij gaan natuurlijk mee,' ging John verder. 'Voor het geval u hulp nodig hebt.'


  'Als mijn sporen me maar helpen, meer heb ik niet nodig,' gromde Richard.


  'Het is goed wat u doet, milord,' zei John. 'We beschouwen het als een eer om u tijdens de vervulling van uw ridderlijke plicht te mogen begeleiden.'


  Richard keek naar zijn lijfwacht. De meesten verkozen ergens anders heen te kijken. Hamlet stond bedachtzaam naar de lucht te staren, met geluidloos bewegende lippen.


  'Wat is hij aan het doen?' vroeg Richard volstrekt overbodig.


  'Ik denk dat hij een heldengedicht over uw avonturen aan het componeren is,' antwoordde John.


  'Ik wil het niet horen,' zei Richard, en sprong in het zadel. 'Mogen de goden ons behoeden voor nóg meer van die hoofse liefdesidealen van hem.'


  De lieve God mocht weten waarom hij zijn lijfwacht niet had samengesteld uit woeste krijgers, wier enig amusement het scherpen van hun zwaarden was.


  'Zeg William, ken jij een woord dat op bloot eindigt?' vroeg Hamlet met de hese stem van een man die te veel oorlogskreten had geslaakt.


  William, wiens woorden meestentijds varianten waren op de een of andere vloek, zei hulpeloos: 'Ah.' En hield toen meteen zijn mond.


  'Probeer idioot,' pruttelde Richard. 'En zorg wel dat dat alleen op mij van toepassing is.'


  Een vrouw uit de toekomst. Kom op, zeg!


  Als dat niet het belachelijkste verhaal was dat hij ooit had gehoord! En hij had er al heel veel gehoord.


  En daar ging hij dan, de redder in de nood.


  Over een idioot gesproken.


  


  Het duurde niet lang voordat ze haar ingehaald hadden, en wat hij toen zag, verbaasde hem niet.


  Jessica stond met haar rug tegen een boom, omringd door struikrovers. Ze werd beroofd van haar avondeten en zou vermoedelijk ook beroofd worden van haar deugd, als Richard en zijn mannen niet een paar fikse dreunen uitgedeeld hadden.


  Helaas was het niet zo'n mooie redding als hij in gedachten had gehad. Jessica had moeten blijven waar ze was, maar kennelijk had de diefstal van haar avondeten haar zo boos gemaakt, dat ze vond dat ze recht had op wraak. Maar toen ze achter een van de boeven aan holde, leverde haar dat slechts een enorme dreun tegen haar hoofd op, waardoor ze als een zoutzak in elkaar zakte.


  Wat, volgens Richard althans, niet direct zo slecht was.


  Toen hij controleerde of ze nog in leven was, realiseerde hij zich dat het zo zoetjesaan een gewoonte begon te worden om haar in zijn armen te nemen en haar in veiligheid te brengen. Hij was er in het geheel niet zeker van of hij die gewoonte wel wilde handhaven.


  Hij leidde zijn kleine groep terug naar huis en hoopte maar dat Jessica voor die tijd niet bij bewustzijn zou komen. Zo onderhand had hij zijn buik vol van haar verhalen over een toekomst waar hij niet in geloofde.


  


  Tegen de tijd dat hij Burwyck-on-the-Sea bereikte, stonden zijn armen in brand en voelde zijn hart aan als lood. De hele middag had hij zichzelf proberen wijs te maken dat Jessica's geraaskal de dwaze woorden van een gekke vrouw waren, maar in alle eerlijkheid, daar zag ze niet naar uit. Hij wilde nou niet meteen beweren dat een bezoekje uit een andere tijd mogelijk was, maar tijdens zijn vele reizen had hij wel vreemdere dingen meegemaakt. Het was inderdaad mogelijk dat ze was wie ze zei dat ze was, en dat de wereld na het jaar 1300 nog steeds zou bestaan.


  Maar dat zou hij natuurlijk niet meer meemaken.


  Hij kreeg de pest in, en dat werd alleen nog maar erger toen hij zijn huis zag. Ze hadden nu al veel verder moeten zijn met de verbouwing. Hoe kwam het nou toch dat het bouwen van dingen langer duurde dan gepland was en twee keer zo kostbaar was als voorzien? Of was hij soms de enige die dat soort problemen had?


  Toen hij zijn slaapkamer inliep, begon Jessica te bewegen. Maar voordat ze weer volledig bij bewustzijn was gekomen, had Richard haar op zijn bed neergelegd en had hij vervolgens de kamer weer verlaten. In de wetenschap dat nóg een achtervolging hem tot waanzin zou drijven, deed hij de deur op slot. Als ze wakker werd zou ze daar ongetwijfeld verschrikkelijk boos over zijn, maar hij wilde er niets van weten tot hij er weer tegen kon.


  Met zijn gebruikelijke zwartgalligheid stampte hij de treden af en liep naar buiten, de kille herfstlucht in, waar zijn oog onmiddellijk op zijn schildknaap en zijn jongere broer viel, die als een stel dolle honden met elkaar aan het vechten waren. Richard vloekte. Dankzij Gilbert was hij volledig genezen van zijn behoefte om verdragen te sluiten. Zelfs de gedachte aan een huwelijk had in die context al zijn aantrekkingskracht voor hem verloren. Als zijn schildknaap hem al zo irriteerde, hoe zou hij dan op een vrouw reageren? Dat wisten alleen de goden.


  Hij trok de twee jongens uit elkaar. Tot zijn genoegen was het Gilbert die het gehavendst uit de strijd was gekomen, maar daar liet hij niets van merken. Warren moest immers leren dat hij zijn onderhoud, net als de andere mannen, moest verdienen. Het leven op Burwyck-on-the-Sea was te karig om op je lauweren te rusten en te wachten tot je bediend zou worden.


  'Ik zou jullie allebei twintig zweepslagen moeten geven,' gromde hij, en schudde de jongens stevig door elkaar. 'Ik denk dat jullie de timmerlieden maar een weekje moeten gaan helpen. Dat zal jullie wel genezen.'


  'Maar ik ben niet - ' klaagde Gilbert.


  'Genoeg,' zei Richard bars. 'Voor jou twee weken, Gilbert. Omdat Warren zo slim was om niet te klagen, hoeft hij het maar een week te doen. En nu wegwezen. Nog meer gevechten en jullie mogen allebei vertrekken. Dan kijk je maar van buiten de poorten naar Burwyck-on-the-Sea.'


  Hij duwde hen opzij en liep weg voordat hij Gilberts gezichtsuitdrukking had gezien, die hij ongetwijfeld met een redelijke accuratesse had kunnen voorspellen.


  Hij stopte bij het oefenterrein en wierp een kritische blik op zijn mannen. John stond ook te kijken, zijn hoofd schuddend, en Richard hief zijn ogen vertwijfeld ten hemel. Hij was pas een half uur thuis en nu ging het al weer mis. Hij zuchtte en streek met zijn handen door zijn haar.


  'Bespaar me vooral de details niet,' zei hij zwaarmoedig.


  John zuchtte. 'Tijdens onze afwezigheid: een handvol gebroken ribben, meerdere japen, en een kreupel paard. Milord, ze zijn in slechte conditie.'


  Richard keek omhoog en bad om verlichting.


  Er kwam niets, dus zat er niets anders op dan zich weer te richten tot zijn kapitein. 'Wat stel je voor?'


  'Ik ben de laatste om te klagen,' begon John langzaam, 'maar ze raken zo langzamerhand verlamd van de kou.'


  Richard wreef met zijn hand over zijn gezicht. 'Ik weet het.'


  'Misschien kan er een kleine garnizoenshal gebouwd worden. Van hout,' voegde hij er aarzelend aan toe.


  'Nee,' reageerde Richard meteen.


  'Richard,' begon John langzaam, 'uw redenen zijn me bekend. Ik ben hier opgeleid, en ik was ook niet zo dol op uw vader. Maar hij is dood.'


  Richard wist dat de zon scheen, maar de kilte in zijn botten bleef. 'Ik wil geen houten gebouwen,' zei hij met holle stem. 'Ik wil niets dat me aan hem herinnert.'


  'De keus is simpel. Of u zet hier een gebouw neer, of u verliest uw mannen,' zei John eerlijk. 'Er kan hier in twee dagen iets staan, en het kost maar de helft van de tijd om het weer af te breken als de grote hal eenmaal klaar is. Een maand, milord. Wat is nou een maand?'


  Richard wierp hem een boze blik toe. 'Je loopt als een vrouw op je tenen om me heen, John. Ik kan de waarheid heus wel verdragen.'


  'Waarom houden uw vingers dan het gevest van uw zwaard vast?' vroeg zijn kapitein met een ironische glimlach.


  Richard liet zijn handen vallen en spande en ontspande zijn vingers. 'Vooruit dan maar. Hout. Hoe meer mannen er helpen, hoe sneller ze het warm zullen hebben. En als ze zich te goed voelen om een spijker in een balk te slaan, dan zoeken ze maar iemand anders die hun te eten zal geven. Ik kan geen mannen gebruiken die vertroeteld willen worden.'


  'Zoals u wenst, milord,' zei John, en boog. Daarna liep hij weg, onderwijl zijn bevelen schreeuwend.


  Richard draaide zich om en liep vermoeid naar de binnenhof. Hij leunde tegen de muur en hief zijn gezicht op naar de zon. Hij hoefde alleen maar zijn ogen te sluiten om de binnenplaats te zien zoals hij die gekend had toen hij nog klein was. Alle gebouwen waren samengesteld uit hetzelfde kromgetrokken, gebleekte hout. Toen had hij er weinig aandacht aan besteed. Hij had het gehaat om de eenvoudige reden dat het van zijn vader was, en zijn vader had hij ook gehaat. Hartstochtelijk.


  Pas toen hij zelf als schildknaap werd uitgezonden, toen hij twaalf was, had hij andere burchten gezien die uit steen waren opgetrokken. En die vielen weer in het niet bij de gebouwen die hij op het vasteland had gezien en in het Heilige Land.


  Toen het nieuws van zijn vaders overlijden hem bereikte, en hij zich had neergelegd bij het feit dat Burwyck-on-the-Sea nu van hem was, had hij het plan opgevat om zich met het beste te omringen. Stenen gebouwen, glas in de ramen van zijn kapel, weelderige tuinen met fruitbomen. En alles zou regelmatig van zijn slechte geur ontdaan worden door een frisse zeewind.


  Een houten garnizoenshal was op dit moment de enige oplossing, maar hij was er niet blij mee. Hij zette zich af tegen de muur en slenterde naar zijn meester-timmerman.


  Hij tikte de jongen op zijn schouder. De jongen draaide zich met een ruk om en snakte naar adem.


  'Milord Richard!'


  'Ja. Waarom is er nog geen begin gemaakt met de muren?'


  'Eh, milord, ziet u...'


  'Ik zie niets. Dat is het hem nou net.'


  'Milord... we hebben een klein probleem... '


  Richards gelaatstrekken verhardden zich. 'En dat is?'


  'Ach, ik... eh, ik heb nog nooit... met steen gewerkt,' maakte de jongen zijn zin zwaar slikkend af.


  Richard klemde zijn handen achter zijn rug in elkaar om zichzelf ervan te weerhouden een klap uit te delen die de schedel van de ander in tweeën zou hebben gespleten.


  'Probeer je me soms te vertellen dat ik je een maand te eten heb gegeven, terwijl je al die tijd wist dat je niet kon leveren wat ik wilde hebben?'


  'Ik dacht... misschien, dat ik...'


  Richard wees naar de poort. Zijn arm trilde, zo boos was hij.


  'Ga. Als je leven je lief is. Ga, en doe het snel.'


  De timmerman vluchtte weg. Richard kon het op dat moment niet opbrengen om bij de leerlingen van de timmerman te informeren of er iemand was die wel met steen kon werken. Waar hij naar verlangde, was een stevige galop, met de wind die langs zijn oren raasde. Hij draaide zich op zijn hielen om en beende naar de stallen.


  'Milord! Milord Richard!'


  'Wat nu weer?' Hij draaide zich om en stond oog in oog met zijn kok. 'Wat is er?' snauwde hij.


  'De put, milord. Het water is vervuild. Ik ben bang dat een van mijn jongens dronken was en de put aanzag voor een plek waar hij het afval van de beerput in kwijt kon.' De kok slikte vol walging. 'Het water is ondrinkbaar, milord.'


  Richard had bijna de kracht van Hercules nodig om niet in woede uit te barsten. Kalm en zachtjes legde hij zijn trillende hand op de schouder van de kok.


  'Ga die jongen zoeken. Vertel hem maar dat ik zeer teleurgesteld in hem ben. Laat hem maar een nieuwe put graven. In zijn eentje.'


  'Ja, milord. Ik zal er meteen voor zorgen.'


  Richard vervolgde zijn weg naar de stallen. Toen hij die zonder verder oponthoud bereikt had, slaakte hij een diepe zucht van opluchting. Hij zadelde Paard en denderde de poort uit. John nam niet de moeite hem te volgen, en dat was maar goed ook. Richard wilde alleen zijn.


  Hij reed naar de rand van het bos, waar hij normaal gesproken altijd omkeerde, maar deze keer niet. De lucht was koud, niet verwarmd door de zon, en hij genoot van de felheid waarmee ze in zijn gezicht sloeg. Hij boog zich laag over de hals van Paard en gaf zijn ruin de vrije teugel. Paard stelde hem niet teleur. Gelukkig had Jessica hem niet volledig verpest.


  Aan de andere kant van het bos draaide hij weer om en stuurde Paard in hetzelfde tempo terug. Het beest baande zich slingerend een weg tussen de bomen door, en Richard liet hem zijn weg en zijn tempo zelf bepalen. Het kon Richard niet schelen waar ze naartoe gingen, zolang ze maar zo snel gingen als de wind.


  Maar voor hij het wist, ging alleen hij zo snel als de wind, en was het paard onder hem verdwenen. Hij dook in elkaar toen hij de grond raakte en ging toen zwaar ademend op zijn rug liggen. Toen krabbelde hij weer overeind en slaakte een kreet toen hij Paard zijn linkervoorbeen zag ontzien.


  Kreupel. Richard zag het meteen. Hij sloeg zijn armen om Paards hals en wilde huilen.


  'Vergeef me,' zei hij met trillende stem. 'Lieve Sint-Michael, wat ben ik toch een schoft!'


  De dag was verdoemd. Al vanaf het begin.


  'Kom jongen,' zei hij, terwijl zijn hand op het hoofd van Paard rustte, 'we verzorgen je thuis wel.'


  Tegen de tijd dat Richard zijn eeuwigdurende voetreis naar de burcht voltooid had, was hij helemaal niet meer om te genieten. Elke stap was een gelegenheid tot tegenbeschuldiging. Zijn ziel was zo zwart als zijn hart en dat deed hem helemaal niets.


  Hij gaf Paard over aan zijn stalmeester. De man nam de teugels aan, zag het been en keek toen naar Richard op. Richard vloekte.


  'Ik heb het niet met opzet gedaan!'


  'Dat heb ik ook niet gezegd, milord.'


  Waarom voelde Richard zich dan als een kind dat een standje had gekregen? Hij vloekte en stak de binnenplaats over. Het schemerde. Misschien stond er in zijn kamer een maaltijd op hem te wachten, en zou Jessica zo verstandig zijn om niet tegen hem te praten. Als ze ook maar een greintje wijsheid bezat, hield ze haar mond!


  'Milord Richard! Wacht, milord!'


  Richard draaide zich om en zag een van zijn jongere soldaten op hem afkomen met iets rinkelends in zijn handen.


  'Milord, kijk eens wat ik gevonden heb! Zo te zien sloot uw vader zijn gevangenen in de kerkers op. Heeft hij hen gemarteld?'


  Vol afgrijzen keek Richard op de ijzeren handboeien neer.


  'Moet ik ze bewaren, milord?' vroeg de jongeman gretig.


  'Gooi ze weg,' zei Richard hees.


  'Maar, milord -'


  'Vernietig ze,' zei Richard met raspende stem. 'Als God je lief is, doe wat ik zeg!'


  De jongeman keek verward, maar haalde toen zijn schouders op en liep weg. Richard stond als aan de grond genageld, niet in staat zich te bewegen, te ademen. Hij wist zeker dat hij alles vernietigd had. Hij wist het zeker. Uit zijn verleden was niets overgebleven. Helemaal niets.


  'Papa, nee!'


  Het geluid van boeien die zich sloten echode in de vochtige kamer. 'Je blijft hier tot je geleerd hebt hoe je stil moet zijn,' zei een diepe stem.


  'Papa, alsjeblieft! Ik smeek je!'


  'Stilte! Heeft de zweep je nog geen pijn genoeg gedaan, Richard?'


  'Richard? Richard?'


  Richard deinsde terug, tot hij zich realiseerde dat John voor hem stond. 'Ja?' vroeg hij verdoofd.


  'Waar ben je geweest? Ik stond op het punt mijn mannen achter je aan te sturen.'


  Richard schudde zijn hoofd om de laatste restanten van zijn herinneringen te verwijderen. 'Paard is gestruikeld. Ik ben bang dat hij kreupel is.'


  'Het spijt me,' zei John zacht. Hij gaf Richard een klap op zijn schouder. 'Ik denk dat Jessica honger heeft. Ze staat al een uur op de deur te bonzen.'


  'Laat haar maar bonzen,' zei Richard, die voelde hoe wankel zijn benen waren. 'Ik moet iets drinken.'


  Hij liep terug naar de kleine, ronde vergaderzaal, die zich vlak onder zijn kamer bevond. Boven zich hoorde hij Jessica schreeuwen, maar hij kon zich er niet toe zetten haar onder ogen te komen. Ze zou de schaamte in zijn ogen zien en hem minachten, en hij was al genoeg geminacht in zijn leven.


  John haalde een fles te voorschijn waar iets sterkers in zat dan bier. Richard reikte over de tafel heen en pakte de fles. John greep zijn pols vast.


  'Niet doen.'


  'Vertel me niet wat ik moet doen,' snauwde Richard.


  'Denk na, Richard,' drong John aan. 'Dit wil je niet.'


  'Dat bepaal ik zelf wel.'


  Hij ontkurkte de fles en goot de inhoud in zijn mond. Hij stikte er bijna in, maar voelde toen de welkome warmte zich in zijn lichaam verspreiden. Zijn tenen werden gevoelloos en zijn schedel voelde aan alsof elke haar recht overeind stond en de toevloed van de sterke drank toejuichte. Richard zette de fles nogmaals aan zijn mond en dronk hem in één keer leeg.


  Hij vloekte toen hij zich realiseerde dat de fles leeg was. Hij was niet zo dronken als hij graag had willen zijn. Of hij dat nu leuk vond of niet, hij had zijn talent om tegen sterke drank te kunnen nu eenmaal van zijn illustere vader geërfd, die een heel garnizoen onder de tafel kon drinken om vervolgens kaarsrecht weg te lopen.


  'Richard, eet iets. Je hebt het nodig.'


  Richard keek John recht in de ogen. 'Genoeg, mijn vriend.'


  'Als je deze vleespastei hebt opgegeten, krijg je nog een fles van me,' beloofde John.


  'Denk je dat ik gek ben? Je hebt geen tweede fles.'


  Richard stond op en ging naar boven, met in zijn hand een appel. Wat goed genoeg was voor Paard, was ook goed genoeg voor Jessica.


  Hij deed de deur open en liep de kamer in. Jessica stond bij de haard met een van woede vertrokken gezicht. Hij deed de deur achter zich dicht en maakte een hoffelijke buiging voor haar.


  'Een goede morgen, schone vrouw. Hier is je avondeten.' Hij wierp haar de appel toe.


  'Je bent dronken.'


  'Nooit. Ik probeer de meest helse dag van mijn leven te overleven, en dat gaat me aardig af, dank u.'


  'We moeten praten.'


  'Nee, dat moeten we niet.'


  'O, jawel.' Ze blokkeerde hem de doorgang naar het raam. 'Ik heb de hele middag zitten denken - '


  'Dat is dan een verspilde middag geweest,' viel hij haar in de rede.


  'Het lukt me maar niet om naar Merceham te komen - '


  'Heeft sowieso geen enkele zin,' verzekerde hij haar.


  ' - dus,' vervolgde ze met een boze blik in haar ogen, 'ben ik tot de conclusie gekomen dat er misschien een reden voor is waarom ik hier ben. Ik zou niet weten wat, maar misschien is het de bedoeling dat ik je help de fundamentele mensenrechten te begrijpen.'


  'Mensenrechten?' Richard kon haar vreemde woorden nauwelijks volgen.


  'Je dient je om je boeren te bekommeren.'


  Dat was wel het laatste waar hij zich om wilde bekommeren. Richard keek Jessica aan en begon zich af te vragen of hij een fout had gemaakt door haar te redden. Dat haar kus hem tot in het diepst van zijn ziel had geraakt, was niet belangrijk. Ze praatte te veel en had het voortdurend over dingen die hij noch begreep noch wilde aanhoren.


  'Je vernietigt hun leven, Richard,' zei ze.


  'En jij vernietigt mijn goede humeur.'


  'Jij hebt een zacht bed; zij hebben niets. Vind je dat niet vreselijk?'


  'Wat ik vreselijk vind is dat jij je mond niet kunt houden,' zei hij, terwijl hij de warmte die hem het afgelopen uur gezelschap had gehouden, voelde wegglippen. Hij deed zijn best het vast te houden, maar het bewoog te snel voor hem. Woedend keek hij op haar neer. Dat was haar schuld. 'Ik zorg goed genoeg voor hen.'


  'O, ja?' zei ze. 'Waarom laat je ze dan van honger omkomen zodat jij al hun winst kunt opeisen?'


  'Van honger omkomen?' herhaalde hij verward.


  'Ze werken zich kapot voor je!' riep ze uit. 'En dat alleen maar omdat je dan een hal kunt bouwen die nooit afgebroken had mogen worden.'


  'Zwijg,' zei hij. Hij legde zijn hand tegen zijn hoofd en kromp ineen toen hij een fikse hoofdpijn voelde opkomen.


  'Waarom doe je dat?' drong ze aan. 'Is het je de levens die je vernietigt waard, Richard? Is een nieuwere, grotere, mooiere hal al die pijn die je veroorzaakt waard?'


  'Zwijg!' riep hij uit.


  'Was de oude niet goed genoeg?'


  'Ik zei -'


  'Is een mensenleven zo onbelangrijk voor je dat je het verspilt om je eigen grillen te bevredigen - ?'


  'Hou je mond!' bulderde hij, terwijl hij zichzelf tot zijn volle lengte uitstrekte en een duik naar haar nam.


  En wat er toen gebeurde was nooit zijn bedoeling geweest.


  Jessica deinsde terug - en dat kon hij haar niet kwalijk nemen, want als hij nuchter was geweest zou hij ook van zichzelf geschrokken zijn. Hij zag haar struikelen, tegen de poot van zijn bed vallen, en toen schreeuwde ze het uit. Als een zielig hoopje lag ze voor zijn bed op de grond.


  Hij staarde haar aan toen ze rechtop ging zitten, terwijl het bloed langs de zijkant van haar gezicht stroomde. Hij draaide zich om en keek naar wat haar verwond had.


  Zijn sporen, die nonchalant aan een grote splinter hingen. Hij had ze daar zelf opgehangen, om zichzelf af en toe in herinnering te brengen wat er van hem verwacht werd.


  Hij deed een stap naar haar toe.


  'Jessica, mijn God, het is nooit mijn bedoeling - '


  Ze sprong overeind. En voor hij iets kon zeggen, vluchtte ze naar de alkoof, waar ze in een hoekje ging zitten en hem aanstaarde alsof ze hem nog nooit had gezien.


  Het leek wel of de kamer geen zuurstof meer bevatte. Terwijl hij naar de deur strompelde en de gang in stapte, snakte hij naar adem. Met het laatste restje gezonde verstand dat hij nog over had, deed hij de deur van de slaapkamer op slot. Als ze niet meer zo bang was, zou hij haar zijn verontschuldigingen aanbieden.


  Hij redde het naar het gemak, hield zijn hoofd boven het gat en gaf over. Of zijn plotselinge misselijkheid te wijten was aan de drank of aan wat hij net gedaan had, wist hij niet. Het enige dat hij wel wist was dat zijn maag bijna leeg was, maar het gekokhals hield aan.


  Achttien jaar geleden, op de dag dat hij Burwyck-on-the Sea had verlaten, had hij gezworen dat hij nooit het evenbeeld zou worden van zijn vader. Hij zou nooit iets anders drinken dan water en hij zou nooit een ander levend wezen slaan. Wel doden als het moest, maar nooit slaan uit boosheid.


  Lieve God in de hemel, was hij dan toch zo slecht als zijn vader?


  Hoofdstuk 11


  


  


  



  Jessica zat in de alkoof door het raam naar buiten te staren, en kwam tot een simpele conclusie:


  Het Engeland van de Middeleeuwen bezorgde haar hoofdpijn.


  Eerst had ze haar hoofd gestoten tegen een steen, toen ze van Richards paard afvloog. Vervolgens dat lieftallige tikje van die struikrover, toen ze er voor de tweede keer op Richards paard vandoor was gegaan. Als afsluiting was ze gisteravond met haar hoofd op Richards sporen gevallen.


  En dan te bedenken dat ze altijd had gedacht dat New York gevaarlijk was.


  Ze had geen spiegel, dus kon ze ook niet naar haar pupillen kijken om te zien of ze misschien een hersenschudding had. Maar omdat het haar gewoonweg niet wilde lukken om in slaap te vallen, maakte ze zich daar niet te veel zorgen over. Ze had veel te veel aan haar hoofd - zoals haar directe toekomst, die zich eigenlijk enkele eeuwen verderop zou moeten bevinden. Haar leven had zich onherroepelijk gewijzigd, en als dat geen bot was om minstens een nacht op te knauwen, wat dan wel?


  Ze zou thuis moeten zijn, werkend aan een symfonie. Ze zou zich druk moeten maken over wat ze zou aantrekken voor de première. Ze zou zich zorgen moeten maken over de gezondheidsrisico's van te veel junkfood en zich moeten afvragen of ze beter sportschoenen voor aerobics had kunnen kopen in plaats van gewone sportschoenen.


  Ze wachtte even. Dat was tenminste één dilemma minder. De enige schoenen waar ze hier naar zou kijken waren handgemaakte leren schoenen, zonder kwastjes of strepen om ze te verfraaien.


  Ze sloot haar ogen en probeerde niet aan de tranen te denken die uit haar ogen lekten en die door de straffe wind bijna bevroren op haar wangen. Haar moeder zou in alle staten zijn. Jessica had het gevoel dat haar broer en zus slechts vluchtig aan haar zouden denken, voordat ze al hun energie zouden concentreren op de verdeling van haar erfdeel. Voor hen was dit tenminste geen tragedie. Maar haar moeder had al zoveel geleden door het overlijden van Jessica's vader. Jessica wilde er niet aan denken wat dit met haar zou doen. Ze wist nu al wat het met haarzelf deed, en dat gunde ze haar ergste vijand niet.


  Ze wendde haar gezicht af van het raam en keek naar Richards slaapkamer. Dit was niet hoe ze de rest van haar leven had willen doorbrengen. Het Lot - had ze maar meer gedaan dan het vriendelijk toeknikken - had toch zeker wel iets anders voor haar in petto dan een leven met een chagrijnige middeleeuwse lord die kennelijk een hekel aan haar had.


  Zijn kus daargelaten, natuurlijk.


  Maar aan de andere kant leek het wel alsof hij daar ook niet blij mee was.


  Ze wist niet eens zeker of de burcht van Hugh het antwoord was. Wie wist of daar ergens een poort was die toegang gaf tot haar eigen tijd? Het zou heel goed kunnen dat de plek er niet toe deed. Misschien had ze een magisch zwaard nodig, of een geheime spreuk. Het was heel goed mogelijk dat ze rode slippers nodig had, en die krengen zou ze hier in Richards slaapkamer echt niet vinden.


  Maar inmiddels leek het wel onmogelijk om terug te keren naar Merceham. Na door een aantal niet zo vriendelijke reizigers in een hinderlaag te zijn gelokt, was ze ervan overtuigd dat ze er in haar eentje nooit zou komen - hoe slim ze zich ook vermomde. Richard stond ook niet te trappelen om haar weg te brengen. Was er dan niemand die haar een lift kon geven?


  De koning? Daar moest ze even over nadenken. Misschien zou hij uiteindelijk toch die kant opgaan. Het was de moeite van het proberen waard.


  Misschien moest ze het nog een keer aan Richard vragen als de verbouwing van zijn hal wat verder gevorderd was. Ze kon hem zijn haast niet kwalijk nemen, vooral niet omdat hij een plek nodig had waar zijn mannen de winter konden doorbrengen. Als ze nou eens haar best deed om hem te helpen, misschien zou hij zich dan verplicht voelen haar een wederdienst te bewijzen en zou hij haar zonder te mopperen naar Merceham brengen.


  Vooropgesteld dat de reis de moeite waard zou zijn.


  Ze stond snel op om haar twijfels van zich af te zetten. Maar het enige dat haar dat opleverde was een suizeling in haar hoofd waardoor ze met gespreide armen op de vensterbank belandde en bijna het raam uitvloog. Ze hield zich vast aan de stenen rand en bleef bewegingloos staan tot de misselijkheid weer voorbij was. Wat ze echt nodig had, waren een paar dagen zonder lichamelijk letsel. Misschien dat ze er dan achter zou komen wat ze moest doen. En dan kon ze misschien ook het feit onder ogen zien dat de kans groot was dat ze hier nooit meer wegkwam.


  Maar daar wilde ze zich op dit moment nog niet aan wagen.


  Voorlopig zat ze vast en bleef er weinig anders over dan doorgaan met haar leven. Toch leek het haar wel verstandig om discussies over mensenrechten te vermijden. Richard leek daar erg gevoelig voor te zijn. Waarom dat zo was, wilde ze liever niet weten. Stel dat hij zou besluiten dat ze beter af was op het land dan in zijn slaapkamer. Eén nacht in een boerenhut was meer dan genoeg.


  Nee, er zat niets anders op dan proberen er het beste van te maken. Ze zou een lijst maken van dingen die ze moest doen, dan zou ze tenminste niet het gevoel hebben dat ze haar tijd verspilde. Misschien was er een reden waarom ze hier was, in het jaar 1260. En zo niet, wat maakte het uit? Ze was verdorie een componist. Ze was creatief genoeg om iets te verzinnen.


  Als ze het heel voorzichtig aanpakte, kon ze Richard misschien zo gek krijgen wat menselijker met zijn pachters om te gaan. Ze zou een ontwerp kunnen maken voor zijn hal. Waarschijnlijk kon ze hem ook nog een paar manieren bijbrengen, zodat hij zijn arme bruid niet binnen tien minuten de stuipen op het lijf zou jagen. Dat was wel het minste dat ze kon doen voor zijn nageslacht.


  En misschien kon ze een luit vinden of een ander instrument uit deze lijd, hoewel ze de studie van deze instrumenten tijdens haar lessen muziekgeschiedenis angstvallig vermeden had. Ze fronste haar wenkbrauwen. Was dit soms haar straf omdat ze gezworen had die dingen nooit meer aan te raken? Omdat er modernere instrumenten bestonden, instrumenten waar ze meteen op kon spelen?


  Ze begon zich af te vragen of het noodlot soms in middeleeuwse kleding gehuld was. Het leek een zekere voorliefde voor deze periode te hebben.


  En behalve haar vak uitoefenen met de instrumenten die voorhanden waren, zou ze rustig haar tijd moeten afwachten en vooral goed op moeten letten. Wie wist wie ze nog tegen zou komen? Als zij deze reis door de tijd kon maken, konden anderen dat ook.


  Dat was nou nog eens een idee dat de moeite van het overdenken waard was.


  Misschien straks, besloot ze, toen de deur van de slaapkamer openging en Richard binnenkwam. Hij zette een dienblad met eten op de tafel en pookte het vuur op. Toen hij daarmee klaar was, trok hij een stoel dichterbij en ging zitten, en dat alles zonder een woord te zeggen. Het enige andere dat hij deed, was zijn mes uit zijn riem halen en het op de tafel neerleggen.


  Jessica bleef waar ze was, tot de stilte aan haar begon te knagen. Het was niet dat ze niet gewend was aan zo'n stille behandeling - of ze die nu gaf of ontving - maar dat was een spel dat ze normaal gesproken met haar jongere zus speelde. Het was heel iets anders om het te doen met een man die je niet goed kende, en het weinige wat je wél van hem wist, was al genoeg om te weten dat hij zich er tóch niets van aan zou trekken.


  Maar wist ze wel zeker dat ze de eerste stap wilde doen? Hoewel het niet zijn schuld was dat ze was gevallen, ze was zich doodgeschrokken. En dat wilde ze nooit meer meemaken.


  Maar toen begon haar blaas te protesteren. Misschien was het niet zo'n gek idee om even een bezoekje te brengen aan het gemak. Dat deed ze ook altijd tijdens een blind date, als ze even wilde ontsnappen. En was deze situatie nu echt zo anders?


  Maar om naar het toilet te kunnen, moest ze de kamer uit en daar had ze de sleutel voor nodig. Toen ze naar Richard keek, zag ze de sleutel aan zijn riem hangen. Het leven was hard in de Middeleeuwen. Ze verzamelde al haar moed, verliet de beschutting van de alkoof en liep de kamer door. Ze pakte Richards mes van het tafeltje.


  Ze draaide zich om en keek hem aan, richtte het mes op hem en stak haar hand uit.


  'Sleutel,' zei ze.


  'Pak hem maar,' zei hij, terwijl hij zijn lichte ogen naar haar ophief. 'Ik zal je niet tegenhouden.'


  'Nou,' zei ze, enigszins uit het lood gebracht door zijn welwillende medewerking, 'dat klinkt goed. Ik zou je met dit mes aardig wat schade kunnen toebrengen, weet je.'


  'Zou je dat kunnen?'


  'Hm,' zei ze. Het vijfde amendement - niemand mag worden gestraft zonder fatsoenlijk proces - zou hem waarschijnlijk niets zeggen, maar het had geen enkele zin om meer te zeggen dan nodig was. Ze trok de sleutel van zijn riem en liep de kamer door. Ze hoorde Richard opstaan en haar volgen. 'Ik kan dit heus wel alleen, hoor,' zei ze, terwijl ze de sleutel in het sleutelgat probeerde te stoppen.


  'De deur is open, Jessica.'


  Dat maakte de zaak een stuk eenvoudiger. Ze trok de deur open en liep over de overloop naar het gemak. Ze deed de deur dicht en werkte haar zaken daar zo snel mogelijk af. Dit was geen plek om lang te blijven hangen. Ze was in ergere toiletten geweest - Penn Station, bijvoorbeeld. Als ze hier echt een tijdje zou moeten blijven, was dit een van de dingen waar ze het eerst iets aan moest doen.


  Toen ze de deur weer opendeed, leunde Richard tegen de deur van zijn slaapkamer, alsof hij op haar wachtte. Zijn kleren waren verkreukeld en zijn haar zat in de war, alsof hij er urenlang met zijn handen doorheen had gewoeld. Het was bijna genoeg om hem een olijftak toe te steken, maar omdat haar hoofd nog steeds ontzettend veel pijn deed, zat dat er even niet in.


  'Ik ga iets eten,' kondigde ze aan, 'en dan ga ik weg.' Ze lette goed op zijn reactie. Misschien wilde hij wel zo graag van haar af, dat ze het nog één keer mocht proberen.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee.'


  'Ik wil hier weg.'


  'Waar wil je naartoe, Jessica?'


  'Naar huis.'


  Hij aarzelde, en schudde weer zijn hoofd. 'Het kan niet,' zei hij zacht. 'Je hebt nog maar een fractie gezien van alle gevaren die je tegen kunt komen. Ik weet als geen ander hoe gevaarlijk het kan zijn.'


  Het werd de hoogste tijd om spijkers met koppen te slaan. 'En die gevaren zijn erger dan wat me hier te wachten staat?'


  Die was raak. Ze zag hem zowaar ineenkrimpen. Hij wendde zijn blik af.


  'Vertrouw me,' zei hij op effen toon. 'Ze zijn nog veel erger.'


  Toen ging ze bijna overstag. Ze vond niet echt dat ze hem haar excuses moest aanbieden, behalve misschien voor het feit dat ze zijn paard een paar keer gestolen had, maar desondanks begon haar geweten toch aan haar te knagen. Het was heus niet zijn bedoeling geweest om zo boos te worden -


  Voordat ze die koers ging volgen, riep ze zichzelf onmiddellijk een halt toe. Als hij zichzelf niet onder controle kon houden, dan was dat zijn probleem, niet het hare, en het was ook niet haar taak om excuses voor hém te bedenken. Het was aan hem om in de modder te kruipen, niet aan haar. Ze wendde haar blik af.


  'Ik zou graag alleen willen eten.'


  Haar wens werd ogenblikkelijk ingewilligd. Hij deed een stap opzij en deed de deur voor haar open. Toen ze binnen was, deed hij de deur weer dicht.


  De sleutel draaide om in het slot.


  Jessica tandenknarste van woede. Geweldig. De gevangene van een slecht gehumeurde lord die blijkbaar niet eens wist wat een verontschuldiging was. Goh, haar wens had met recht een echte prins opgeleverd.


  Nou ja, de deur mocht dan op slot zijn, Richard was in ieder geval weg.


  Maar waarom voelde de kamer dan opeens zo leeg aan?


  Richard deed wat er die dag gedaan moest worden, maar niets had zijn volledige aandacht. Het enige beeld dat hij voortdurend voor ogen had, waren die verdomde sporen van hem. De afgelopen nacht had hij doorgebracht op de overloop, met zijn oor tegen de houten deur. Hij had met het idee gespeeld om naar binnen te gaan, om zich ervan te verzekeren dat Jessica niet door het raam naar buiten was gesprongen, maar hij wilde haar niet nog méér angst aanjagen. Hopelijk zou hij voor deze kleine ridderlijke daad beloond worden.


  Het avondeten was zijn tweede vredesaanbod. Hij had geen flauw benul hoe hij het een vrouw naar de zin moest maken. Maar als hij een vrouw was geweest, zou hij degene die zijn buik vulde vriendelijk bejegenen.


  Natuurlijk was niet alles zijn schuld, bracht hij zichzelf snel in herinnering. Jessica verkondigde nog steeds een hoop nonsens, terwijl ze eigenlijk haar mond moest houden. Daar zou hij haar toch eens over aanspreken.


  Als ze eenmaal bereid was om weer met hem te praten, natuurlijk.


  Toen het donker werd, ging hij de kamer weer binnen en zette het dienblad met eten neer bij de haard. Weer pookte hij eerst het vuur op, ging toen zitten en wachtte af.


  Jessica zat in de alkoof naar de zee te staren. Richard benijdde haar dat uitzicht, omdat het het enige was wat hem genoegen schonk. Maar het duurde niet lang, want ze deed de luiken dicht en ging tegenover hem aan tafel zitten. Toen sperde ze haar ogen open.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg ze, en wees naar zijn arm.


  Richard keek omlaag, en toen wist hij het weer. 'Een ongelukje tijdens de training,' antwoordde hij. Vaag kon hij zich herinneren dat John de wond verzorgd had. Hij had wel erger meegemaakt. 'Het is maar een schram.'


  Ze leek niet echt overtuigd, maar misschien vochten mannen in de toekomst op een andere manier dan heden ten dage. De toekomst. Haar ongeloofwaardige woorden. Hij wilde het er nu niet over hebben, maar hij kon er wel over nadenken totdat hij zich een definitieve mening had gevormd over Jessica's geestesvermogen. En hoewel hij nog steeds niet zeker wist of hij haar verhaal wel geloofde, was hij bereid het de tijd te geven om te zien of haar woorden bewaarheid werden.


  Het avondeten was geen aangename gebeurtenis. Elke keer als hij zijn arm bewoog, voelde hij een pijnscheut tot in zijn hals. Misschien had hij er toch naar moeten laten kijken. Toen het gebeurde leek het niet ernstig te zijn.


  'Kun je daar niet iets voor innemen?'


  Richard keek op en zag dat Jessica hem onderzoekend aankeek. 'Innemen?' herhaalde hij.


  'Tegen de pijn,' zei ze.


  O, dat kon hij. Hij schudde zijn hoofd. 'Het is niets.'


  'Het ziet eruit alsof het pijn doet. Heb je geen wijn, of zo?'


  Dat was nou een opening die hij niet verwacht had. Hij was absoluut niet van plan geweest zijn excuses aan te bieden - geen uitvoerige althans, want het was niet zijn schuld dat ze met haar hoofd tegen zijn sporen was gevallen. Bovendien was het haar schuld dat hij boos was geworden, vanwege haar voortdurende kritiek op zijn zogenaamde fouten.


  Maar indirect was hij natuurlijk wél verantwoordelijk voor die verkleuring aan de ene kant van haar gezicht.


  Hij fronste in woede zijn wenkbrauwen. Die verdomde ridderlijkheid ook. Wat verlangde het nog meer van hem, voordat het hem eindelijk met rust zou laten?


  'Wijn?' drong Jessica aan.


  'Ach, wijn,' zei hij, en leunde tegen de rugleuning van zijn stoel. Hij kon haar niet in de ogen kijken, dus keek hij maar naar het vuur. 'Dat drink ik nooit,' zei hij zacht.


  Goddank deed ze er het zwijgen toe.


  Maar diep in zijn hart had hij liever dat ze de leegte van de kamer vulde met haar geklets over de toekomst.


  Toen de stilte voortduurde, deed hij zelf maar weer een poging.


  'Mijn vader was er daarentegen een fervent liefhebber van,' zei hij. Hij haalde opnieuw diep adem en wilde maar dat hij de kracht had om alles te zeggen wat gezegd moest worden. Wat hij liever wilde, was zijn lippen op elkaar klemmen en zich terugtrekken in het comfort van de stilte. Maar in plaats daarvan schraapte hij zijn keel en raapte zoveel mogelijk woorden bij elkaar als hij kon.


  'Ik kan me geen dag herinneren dat hij niet dronken was.' Hij haalde nogmaals diep adem. 'Ik heb gezworen zijn voorbeeld nooit te volgen.'


  Hij keek haar schielijk aan. Ze zei 'O,' maar verder kwam er niets uit. Misschien had hij nu één mysterie voor haar ontrafeld.


  'Ik was die dag niet op mijn best. Gisteren,' voegde hij eraan toe, om haar duidelijk te maken welke dag hij bedoelde.


  Ze knikte. Hij vermoedde dat ze zijn hulp niet nodig had om zich die bewuste dag te herinneren.


  'Paard is kreupel en dat is mijn schuld,' ging hij verder. 'Het water uit de put is vervuild, mijn mannen bevriezen zonder een hal om in te slapen, en die idioot van een timmerman die ik heb ingehuurd weet niet eens hoe hij met steen moet werken. Ik heb hem verdomme al betaald voor een maand werk!'


  Er verscheen een flauwe glimlach om haar lippen.


  'En toen zag ik - nou, de details zijn niet belangrijk. Laten we maar zeggen dat ik meer heb gedronken dan goed voor me was.'


  'Dan moet het wel erg beroerd zijn geweest,' mompelde ze.


  'Dat was het,' zei hij.


  Ze wachtte even. 'Je wilt er niet over praten?'


  'Nee.'


  'Prima.'


  Hij verzamelde zijn moed. Hier kwamen de woorden die hij niet wilde uitspreken, maar de gebeurtenissen rond zijn sporen dwong hem tot een spontane verontschuldiging.


  'Ik weet niet wat me bezielde,' flapte hij er zo snel mogelijk uit. 'Ik zweer je dat ik het niet weet.'


  Ze deed er zo lang het zwijgen toe, dat hij zich begon af te vragen of ze ooit van plan was hem antwoord te geven. En toen sprak ze.


  'Laat het geen tweede keer gebeuren,' zei ze. 'Als je me ooit durft te slaan, dan ben ik zo snel de deur uit, dat je hoofd ervan tolt.'


  Hoewel haar manier van praten anders was dan waar hij aan gewend was, was de betekenis ervan hem grotendeels duidelijk. Nog één klap, en ze zou weggaan.


  En tot zijn grote verbazing vond hij dat helemaal geen prettige gedachte.


  Hij schraapte zijn keel en hoopte daarmee ook zijn hoofd te klaren.


  'Ik begrijp het,' zei hij bars.


  'Mooi zo.'


  Nou, dat was dan dat. Hij wilde opstaan om zijn laatste ronde over de kantelen te maken, toen een flauwe glimlach hem tegenhield. Hij bleef zitten.


  'Dank je,' zei ze.


  'Waarvoor?'


  'Voor de verontschuldiging.'


  Hij keek haar boos aan. 'Was dat wat het was?'


  'Was het dat dan niet?'


  'De goden zouden in huilen uitbarsten als ik me ooit zou verontschuldigen.'


  'Je bederft het moment, Richard.'


  In ieder geval glimlachte ze. Als ze wilde geloven dat hij zich verontschuldigd had, dan wilde hij haar niet op andere gedachten brengen. Per slot van rekening was dat vanaf het begin zijn bedoeling geweest, hoewel hij het liever niet had gedaan.


  En terwijl hij toch bezig was zijn ziel aan haar bloot te leggen, was het misschien niet zo'n gek idee om nog een paar raadsels voor haar op te lossen. Wat de reden ook was - want ze was niet van zijn tijd, en ze had ook haar verstand niet verloren, hoewel hij dat graag zou willen geloven - ze wist echt niet hoe het er op een burcht als de zijne aan toe ging -


  'Mijn boeren betalen niet voor mijn hal,' kondigde hij aan.


  Ze knipperde met haar ogen. 'O, nee?'


  'Ik ben een erg rijke man, hoewel je dat aan onze huisvesting op dit moment niet kunt zien.' Hij wilde niet opscheppen, of misschien ook weer wel, maar het was de waarheid. 'De hal wordt gebouwd met het goud dat ik tijdens oorlogen en toernooien verdiend heb.'


  'Dat is goed om te horen.'


  'Het land dat ze bewerken is van mij, Jessica. Ik geef hun een stuk land en zij bewerken het.'


  'Maar hier is het warm en comfortabel, en slechts een paar honderd meter van ons af hebben ze het koud en lijden ze honger.' Ze schudde haar hoofd. 'Het is zo'n hard bestaan.'


  'En als er oorlog uitbreekt, komen ze naar mij toe. Dan zal ik hen beschermen en dan wordt hun ontbering de mijne. Ik kan me niet verontschuldigen voor mijn geboorte. Mijn leven is ook niet zo zacht en gemakkelijk geweest.'


  'Dat weet -'


  'Je hebt er geen idee van.' En hij ging haar niet vertellen hoe meedogenloos zijn vader hem behandeld had. Geen mens wist hoe diep zijn wond was, en dat hoefden ze ook nooit te weten.


  Hij zette die herinneringen van zich af en concentreerde zich op de onderbouwing van zijn standpunt. 'Vergeleken met de rest van Engeland leiden we hier een sober leven,' zei hij, in de hoop haar aandacht af te leiden van zijn vader. 'Ik ben ooit eens op een feest aan het hof geweest. Ik telde toen tien ossen, twee keer zoveel wildbraad, honderd stuks gevogelte en meer vissen dan een mens ooit in zijn leven bij elkaar ziet. Wat de koning er in een avond doorheen jaagt, daar doen wij hier minstens een half jaar mee. Ik doe wat ik kan voor mijn mensen, maar ik kan niet alles doen. Ieder heeft zijn eigen lot in het leven en we moeten proberen er het beste van te maken.'


  'Het is alleen zo onrechtvaardig,' mompelde ze.


  'Het leven is niet rechtvaardig. Was je daar nog niet achter gekomen?'


  'Ik denk niet dat ik daar achter wil komen.'


  Wat naïef van haar! 'Wat dat betreft kun je maar beter niet op mij rekenen,' zei hij hoofdschuddend. 'Ik wil het je niet leren.'


  'Ik denk dat ik het begin te begrijpen.' Ze haalde diep adem. 'Ik ben jou ook een excuus verschuldigd, Richard. Alle facetten van jouw wereld zijn me volkomen onbekend.'


  Richard gromde. Ze had het niet beter kunnen zeggen.


  'Excuus geaccepteerd,' zei hij hoffelijk. Ze had zich verontschuldigd. Dat was de eerste keer in zijn leven dat iemand dat deed. Het gaf hem een gevoel waaraan hij zeer goed zou kunnen wennen.


  Jessica geeuwde - blijkbaar was het toegeven van haar fout een uitputtende ervaring - en Richard nam de gelegenheid te baat om grootmoedig naar het bed te wijzen.


  'Naar bed,' zei hij. 'De slaap zal je wonden helen.'


  Ze wachtte even. 'Betekent dit dat we in het vervolg wat vriendelijker tegen elkaar zijn?'


  'Noem het een tijdelijke wapenstilstand. En ga nu naar bed.'


  'Is dat een bevel?'


  Hij had het gevoel alsof het juiste antwoord 'nee,' zou zijn. Maar dat was niet het antwoord dat hij wilde geven, dus wees hij nogmaals naar het bed en keek haar tegelijkertijd dreigend aan.


  'Weet je, wat de communicatie tussen mannen en vrouwen betreft, zou ik je wel het een en ander kunnen bijbrengen,' zei ze. 'Een vrouwelijk perspectief zit heel anders in elkaar dan dat van een man.'


  'Hou op met die rare vrouwenpraat, milady,' zei hij, terwijl hij rechtop ging zitten en zijn wenkbrauwen fronste. 'En dat geldt ook voor dat geklets over de toekomst, want ik geloof er geen woord van.'


  Ze zuchtte en ging naar bed. Richard legde zich neer bij weer een miserabele nacht op de vloer met alleen zijn nobele idealen om hem warm te houden. Een vrouwelijk perspectief? Wat was dat nou weer? Alsof het hem een lor interesseerde wat een vrouw dacht!


  Hij maakte zijn bed klaar op de grond. Maar het lukte hem niet in slaap te vallen, omdat Jessica's woorden hem nog steeds dwarszaten. Uiteindelijk, toen hij het niet meer uithield, zei hij op krachtige toon: 'Natuurlijk is de wereld niet plat. De wereld is gewelfd, dat weet iedereen, en aan de rand houdt het op. Dan verdwijnt het in het niets.'


  En toen trok hij zijn deken over zijn hoofd om zich haar commentaar te besparen.


  Dat leek hem het slimste dat hij kon doen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  



  Hugh de Galtres trok zijn mantel nog wat dichter om zich heen en kroop nog iets dieper weg in de schaduw. Hij had een hekel aan het bos, want hij wist welke wezens daarin rondwaarden, maar omdat hij zich verborgen moest houden, had hij het bos nodig. Dat had hem een dag of twee geleden het leven gered. Hij mompelde binnensmonds een spreuk en nam toen een fikse slok uit de wijnzak die hij van een paar struikrovers had gestolen. Hij boog zich voorover en spuwde een mondvol wijn tussen zijn benen op de grond. Dat zou een beest dat op hem loerde en slechte bedoelingen had, wel leren hem lastig te vallen.


  Hugh deed de kurk weer op de wijnzak, pakte de andere dingen die hij van de bewusteloze mannen had afgepakt wat steviger vast, draaide zich om en begon te lopen in wat hij hoopte dat de goede richting was. Wat hij deed was goed.


  Hij deed het enige dat hij kon doen.


  Terwijl hij struikelend doorliep, zijn bezittingen stevig tegen zijn borst geklemd, dacht hij aan de voortekenen en voorspellingen van zijn huidige reis. Natuurlijk zou de reis iets sneller verlopen als hij zijn paard niet was kwijtgeraakt. Dat rotbeest was er kennelijk vandoor gegaan toen hij lag te slapen. Wanneer hij zijn paard precies verloren had, wist Hugh niet; het begin van zijn reis was namelijk nogal vaag. Met een lege maag was hij uit Merceham vertrokken en na korte tijd kreeg hij een vreselijke hoofdpijn. Hij had geen geld om iets te eten te kopen, dus was hij gedwongen geweest om verder te reizen met slechts een warme herinnering aan de laatste fles rode wijn die zijn burcht rijk was geweest.


  Over een goed begin gesproken, maar niet heus.


  Het leek wel alsof hij al een eeuwigheid aan het lopen was. Dagen en nachten waren voorbijgegaan, en het enige waar hij aan kon denken was de burcht van zijn broer. Niet dat hij zijn broer om hulp wilde vragen, maar hij was wanhopig. De geldkist van zijn burcht was leeg, zijn provisiekamer ook en zijn boeren hadden de pest in. Hij vreesde voor zijn leven. Zonder om te kijken was hij gevlucht, weggeglipt op het midden van de dag toen de gemoederen het meest verhit waren.


  Maar na zoveel eindeloze dagen reizen, begon hij zich af te vragen of hij een fout had gemaakt.


  En toen had hij haar gezien. Het elfje. Richards elfje.


  Of was ze een heks?


  Vanuit de schaduwen van het bos had Hugh naar haar gekeken toen ze over de weg reed. Totaal verlamd vanwege zijn besluiteloosheid omtrent haar identiteit, kon hij alleen maar toekijken toen ze door een bende struikrovers te grazen werd genomen.


  En toen was er een wonder gebeurd, een wonder dat Hugh er volledig van overtuigd had dat hij de juiste koers had gekozen.


  Zijn broer had zich als een wrekende engel op de bandieten gestort en her en der een paar fikse dreunen uitgedeeld. De vrouw werd door een van de struikrovers bewusteloos geslagen, waarna Richard hém bewusteloos sloeg.


  En dat had Hugh een tijdlang niet losgelaten. Had de elf/heks gekregen wat haar toekwam toen haar de schedel werd ingeslagen, of toen ze door Richard werd gered?


  Daar kwam hij niet goed uit.


  Hugh zette de gedachten aan die onbegrijpelijke vrouw van zich af en concentreerde zich op de tijdige komst van zijn broer. Dat moest een teken zijn. Hugh vermoedde dat het betekende dat Richard iedereen kon redden die hij wilde redden. Als dat het geval was, dan was Hugh zeker op weg naar de juiste plek.


  Vooropgesteld, natuurlijk, dat hij zijn broer kon overtuigen dat hij de moeite waard was om gered te worden.


  Het was nooit zijn bedoeling geweest dat Merceham volledig in verval zou raken. Eigenlijk kon hij zich niet eens meer herinneren wanneer dat proces precies begonnen was. De echtgenoot van zijn zus had de zaken zolang beheerd. Hugh was meegekomen als onderdeel van haar bruidsschat - hoewel hem nog steeds niet duidelijk was waarom. Waarom had zijn vader hem niet weggestuurd als hij hem kwijt wilde?


  Toch?


  Het deed er niet toe. De simpele waarheid was dat de echtgenoot van zijn zus zich altijd om Merceham bekommerd had, en toen hij was gestorven, had Hughs vader die taak op zich genomen. Van Hugh had men nooit iets meer verlangd dan dat hij te allen tijde zo dronken mogelijk moest blijven.


  Hij vermoedde dat hij dan iets aardiger was.


  Helaas, tijdens een van de zeldzame momenten dat hij nuchter was, was het hem opgevallen dat zijn voorraad rode wijn bijna op was.


  En datzelfde gold ook voor alles wat eetbaar was.


  Dat had geleid tot een onderzoek van de geldkist en dat had hem overtuigd dat het misschien beter was de burcht te verlaten, nu er nog iets van hem over was om mee te reizen. Burwyck-on-the-Sea was zijn doel geweest. Richard kon hem helpen. Hij zou hem smeken en voor hem door de modder kruipen. Hopelijk had hij dan voldoende tot zich genomen van wat daarvoor beschikbaar was om het smeken en het kruipen niet zo pijnlijk te maken.


  Maar het was nog altijd minder pijnlijk dan wanneer zijn pachters zijn hoofd op een piek zouden spietsen.


  Hugh nam nog een versterkende slok uit de wijnzak en strompelde langzaam verder.


  Er zat niets anders op.


  Hoofdstuk 13


  


  


  



  Het geluid van een zacht gekreun maakte Jessica wakker. Haar eerste gedachte was dat Richard iemand had uitgenodigd voor een pyjama-feest. Ze stond bijna op het punt om haar hoofd onder het kussen te steken, toen ze besefte dat het geen kreunen van genot waren.


  Haar volgende gedachte was dat hij misschien leed aan de na-effecten van zijn verontschuldiging. Ze had een groot deel van de nacht over zijn woorden liggen nadenken en vroeg zich af wat de reden was waarom hij zo in alle staten was, zijn verontschuldiging daargelaten. Er zat ongetwijfeld meer achter. Ze bracht zichzelf in herinnering dat het haar niets aanging, ze was geen salonpsychologe, en middeleeuwse mannen hadden geen Oprah Winfrey, die hun urenlang op de televisie leerde hoe ze hun gevoelens onder woorden moesten brengen. Wat zijn achtergrond betreft, waren zijn afwimpelende handgebaren en zijn gebrom vast het enige dat ze te zien zou krijgen.


  Hoe langer ze daar lag, hoe meer ze besefte dat het gekreun dat ze hoorde niet van plezier was. Ze hield de linnen onderjurk waarin ze altijd sliep aan, trok haar middeleeuwse japon van het kleine tafeltje dat ze als kledingstandaard gebruikte en kleedde zich aan voordat ze op de tast naar het raam liep om de luiken open te doen. Toen draaide ze zich om en overzag de schade.


  Het vuur was uitgebrand. Richard lag bewegingloos voor de haard op de grond. Het gekreun was opgehouden. Ze liep de kamer door en knielde snel naast hem neer. Ze legde een hand op zijn voorhoofd en trok hem met een ruk weer terug. Hij stond in brand.


  Geweldig. Hij was ziek en er stond geen telefoon naast het bed om de dokter te bellen. En zij was nu eenmaal geen verpleegster. Waarom had ze er niet aan gedacht om wat antibiotica in haar zak te stoppen toen ze ging wandelen in Henry's tuin? De lieve God mocht weten wat voor huishoudelijke middeltjes ze nu gebruikten. Hoe sneller ze daar achterkwam, hoe beter het was.


  Ze rende naar de deur en smeet die open.


  'Help!' gilde ze. 'Warren, iemand! Schiet op!'


  Ze rende weer terug naar Richard en knielde naast hem neer. Het moest zijn arm zijn. Ze trok de stof opzij en kromp ineen toen de dieprode etterende wond zich aan haar openbaarde. Misschien had ze hem beter een preek kunnen geven over bacteriën. Dat als eerste, en daarna had ze moeten aanbieden zijn wond te hechten.


  'Raak hem niet aan!' brulde een stem achter haar.


  Ze draaide zich met een ruk om en zag een van Richards lijfwachten naar haar wijzen. Hij keek niet blij.


  'Pak haar. Haal haar weg bij mijn lord.'


  'Een ogenblikje,' begon ze.


  Twee mannen pakten haar bij de armen vast en sleurden haar weg bij de haard.


  'Hé, hou daarmee op,' riep ze uit. 'Ik probeerde hem te helpen.'


  'Je probeerde hem te vergiftigen!' snauwde de eerste man.


  'Niet waar! Warren, help me!'


  Warren stormde de kamer in en kwam glijdend naast het bed tot staan. 'Kapitein John, ik weet zeker dat ze niet - '


  'Hou je mond, vlegel,' zei John, terwijl hij Warren weg duwde. 'Doe iets nuttigs en haal de bloedzuigers.'


  'Bloedzuigers? Ben je nou helemaal gek geworden,' zei Jessica, die zich aan haar bewakers probeerde te ontworstelen. Ze had genoeg films uit die tijd gezien om te weten wat ze van plan waren en wat daarvan het resultaat zou zijn. 'Dan bloedt hij dood!'


  'Neem haar mee,' zei John, en maakte een ongeduldig gebaar in de richting van de deur. 'Nu, voordat ze hem nog meer lastigvalt - '


  'Laat haar los,' brulde Richard opeens. Hij ging wankelend rechtop zitten, alsof hij stomdronken was. Hij duwde zijn dekens van zich af, en liet niets aan de verbeelding over. 'Nu!'


  Jessica werd ogenblikkelijk losgelaten. Ze liep met een wijde boog om John heen en knielde neer naast Richard. Ze dwong hem weer te gaan liggen door met haar hand tegen zijn borst te duwen. Het was duidelijk dat niemand hier wist wat ze moesten doen, dus moest zij er maar het beste van zien te maken. In ieder geval kon ze de wond reinigen en hopen dat Richards natuurlijke afweersysteem voor de rest zou zorgen. Ze hoopte van ganser harte dat de weinige medische kennis die ze van de televisie had opgedaan, toereikend was. Wat er zou gebeuren als dat niet zo was, daar wilde ze niet aan denken.


  Ze haalde diep adem en wikkelde de doek van Richards arm. Nou, het was misschien begonnen als een schrammetje, maar iemand had het lukraak gehecht - vermoedelijk met een vuile naald, en God mocht weten met wat voor draad. De wond had een vuurrode kleur en de roodheid was bezig zich te verspreiden in opwaartse richting.


  Dit was niet goed.


  'Ga schoon water halen,' beval ze niemand in het bijzonder. 'En schone doeken, een naald en een draad.'


  Niemand kwam in beweging.


  'Schiet op!' gilde ze. 'Of willen jullie soms dat hij doodgaat?'


  John bleef maar op Richard neer staren alsof hij hem nog nooit had gezien.


  Jessica trok de dekens weer omhoog en wees toen naar de bewakers die haar enkele minuten geleden nog vast hadden gehouden. 'Jij daar, ga schoon water halen en een schone ketel om het in te koken. En jij, haal een stuk linnen dat schoon is. Warren, ga naald en draad zoeken. En probeer te achterhalen welke idioot hem heeft laten lopen zonder de wond eerst schoon te maken!'


  'Dat was ik,' zei John met hese stem.


  'Prachtig, als hij sterft is het jouw schuld. En nu wegwezen. Ik denk dat je genoeg hebt gedaan.' Ze keek over haar schouder achterom. 'Ik zie niemand in beweging komen.' Ze stond op, pakte Richards mes van de tafel en begon ermee te zwaaien in de richting van de lijfwacht. 'Moet ik geweld gebruiken?'


  Ze draaiden zich om en stormden de kamer uit. Eindelijk gebruikten ze hun hersens. Ze gaf het mes weer terug aan John.


  'Hou het mes in de vlammen en verbrandt alle bacteriën. Ik denk dat we de wond beter eerst kunnen uitbranden voordat we hem opnieuw hechten.'


  'Bacteriën?'


  Blijkbaar wist John nog minder van de medische wetenschap dan zij.


  'Bacteriën,' herhaalde ze. 'Je kunt ze niet zien, maar geloof me dat ze er zijn. Zij veroorzaken de koorts. We moeten ze zien kwijt te raken, en dan komt het wel weer goed met hem.'


  Ze probeerde luchthartig te klinken, maar in werkelijkheid deed ze het bijna in haar broek van angst. Het was vreselijk om te zien als het werd geacteerd, het was heel iets anders als het in het echt gebeurde. Maar één ding wist ze zeker: als ze niet snel iets deed om Richards lichaamstemperatuur te verlagen, dan zou hij een kasplantje worden. Als hij tenminste nog leefde.


  'John, zorg dat er een houten tobbe komt en genoeg water om hem tot de rand te vullen. We beginnen met lauw water en daarna gaan we er koud water bij gooien. We moeten die koorts omlaag zien te krijgen.'


  Toen ze over haar schouder keek, zag ze John zijn mes in de vlammen steken. Iemand had het vuur weer aangestoken. Hij deed precies wat ze hem had opgedragen en leek het idee haar op te hangen voorlopig te hebben opgegeven.


  Richard kreunde.


  Jessica haalde diep adem. 'Ontspan je,' zei ze vol zelfvertrouwen. 'Ik weet wat ik doe.'


  Gelukkig had hij niet de kracht om haar tegen te spreken.


  'We stoppen je in een lekker koel bad, en dan zul je je meteen een stuk beter voelen,' ging ze verder. Ze keek naar John. 'Schiet op met die tobbe. We hebben niet de hele dag de tijd.'


  'Ja, milady,' zei John gespannen en beende de kamer uit.


  Richard schopte zijn deken van zich af en kreunde weer, maar zijn stem klonk zwakker. Jessica nam niet de moeite hem nogmaals te bedekken. Ze pakte zijn tuniek en droogde er zijn gezicht mee af. Kennelijk was dat geen prettige ervaring.


  'Hou op,' mopperde hij dwars, en duwde haar hand weg.


  'Lady Jessica, de tobbe komt eraan,' zei Warren ademloos, terwijl hij glijdend naast haar tot staan kwam. Hij keek omlaag naar zijn broer en sperde zijn blauwe ogen van angst wijd open. 'Gaat hij dood?'


  'Natuurlijk niet,' zei ze, en probeerde meer overtuigend te klinken dan ze was. 'Hij is sterk en we gaan heel goed voor hem zorgen. Ik hoop dat je de vorige nacht goed geslapen hebt, want ik heb je hulp nodig. Richard heeft je hulp nodig,' verbeterde ze snel. 'Ga regelen dat het bad voor de helft met lauwwarm water wordt gevuld. Weet je wat lauwwarm water is?'


  'Natuurlijk,' zei Warren gepikeerd.


  'Dan heb jij de leiding over het bad. We gaan het langzaam afkoelen, en dan zal Richards lichaam ook afkoelen. Langzaam,' benadrukte ze. 'Als we het te snel doen, overleeft hij het niet.' Ze wist niet of dat inderdaad zo was, maar het maakte wel degelijk indruk op Warren. 'Gesnopen?'


  'Ja.' Warren knikte.


  Er waren vier mannen voor nodig om Richard in de tobbe te tillen. Toen zijn lichaam in aanraking kwam met het halfwarme water, gilde hij het uit. De blik die zijn mannen haar toewierpen, deed Jessica ineenkrimpen van angst.


  'Het lukt heus wel,' zei ze verdedigend. 'Je moet het alleen even de tijd geven. En laat iemand even zijn arm vasthouden. Die wond moet verzorgd worden. John, wil jij me helpen?' vroeg ze, terwijl ze Richards kapitein betekenisvol aankeek.


  John greep de kans die ze hem aanreikte onmiddellijk aan. Hij hield Richards arm stil, terwijl Jessica de diepe snee reinigde. Richard lag binnensmonds te vloeken, maar Jessica negeerde hem. Later zou hij haar er dankbaar voor zijn.


  Ze liet John de wond hechten. Zij kon niet eens een zoom recht afspelden en ze had geenszins de behoefte haar vaardigheden op Richards vlees uit te proberen. Toen de wond gehecht was, liet ze Warren een emmer koud water in het bad gooien. Richard begon te klappertanden. Jessica legde haar hand op zijn voorhoofd en fronste haar wenkbrauwen. Hij stond nog steeds in brand.


  'Nog een,' beval ze Warren.


  Warren gehoorzaamde en Richard begon nog meer te rillen. Hij vocht om de tobbe uit te komen.


  En toen begon hij te schreeuwen.


  En wat hij er allemaal uitgooide was niet voor ieders oren geschikt.


  Net toen ze iedereen wilde vertellen dat ze beter weg konden gaan, bleek John op hetzelfde idee gekomen te zijn. Hij duwde iedereen naar buiten, behalve haar. Zijn gezicht was zo bleek als een doek, maar hij zei niets. Hij kwam weer naar haar toe en hielp haar Richard in de tobbe te houden.


  Maar Richard wilde eruit, en helaas waren ze nu maar met zijn tweeën en niet met zijn vieren.


  Jessica wist een dreun tegen haar neus te ontwijken. Maar hij raakte wel haar oog, wat zou resulteren in een prachtig blauw oog. John was niet zo gelukkig. Zijn neus kreeg de volle laag, en toen ook nog zijn oog. Zijn hoofd knakte twee keer hoorbaar naar achteren en Jessica begon zich af te vragen of Richard niet per ongeluk zijn kapiteins nek had gebroken.


  Blijkbaar niet, want John had zich snel hersteld en hielp haar Richard in bedwang te houden. Jessica keek hem niet aan.


  'We vertellen niets,' zei ze, bijna schreeuwend om Richards gekrijs te overstemmen.


  'Natuurlijk niet,' stemde John in.


  'Hij heeft een nachtmerrie.'


  'Hij is helemaal buiten zinnen van die ellendige koorts,' voegde John eraan toe.


  Zoetjesaan begon de strijd Richard uit te putten. Een uur later lag hij nog zacht te kreunen. John tilde hem uit de tobbe en droogde hem zo goed mogelijk af.


  Een half uur later trok ze de dekens op tot onder de kin van een beduidend afgekoelde Richard. Ze streek zijn haar weg uit zijn gezicht en ging uitgeput op de rand van het bed zitten. Toen keek ze op naar John.


  'Leeg de tobbe en zet meer water klaar.'


  'Nog een keer?' vroeg hij verschrikt. 'Dat verdraagt hij niet!'


  'Hij zal wel moeten.'


  'Ik verdraag het niet,' zei John met een verwilderde blik in zijn ogen. 'Mijn God, als ik dat nog een keer moet aanhoren!'


  'Als we hem niet koel houden, zal de koorts zijn hersens verwoesten. En dat willen we niet, hè?'


  John keek haar aan. 'Of je bent een geweldige genezeres of je bent een heks.'


  'Geen van beide.'


  Hij zuchtte. 'Ik ga voor het water zorgen.'


  'En de mannen.'


  'En de mannen,' stemde hij in. 'Ze zullen naar me luisteren.'


  'Mooi.'


  Toen John was weggegaan, keek ze op Richard neer. Zijn huid was wit. Het dunne litteken op zijn wang stak er fel tegen af. Zijn ongeschoren kaken, die hem op een ander moment heel aantrekkelijk zouden maken, maakten nu een onverzorgde indruk.


  Ze had het te druk gehad om na te denken, maar nu sloeg de twijfel toe. Ze had geen verstand van genezen. Had ze zijn koorts omlaag gebracht door hem een longontsteking te bezorgen? Als zijn temperatuur zou toenemen, zou dat zijn hersens kunnen beschadigen, maar hoe moest ze dat meten? Haar hand op zijn voorhoofd was nou niet bepaald een accurate thermometer.


  Ze zuchtte en boog zich voorover om haar wang tegen de zijne te drukken. Hij was koeler. Dat kon niet slecht zijn. Als hij maar niet verkouden werd, was er niets aan de hand. Hij was sterk, nietwaar? Waarschijnlijk had hij wel erger meegemaakt, en daar was hij ook weer bovenop gekomen. Die littekens op zijn borst hadden hem ongetwijfeld een tijdje uitgeschakeld. Als hij die kon overleven, kon hij ook een schrammetje overleven.


  Ze legde haar hoofd op het kussen, naast het zijne, en sloot haar ogen. Even uitrusten, en dan zou ze kijken of met Richard alles goed ging. Als Richard er weer bovenop was gekomen, zou ze de hele bende eens ernstig gaan toespreken omtrent het belang van hygiëne.


  Dan had ze tenminste iets te doen, behalve nadenken over de dingen die Richard er in een vlaag van verstandsverbijstering had uitgegooid.


  Want wat ze gehoord had, was hartverscheurend geweest.


  Hoofdstuk 14


  


  


  



  Richard probeerde de grijpende handen te ontwijken. Zijn lichaam deed zeer - waarschijnlijk van zijn laatste aframmeling. Zijn vader was een klootzak! Die man kon als geen ander met de zweep omgaan, waardoor er slechts kneuzingen te zien waren en geen open wonden. Geen bewijs van wat hij gedaan had. Richard knarste met zijn tanden en probeerde de boosheid op te roepen die hem door talloze nachten vol martelingen heen had geholpen.


  Maar de boosheid wilde niet komen. Hij was zo moe. Misschien als hij even uitrustte, even maar, dat hij dan de kracht zou vinden om te vluchten. Een kort moment van rust...


  Overal waren sterke handen die hem in een greep hielden waar hij niet uit kon ontsnappen. Toen hij de koude lucht voelde, begon hij te worstelen.


  'Nee,' riep hij met krakende stem. 'Nee, vader, nee!'


  Zijn vader zei niets terug. Richard vocht tegen de zwarte angst die hem dreigde te verstikken. Het was altijd erger als Berwick zweeg. Het betekende dat hij alle gevoel voor rede had verloren.


  De kilte nam toe. Richard voelde dat ze hem omlaag lieten zakken en vocht terug.


  'Ik ga niet!' schreeuwde hij uit. 'Niet nog een keer!' Hij zag de handboeien aan de muren en voelde ze in zijn polsen bijten. Hij voelde de pijn in zijn tenen vanwege het zich zo ver mogelijk uitrekken om niet zijn volledige lichaamsgewicht aan zijn handen te laten hangen. Hij trilde van top tot teen. Hij kon het niet nog een keer verdragen. Het was niet zijn schuld geweest!


  'Het was Hugh,' wist hij met moeite uit te brengen. 'Vader, ik zweer het! Hij is gek! Hij heeft de hond vermoord, niet ik. Ik zag het pas toen hij er bijna mee klaar was. O, waarom wil je me niet geloven?'


  Handen duwden hem omlaag, de kou in. Richard kon het niet verdragen. Hij verzamelde al de moed die zijn twaalfjarige lichaam in zich had en haalde uit. Zijn vuisten raakten een keer, twee keer doel, en toen niets meer.


  Te veeI handen hielden hem vast en dwongen hem meedogenloos de kou in. Hij huilde, smeekte om genade, alles om zijn vader van zijn onschuld te overtuigen.


  'Genade, papa,' snikte hij. 'Lieve Moeder Maria, heb genade!'


  De ijs-hete vingers van de zweep flitsten over zijn naakte borst, een stekende pijn die nog erger aanvoelde dan het geprik van wel honderd zwaardpunten. Hij was gewichtloos, zijn voeten enkele centimeters van de grond af, overgeleverd aan de genade van een man die het geen probleem vond om zijn zoon dagenlang in een donkere put te laten zitten, zonder licht, kleding of voedsel.


  Richard huilde, maar zonder tranen. Zijn pijn ging verder dan tranen. Zijn schaamte kwetste hem tot diep in zijn ziel, tot er niets meer van over was.


  Hij zou weggaan. De volgende keer dat hij het zonlicht weer op zijn gezicht voelde, zou hij vluchten met alleen de kleren die hij aanhad. Hij kende de streek rondom Burwyck-on-the-Sea op zijn duimpje. Hij kon zijn vader wel ontwijken en naar het noorden vluchten. Als Blackmour hem niet wilde opnemen, dan zou hij verder reizen, naar Artane. Noch Blackmour, noch Artane koesterden warme gevoelens voor zijn vader. Voor hem waarschijnlijk ook niet, maar hij was handig met een zwaard en kon werken voor de kost. Al zouden ze hem behandelen als een slaaf, dat was nog altijd beter dan wat hij nu was.


  Berwicks erfgenaam.


  En met ingang van morgen zou ook daar een eind aan komen.


  Omdat hij dat zelf zo wilde.


  


  Richard werd wakker. Hij voelde zich alsof hij net had deelgenomen aan een stel opeenvolgende veldslagen, zonder enige onderbreking. Mijn hemel, hij kon zich niet herinneren wanneer hij zich voor de laatste keer zo uitgeput had gevoeld! Hij deed zijn ogen open en staarde naar de hemel boven het bed. Hij lag tenminste in bed. Had hij soms gedronken? Nee, die nacht kon hij zich nog volledig voor de geest halen. Deze vermoeidheid was van een totaal andere soort.


  Hij keek opzij en zag Jessica naast hem liggen, hem aankijkend. Haar linkeroog was bijna zwart. Hij kwam met een ruk overeind.


  'Mijn God, wat is er met jou gebeurd?' vroeg hij, naar adem snakkend, en pakte meteen zijn hoofd met beide handen vast, omdat de kamer om hem heen tolde.


  'Liggen, cowboy,' zei ze. 'Je bent nog te zwak om te schreeuwen.'


  Richard liet zich door haar helpen, dankbaar voor de hulp, maar nog niet bereid dat toe te geven. Hij deed zijn ogen open en staarde naar de vrouw die over hem heen leunde. Hij stak zijn hand uit en raakte aarzelend de zijkant van haar gezicht aan.


  'Wie heeft dit gedaan?' vroeg hij met raspende stem. 'Ik vermoord hem.'


  'Daar hebben we het later wel over.'


  'We hebben het er nu over - '


  Ze bedekte zijn mond met haar hand. 'Geen bevelen, milord. Het was wel zo rustig toen je nog koorts had.'


  'Koorts?'


  'Van dat "ongelukje" op het oefenterrein,' legde ze uit. 'Je hebt er drie dagen tegen gevochten.'


  Hij probeerde weer rechtop te gaan zitten, maar gaf het al snel op. Zijn maag rommelde en hij fronste zijn wenkbrauwen.


  'Ik heb honger.'


  'Mooi zo. Ik ga kijken of ik wat kan vinden.'


  Richard knikte, maar had daar meteen spijt van omdat de kamer weer ging tollen. Hij sloot zijn ogen tot Jessica weg was, en deed toen weer een poging om rechtop te gaan zitten. Hij leunde met zijn rug tegen het hoofdeinde van het bed en wreef met zijn hand over zijn gezicht. Zijn lichaam tintelde. Aan de naweeën te voelen, moest het een fikse koorts zijn geweest.


  Enkele minuten later ging de deur weer open. Richard keek gretig op. Eindelijk zou hij iets te eten krijgen. Maar toen zijn kapitein zijn hoofd om de hoek van de deur stak, fronste hij zijn wenkbrauwen.


  'Jij bent het,' zei Richard geïrriteerd.


  'Is het veilig?' vroeg John, die aarzelend in de deuropening bleef staan.


  'Veilig?' vroeg Richard. 'Wat bedoel je daarmee?'


  John liep langzaam de kamer in. Richard knipperde met zijn ogen toen hij Johns bont-en-blauwe gezicht zag.


  'Jezus, man, hebben jij en Jessica soms met elkaar gevochten?'


  'Jessica? Richard, idioot, jij hebt me geslagen! Twee keer maar liefst!'


  'Ik? Ben je gek geworden? Waarom zou ik zoiets doen?'


  John haalde zijn schouders op. 'Je was buiten zinnen van de koorts. Jessica heeft nog geluk gehad. Haar heb je maar één keer geslagen. Ik kreeg de volle laag.'


  'Jessica...'


  'Zo is het genoeg, John,' zei Jessica vanuit de deuropening.


  Richard ving de blik op die ze de kapitein toewierp, en keek toen net op tijd naar John om hem tot in zijn haarwortels te zien blozen.


  'Hoe gaat het met je?' vroeg John, terwijl hij schuchter zijn gewicht van de ene voet naar de andere verplaatste.


  Richard keek van Jessica naar John, en toen weer naar Jessica. Wat er zich tussen die twee had afgespeeld, zinde hem niet.


  'Wat had je nog meer willen zeggen?' vroeg hij op eisende toon aan zijn kapitein.


  John verschoof weer zijn gewicht. 'Niets, milord.'


  'Verdomme, John, voor de dag ermee! Ik ben hier de baas, en niet die eigenwijze vrouw daar. Als ik zeg dat je je mond open moet doen, dan doe je dat. Anders schop ik je persoonlijk mijn kasteel uit.'


  Jessica kwam naar voren en zette een houten kom op zijn schoot. 'Dan zul je eerst wat kracht moeten opdoen, Richard. Eet je soep op.'


  'Ik wil geen soep, ik wil een gigantisch stuk vlees.'


  Jessica hield de kom stevig op zijn plek. 'Je krijgt soep omdat dat het enige is wat je lichaam op dit moment kan verdragen - '


  'Ik zal verdomme eten waar ik zin in heb - '


  'En dat is soep,' maakte ze de zin voor hem af. Hun neuzen raakten elkaar bijna. 'Maak me niet boos, Richard.'


  Richard voelde de overweldigende behoefte haar te wurgen. Helaas was ze zo dichtbij dat hij tot in detail kon zien wat zijn vuisten haar mooie gelaatstrekken hadden aangedaan. Hij schaamde zich diep en was blij dat ze hem niet had verlaten.


  'Het spijt me,' zei hij bars. 'Het kwam door de koorts.'


  'Daarom ben ik hier nog steeds.'


  Hij negeerde haar, pakte de kom op en leegde hem in één keer. Brandend baande de soep zich een weg door zijn keel omlaag, maar hij gaf geen krimp. Toen stak hij haar de kom toe.


  'Meer.'


  'Als je het deze keer laat afkoelen.'


  'Ga het halen en hou je brutale mond dicht.'


  Jessica zuchtte en verliet de kamer. Toen Richard zijn kapitein zag fronsen, keek hij hem dreigend aan.


  'Waarom kijk je zo naar me?' snauwde hij.


  'Ze heeft je drie dagen en nachten verzorgd, en je bedankt haar niet eens.'


  'Dat was ze me verplicht.'


  'Je mag haar niet misbruiken, Richard - '


  'Eruit!' brulde Richard, en wees naar de deur. 'Je lijkt wel een vrouw. En kom niet eerder terug dan wanneer je weer weet wat je bent!'


  Richard wachtte ongeduldig op Jessica's terugkomst en stuurde haar meteen weer weg om een derde kom soep te halen. Toen hij ook die soldaat had gemaakt, voelde hij zich sterk genoeg om op te staan. Hij snauwde dat ze hem met rust moest laten toen ze hem daarbij wilde helpen. Hij was per slot van rekening geen hulpbehoevende vrouw! In al zijn dertig jaren had er nooit iemand voor hem gezorgd, en dat mocht wat hem betrof zo blijven.


  Toch nam hij even de tijd om zich af te vragen hoe het Jessica gelukt was zijn leven te sparen. Had ze kennis uit de toekomst gebruikt om hem te genezen?


  Of was ze een heks?


  Dat laatste vond hij zo belachelijk, dat hij het meteen weer van zich afzette. Het was toch wel heel bijzonder dat hij verder alles wilde geloven. Daar was hij dan, een redelijk ontwikkelde en bereisde man van dertig winters, die eerder geneigd was te geloven dat deze vrouw uit een andere tijd kwam dan dat ze een heks was.


  Dat moest toch wel een fikse koorts zijn geweest, als hij er zo van in de war was geraakt.


  Het waren dwaze gedachten die hem niet met rust lieten. Naarmate de dag vorderde, ging zijn humeur achteruit. Hij kon niet de vinger leggen op wat het was dat hem zo dwarszat, maar er was iets. Zijn lichaam voelde aan alsof hij in elkaar was geslagen en elke keer als hij ademhaalde, barstte zijn hoofd bijna uit elkaar.


  


  Nadat hij de hele dag vruchteloos geprobeerd had om uit te rusten teneinde zijn lichaam een kans te geven om te helen, viel de schemering in. Na weer een maaltijd die uit dingen bestond die niet substantieel genoeg waren voor een volwassen man om te overleven, ging Richard voor het vuur zitten, strekte zijn benen voor zich uit en staarde in de vlammen. Jessica zat tegenover hem, maar hij deed zijn best haar te negeren. Hij had een enorme stortvloed van woorden over zich heen gekregen over het belang van het wassen van zijn handen, de reiniging van allerlei verschillende wonden en het te allen tijde vermijden van bloedzuigers en hun soortgenoten.


  Hij had zijn uiterste best gedaan om haar te negeren, in de hoop dat het haar eindelijk duidelijk zou worden dat hij geen zin had om te praten. /


  Maar zodra ze haar mond hield, wilde hij dat ze doorging met kletsen. Stukjes en beetjes van zijn dromen kwamen weer terug. Dat zou hij wel te danken hebben aan de handboeien die hij die dag dat hij dronken was geworden, gezien had. Dat waren dingen waar hij liever niet aan dacht. Het was al een wonder dat hij rustig kon slapen op het land dat van zijn vader was geweest.


  Nee, dit land was niet meer van zijn vader. Hij had de burcht met zijn blote handen afgebroken. Van zijn verleden was niets meer over. Van het hout had hij een vreugdevuur gemaakt dat de haren van zijn handen en zijn gezicht geschroeid had, maar hij had niet geklaagd. Het huidige Burwyck-on-the-Sea leek niet in het minst op het troosteloze, ruw gebouwde Berwyck dat Geoffrey de Galtres had gebouwd. Richard noemde zich nog steeds De Galtres, maar hij vond het prettig om te denken dat hij die naam rechtstreeks van zijn grootvader had gekregen, en dat de generatie die ertussen zat was overgeslagen. Hij had zelfs de naam van zijn burcht veranderd. Burwyck-on-the-Sea. De naam beviel hem.


  Maar dat kleine beetje twijfel achter in zijn hoofd wilde maar niet weggaan. Hij kon zichzelf nu eenmaal niet losmaken van al het bezinksel in zijn hoofd. Hij kon de koude lucht die vanuit de kerkers omhoog rees nog steeds voelen. Hij herinnerde zich de stank van het afval en de angst dat hij erin zou stikken. Hoe machteloos hij zich had gevoeld toen hij was overgeleverd aan de genade van een ander. En dat gevoel wilde hij nooit meer terug.


  Zijn vingers deden pijn. Hij ontspande ze toen hij zich realiseerde dat ze op eigen houtje bezig waren de stoelleuningen fijn te knijpen. Zijn dagdroom was voorbij, en hij herinnerde zich dat hij niet alleen was. Langzaam keek hij haar aan.


  Ze zat hem onderzoekend aan te kijken. Te onderzoekend. Alsof ze het wist. Richards hart begon sneller te kloppen. Had hij soms iets gezegd... toen hij onder invloed was van de koorts? Haar ogen liepen over van... was het begrip? Mededogen? Hij had dat al zo lang niet gezien, dat hij niet eens wist of hij het zou herkennen.


  Nee, het was medelijden. Richard stond woedend op. Hoe durfde ze medelijden met hem te hebben? Hoe durfde ze! Daar was geen reden voor. Niemand had ooit medelijden met hem gehad. Hij vertikte het zich door een vrouw te laten beklagen!


  Hij hield zijn boosheid in bedwang tot hij de kamer uit was en de deur met een klap achter zich dicht had getrokken. Hij wist de kantelen te bereiken voordat de paniek alle lucht uit zijn longen perste. God allemachtig, wat had hij zich tijdens zijn ijlkoorts laten ontglippen?


  Nee, hij kón niets gezegd hebben. Die pijn zat zo diep, dat hij nooit naar boven zou komen, zelfs niet als hij dronken was. Een koorts had daar de kracht niet voor.


  Hij ademde de bitterkoude zeelucht met grote teugen in tot een zekere kalmte zich van hem meester maakte. Hij was veilig. Niemand wist het. Hij had ervoor gezorgd dat alle bedienden van zijn vader naar Normandië verscheept waren, met genoeg goud om zich van hun stilzwijgen te verzekeren. Niemand op Burwyck-on-the-Sea wist ook maar iets van zijn verleden af. Zelfs John was niet zeker van alle feiten.


  Richard liet zijn ingehouden adem langzaam ontsnappen, keek omhoog en probeerde de spanning met pure wilskracht de baas te worden. Nee, er was geen reden voor alarm. Waarschijnlijk keek Jessica zo naar alle mannen die ze tijdens een koorts verpleegd had. Dat zou heel goed kunnen. Die vrouw was van mening dat ze overal bedreven in was. Natuurlijk was dat niet zo. Ze was per slot van rekening maar een vrouw.


  Een vrouw die haar grenzen had overschreden. Dat zou hij haar niet verwijten. Hij was er zo slecht aan toe geweest, geen wonder dat ze zichzelf niet in bedwang had kunnen houden.


  Maar nu hij weer stevig in zijn schoenen stond, zou Jessica er snel genoeg achterkomen waar haar plaats was. Misschien moest hij haar nog even bij zich houden om haar te trainen. En dan mocht ze weer terug naar de toekomst - als dat tenminste de plek was waar ze vandaan kwam. De mannen daar zouden hem dankbaar zijn.


  


  Jessica liet zich van haar stoel op het bontvel zakken dat voor de haard lag. Er bestond slechts weinig comfort in het Engeland van de Middeleeuwen, maar dit was er in elk geval één van. Hoe chagrijnig Richard ook was, hij kon als geen ander een vuur aanleggen. Ze hield haar handen boven de warmte en keek naar de vlammen die aan het hout likten. Het was genoeg om haar aan het mijmeren te brengen.


  Ze betwijfelde of ze ooit de angst in Richards stem zou vergeten toen ze hem met zijn allen voor de tweede keer in de tobbe wilden laten zakken. De eerste keer had hij zijn vader om genade gesmeekt en John had iedereen, ook Warren, de kamer uit gestuurd en gezegd dat ze naar beneden moesten gaan. Daar had ze haar prachtige blauwe oog aan te danken. John was er niet veel beter afgekomen.


  De pijn in haar hoofd viel echter in het niet bij de pijn in haar hart. Hoewel ze niet alle bijzonderheden kende, alleen al het luisteren naar Richard die zijn vader om genade smeekte, was genoeg om haar duidelijk te maken dat hij vroeger vaak mishandeld was. Nog nooit van haar leven had ze zoveel afgrijzen in iemands stem gehoord.


  John wilde haar geen details geven. Of hij kende ze niet, of hij wist als geen ander een geheim te bewaren. Ze vermoedde dat het het eerste was, omdat hij net zo geschrokken was als zij.


  Van Richards lichaam werd ze ook niets wijzer. Hij zat onder de littekens, maar die leken op oorlogswonden en niet op de littekens van aframmelingen. Wat die littekens had veroorzaakt, was onduidelijk.


  En het had ook geen zin om het hem te vragen. Wat er ook in zijn verleden gebeurd was, het was voldoende geweest om hem gek te maken. Eén vraag, en hij zou vermoedelijk weglopen.


  Zoals een paar minuten geleden. Ze zag hem in zichzelf keren, zag de flits van pijn op zijn gezicht, en ze wilde dat ze wist wat er aan de hand was. Hij had gezegd dat Hugh de hond had gedood. Had zijn vader hem soms overal de schuld van gegeven? Warren leek niet iemand met slechte herinneringen. Hij was alleen maar wat van streek geweest, toen hij zag dat Richard de hal had afgebroken.


  Ze schudde haar hoofd. Kennelijk had alleen Richard slechte herinneringen aan Burwyck-on-the-Sea. Wat John haar wel had verteld, was dat Richard pas drie jaar geleden was teruggekomen, na de dood van zijn ouders, en dat hij toen met zijn blote handen alle gebouwen binnen de muren had afgebroken, plank voor plank. Een dergelijke haat was niet voortgekomen uit een kleine familieruzie. Er was meer gebeurd.


  Ze zuchtte. Het waren haar zaken niet. Ze was zijn gast, het was niet alsof ze met hem getrouwd was. Hij was haar geen enkele uitleg verschuldigd. Hij mocht zelf bepalen met wie hij zijn verleden wilde delen. Hij had niet in het hare gewroet; ze zou ook niet in het zijne wroeten. Hoewel zijn gebrek aan bemoeizucht voortkwam uit ongeïnteresseerdheid, en niet uit beleefdheid.


  De deur ging open. Ze keek op en zag Richard binnenkomen. Hij deed de deur op slot en liep naar haar toe. Hij ging naast haar staan en keek haar niet aan.


  'Ik ben tot een besluit gekomen.'


  'Goh, je meent het,' teemde ze, en wilde toen dat ze even had nagedacht over haar toon.


  Hij keek op haar neer en zijn ogen werden hard. 'Dat is het eerste waarmee je zult moeten ophouden. Ik accepteer geen oneerbiedigheid.'


  Geweldig. Meneer Middeleeuwen was weer terug in het zadel. Jessica trok een wenkbrauw op.


  'Oké.'


  Zijn blik werd er niet vriendelijker op. 'Morgen sta je vroeg op en dan ga je meteen naar de keuken. Ik wil dat je iets doet aan de kwaliteit van het eten. Als je met het keukenpersoneel hebt gesproken, kom je hier terug om mijn kleren te verstellen. Je gaat ook een paar nieuwe jurken voor jezelf maken. In die kist daar liggen rollen stof. Als je die taken naar behoren hebt afgewikkeld, verzin ik wel weer iets anders.'


  Ze wilde opstaan, maar wat had ze eraan. Ze zou op een krukje moeten gaan staan, wilde ze hem recht in de ogen kijken. Haar ergernis onderdrukkend, keek ze naar hem op.


  'Ik kan niet koken.'


  Er verscheen een donkere frons op zijn gezicht. 'Je kunt niet koken en je kunt niet naaien. Vertel eens, Jessica, behalve mijn leven tot een hel te maken, is er nog iets anders waar je goed in bent?'


  Als dat haar niet op haar plaats zette.


  Ze stond op. 'Je weet wat ze zeggen over gasten en vis na drie dagen,' zei ze, en liep in de richting van de deur. 'Ik ga nu maar.'


  Ze wist niet waarheen, maar daar zou ze zich later wel druk over maken.


  'Ik heb je geen toestemming gegeven om te vertrekken,' zei hij bars. 'Je mag nog steeds gebruik maken van mijn bed. Ik ga daar ook slapen -'


  'Wacht eens even,' viel ze hem in de rede. 'Daar heb ik nooit mee in-'


  'Ik zal je niet lastigvallen,' zei hij botweg. 'Er is maar één bed en dat hebben we de laatste twee dagen gedeeld.'


  'Ja, maar jij had koorts.'


  'We leggen wel iets tussen ons in,' siste hij tussen op elkaar geklemde tanden door. 'Ik zal je niet aanraken, aangezien je die gedachte zo weerzinwekkend vindt.'


  Daar had ze geen antwoord op. Daar was het allemaal veel te ingewikkeld voor.


  'Je gaat nu slapen,' zei hij, en wees nogmaals naar het bed. 'In stilte.'


  Stilte? Als hij stilte wilde, dan kon hij stilte krijgen. Daar was ze een expert in. Door veelvuldig te oefenen op haar zus, had ze daar tijdens haar tienerjaren een regelrechte kunst van gemaakt. Het was een van haar sterkste wapens geweest. Soms had ze wel een maand niets tegen haar familie gezegd.


  Ze keek nog een keer naar Richard en overwoog de mogelijkheden. Een leven met een knorrige, middeleeuwse lord, of een leven in een klooster. Vooral in laatstgenoemde was stilte goud. Daar zou men misschien waardering hebben voor haar hersens.


  Ze ging, in stilte, naar bed en staarde naar de hemel boven haar hoofd. Het van de haard afkomstige licht tekende patronen op het gepolijste hout. Dat kalmeerde haar. Het lukte haar zelfs de man te negeren die een opgerolde deken tussen hen in legde, en toen kennelijk wegzakte in de slaap der rechtvaardigen. Had ze haar cd-speler maar om zijn luidruchtige gesnurk te overstemmen.


  Ze werd bevangen door een vlaag van heimwee. Ze had nog steeds niet de hoop opgegeven dat ze weer terug zou gaan naar haar eigen eeuw. Toen Richard nog aardig was, had ze daadwerkelijk met het idee gespeeld om nog even te blijven. Maar de zaken waren veranderd. En Richard niet. Hij was nog steeds zo onmogelijk als in het begin. Niets wat ze deed zou hem ooit kunnen overtuigen dat ze meer was dan slechts een tweedeklas burger. Dat de mannen uit haar eigen tijd op die manier naar haar keken, had ze wel prettig gevonden. Wat was er heerlijker dan na een mislukte afspraak weer naar huis te gaan, waar ze zelf de scepter zwaaide.


  Inmiddels had ze wat naamsbekendheid in haar branche verworven. Musici waren net zo seksistisch als ieder ander, maar een goede componist was nog steeds een goede componist, ongeacht zijn geslacht. Of het hare, in dit geval. Ze werd beoordeeld op de kwaliteit van haar werk, niet op haar sekse.


  Ze sloot haar ogen, stilletjes, en zette haar gedachten van zich af. Dit gejammer had geen enkele zin. Wat ze nodig had was harde logica. Uiteindelijk zou de oplossing zich wel aandienen, en dan was het nog vroeg genoeg om daar iets mee te doen.


  Per slot van rekening had ze voldoende stilte om zich heen om daar eens goed over na te denken.


  Hoofdstuk 15


  


  


  



  Jessica stond in de deuropening van de kleine kamer in de buitenste muur die tijdelijk was omgedoopt tot keuken, en staarde naar het tafereel dat zich voor haar op de binnenplaats afspeelde. Beeldde ze zich iets in, of gebeurde dit echt?


  Een dozijn in maliënkolder geklede mannen schuifelde rond in het stof en zo te zien probeerden ze daar een zekere orde in aan te brengen.


  'Angstaanjagend,' zei een stem naast haar.


  Jessica keek op en zag John naast zich staan. Ze waren nooit dieper ingegaan op wat Richard had uitgekraamd toen ze hem in de tobbe wilden stoppen. Als het aan John lag, was hij daar nooit bij geweest. Ze kon het hem niet kwalijk nemen.


  'Wat zijn ze aan het doen?' vroeg ze.


  John haalde diep adem. 'Dansen,' zei hij vol walging.


  Jessica keek weer naar de mannen en probeerde het te zien. Het duurde even - ze waren er niet echt goed in - maar ze kon zien, mits je over een grote fantasie beschikte, dat de mannen zich daadwerkelijk in een of ander patroon bewogen.


  'Sir Hamlet van Coteborne,' ging John verder. 'Hij is hier verantwoordelijk voor. Zijn vader was een van de lijfwachten van koningin Eleanor. Hamlet ziet het als zijn plicht om iedereen de fijne kunst van de hoofse liefde bij te brengen.'


  Jessica sloeg de mannen gade en vroeg zich af hoe zulke grote, sjokkende beren op die manier ooit iemand voor zich wilden winnen.


  'Dan is hij nog wel even bezig,' zei ze langzaam.


  'Een waar woord, milady,' stemde John in.


  'Sir John!' Hamlet was blijkbaar tot het besef gekomen dat hij één van zijn pupillen miste. 'Wilt u deze passen echt niet leren?'


  John mompelde iets onverstaanbaars voordat hij zich omkeerde en de andere kant op holde. Jessica zag Hamlet het gevest van zijn zwaard strelen en vroeg zich af of hij John desnoods met geweld wilde dwingen. Toen haalde de man zijn schouders op, richtte zich weer tot zijn leerlingen en ging verder met het schreeuwen van zijn instructies.


  Het viel Jessica op dat Hamlet Richard met rust liet. Ze richtte haar blik op de lord in kwestie. Het was drie dagen geleden dat ze voor het laatst iets tegen hem had gezegd, en tijdens die drie dagen was ze nog nooit van haar leven zo boos geweest. Als Richard haar nog één keer herinnerde aan al die dingen die ze zogenaamd niet zou kunnen, zou ze hem de nek omdraaien. De logische kant van haar hersens had het vermoeden dat hij zich achter zijn middeleeuwsheid verschool om zich wat meer op zijn gemak te voelen. Misschien was hij van mening dat hij haar te veel van zichzelf had laten zien en was zijn enige keus de barrières weer op te werpen. Het was dat, of hij was een vreselijke mannelijke chauvinist. Dat was haar eerste indruk geweest.


  Maar toch hoopte ze dat ze het fout had.


  Op het moment stond Richard te discussiëren met een timmerman over de plek van de grote hal. Ze hadden de hele ochtend tekeningen in het stof gemaakt. De timmerman maakte een tekening, Richard begon te vloeken en wiste die weer uit met zijn laars. Vervolgens maakte hij er zelf een en stond de timmerman weer met zijn hoofd te schudden. Aan de wijze waarop de timmerman het maar niet voor elkaar kreeg twee stenen op elkaar te zetten zonder dat de ene ervan afviel, kon Jessica zien dat ze van zijn kant geen hulp hoefde te verwachten. Maar of Richard zo ter zake kundig was, dat betwijfelde ze.


  Als hij nou om haar mening had gevraagd, zou ze hem hebben voorgesteld van de binnenplaats en alle gebouwen die daar moesten komen een tekening te maken. Een man kon nu eenmaal niets bouwen zonder een plan. Dat was altijd haar vaders favoriete uitdrukking geweest, en hij had er ook naar geleefd. Hij had nog nooit iets gebouwd zonder blauwdruk, niet eens een volière. Als Richard zo doorging, zou hij eindigen met een hal die al bij voorbaat onbewoonbaar was.


  Maar dat was niet haar probleem. Ze streek haar haar uit haar gezicht en glimlachte. Nee, zij leerde koken. Of beter gezegd, ze sloeg de kok gade terwijl hij kookte. Het was een angstaanjagende ervaring, en ze wilde dat ze zich er nooit in had verdiept. Volgens haar hoorden er geen insecten te zitten in kruiden. Ze had de kok een preek gegeven over het belang van hygiëne, maar daar hield het wel mee op. Wat vrouwen betrof, leek hij zich vast te houden aan de algemene mening van de dag.


  Waardeloze wezens.


  Naaien was haar volgende taak. Ze verheugde zich er zowaar op om rustig in haar alkoof te zitten en de rest van de middag naar de zee te staren. Aan Richards kleren zou ze geen enkele aandacht besteden, maar desondanks zou ze zich prima amuseren. Ze zette zich af tegen de deurpost en begon in de richting van de trap te lopen.


  'Jessica!'


  Ze stopte, wachtte even, draaide zich toen om en glimlachte mierzoet.


  'Waar ga je naartoe?' wilde Richard weten.


  Ze wees omhoog, naar zijn slaapkamer.


  Richard wiste de laatste tekening met een wijde zwaai van zijn laars weg en beende naar haar toe. Dat ze niet meer tegen hem sprak, begon hem de keel uit te hangen.


  'Ik vroeg je waar je naartoe ging,' gromde hij.


  Ze wees weer en weigerde haar lippen op elkaar te klemmen. Dat zou hem alleen maar het idee geven dat het haar moeite kostte om niet te praten. Ze had helemaal geen problemen met praten - als het maar niet tegen hem was.


  'Ik beveel je mijn vraag te beantwoorden!'


  Ze hief haar hand op, vouwde langzaam haar wijsvinger, haar ringvinger en haar pink naar binnen, en toonde hem haar middelvinger. Iemand achter hem lachte, en hij draaide zich met een ruk om en brulde een vloek. Misschien was dit in de Middeleeuwen ook een obsceen gebaar. Of misschien was het de blik op haar gezicht geweest. Wat het ook was, ze voelde zich in haar gelijk gesteld. Ze liet haar hand zakken en glimlachte naar Richard, wiens gezicht vertrokken was van woede. Zijn wenkbrauwen waren tot een rechte, donkere lijn geworden, dwars over zijn voorhoofd heen. Zijn litteken was wit. Zelfs al had ze de felheid in zijn ogen niet gezien, dan nóg zou ze weten dat hij des duivels was.


  Pech.


  Ze maakte een keurige reverence, draaide zich om en liep naar de trap.


  'Ik heb niet gezegd dat je mocht gaan!' brulde hij.


  Ze draaide zich niet om. Toen ze haar voet op de eerste trede zette, draaiden een paar sterke handen haar om en werd ze als een zak met aardappelen over zijn schouder gesmeten. Ze slaakte een kreet toen haar wereld op zijn kop werd gezet. Richards schouder in haar maag perste de lucht uit haar longen, en het gebonk van haar voorhoofd tegen zijn achterste maakte haar misselijk. Hij leek verdomme Archie wel, alleen was Richard wat meer bedreven met wenteltrappen. Nog even en ze zou alles eruit braken.


  'Zet me neer, klootzak!' gilde ze ademloos.


  Hij negeerde haar. Dus zo voelde het aan als iemand nooit antwoord gaf.


  Hij smeet de deur van de slaapkamer achter hen dicht en zette haar met een plof op de grond. Toen pakte hij haar stevig bij haar bovenarmen vast, zodat ze geen kant meer op kon. Zijn handen trilden, en ze was bang dat hij haar door elkaar zou schudden.


  'Ik heb genoeg van je zwijgen,' brulde hij. 'Doe verdomme je mond open, mens!'


  'Best,' snauwde ze, en trok zich los. 'Ik heb ook mijn buik vol van jou, maat. Ik ben je bediende niet, ik ben je schildknaap niet en ik ben ook je paard niet die aan al je wensen gehoor moet geven. Ik ben het spuugzat om als een tweedeklas burger behandeld te worden. Ik ben net zo slim als jij, en ik heb er schoon genoeg van dat jij dat niet wilt accepteren!'


  Hij knipperde met zijn ogen. 'Natuurlijk ben je niet slim. Je bent een vrou -'


  'Heb niet het lef het te zeggen,' viel ze hem tandenknarsend in de rede. 'Als je nog één keer zegt dat ik minder ben dan jij omdat ik een vrouw ben, dan verbouw ik je smoel.'


  'Dan verbouw je mijn smoel?' herhaalde hij.


  'Dan krijg je een klap in je gezicht!'


  Richard deed een stap terug en sloeg zijn armen over elkaar. 'Je bent wel erg openhartig. Zijn alle vrouwen in jouw tijd dat?'


  Niet te geloven. Nu begon hij te geloven wanneer ze geboren was. Het was de eerste keer dat hij iets dergelijks had gezegd zonder zijn woorden te doordrenken met scepticisme.


  Nou, ze zou zich er niet door van de wijs laten brengen. Ze was boos op hem en daar had ze alle reden toe.


  'Ik ben openhartig,' zei ze, 'en daar heb ik een goede reden voor. En als je denkt dat ik erg ben, dan zou je eens een paar andere vrouwen uit mijn tijd moeten ontmoeten.'


  'Mogen de goden me behoeden.'


  'Als je dat maar niet vergeet.'


  Hij deed nog een stap terug en keek haar ongelovig aan.


  'Nou,' zei hij ten slotte, 'dan laat ik je verder maar met rust.'


  En met die woorden verliet hij als een haas de kamer.


  Jessica liep naar de alkoof en ging zitten. Ze wist niet zeker of ze de overwinning had behaald, maar in ieder geval was hij weggegaan zonder haar iets op te dragen. Ze zou moeten afwachten wat hij zou doen als hij een middag over haar woorden gepiekerd had. Want dat was hij, een piekeraar.


  Ze stond op en duwde de luiken open voordat haar gedachten niet meer in toom te houden waren. En terwijl de harde zeewind aan haar veel te grote tuniek rukte, werd ze zich opeens bewust van de onwerkelijkheid van haar situatie. Ze stond in een middeleeuws kasteel en maakte zich zorgen over de aard van een middeleeuwse baron. Jammer dat haar eigen eeuw zo ver weg was.


  Je zou hier een verdomd goede film van kunnen maken.


  


  Terwijl hij met zijn ring speelde, beklom Richard de trap naar zijn slaapkamer. Dit was waanzin, maar het was het beste alternatief dat hij kon bedenken. Hij had - hoe noemde Jessica dat ook alweer? - zijn buik vol van haar zwijgen, en als het aan hem lag was dat afgelopen. Haar gebaar op de binnenplaats was wel zo obsceen geweest, en als hij niet zo boos was geweest over het gelach van zijn mannen, zou hij zelf in lachen zijn uitgebarsten. Mijn God, wat had die vrouw een lef.


  Voor de deur van zijn slaapkamer bleef hij staan en streek met zijn handen door zijn haar. Jezus, hij was bezig gek te worden. Zo'n vrouw als Jessica kon hij helemaal niet gebruiken. Wat hij nodig had was een meisje dat hij kon trainen.


  Hoewel die gedachte in de loop der tijd toch iets van zijn aantrekkingskracht verloren had.


  Hoe kon hij de rest van zijn leven doorbrengen met een kind dat huilde als hij naar haar schreeuwde, dat opsprong als hij haar iets opdroeg? Hij was eraan gewend geraakt om uitgedaagd te worden, hoewel hij nog steeds niet zeker wist of hij dat wel zo leuk vond.


  Maar het vuur, ach, het vuur. Ja, dat zou hij missen. Als hij naar een andere vrouw zou kijken, zou hij Jessica zien staan, met haar handen op haar heupen en haar hoofd een ietsje scheef om hem weer een preek te geven over mensenrechten, of welke onzin ze op dat moment ook in haar hoofd had. Als hij een andere vrouw zou zien glimlachen, dan zou hij denken aan de glimlach van Jessica, die niet alleen haar mond erbij betrok, maar ook haar ogen. Hij wilde dolgraag met haar lachen, om het plezier in haar ogen te zien, en niet irritatie of boosheid.


  En als ze eenmaal oprecht naar hem geglimlacht had, dan zou hij andere dingen willen. Zoals haar lippen tegen de zijne, haar zachte adem in zijn oor als ze hem vertelde wat haar genot zou schenken.


  Maar dat kwam later wel. Eerst wilde hij haar vreugde. En als die lege plek in zijn hart was opgevuld, dan pas zou hij aan andere dingen denken. Hij was al te lang met vrouwen naar bed geweest die alleen maar zijn lichaam aanraakten. Als hij met Jessica naar bed ging, wilde hij dat ze zijn ziel aanraakte.


  Maar dat zou nooit gebeuren tenzij hij haar gemoederen wist te sussen. En de ring was een begin.


  Hij deed de deur open, liep de kamer in en deed langzaam de deur op slot. Toen draaide hij zich om, op alles voorbereid.


  Jessica zat op de grond voor de haard zijn schaakstukken te poetsen. Hij liep naar haar toe en keek omlaag. De ene helft was gemaakt van goud, de andere van zilver. Hij had ze in Spanje laten maken door de man die ook zijn zwaard had gemaakt. Een meester-goud- en zilversmid. De enige in zijn soort die hij ooit was tegengekomen.


  Met stomheid geslagen schudde hij zijn hoofd. Hij had verwacht haar vuurspuwend aan te treffen. Maar in plaats daarvan zat ze kalm op de grond, terwijl ze liefdevol een van zijn favoriete bezittingen opwreef. Zou hij haar ooit leren doorgronden?


  Richard nam plaats op het krukje en schraapte zijn keel.


  'Jessica?'


  Ze keek op. 'Ja?'


  Lieve Moeder Maria, was dat hoe verlegenheid aanvoelde? Hij voelde de kleur naar zijn wangen stijgen en vervloekte zichzelf. Rood als een biet stak hij haar zijn ring toe.


  'Hier,' snauwde hij.


  Ze nam de ring langzaam aan, hield hem toen bij het vuur en draaide hem alle kanten op. Toen keek ze hem weer aan.


  'Mooi. Waar is die voor?'


  'Hij is van mij.'


  'Dat was me al duidelijk.'


  'De ring van mijn huis. Van Burwyck-on-the-Sea. Mijn familiewapen,' voegde hij eraan toe.


  'Jouw familiewapen?'


  'Eigenlijk was het het familiewapen van mijn grootvader. Mijn vader heeft het veranderd.'


  'En jij hebt het opnieuw veranderd.'


  Hij voelde de krankzinnige behoefte om zichzelf van top tot teen te betasten, om te controleren of hij nog steeds compleet was. Wist ze iets van zijn vader af? Die gedachte was bijna ondraaglijk.


  Hij sloeg zijn handen in elkaar. 'Ja, dat is juist.'


  'Ik denk dat je daar goed aan hebt gedaan.'


  'Ja.' Hij knikte en haalde diep adem. 'Ik dacht dat je misschien... ' Hij schraapte zijn keel. 'Misschien wil je hem dragen. Als we in deze kamer zijn,' voegde hij er snel aan toe.


  Ze hief haar wenkbrauwen op. 'Waarom?'


  'Want dan ben jij de lord.'


  'Waarom zou ik dat willen?'


  'Omdat je dan over mij mag regeren. Zoals ik over jou regeer als ik deze ring draag.' Hij keek haar met een oprechte blik in zijn ogen aan. 'Om je het gevoel van macht te geven. Zolang we tenminste binnen zijn.'


  Langzaam sloot ze haar vingers om de ring, en Richard wist dat hij zijn doel bereikt had. Toen schudde ze haar hoofd.


  'Je begrijpt het niet.' Ze keek naar hem op. 'Ik wil niet over jou regeren.'


  'Maar...'


  'Richard, ik wil alleen dat je ophoudt me te behandelen als iemand die minder waard is dan jij. Dat is alles.'


  'Maar je bent een vrouw!'


  'En jij bent een man.'


  'Jij kunt niet vechten.'


  'Jij kunt geen kinderen baren.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Jij kunt de burcht niet verdedigen.'


  'Jij kunt hem niet bouwen.'


  'Jij wel?'


  'Ik wel.'


  Dit verliep niet zoals hij had gepland.


  'Ik kan dit niet accepteren,' zei hij fronsend. 'Vrouwen zijn niet gelijk aan mannen. Ze zijn veel te verschillend.' Hij zocht naar een voorbeeld. 'We hebben een koning. Als vrouwen konden regeren, zouden we een koningin hebben.' En dat zou nooit gebeuren, dat kon hij haar verzekeren.


  'Nou,' zei ze glimlachend, 'ik zal maar niet opnoemen wie er de laatste zevenhonderd jaar allemaal op de troon hebben gezeten. Het zou je alleen maar ontmoedigen.'


  Hij gromde iets onverstaanbaars.


  'Laten we het eens over jouw tijd hebben,' ging ze verder. 'Ik denk dat je Eleanor van Aquitaine vergeet.'


  Ja hoor. Alsof hij de verhalen over die koppige vrouw ooit zou vergeten. Sir Hamlet had elk uur wel iets bloederigs over dat loeder te vertellen.


  'Denk je niet dat ze net zo slim is als jouw koning Henry?' vroeg Jessica.


  Richard snoof. 'Hoe wijs was ze? De koning sloot haar op.'


  'Maar toch behield ze de controle over Aquitaine. Is daar geen sluwheid voor nodig die gelijk is aan de zijne?'


  Richard kwam bijna in de verleiding daar eens diep over na te denken, en dat was genoeg om maar snel een andere richting te kiezen. 'De vrouwen die ik heb ontmoet,' voerde hij aan, omdat dat volgens hem wel kon, 'waren geen van allen mijn gelijke.'


  'Weet je het zeker?'


  'Ja.' Hij zei het, maar zo overtuigd kwam het er niet uit. Mijn hemel, nu begon hij al aan zijn eigen verstand te twijfelen!


  Jessica draaide zijn hand om en legde de ring in zijn palm. 'Richard, ik kan geen beleg plannen. Ik kan niet naar buiten rijden en deze burcht verdedigen. Maar er zijn veel dingen die ik wel kan.'


  'Zoals?' vroeg hij, en was nu al bang voor haar antwoord.


  'Ik kan de hal voor je ontwerpen.'


  'Nee,' protesteerde hij.


  'Hoe weet je dat ik het niet kan? Ben je soms bang dat je je ongelijk zult moeten bekennen?'


  Hij gromde iets onverstaanbaars, wat haar hopelijk duidelijk zou maken dat zelfs maar de gedachte aan zoiets te gek voor woorden was. Aan de andere kant kwam hij ernstig in de verleiding het haar in ieder geval te laten proberen. Dan zou er snel genoeg een eind komen aan die idiotie dat ze op hetzelfde niveau stonden.


  Tenzij ze natuurlijk wél wist waar ze over praatte.


  Hij begon een beetje licht in het hoofd te worden.


  'Kom op, Richard. Wat kan het voor kwaad? Jij vertelt me wat je wilt, en ik maak een paar schetsen. Als ze je niet bevallen, heb je niets verloren. Als ze je wel bevallen, zal je hal gebouwd worden. Het is nog altijd beter dan een discussie met een timmerman die alleen maar aanwijzingen kan opvolgen, maar die ze niet kan bedenken, nietwaar?'


  Hij sprong overeind voordat hij iets geks zou doen, zoals bijvoorbeeld toegeven.


  'Ik zal erover nadenken,' zei hij snel, terwijl hij zich omdraaide en naar de deur liep. 'Probeer jezelf vanmiddag nuttig te maken. Doe iets vrouwelijks.'


  'Je zegt het maar,' riep ze hem na.


  Hij sloeg de deur dicht voordat ze nog meer zou zeggen. Toen liep hij naar het oefenterrein, waar zich mannen bevonden die dingen deden die hij kon begrijpen.


  Sir Hamlet had de helft van het garnizoen op de knieën gekregen met hun handen op hun hart, hun verlangende blikken oefenend.


  Richard wilde het wel uitschreeuwen van frustratie. Hij zocht naarstig om zich heen naar iets stevigs, iets standvastigs, iets dat nooit zou veranderen. En toen viel zijn oog op het laatste dat hij ooit verwacht had te zien.


  Gilbert de Claire, die over de velden uitkeek.


  Met een norse blik in zijn ogen.


  Richard glimlachte opgelucht en wijdde zich aan zijn mannelijke plicht om zijn schildknaap op te leiden.


  Hoofdstuk 16


  


  


  



  Jessica blies op de laatste lijn natte inkt, leunde toen achterover en keek neer op haar creatie. Vier prachtige vellen vol tekeningen lagen haar aan te staren. Nu ze ermee klaar was, vroeg ze zich af hoe ze dat in godsnaam voor elkaar had gekregen. Ze had genoeg zomers voor haar vader gewerkt om wat kennis over architectuur op te doen, maar de leiding hebben over de bouw van het een of ander was wel heel iets anders. Maar haar trots stond op het spel, en dit was de enige taak die ze met succes moest volbrengen, al kostte het haar haar leven. Het ging hier om het respect voor alle vrouwen - om nog maar te zwijgen over Richards toekomstige vrouw, die haar de rest van haar leven dankbaar zou zijn omdat ze Richard de waarheid had laten zien.


  Richards toekomstige vrouw.


  Alleen al de gedachte aan die onbekende vrouw bracht haar in een slechte*stemming, en dat verontrustte haar.


  Ze zette dat allesbehalve aanlokkelijke onderwerp van zich af en ging weer aan het werk. Ze had alleen de grote hal, de keukens en de kapel gedaan. De garnizoenshal kwam later wel, als ze er zeker van was dat de grote hal zou blijven staan. Dan konden de mannen daar slapen tot de andere hal klaar was. Vergeleken met de hutten waar ze nu als sardientjes naast elkaar lagen, was de grote hal een luxe.


  Luxe? Jessica glimlachte. Hoe vaak had ze luxe wel niet vanzelfsprekend gevonden. Te bedenken dat ze een appartement zonder afwasmachine, afvalvernietiger en open haard een krot had durven noemen. Nu was ze al blij met een dak boven haar hoofd, redelijk eetbaar voedsel en een aangenaam vuur. De dingen waren veranderd.


  De deur ging open en Jessica schoot overeind, hoewel ze wist dat het Richard was. Hij was de enige die binnenkwam zonder te kloppen. Ze stond op, schoof de stoel onder de tafel en draaide zich naar hem om. Ze hoopte dat hij haar werk niet zou zien. Daar was ze nog niet klaar voor.


  Vermoedelijk zou ze daar nooit klaar voor zijn.


  Richard stampte het stof van zijn laarzen en trok zijn mantel uit. Opeens keek hij haar met samengeknepen ogen aan.


  'Wat?'


  'Niets,' zei ze, zich omdraaiend en haar papieren opstapelend. 'Ga zitten. Dan ga ik kijken wat we vanavond te eten krijgen.'


  'Gilbert komt het brengen,' zei hij, vlak achter haar. 'Wat probeer je te verbergen?'


  'Niets,' zei ze, terwijl ze zich met een ruk naar hem omdraaide. 'Ga zitten. Je mag het nog niet zien.'


  'Aha,' zei hij knikkend, terwijl hij haar aankeek met een blik die redelijk sympathiek genoemd mocht worden. 'Dus je bent tot de conclusie gekomen dat je het toch niet kunt.'


  Jessica telde tot tien voordat er een valse glimlach om haar lippen verscheen. In die paar kostbare ogenblikken was ze tot een monumentale conclusie gekomen: Richard was niet met opzet grof, hij was gewoon Richard. Zelfs al zou hij in de hal wonen, dan nog zou hij twijfels hebben over haar vermogen zijn hal te bouwen. Misschien was het moeilijk om gedachten te veranderen die je al dertig jaar koesterde. Die nacht toen hij haar zijn ring aanbood, had hij het geprobeerd, maar toen ze weer tegen hem was gaan praten, was zijn enthousiasme afgenomen. Hij wilde niet eens een potje met haar schaken, omdat hij dat geen uitdaging vond. Even kwam ze in de verleiding om zijn ring op te eisen, en hem zo te dwingen met haar te spelen. Niet dat ze er zo goed in was, maar zo slecht was ze nu ook weer niet. Zonder een strategisch plan kon een componist ook geen symfonie componeren.


  Ze stak haar hand uit.


  'Wat wil je?' gromde hij.


  'Je ring.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'En als ik je die niet wil geven?'


  'Dan heb je een paar stille dagen voor de boeg.' Ze trok uitdagend haar wenkbrauwen op. 'En je weet dat ik daar erg goed in ben.'


  Hij mompelde iets binnensmonds terwijl hij zijn ring afdeed en die aan haar gaf.


  'Ik doe dit uit vrije wil,' bracht hij haar in herinnering. 'Niet omdat ik bang voor je ben.'


  'Natuurlijk niet,' stemde ze in. 'Ik ben per slot van rekening maar een vrouw.'


  'Precies.


  Hij was in ieder geval voorspelbaar. 'Ga zitten, Richard,' zei ze. 'Ik denk dat ik Gilbert al hoor aankomen.'


  Hij ging zitten, strekte zijn lange benen voor zich uit en slaakte een diepe zucht. Jessica probeerde er nog een andere tafel bij te schuiven, maar Richard stond op en nam het van haar over.


  'Het zou me heus wel gelukt zijn.'


  'Ik denk het niet.'


  Ze ging zitten en keek hem glimlachend aan. 'Nou, bedankt hoor. Zag ik daar een sprankje ridderlijkheid?'


  'In het vervolg zal ik wat voorzichtiger zijn,' zei hij geeuwend. Hij wreef met beide handen over zijn gezicht en strekte toen zijn armen boven zijn hoofd uit. Met een diepe zucht liet hij zich weer achterover in zijn stoel vallen. 'Mijn God, wat een dag.'


  Jessica leunde achterover in haar stoel en sloeg Gilbert gade, terwijl hij de maaltijd voor hen uitstalde. De jongen wierp hen beiden een blik vol walging toe, voordat hij schuifelend de kamer weer verliet.


  'Heb je dat gezien?' fluisterde ze. 'Hoe hij naar ons keek?'


  'Met liefde?'


  'Met haat.'


  Richard schudde zijn hoofd. 'Je beeldt je iets in.'


  'O, nee.'


  Richard zuchtte. 'Hij wordt doodmoe van me omdat ik probeer een man van hem te maken. Niks om je druk over te maken. Hier, neem een stukje everzwijn. Waarschijnlijk heb je de pest in over je mislukking van vanmiddag.'


  Ze prentte zich in Gilbert uit de weg te blijven en nam toen een stukje everzwijn. Als je er maar genoeg saus overheen goot, smaakte het lang niet slecht. Het was geen coq au vin, maar toch was het best smakelijk.


  Na een paar hapjes stopte ze echter al. Voordat Richard naar boven was gekomen, was ze zeer content geweest met haar tekeningen, maar nu begon ze zich af te vragen of ze misschien te vroeg had gejuicht. Wat zou Richard denken? Had hij beter gezien? Ze wist niet waar hij allemaal naartoe was geweest, om de simpele reden dat het verleden dat hij besprak niet verder terugging dan gisteren, maar hij zou ongetwijfeld schitterende gebouwen hebben gezien. Zou hij haar tekeningen grof en kinderlijk vinden?


  Wat kon het haar schelen? Het leek er niet bepaald op dat hij bereid was op zijn knieën te vallen en haar de hemel in te prijzen. Al werd hij door een compliment omvergelopen, dan nóg zou hij het niet herkennen, dus de kans dat hij er een uit zou delen, was minimaal. Na er slechts één blik op te hebben geworpen, zou hij de teen van zijn laars gaan poetsen, zodat hij er wat gemakkelijker mee kon tekenen in het stof!


  'Jessica?'


  'Wat is er?' snauwde ze.


  Richard knipperde verrast met zijn ogen. 'Smaakt het je niet?'


  Ze trok zijn ring van haar duim, want zelfs daar was hij nog te groot voor, en smeet hem op de tafel. Ze stond op zonder een woord te zeggen, liep de kamer door om haar tekeningen te pakken en kwam stampvoetend weer terug. Dan had ze het maar gehad.


  Ze duwde de rollen papier onder zijn neus.


  'Hier. Kijk en lach. Het zal me een zorg zijn.'


  Richard doopte zijn vingers in de vingerkom die Gilbert had achtergelaten, droogde ze af aan zijn tuniek en pakte toen de rollen aan. Voordat hij het vel papier uitrolde en de eerste tekening bekeek, keek hij haar even vluchtig aan.


  Hij verstarde.


  Langzaam kwam hij overeind. Met een hand duwde hij de tafel opzij en schoof de stoel met zijn voet naar achteren. Toen liet hij zich op zijn knieën vallen en spreidde het vel uit op de vloer voor de haard. Jessica ging naast hem staan en keek omlaag.


  'Je staat in het licht,' zei hij ongeduldig.


  Jessica deed een stap opzij. Ze wilde gaan zitten om te kijken hoe zijn gezicht er uitzag, maar dat durfde ze niet. Hij wekte in ieder geval niet de indruk dat hij zou gaan overgeven. Dus dat was misschien een goed teken.


  De eerste tekening had betrekking op de buitenkant van de kapel. Ze had haar best gedaan op het perspectief, maar het was nog steeds niet perfect. Waar het haar om ging, was Richard een idee te geven van wat ze dacht dat hij wilde, uitgaande van zijn beschrijvingen. Maar of ze daarin geslaagd was, viel uit zijn huidige stilte niet op te maken.


  Ze keek kritisch mee over zijn schouder. De kapel was goed gelukt, al zei ze het zelf. Eigenlijk had ze er een kleine Notre Dame van willen maken, maar dat leek een beetje te veel van het goede voor Burwyck-on-the-Sea, dus had ze volstaan met een kleinere en simpele versie ervan. De binnenhof was erg groot, maar Richard had nagenoeg niets gezegd over de afmetingen. Het was niet veel waarmee ze aan de gang was gegaan, maar ze had er wel vreselijk haar best op gedaan.


  Richard pakte het vel zorgvuldig op en legde het terzijde. De volgende tekening was een blauwdruk van de grote hal. Ze had er vier haarden in aangebracht, twee aan elke kant van de hal. Achter in de hal, waar de verhoging zich bevond, en langs de buitenmuur, konden kamers gebouwd worden. Het was weliswaar een kwestie van goed plannen, maar ze kon er minstens een dozijn royale kamers uithalen, met in elke kamer een haard. Aangezien Richard alles van steen wilde maken, bestond er geen brandgevaar. Warren had haar verteld dat de burcht van Hugh bijna in vlammen was opgegaan door wat afgedwaalde sintels. Met dat in gedachten leek Richards minachting voor hout niet zo'n slecht idee.


  Ze had het mooiste voor het laatst bewaard. Richards adem stokte in zijn keel toen hij die tekening zag, en eindelijk vond een glimlach zijn weg naar haar lippen. Het was met recht iets om trots op te zijn. Het betrof een uitvoerige tekening van de voor- en zijkant van de afgebouwde hal. Met name de zijkant had heel veel tijd gekost, waarschijnlijk vanwege de ramen. Ze knielde naast hem neer en wees ernaar.


  'Als het eenmaal af is, kun je vanaf de verhoging alle vier de ramen zien,' zei ze. 'De vier seizoenen worden uitgebeeld op gebrandschilderd glas. Ik weet niet in welke volgorde je ze wilt hebben, maar ik ben begonnen met de winter, toen het voorjaar, de zomer en de herfst. Je hebt ooit gezegd dat je dol bent op de herfst, dus die heb ik op de plek gezet waar je er het best naar kunt kijken. Je weet toch wat gebrandschilderd glas is, hè?'


  Hij knikte zwijgend.


  Jessica sloeg haar handen in elkaar. 'Ik weet niet of het praktisch is. Wat ik bedoel is dat er maar één idioot door het glas heen hoeft te springen om de veiligheid van de hal te compromitteren, maar je zei dat de binnenplaats onneembaar was, dus ben ik ervan uitgegaan dat de grote hal eerder voor plezier bedoeld is dan voor bescherming. En,' voegde ze er nog aan toe, 'je kunt je altijd nog terugtrekken in deze kamer als het fout gaat. Nietwaar?'


  Richard knikte. Maar dat was dan ook alles wat hij deed. Jessica wreef haar handen af aan zijn maillot. Het was weliswaar zijn maillot, maar zij droeg hem.


  'Richard?'


  Hij deed langzaam zijn ring af en knielde toen voor haar neer. Met een plechtig gebaar gaf hij haar de ring.


  'Je kunt morgen beginnen. Vertel me maar wat je nodig hebt - '


  'O, Richard.' Ze lachte en omhelsde hem. 'Je vindt het mooi - '


  'Ik was nog niet klaar met je te vertellen - '


  'Vertel me alleen maar dat je het mooi vindt.' Ze lachte weer en drukte hem bijna fijn. 'Over de rest maak ik me later wel zorgen.'


  Hij stond als aan de grond genageld. Het duurde even voor ze dat besefte. Ze liet hem los en ging weer zitten.


  'Richard?'


  Hij keek zo ernstig dat ze spijt kreeg van haar impulsiviteit.


  Toen klemde hij zijn lippen op elkaar. Het was geen glimlach, maar het leek er wel op.


  'Je vindt het mooi,' stelde ze vast.


  'Het kan ermee door.'


  'Het kan ermee door?'


  'Ik heb je mijn ring gegeven. Dat is het teken voor mijn mannen dat je mijn goedkeuring hebt en dat je mag doen wat je wilt. Is dat niet genoeg?'


  'Ik mag doen wat ik wil?'


  Hij mompelde een vloek. 'Ja, als dat nog niet genoeg lof voor je is, dan weet ik het niet. Ik heb nog nooit van mijn leven een vrouw de beschikking gegeven over mijn geld.' Hij hief zijn ogen vertwijfeld ten hemel. 'Ik lijk wel gek dat ik hier überhaupt mee door ga.'


  'Ik zal het niet overdrijven.'


  'Als vier ramen met gekleurd glas niet overdreven is, dan weet ik het niet.'


  Ze ging achteruit zitten. 'Je vindt ze niet mooi? Ik dacht alleen - '


  'Het is een buitensporigheid waar ik graag voor wil betalen. Het enige dat ik wil veranderen is het aantal logeerkamers. Als Engeland eenmaal te horen krijgt wat je hier gedaan hebt, zullen ze hier in drommen naartoe stromen om zich eraan te verlustigen. Als we je toch beroemd gaan maken, dan kunnen we daar beter meteen mee beginnen.'


  Zo onderhand begon ze waardering te krijgen voor zijn dubbelzinnige complimenten. Je moest je even door de woorden heen worstelen, maar dan werd de betekenis al heel snel duidelijk.


  'Ik wil alleen maar dat je er blij mee bent.'


  'Ik kan zien hoe dankbaar je bent.' Hij knikte. 'Per slot van rekening heb ik je een aantal keren uit een benarde situatie gered.'


  Ze schudde haar hoofd. 'Een dank-je-wel had genoeg moeten zijn.'


  'O, ja?'


  'Ja. Ik heb dit alleen maar gedaan om je een plezier te doen. En dat is de enige reden. Nu,' zei ze, 'zullen we het samen even doornemen? Weet je zeker dat er geen dingen zijn die je wilt veranderen? Ik ben bang dat ik maar weinig afweet van dertiende-eeuwse architectuur. Alles wat ik had waren jouw beschrijvingen. Wat vind je van de voordeur?' Ze knielde neer met haar ellebogen op de vloer en keek naar de tekening. 'De boog spreekt me wel aan, maar als hij uit de tijd is, kunnen we het veranderen. Over het dak ben ik ook niet zeker. Ik weet dat je geen hout wilt gebruiken, maar voor het frame zul je toch een paar balken nodig hebben. Die dakpannen moeten toch ergens op rusten.' Eerst keek ze naast zich, en toen over haar schouder naar achteren. Richard had zich nog steeds niet verroerd.


  'Wat is er?'


  Met een onleesbare uitdrukking op zijn gezicht bleef hij haar aankijken.


  'Kom hier,' beval ze, en zwaaide met zijn ring. 'Deze details moeten doorgesproken worden voordat ik kan beginnen. Kom op, Richard. Ik heb je ring, dus je moet doen wat ik zeg.'


  Hij leunde op een hand naar voren en ze dacht dat hij haar ging gehoorzamen.


  Toen gleed zijn andere hand onder haar kin. Hij boog zich voorover, draaide zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare.


  Jessica zou van puur genot overeind zijn gesprongen, ware het niet dat haar knieën en ellebogen in de grond verankerd leken. Haar oogleden vielen vanzelf omlaag en ze trilde. Richard beroerde zachtjes haar lippen, een keer, twee keer, misschien wel een stuk of tien keer. Jessica was niet in staat zijn kussen te tellen. Ze werd volledig ontwapend door de zachtheid van zijn mond op haar lippen en zijn trillende vingers onder haar kin.


  En toen, net zo snel als hij gekomen was, was hij weer weg. Jessica dwong zichzelf haar ogen te openen en keek op. Ze duwde zich op haar handen omhoog en ging toen langzaam weer gewoon zitten. Richard was weer voor haar neergeknield en sloeg haar met een intense blik gade. Jessica voelde de spanning tussen hen als vonken over en weer vliegen. Ze had net haar tweede wereldschokkende kus van deze man gehad en ze had geen flauw benul wat ze nu moest doen.


  Ze wilde zich in zijn armen werpen en hem stevig vasthouden. Ze wilde praten, met haar armen zwaaien, opspringen en ijsberen, wat dan ook om de spanning in haar lichaam kwijt te raken. Ze konden niet meer terug en ze wist niet hoe ze vooruit moesten gaan, en of hij dat wel wilde. En of zij dat wel wilde. De laatste keer dat ze dat probleem hadden, had hij voor een snelle oplossing gezorgd door op zijn paard te springen en weg te rijden. Maar nu zaten ze bij elkaar in dezelfde kamer.


  Toen ze hem weer aankeek, meende ze in zijn ogen te zien dat hij zich niet op zijn gemak voelde. Misschien had hij dezelfde gedachten als zij. Maar Richard kennende wist ze nu al dat hij niet als eerste iets zou zeggen. Misschien was hij beter in dit soort zenuwslopende zaken dan zij. Ze moest iets zeggen om de stilte te doorbreken.


  'Je vindt de hal mooi,' zei ze. Kon je niets beters bedenken?


  'Ja,' beaamde hij fluisterend.


  'Eh, geweldig.' Ze knikte. 'Dat is geweldig.'


  'Ja,' stemde hij in. 'Geweldig.'


  'Zullen we de tekeningen nog eens bekijken?' stelde ze voor.


  Hij knikte. 'Ja.'


  Ze knielden naast elkaar neer, hun ellebogen steunend op de grond. Jessica staarde naar de tekening. Richard staarde naar de tekening. Jessica hoopte dat hij iets zou zeggen. Maar dat deed hij niet.


  'Misschien moeten we even een stukje gaan wandelen,' stelde ze voor. Als dat geen inspirerende gedachte was! Als een lafaard weglopen.


  'Geweldig,' stemde Richard in.


  Geweldig, dacht Jessica in zichzelf. Weer een woord dat werd toegevoegd aan het middeleeuwse vocabulaire. Maar de juiste betekenis ervan zou pas jaren later bekend worden. Het is dat het zo leuk klonk als hij het zei, anders zou ze hem gecorrigeerd hebben.


  Maar aan de andere kant, zoals de zaken er nu voor stonden, betwijfelde ze of ze tot iets anders in staat was dan stompzinnig naar hem te glimlachen.


  Richard verzamelde de tekeningen en borg ze op in zijn kist. Hij sloot de kist af en stopte de sleutel toen in de buidel aan zijn riem. Hij liep naar de deur en pakte Jessica's mantel van het haakje. Jessica keerde hem haar rug toe en liet hem de mantel over haar schouders draperen. Ze verstarde toen zijn vingers aarzelend op zoek gingen naar haar haar. Richard stopte, trok zijn handen terug en draaide haar om. Zonder iets te zeggen staarde hij op haar neer.


  'Dat deed geen pijn, toch?' bracht ze met moeite uit.


  Hij ontspande zich. Waarschijnlijk realiseerde hij het zich niet eens, maar ze zag de spanning wegtrekken uit zijn kaak. Zonder zijn ogen van haar af te wenden, gleden zijn handen langs haar hals en onder haar haar. Zachtjes trok hij haar lokken uit de mantel en liet ze over haar schouders vallen. Hij liet zijn handen waar ze waren, langer dan nodig was. Jessica ging er niet tegen in. Ze had het veel te druk met vallen in de diepten van die turkoois-met-zilverkleurige ogen.


  Eindelijk trok hij zijn handen weer terug, zachtjes haar huid strelend. Toen deed hij een stap terug en reikte naar de deur.


  'Klaar?' vroeg hij.


  Ze knikte.


  Ze verlieten de kamer. Jessica liep achter hem aan de wenteltrap op, naar buiten, naar het ronde dak van hun slaapkamer. Mannen die hen passeerden knikten vriendelijk. Richard liep naar de muur en keek toen naar haar. Jessica leunde tegen de stenen reling en keek uit over de zee.


  'Wat is het hier toch mooi,' fluisterde ze. 'Vind je de zee niet prachtig?'


  'Ja,' antwoordde hij, zijn diepe stem bijna net zo zacht als de hare. 'Ja, al met al is het hier zo gek nog niet.'


  Hij raakte haar niet aan toen ze naast elkaar stonden, en de kille wind blies de warmte weg die ze in hun slaapkamer had opgedaan. Ze begon te huiveren en keek op naar Richard.


  'Kunnen we teruggaan? Ik krijg het koud.'


  Hij knikte en liep samen met haar terug. Ze ging nog even snel naar het gemak, en toen ze Richards kamer weer inliep, zag ze hem voor de haard zitten, waar hij bezig was zijn zwaard te slijpen.


  'Ik ga naar bed,' kondigde ze aan.


  'Welterusten,' zei hij zonder op te kijken.


  Zo, ze waren dus weer terug bij af. Ze vroeg zich af of ze teleurgesteld moest zijn. Maar op de een op andere manier was ze te opgelucht om weer terug te gaan naar af. Een simpele kus had haar volledig van haar stuk gebracht. Dat ene moment dat Richard niet op zijn hoede was, had haar ervan overtuigd dat de man van binnen een inferno was.


  Ze hoopte dat ze zich kon verschuilen tegen de tijd dat hij explodeerde, of het nu uit hartstocht of uit boosheid was. Dat zou weleens een van de gedenkwaardigste momenten van deze eeuw kunnen worden.


  'Moet ik je wakker maken als ik morgen weg ga?' vroeg hij.


  Jessica bleef staan bij het voeteneind van het bed. Ze was geen ochtendmens. Richard ook niet, als zijn zwarte humor voor tien uur 's ochtends tenminste enige indicatie was. Maar hij was wel een gedisciplineerd mens.


  'Alsjeblieft,' antwoordde ze.


  'Je zult wel vroeg willen beginnen.'


  'Ja.'


  'De herfst is nu al op zijn hoogtepunt. In de winter wordt het hier in het noorden erg koud.'


  'Koud?'


  'Veel kouder nog dan het nu is.'


  'Geweldig.'


  'Haast je, en je zult een mooie warme hal hebben om je in te verschuilen als het gaat sneeuwen.'


  'Wil je nog iets veranderen aan de plannen?'


  Het duurde even voor hij antwoord gaf.


  'Ze zijn perfect.'


  Om een groter compliment kon ze niet gevraagd hebben.


  Ze zou het een hele tijd koesteren, want het zou nog wel even duren voordat ze er weer een zou krijgen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  



  Richard veegde met zijn mouw over zijn mond en verliet de keukens. Bier aangelengd met water was niet geschikt om je dorst mee te lessen. Misschien had het meer te maken met waar hij naar verlangde - en dat had niets met bier te maken. Hij wist donders goed wat er aan de hand was.


  Ze stond in het midden van de binnenplaats, gekleed in een van zijn tunieken en de werkbroek die ze had ingekort - met zijn hulp uiteraard. Die vrouw kon niet eens een naald van een draad onderscheiden, maar lieve God, ze kon wel een burcht bouwen! Toen hij gisteren naar haar gekeken had, terwijl ze zat te tekenen, was hij te zeer van slag geweest om te kunnen praten. Daar, recht voor zijn ogen, zag hij de afbeelding van een van zijn mooiste dromen. Hoe ze het voor elkaar had gekregen om dat op papier te zetten, daar begreep hij niets van, maar hij was ermee opgehouden het zich af te vragen. Dat zou ze wel in de toekomst geleerd hebben.


  Ja, hij was overstag gegaan en stond zichzelf nu toe haar te geloven. Waar anders haalde ze die idiote ideeën vandaan over mannen en vrouwen? En waar anders kon ze geleerd hebben hoe ze moest genezen?


  Als het waar was, dan betekende dat ook dat ze een leven achter zich had gelaten waar ze intens naar terug verlangde.


  En misschien verlangde ze ook terug naar een man.


  Richard ontspande zijn kaken en zette die gedachten van zich af. Als ze wilde terugkeren naar haar eigen tijd, dan zou ze hem dat vertellen. Tot die tijd zou hij haar dicht bij zich houden, haar met zijn leven beschermen en hopen dat zijn hart niet tot stof zou vergaan door alleen maar naar haar te kijken.


  Hij probeerde alles mentaal op een rijtje te zetten en leunde toen met zijn rug tegen de muur van zijn binnenplaats. Al het andere terzijde, Jessica wist in ieder geval wat hij wilde. De vraag was alleen: kon ze het ook leveren?


  Zoals ze er bijstond, met haar handen op haar heupen, toezicht houdend op de werknemers, had hij het gevoel dat ze het kon.


  Toen viel hem pas op dat niemand haar hielp. Hij trok zich terug in de schaduw en sloeg haar gade terwijl ze zich bukte en een steen opraapte, die ze daarna wegwierp. Ze pakte een andere steen en herhaalde haar beweging. Richard fronste zijn wenkbrauwen. Die pummels trokken zich helemaal niets van haar aan. Hij beende naar haar toe en ging voor haar staan, met zijn rug naar haar arbeiders.


  'Wat doe je?' vroeg hij.


  Ze keek naar hem op en knipperde verrast met haar ogen. Als hij niet beter wist, zou hij denken dat ze op het punt stond het op te geven.


  'Wat?' vroeg hij. 'Van welk onbetekenend pijntje heb je nu weer last?'


  Hij vervloekte het moment waarop de woorden zijn mond verlieten. Ze stond op het punt om in tranen uit te barsten. Nee, geen tranen! Richard rechtte zijn rag, in de hoop dat Jessica hetzelfde zou doen.


  'Vertel het me,' zei hij zacht. 'Als het in mijn vermogen ligt, zal ik je helpen.'


  Eindelijk leek hij een gat te hebben gevonden in de wolken die boven hun hoofd hingen. Jessica rechtte haar schouders en leek zichzelf weer onder controle te hebben. Richard was zo blij dat de waterval hem bespaard was gebleven, dat hij zichzelf meteen gelukwenste.


  'Ze willen me niet helpen,' zei Jessica.


  Hij wilde zich omdraaien en alle mannen van zijn garnizoen het hiernamaals in slaan. Toen zag hij dat Jessica haar kin koppig naar voren stak.


  'De hufters,' voegde ze eraan toe.


  Richard kon wel wat krachtiger termen bedenken, maar die hield hij maar voor zich.


  'Wat deden ze toen je hun beval aan het werk te gaan?' vroeg hij.


  'Beval?'


  Ach, dat was het probleem. Richard schudde langzaam zijn hoofd.


  'Jessica, je vraagt niet aan werknemers of ze aan de slag willen gaan. Dat doen ze pas als ze ermee hebben ingestemd om voor je te werken. Dit is wat je moet doen. Je gaat naar hen toe en begint taken uit te delen.'


  'En als ze weigeren?'


  Richard kwam in de verleiding om zelf de bevelen maar uit te delen, om haar het verdriet te besparen, maar hij wist wel beter. Dit waren Jessica's mannen, en ze moesten vanaf het prille begin begrijpen dat zij de leiding had. En dat zou nooit gebeuren als hij zich ermee ging bemoeien.


  'Als ze nee zeggen, dan wijsje hun op de poorten en nodig je hen uit daar vooral gebruik van te maken.'


  'En als ze allemaal weggaan?' Haar stem was nauwelijks meer dan een gefluister.


  'Dan zorg ik dat je de beste vaklui krijgt,' beloofde hij. 'Dat deze jongens vertrekken is de minste van je zorgen. Ervoor zorgen dat de muren recht zijn en de vloer egaal is, daar gaat om. Als je het goed doet, blijft deze hal tot in jouw tijd staan.'


  'Eeuwige roem,' zei ze met een zwakke glimlach.


  Hij stak zijn hand uit en trok aan een krul die zich niet in bedwang liet houden, toen stopte hij hem achter haar oor. 'Ja, vrouwe, eeuwige roem.' Toen hij zich realiseerde wat hij aan het doen was, trok hij zijn hand snel weer terug. 'Wat is je eerste taak?'


  'Het egaliseren van de grond,' antwoordde ze meteen.


  'Waar is mijn ring?'


  Ze stak haar hand op. Hij had die ochtend een stukje stof om de ring gewikkeld om hem iets kleiner te maken. De ring zat om haar duim; nog steeds te groot, maar zo bleef hij tenminste hangen.


  'Ik vind dat je nu genoeg van mijn tijd hebt verspild met deze vrouwelijke trivialiteiten,' zei hij. 'Ik heb hier een groep ridders die getraind moet worden. Belangrijk werk,' drong hij aan.


  Er ontbrandde een spontaan vuur in haar ogen, en Richard knikte tevreden. Ze was ontzettend makkelijk te beïnvloeden, een taak die nog vereenvoudigd werd door het feit dat ze dat niet eens in de gaten had. Hij trok uitdagend een wenkbrauw op, boog hoffelijk zijn hoofd en liet haar alleen.


  Toen hij de vestingtoren van de binnenhof had bereikt, trok hij een mantel van een van zijn mannen af, sloeg hem om zich heen om zijn wapenrusting te verbergen en beklom de trap naar de kantelen. Met de kap ver over zijn ogen getrokken, liep hij naar een plek vanwaar hij Jessica kon zien en horen, vlak boven de mannen die er op hun gemak bij stonden.


  Jessica liep met kordate passen op de mannen af. Haar houding boezemde hem ontzag in. Een teken van leiderschap, daar kon geen twijfel over bestaan. Ze klapte twee keer in haar handen.


  'Luister,' beval ze. 'Ik heb in het stof een diepe lijn getrokken waar de muren van de grote hal moeten komen. Ik wil dat de grond binnen deze lijn wordt vrijgemaakt van stenen en puin. En.' voegde ze er nog aan toe, 'dit is geen verzoek.'


  Haar Engels was niet zo goed, maar dat kwam volgens Richard omdat ze een taal probeerde te spreken die in haar ogen al een paar honderd jaar dood was. Ze was verstaanbaar, en daar ging het om.


  Een paar mannen gingen staan, zagen toen dat hun maten zich niet verroerden en gingen weer zitten.


  Jessica sloeg haar armen over elkaar. Richard moest bijna glimlachen. Toen zette hij snel een stalen gezicht op. Niemand hoefde getuige te zijn van zijn moment van zwakte. Hij slikte zijn geamuseerdheid en bewondering voor zijn toekomstige vrouw in, en bracht het naar een plek waar hij er in zijn eentje van kon genieten.


  'Misschien was ik niet duidelijk genoeg,' zei Jessica. Haar stem klonk als staal, scherp en snijdend, 'ik wil dat de grond vrij wordt gemaakt. Nu.'


  'En wie zegt dat?' vroeg een jongen schimpend.


  'Ik heb hier de leiding,' zei Jessica. 'Ik draag de ring van mijn lord de Galtres. Wat genoeg is voor hem, is ook genoeg voor jullie.'


  Een van de anderen bulderde van het lachen. 'Horen jullie dat jongens, hij is aan de scharrel,' zei de man lachend. 'Bent u goed tussen de lakens, milady?'


  Richard deed een stap naar voren en besefte toen dat hij beter kon blijven staan, wilde hij niet omlaag tuimelen. Het bloed raasde door zijn oren, maar hij dwong zich te luisteren en goed te onthouden wie die opmerking geplaatst had. De man zou zijn burcht niet verlaten zonder een aandenken aan zijn ongenoegen.


  Jessica glimlachte. Hij had er geen idee van hoe ze dat voor elkaar kreeg, maar ze deed het toch maar.


  'Is iemand het misschien met hem eens? Ja? Kom alsjeblieft naar voren.'


  Een tiental jongens stond op en slenterde naar haar toe. Richard smeet zijn mantel op de grond en probeerde de aandacht van zijn ridders te trekken. Ze zagen hem meteen staan. Als een van die mannen nog één stap dichterbij kwam, was hij dood. Een tiental kruisbogen werd geladen.


  Jessica glimlachte nog een keer. 'De poort is achter me. Daar mogen jullie onderdoor lopen als jullie weggaan.'


  'Nou moet je eens even heel goed luisteren - '


  'Eruit!' snauwde Jessica.


  'Ik zal het tegen lord Richard zeggen,' sneerde een van de mannen.


  'Doe hem meteen de groeten als je daarmee bezig bent,' zei Jessica. Ze wees de mannen de richting van de poort, en keek toen naar de mannen die waren overgebleven. Richard overtuigde zich ervan dat de oproerkraaiers inderdaad vertrokken, voordat hij zijn aandacht weer richtte op de rest van haar jongens. Twintig man, misschien dertig. Ze mocht blij zijn als ze daar de helft van overhield.


  'Heeft nog iemand anders de behoefte een vaste baan en een goed salaris op het spel te zetten?'


  Twintig mannen liepen weg. Richard telde snel. Tien man over. Daar kon hij geen hal mee bouwen. Hij zou nog wat meer mensen moeten inhuren, maar dat deed hij graag. Hij wachtte tot de werkers die waren overgebleven Jessica's bevelen opvolgden, en rende toen terug over de kantelen. Hij gaf de mantel weer terug aan zijn rechtmatige eigenaar en holde de wenteltrap af. Toen beende hij met een grimmig gezicht naar het oefenterrein. Er waren zes mannen die hij in elkaar moest slaan voordat hij aan het werk kon gaan.


  Hij liep rechtstreeks naar de man die haar beledigd had en haalde keihard uit met zijn vuist. De man stond niet meer op. Richard identificeerde de andere vijf, die zo bleek als een doek waren geworden, en wees in de verte, naar de buitenste poort.


  'Neem je vriend mee en smeer hem. Vertoon hier nog één keer je gezicht, en je zult het niet overleven. Verontschuldigingen worden niet geaccepteerd,' voegde hij eraan toe, toen een van de mannen zijn mond opendeed om iets te zeggen.


  Toen richtte Richard zich tot de anderen.


  'Ik heb niet veel tijd. Wat is jullie probleem?'


  'Milord,' begon een van hen, en deed een stap naar voren, 'die vrouw denkt dat ze ons bevelen kan geven.'


  'Heb je niet gezien dat ze mijn ring draagt?'


  'Ja, milord, maar ze is een vrouw - '


  'Ze bouwt de hal voor mij.'


  'Maar, milord, ik kan niet werken voor een vrouw!'


  'Best, dan doe je het niet,' snauwde Richard. 'Dat bespaart me een hoop geld.' Hij draaide zich op zijn hielen om en liep weg.


  Vanuit zijn ooghoek zag hij een man of achttien weer teruglopen naar de binnenhof. Met een knik van zijn hoofd stuurde hij er een handvol in wapenrusting gehulde ridders achteraan. Richard wist dat er geen woorden nodig waren om zijn mannen duidelijk te maken dat Jessica beschermd moest worden. Ze hoefde maar voorbij te lopen en alle monden vielen open. Ze was een keer naar het oefenterrein gekomen, één keer maar. Twee mannen met gebroken botten waren genoeg om hem ervan te overtuigen dat ze een afleiding vormde die niemand kon gebruiken. Feitelijk was haar werk aan de hal een prima manier om haar binnen te houden, hoewel hij vermoedde dat ze altijd een stel bewakers om zich heen zou hebben, of ze die nu nodig had of niet.


  De achttien mannen kwamen weer terug en verzamelden zich in een groepje aan de rand van het oefenterrein. Richard wenkte naar hun nieuwe leider. Hun oude leider was waarschijnlijk van mening dat er niet genoeg goud op de wereld was om hem te dwingen voor een vrouw te werken. De idioot.


  De nieuwe leider bleef staan en maakte snel een buiging. 'Milord, ze wil ons niet meer hebben.'


  Richard trok een wenkbrauw op. 'Is 't waarachtig?'


  'Milord, ik moet een gezin te eten geven,' klaagde de man. 'Ik heb dit werk nodig.'


  'Daar had je eerder aan moeten denken.'


  'Milord, ze is maar een vrouw!'


  'Zeg dat,' zei Richard zacht, 'nooit meer over Jessica Blakely. Die vrouw mag je niet onderschatten.'


  Daar moest de man even over nadenken.


  'Milord, wilt u alstublieft met haar praten?' Hij liet zich op zijn knieën vallen. 'Ik smeek u.'


  'Voor mij hoef je niet in het stof te kruipen,' zei Richard en spuwde op de grond, alsof hij niets beters te doen had. 'Maar ik ga wel even met je mee. Ik wilde toch al een kroes bier gaan halen.'


  Hij ging het zielige groepje voor naar de binnenplaats. Jessica stond luidkeels instructies te geven. Toen ze hem zag, en wat er achter hem aankwam, draaide ze zich naar hem om.


  'Nou, cowboy,' zei hij, in de hoop dat ze een van haar eigen futuristische woorden zou herkennen, en zou begrijpen dat hij haar iets duidelijk wilde maken, 'ik hoor dat je deze mannen ontslagen hebt.'


  'Inderdaad,' zei ze kalm, terwijl ze haar handen achter haar rug in elkaar sloeg.


  'Naar ik heb begrepen willen ze nu wel werken.'


  Ze haalde haar schouders op. 'Ze hebben anders niet hun excuses aangeboden. En ze willen niet luisteren. Voor dat soort mannen heb ik geen tijd.'


  Richard slaakte een diepe zucht, alsof hij het hier vreselijk zwaar mee had. Hij draaide zich om naar de mannen en stak hulpeloos zijn handen in de lucht.


  'Jullie hebben niet je excuses aangeboden. Ik kan jullie niet helpen.'


  De leider kwam naar voren. 'Maar, milord!'


  'Ik heb hier niets over te zeggen.'


  De man begaf zich naar Jessica. 'Lady Jessica, we willen onze baan weer terug.'


  Jessica was bezig een steen op te rapen, en keek omhoog. 'Nee.'


  De mond van de man viel wagenwijd open. Richard onderdrukte met moeite een lachbui.


  'Maar, milady, alstublieft!'


  Jessica kwam overeind en keek de man aan. 'Hebben jullie enig idee hoe zorgvuldig we met dit project moeten omgaan? Eén verkeerd gelegde steen, en het hele gebouw stort in. Ik heb mannen nodig met goede ogen en sterke ruggen. Mannen die moedig genoeg zijn om zich door een vrouw te laten leiden. Deze mannen zijn dat. Zijn jullie dat ook?'


  'Ja, milady,' zei de man. Hij klonk niet overtuigd, maar Richard wist dat hij snel genoeg respect voor haar zou hebben.


  'Ga de losse stenen verzamelen,' zei Jessica. Ze ging verder met graven, en zei tegen de mannen dat ze aan het werk konden gaan, wat ze maar al te graag deden.


  Richard wilde weglopen, maar toen Jessica zijn naam riep bleef hij staan.


  'Ja?' vroeg hij.


  Ze glimlachte, en de schoonheid van die glimlach raakte hem tot diep in zijn hart. Het kostte hem moeite te blijven ademhalen.


  'Dank je.'


  Hij knikte zwakjes. 'Ja.'


  'Je moet yee-hah zeggen. Dat zeggen alle cowboys.'


  'Yee-hah,' herhaalde hij gehoorzaam.


  Ze lachte. Ze keek hem aan en begon weer te lachen. Toen ging ze weer aan het werk, nog steeds lachend. Richard had er geen idee van wat er zo verdomde komisch was, maar hij had het gevoel dat ze hem uitlachte.


  Hij probeerde chagrijnig te kijken, maar dat wilde maar niet lukken.


  Omdat hij nog steeds niet hersteld was van de schok die haar glimlach had veroorzaakt.


  Hoofdstuk 17


  


  


  



  Hugh de Galtres stond bij het poorthuis tussen een stel boeren die zich aan het voorbereiden waren op hun werkzaamheden op de binnenplaats. Helaas had hij niet de kracht om zich tussen hen te mengen. Het weinige dat hij nog tot zijn beschikking had, had hij nodig om niet ter plekke in het stof te vallen.


  Hij had niet verwacht dat zijn onaangekondigde - en heimelijke -terugkeer naar huis hem zo zou aangrijpen. Hij leunde met zijn rug tegen de muur en stond, als een boerenjongen die niet helemaal in orde was, met wijd open mond te kijken naar wat hij zag.


  Of, liever gezegd, naar wat hij niet zag.


  Alles was weg. Hij had de geruchten wel gehoord, maar hij had ze niet willen geloven. Nu wist hij dat ze waar waren. Richard had alles afgebroken, inclusief een groot deel van de buitenmuren. Die waren inmiddels weer opgebouwd, maar de gebouwen erbinnen waren nog steeds een dierbare droom. Er waren stallen, ja, en een slechtgebouwde garnizoenshal, maar van de pracht en praal die Hugh in zijn jeugd had meegemaakt, was niets meer over.


  Hij probeerde zichzelf althans wijs te maken dat het pracht en praal was geweest.


  En weer verbood hij zichzelf aan zijn vader te denken, die hem, toen hij nog heel jong was, had weggestuurd om op een andere burcht te gaan wonen.


  Hugh schudde zichzelf eens goed door elkaar en dwong zich het huis van zijn jeugd te bekijken. De enige goede verbetering die hij kon zien was het feit dat de kerkers waren dichtgegooid. Hugh had daar altijd een hekel aan gehad. Daar dwaalden allerlei wezens rond waar hij niets mee te maken wilde hebben, omdat ze altijd van die klaaglijke geluiden maakten.


  Hugh kon zich voorstellen hoe de burcht eruit zou zien als hij klaar was, en hoe mooi de gebouwen zouden worden. Richard had veel tijd doorgebracht op het vasteland en had genoeg goud om de luxe te zien waar Hugh alleen maar van kon dromen. Het zou héél mooi worden.


  Hugh bleef maar kijken. Ja, Richard kon hem helpen zonder dat hij daar ooit last van zou hebben.


  De verleiding was groot om het hem meteen te vragen, maar er waren twee dingen die hem tegenhielden: de elf was bezig Richards hal te bouwen, en Richards lijfwacht was in de buurt.


  Hij concentreerde zich op de laatste. Het maakte niet uit dat ze bogen en zwaaiden als een stel dronken kippen. Hugh had die jongens al een paar keer gezien en wist hoe vaardig ze waren. De laatste die hij tegen wilde komen was die schoft van een Scalebro. Sir Godwin droeg hoogstwaarschijnlijk nog een paar martelwerktuigen bij zich die dateerden uit zijn vorige beroep als kasteelbeul. Zijn reputatie wat zijn geduld en vaardigheid betrof, was legendarisch.


  Hugh sloeg zijn armen over elkaar en leunde met zijn rug tegen de muur, terwijl hij probeerde zijn hart met een paar kalmerende gedachten tot bedaren te brengen. Eerst zou hij buiten de muren onderdak zoeken, en dan zou hij wel iets verzinnen om zijn broer te benaderen. Ja, dat leek hem het verstandigst.


  Hugh draaide zich om en verliet de binnenhof. Hij had tijd. Per slot van rekening had Richard een heel lang leven voor de boeg. Hij dronk nooit en naar het scheen ontspande hij zich nooit met vrouwen. Hugh schudde zijn hoofd. Nuchter en nimmer geil. Hij kon zich er niets bij voorstellen.


  Bij de ingang van de buitenste muur struikelde Hugh over een dier. Zijn eerste impuls was het beest een fikse schop te geven, tot hij zich realiseerde dat het een vrouwtje was. Het was heel goed mogelijk dat het de kat van een heks was - en alleen de goden wisten waar het pijnigen van dit dier in zou resulteren.


  Hij bleef als aan de grond genageld staan tot de kat wegliep, ogenschijnlijk op zoek naar andere, stommere slachtoffers. Hij maakte snel een paar van zijn favoriete gebaren om het kwaad af te wenden en liet de burcht snel achter zich. Voor één dag had hij meer dan genoeg gezien.


  Dat hij de kat had gezien, had hem tot nog een andere conclusie gebracht. Dat was geen elf daar op de binnenplaats, dat was een heks. En de kat was van haar. Hoe meer Hugh erover nadacht, hoe zinniger het klonk.


  En als er zich in de burcht een heks bevond, dan was het heel goed mogelijk dat Richard betoverd was. En in dat geval zou Richard weleens niet bereid kunnen zijn Hugh te helpen.


  En dat zou verschrikkelijk zijn.


  Er zat niets anders op dan korte metten te maken met de heks.


  Richard zou hem er dankbaar voor zijn.


  Hoofdstuk 19


  


  


  



  Toen de schemering inviel hield Jessica het voor gezien en stuurde haar vermoeide werkers naar huis. Na zich ervan verzekerd te hebben dat Richard nog een tijdje in de vergaderzaal zou blijven, nam ze snel een bad en ontspande zich. Het ging goed. Er was al een week voorbijgegaan sinds de aanvang van de bouw van de hal. Met een beetje geluk zouden de stenen voor de vloer uitgehakt zijn en konden ze volgende week gelegd worden. Daarna kon er aan de muren begonnen worden, terwijl het hout voor het dak werd klaargemaakt. Ze vond niet dat ze zo'n beste aannemer was, maar gelukkig had ze een man gevonden die vreselijk goed kon organiseren en die er geen problemen mee leek te hebben om voor een vrouw te werken. Eén blik op haar tekeningen en zijn ogen waren opgelicht. Het grootste gedeelte van de middag hadden ze samen doorgebracht, hun strategie besprekend. Jessica was hem oneindig dankbaar voor zijn hulp.


  Iemand had een stel ijzeren handboeien opgegraven en iets dat verdacht veel leek op een brandijzer. Toen de man het haar liet zien, kwam Richard net langs. Ze had hem bijna gevraagd of zijn vader ooit zijn paarden brandmerkte, maar één blik op zijn gezicht en ze had haar kiezen op elkaar geklemd. Toen ze de afschuw in Richards ogen had gezien, was ze snel voor de man gaan staan en had zwakjes naar Richard geglimlacht. Nadat ze hem een goede avond had toegewenst, had ze zich tot de werker gewend en hem opgedragen haar te volgen naar de smidse.


  De smid wilde net een hapje gaan eten, maar Jessica overtuigde hem ervan, op een niet zo vriendelijke manier, dat hij liever aan het werk ging, omdat er wat metaal gesmolten moest worden. Zijn opmerking dat dat het tweede stel handboeien was dat hij binnen een maand had gezien, was haar bijgebleven. Ze wilde geen ongefundeerde conclusies trekken, maar ze vroeg zich wel af of Richard het eerste paar ook had gezien. Misschien was het vergezocht, maar als het op de dag was geweest dat hij dronken was geworden, zou dat haar niet verbazen. Maar wat was daar nou zo erg aan? Ze twijfelde er niet aan dat zijn vader hem had geslagen, maar had hij nog meer gedaan dan dat? John had haar met tegenzin verteld dat, toen Richard terugkwam, hij als eerste de kerkers had dichtgegooid. Er was een nieuwe kelder gegraven voor de wijn en het voedsel, maar geen kerker. Had hij daar gekluisterde gevangenen gezien?


  Had iemand hem daar in de boeien geslagen?


  Toen ze voor het vuur ging zitten om haar haar te drogen, zette ze die gedachte weer van zich af. Het was te erg om over na te denken. Ze wist zeker dat Richard een lief, mooi en teder kind was geweest. Geen enkele ouder kon zo ziek zijn geweest. Maar het was tevens waar dat er iets vreselijk met hem gebeurd moest zijn om hem zo hard te maken. Mensen keerden zich niet in zichzelf om niets.


  Ze glimlachte toen Richard de kamer inliep, hopend dat haar gedachten niet in haar ogen te zien waren. Richard zag er moe uit.


  'Hoe was jouw dag, schat?' vroeg ze.


  'Vertel me niet dat "schat" een van je woorden is om mij mee te plagen,' zei Richard, terwijl hij zich in zijn stoel liet vallen.


  'Het is veel aardiger.' Ze hield haar hoofd scheef om ook haar onderste haren te laten drogen. 'Een goede dag gehad op het oefenterrein?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Paard zet eindelijk wat gewicht op zijn voorbeen. Hopelijk komt het weer goed met hem.'


  'O, Richard,' zei ze opgelucht, 'dat is fantastisch.'


  'Ik had hem dat nooit mogen aandoen.'


  'Het was niet jouw schuld.'


  Richard stond op en liep naar het raam. Jessica hoorde hem de luiken opengooien en beet in gedachten op haar tong. Een gewoon gesprek zat er kennelijk niet in. Misschien zou een discussie over de hal beter gaan.


  Ze wachtte tot hij zich helemaal vol had gezogen met zeelucht en weer was gaan zitten, voordat ze haar schets van de hal achter haar stoel vandaan haalde.


  'Ben je zeker van de ramen?' vroeg ze. 'Ze zijn niet te groot?'


  Hij haalde onverschillig zijn schouders op.


  'In de zomer zullen ze de hal verwarmen als de zon schijnt, maar in de winter zal het er knap koud zijn. Ik had bedacht er wat wandtapijten voor te hangen.' Ze keek naar hem op. 'Wat vind jij daarvan?'


  'Doe wat je wilt.'


  Jessica zuchtte en betastte haar tekening. 'Had ik maar iets om ze in te kleuren. Alleen maar om te kijken hoe ze er dan uitzien.'


  Richard was weer opgestaan. Jessica gaf het op en legde de tekening op haar stoel. Ze wendde zich naar het vuur en boog haar hoofd. Misschien was hij haar voortdurende geklets beu.


  Ze hoorde het schrapende geluid van de tafel die dichterbij werd geschoven, en toen werd er iets op gezet. Ze gooide haar hoofd weer naar achteren en keek omhoog. Toen ze iets zag dat in de verte leek op een verfkwast, kwam ze zo snel overeind, dat haar hoofd ervan tolde. Ze keek Richard ongelovig aan.


  'Je schildert?'


  'Dat is wat veel gezegd,' zei hij. Hij ging zitten, ogenschijnlijk niet op zijn gemak. 'Nou, daar zijn je kleuren. Meer ridderlijkheid hoef je vandaag niet van me te verwachten.'


  'Meer heb ik ook niet nodig,' zei ze, terwijl ze haar hand uitstak en de kwast voorzichtig aanraakte. 'Wat jammer dat ik niet eens een verfkwast kan vasthouden. Nu zullen we nooit weten hoe de ramen eruit kunnen zien.'


  Richard kreunde zacht. Jessica probeerde zo normaal mogelijk te kijken.


  'Ik neem niet aan dat jij het wilt doen, hè?' zei ze, in de hoop net zo nonchalant te klinken als ze probeerde te kijken.


  Richard stak zijn hand uit en speelde even met een ganzenpen. Hij ging zelfs zo ver om een vel papier uit te spreiden en op elke hoek een schaakstuk te zetten.


  Meer aanmoediging had ze niet nodig. Ze rolde de tekening uit en zette die vast met een koningin en drie pionnen. Richard ging verder met het uitstallen van alles wat hij nodig had.


  'Weet je,' zei ze, opeens geeuwend, 'ik ben zo moe. Zou je het erg vinden als ik lekker knus bij het vuur ga liggen en een dutje doe? Jij legt prachtige vuren aan, Richard. Het is doodzonde om er niet van te genieten.'


  Met een royaal handgebaar wuifde hij haar weg. Jessica strekte zich uit op het stuk wandtapijt dat ze had omgetoverd tot vloerkleed omdat het bont in haar haar bleef hangen, en trok een deken over zich heen. Ze bleef even normaal liggen ademhalen, geeuwde toen en deed alsof ze in slaap was gevallen. Na een paar minuten hoorde ze het zachte gekras van de ganzenpen.


  Even later werd ze wakker van een stijve nek. Het gekras was nog steeds gaande. Jessica stond op, en liep toen om Richards stoel heen. Wat hij had gedaan was adembenemend.


  Schilderen was niet de juiste omschrijving van zijn artisticiteit. Toen het lot bestemde dat hij een krijgsheer moest worden, ging er voor de wereld een fantastische kunstenaar verloren.


  'Richard, het is prachtig,' zei ze zacht. Ze legde haar handen op zijn schouders. 'Dat ik het lef had je de mijne te laten zien!'


  'Het stelt niets voor.' Zijn schouders voelden stijf aan onder haar handen.


  'Dat is niet waar. Je hebt iets moois en verfijnds gecreëerd.'


  Hij lachte spottend. 'Mooi? Nee, milady, dat zou onmogelijk zijn.' Hij gleed onder haar handen vandaan, ging staan en staarde naar de vlammen. Hij wreef over zijn polsen. 'Uit mij kan nooit iets moois voortkomen. Dat hebben de bloedzuigers al lang geleden uit me gezogen.'


  'Maar... 'protesteerde ze.


  Hij pakte het vel en hield het voor haar neus. 'Dit? Dit is dwaasheid. Er is geen schoonheid in mijn ziel, geen puurheid, geen vreugde.' Hij maakte er een prop van en smeet die in het vuur. 'Dat,' zei hij bitter, terwijl hij naar de vlammen wees, 'is niet alleen mijn lot, maar het lot van alles wat ik creëer.'


  'Richard, hoe kun je!' riep ze geschokt. 'Het was zo mooi, zo lieflijk.'


  Hij had dezelfde blik in zijn ogen als op de binnenplaats, toen hij de handboeien had gezien, maar deze keer werd zijn afgrijzen gedimd door hardheid.


  'Beschouw het als een waarschuwing,' zei hij op effen toon. Toen duwde hij haar opzij en beende de kamer uit.


  Jessica liep naar de luiken, smeet ze open en barstte in tranen uit. Het zou prettig zijn als ze dat aan haar ongesteldheid kon wijten, maar die had ze de week ervoor al gehad. Nee, dit had alles te maken met een afwijzing en met het feit dat een mooie jongeman vernietigd was door machten waar hij zelf geen invloed op had.


  En als dat nog niet genoeg was om een vrouw aan het huilen te brengen, wat dan wél?


  Jessica werd wakker omdat ze het koud had. Ze realiseerde zich dat Richard niet in bed lag. Normaal gesproken was het rond middernacht altijd lekker warm in bed, dankzij het feit dat Richard een kacheltje was dat zelfs naar haar kant warmte uitstraalde. Maar vannacht was dat niet het geval.


  Het was stil in de kamer. Ze stond zachtjes op en sloeg een deken om haar schouders. Toen bleef ze als versteend staan bij de aanblik die de bedgordijnen voor haar verborgen hadden gehouden.


  Richard zat in zijn stoel te slapen, met in zijn hand een verfkwast. Jessica sloop stilletjes dichterbij en keek naar het werk dat hij had gemaakt.


  Het was, als dat mogelijk was, nog mooier dan zijn eerste tekening. Ze zag vier ramen die geschetst waren met zwarte inkt. In de ramen was het patroon van de brandschildering aangebracht. Winter, lente, zomer en herfst. Idyllische landschappen met seizoensgebonden voorstellingen. De winter was af. Een ongerept tafereel, de aarde nog niet dood, slechts slapend. De lente was net begonnen, maar de kleuren die hij voor de bloemen had uitgekozen, waren nu al adembenemend. Jessica liet de verfkwast waar hij was, deed alle potjes dicht en schoof de tafel zachtjes bij hem vandaan. Toen knielde ze naast hem neer en keek naar hem op.


  Het licht van de haard flakkerde over zijn gelaatstrekken, verzachtte ze zelfs nog meer dan de slaap dat kon doen. Hij zag er onschuldig en ontspannen uit. Onschuldig was misschien een beetje te veel gezegd. Daarvoor had hij te veel meegemaakt. Ze aarzelde om hem wakker te maken, maar ze wist dat hij met een stijve nek in een slechte stemming zou ontwaken. Ze trok de verfkwast tussen zijn vingers vandaan, en legde die op de tafel.


  'Dank je,' mompelde hij.


  Ze wachtte even. 'Hoelang ben je al wakker?'


  'Lang genoeg om jou die tafel te horen verschuiven. Het leek verdomme wel een garnizoen dat over de ophaalbrug marcheerde. Iets ongemerkt doen is nou niet bepaald je sterkste eigenschap.'


  Hij ging rechtop zitten. Toen, voordat ze er enig idee van had wat hij van plan was, trok hij haar op schoot. Hij verraste haar volkomen. Het was geen hartstochtelijke omhelzing, eerder een comfortabele. Ze vond het niet erg. Het was al te laat voor iets anders. Richard geeuwde toen hij zijn armen om haar heen sloeg en zijn wang op haar hoofd te ruste legde.


  'Ik ben niet goed in verontschuldigingen,' zei hij met weer een geeuw.


  Ze trok zich terug en legde haar hand op zijn mond. 'Ja, dat ben je wel. Verontschuldiging geaccepteerd. Maar als je deze verpest, vergeef ik het je nooit.'


  Hij pakte haar hand en duwde hem weg. 'Het doet je plezier.' Hij keek over haar hoofd heen.


  'Heel erg.'


  Ze voelde hem verschuiven in zijn stoel. 'Ik zat er aan te denken om ook een keer de muren te doen. De zee naar binnen brengen, zogezegd.'


  'O, Richard.'


  'Misschien de hal ook, als hij af is. Ook ik wil eeuwige roem.'


  Ze leunde tegen hem aan en duwde haar lippen tegen zijn wang. 'Dank je,' mompelde ze. 'Dat zou me erg gelukkig maken.'


  'Ik doe het niet voor jou,' zei hij bars. 'De kok zal klagen als hij het eten moet opdienen in een kale hal.'


  'Natuurlijk. De kok is toch die man die het verschil niet kent tussen rood en groen, hè? In mijn tijd noemen we dat kleurenblind.'


  Hij snoof. 'Jij hoort in bed te liggen. Je hebt nog veel te doen aan mijn hal, en morgen moet je weer vroeg op.'


  Toen hij haar van zijn schoot af wilde duwen, hield ze hem tegen.


  'Richard?'


  'Ja.'


  'Ik heb je waarschuwing genegeerd.'


  Hij verstarde, maar trok zich niet terug.


  'Ik ben niet goed in waarschuwingen,' voegde ze er nog aan toe.


  'Op de een of andere manier,' zei hij zuchtend, 'verbaast me dat niet in het minst.'


  Ze glimlachte. 'Je bent een lieverd.'


  'Nu ga je te ver - '


  Ze duwde haar hand onder zijn neus. 'Dit is je ring, milord, en die geeft me het recht je te zeggen dat je je mond moet houden. Dus hou je mond. Waarschijnlijk denk ik morgen weer dat je een klootzak bent, dus geniet ervan zolang het duurt. Gesnopen?'


  Hij mompelde iets dat ze niet kon verstaan.


  Maar toen, tot haar grote verbazing, bracht hij haar hand naar zijn lippen en drukte er een ruwe, Richard-achtige kus op.


  Toen liet hij hem vallen alsof het een hete aardappel was, duwde haar van zijn schoot, leunde met zijn hoofd tegen de achterkant van zijn stoel en begon luidruchtig te snurken.


  Jessica ging naar bed met een glimlach op haar gezicht.


  Hoofdstuk 20


  


  


  



  Richard stond op het oefenterrein. Het was de bedoeling dat hij zijn broer en zijn schildknaap aan het werk zou zien. Maar hij was zo afwezig als hij maar kon zijn. De gebeurtenissen van de dag ervoor hadden hem verward en hij wist niet zeker of hij ooit weer de oude zou worden.


  Gisteravond, na zijn abrupte en niet zo beleefde vertrek, was hij als een dief zijn kamer weer in geslopen. Goddank lag Jessica te slapen. Het vuur in de haard brandde nog steeds, maar wat minder fel. Zijn verfpotjes en kwasten lagen nog steeds op de tafel, naast de inkt en zijn ganzenpen. Jessica had het allemaal laten liggen.


  Het was de schuld van de handboeien en het brandijzer dat hij zich zo slecht had gedragen. Gelukkig had hij de beet van de laatste nooit gevoeld. Nee, alleen de dreiging al was genoeg geweest om hem aan het huilen te brengen als zijn vader ermee stond te zwaaien. En op de een of andere manier waren die herinneringen verwikkeld geraakt met de gêne die hij voelde toen Jessica hem prees. Dat had zo'n emotionele reactie in hem teweeggebracht dat hij handelde zonder na te denken.


  Hij wilde niet dat ze achter de waarheid kwam en hem zou verlaten.


  Dat het hem überhaupt iets deed of ze zou blijven of niet, was reden genoeg geweest om in paniek te raken. De gedachte dat ze met walging op hem zou neerkijken had zijn ademhaling heftig en snel gemaakt. Jessica was de belichaming van puurheid en vreugde. Dat mocht hij toch niet bezoedelen met de aanraking van zijn onreine handen?


  Hij was naar de haard gelopen en in zijn stoel gaan zitten. Omdat hij niet meer wilde denken, had hij met zorg nog wat houtblokken op het vuur gelegd, en toen had hij een nieuw vel perkament gepakt. Het was genoeg dat Jessica blij was met zijn werk. Hij boog zich over het vel papier en stak zijn hele ziel erin, hoe zwart die ook mocht zijn, om iets moois voor zijn dame te maken.


  Zijn dame.


  Dat was de enige manier waarop hij aan haar kon denken.


  En het was die gedachte waardoor hij er nu zo onbeholpen bijstond, nutteloos en verblind door het feit dat hij zijn arme hart had blootgegeven.


  Wat nog veel erger was, was de gedachte die hem te binnen was geschoten toen hij het oefenterrein betrad: nu zou hij Hamlet om hulp moeten vragen, wilde hij zijn dame ooit voor zich te winnen. En als dat niet genoeg was om iemand op zijn knieën te brengen, wat dan wél?


  Richard schudde zijn hoofd en trok zijn zwaard. Wat hij nu moest doen, was zich concentreren op zijn taak, dan zouden dat soort gedachten hem verder bespaard blijven. Dat hoopte hij althans.


  Hij bond de strijd aan met zijn schildknaap en probeerde het geduld op te brengen dat nodig was om de jongen te trainen. Er was maar een handvol stoten voor nodig om zich te realiseren dat de jongen niet tegen hem opgewassen was. Toen Gilbert uithaalde, deed hij een stap opzij, sloeg zijn arm om zijn nek en trok hem tegen zijn borst.


  'Nee!' riep Richard uit. 'Hoe vaak moet ik het je nog vertellen, Gilbert? Zo moet je niet uithalen. Dan raak je je evenwicht kwijt en wat gebeurt er dan?'


  'Dat weet ik niet,' mompelde Gilbert.


  'Dan ga je dood,' zei Richard botweg. Hij liet zijn schildknaap los en duwde hem van zich af. 'Nog een keer, kind. Stop wat van die kostbare woede van je in het verlangen je vaardigheden te verbeteren, in plaats van het allemaal in je ongenoegen te steken. Ik kan geen ridder van je maken, tenzij je het zelf wilt.'


  'Ik wil geen ridder worden,' pruttelde Gilbert, de zaak een halt toeroepend.


  Dat was duidelijk.


  'Wat wil je dan worden?' vroeg Richard, hoewel het antwoord hem al bij voorbaat geen lor interesseerde.


  'Priester,' zei Gilbert, terwijl hij met afgrijzen naar zijn zwaard keek. 'Dit is te veel werk.'


  Alsof een geestelijke de rest van zijn leven kon luieren. Richard maakte een afwimpelend handgebaar en zocht naar zijn broer, die niet zo ver bij hem vandaan stond toe te kijken. Richard staarde naar zijn jongste broer en schudde zijn hoofd. De gretigheid die hij in Warrens ogen zag, zou hij nooit begrijpen.


  Of wel? Hij begon zich af te vragen of het misschien vergelijkbaar was met de dingen die hij voelde als hij naar Jessica keek. Mijn hemel, hij wilde niet alleen haar lichaam. Hij begeerde haar ziel. Hij wilde haar onverdeelde aandacht. Dat hij haar met de boeren moest delen die haar met de bouw van zijn hal hielpen, stond gelijk aan een etterende wond. Ze zagen meer van haar dan hij. Zij ontvingen haar glimlach, zij glunderden als ze hen prees, zij werden overspoeld door haar lieve gelach. En wat kreeg hij? Een uur of twee aan het eind van de dag, en tegen die tijd was hij te moe om nog iets anders te doen dan trachten lang genoeg wakker te blijven om aan haar ramen te werken. Wat leidde hij toch een miserabel leven!


  'Kom, broer,' zei hij, en wenkte Warren naar hem toe te komen. 'Zullen wij een tijdje gaan oefenen?'


  'Echt waar?'


  Warrens gezicht lichtte op. Richard wilde dat hij wist hoe hij moest glimlachen. Dat zou zijn broer zeker hebben aangemoedigd. Maar het enige waar hij toe in staat leek te zijn, was zijn hand op de schouder van zijn broer te leggen.


  'Ja, echt waar. Ik vrees dat ik er een aantal jaren voor nodig zal hebben om je al je slechte gewoontes af te leren, maar die taak neem ik graag op me.'


  'O, Richard,' zei Warren, met een grijns van oor tot oor. 'Ik zal ze allemaal afleren, ik zweer het! Denk je dat ik net zo goed als jij zal worden? Denk je dat?'


  'Niet als je meer belangstelling hebt voor praten dan voor vechten. Trek je zwaard, broertje, en laat me eens zien wat je ermee kunt.'


  Na een half uur was het Richard al duidelijk dat hij met deze jongeling nog heel wat voor de boeg had. Warrens instinct was belabberd, zijn timing hopeloos en zijn techniek, nou ja, die had hij niet. Opeens wilde hij dat hij Gilbert naar huis kon sturen. De enige keer dat hij zich door politiek had laten beïnvloeden, was Gilbert zijn beloning geweest. Dat lesje had hij wel geleerd.


  Nou, hij kon zijn tijd met Gilbert halveren en die tijd aan Warren besteden. Warren zou zijn moeite tenminste op prijs stellen. Maar of dat op dit moment ook zo was, was nog maar de vraag. Warrens zwaard lag nu al op de grond.


  'Warren,' begon Richard op geërgerde toon.


  Warren wees in de richting van de poort. 'Kijk eens wie daar aankomt?'


  Richard beschutte zijn ogen tegen de zon en zag een groep ruiters door de poort rijden. De kleuren die ze droegen kon hij nauwelijks onderscheiden, maar Warren had daar blijkbaar geen problemen mee.


  'Het is Artane!' riep Warren uit. 'Denk je dat het lord Robin zelf is?'


  'Lieve Moeder Maria, ik hoop van niet,' pruttelde Richard. Robin van Artane was veel te geslepen naar zijn smaak. Het was niet Richards bedoeling geweest om op Artane terecht te komen toen hij op twaalfjarige leeftijd zijn huis verliet. Hij had gehoopt op Blackmour. Lord Christopher stond bekend als krijgsheer, en dat zou Richard prachtig uitgekomen zijn. Hoe mysterieuzer de man, hoe kleiner de kans dat zijn vader hem zou komen opzoeken.


  Helaas was hij daar op een gegeven moment flauwgevallen van de honger, en de nonnen hadden hem meegenomen naar de abdij van Seakirk, waar een aantal mensen van Artane op dat moment in retraite was. De vrouw die zich om hem bekommerde, bleek de echtgenote van lord Robin te zijn, en toen was zijn lot beschikt. Hoewel ze hem maar een paar vragen had gesteld, had ze lange tijd met haar echtgenoot gesproken toen die haar kwam ophalen. Richard was haar eeuwig dankbaar voor wat ze gezegd had, want Robin van Artane had hem ogenblikkelijk meegenomen en hem een plek in zijn huis gegeven alsof hij echt de favoriete zoon van een nobele lord was. Hij had niet om details gevraagd, en Richard had er geen gegeven. Maar tijdens zijn eerste jaar, toen hij nog regelmatig last had van nachtmerries, had lord Robin aan zijn bed gezeten om hem te troosten. Richard had zich niet afgevraagd waarom hij het bed in de alkoof naast lord Robins kamer had gekregen; hij was alleen maar erg dankbaar geweest dat geen van de andere jongens zijn geschreeuw kon horen. Hoeveel hij tijdens zijn angstaanjagende dromen verteld had, wist hij niet, maar lord Robin had er nooit iets over gezegd.


  Richard kneep zijn ogen samen tegen het felle licht van de zon. Nee, dat kon Robin van Artane niet zijn. Die reisde altijd met een veel groter gezelschap.


  'Het is de tweede zoon,' zei Warren. 'Zie je dat teken boven de leeuw op zijn schild?'


  'Het is Kendrick,' zei Richard, en hief zijn ogen vertwijfeld ten hemel. Het was niet dat hij en Kendrick niet met elkaar konden opschieten. Ze hadden maar liefst zeven jaar samen doorgebracht op het vasteland. Als Richard iemand met zijn leven vertrouwde, dan was het Kendrick of Artane. Maar of hij Kendrick met zijn vrouw vertrouwde?


  Van zijn leven niet.


  Hij beende over het oefenterrein, voornemens Artanes zoon te onderscheppen voordat hij Jessica zou zien. Hij ging in het midden van de weg staan en sloeg zijn armen over elkaar. Net iets voor Kendrick om zonder lijfwacht te reizen. Richard keek langs zijn vriend heen om te zien of er niet nog minstens twee dozijn man voor de poort stond te wachten, gereed om zijn provisiekamer te plunderen.


  Kendrick kwam voor hem tot stilstand en leunde op de zadelboog.


  'De Galtres,' zei hij bondig.


  'De Piaget,' antwoordde Richard net zo bondig.


  Kendrick sprong uit het zadel en liep naar voren tot hij bijna neus aan neus stond met Richard. Richard week geen duimbreed van zijn plaats. En toen brak de zon door op Kendricks gezicht.


  'Goed gedaan, mijn vriend,' zei hij lachend, en omhelsde Richard hartelijk.


  Richard klopte Kendrick op zijn rug en trok zich snel weer terug. Die jongens van Artane ook met hun onvoorspelbare blijken van affectie. Richard was het niet gewend om zijn emoties zo dicht aan de oppervlakte te houden. Kendrick en zijn broers zaten daar niet mee. Richard had al moeite met glimlachen; wat moest hij in 's hemelsnaam met omhelzingen?


  'Je mag me feliciteren,' grijnsde Kendrick.


  'Waarom zou ik? Weer een verovering?'


  Kendrick lachte en gaf Richard een klap op zijn schouder. 'Ja, een van het koninklijke soort. Ze hebben me Seakirk gegeven.'


  Richard knipperde met zijn ogen. 'Seakirk? Wie wil dat nou hebben?'


  'En Matilda van Seakirk,' voegde Kendrick eraan toe.


  'Ik wil je plezier niet vergallen, Kendrick, maar ik heb gehoord dat Richard van York daar nogal vaak op bezoek komt,' zei Richard ernstig. Eigenlijk had hij gehoord dat Matilda en Richard minnaars waren. O, en Matilda was een heks. Als men dacht dat Christopher van Blackmour een krijgsheer was, dan was het honderd procent zeker dat Matilda een heks was.


  Kendrick maakte een afwijzend handgebaar. 'Ze is een mooie meid. Er moet nog een hoop aan Seakirk gedaan worden, maar ik heb goud genoeg.'


  'Je zult het nodig hebben,' zei Richard nuchter.


  'En ik kwam hier nog wel om opgevrolijkt te worden. En om je een geschenk van mijn vader te brengen.'


  'Wat?' vroeg Richard achterdochtig.


  'Een priester,' zei Kendrick grijnzend, uitvoerig wuivend naar de andere man. 'Schoongeschrobd en nietsvermoedend. Vader dacht dat je wel een beetje spirituele invloed kon gebruiken.'


  Richard keek vluchtig naar de jonge geestelijke die op een paard zat, en die zo angstig uit zijn ogen keek, alsof hij net de poorten van de hel had gezien. Hij haalde zijn mouw over zijn neus, knipperde een paar keer ontzet met zijn ogen en bracht vervolgens wat gepiep voort toen Richard hem dreigend aankeek.


  Geweldig, dacht Richard zuur. Dat was Jessica's favoriete woord, en hij had de nuances ervan leren waarderen.


  'Je vader dacht,' zei Richard tegen Kendrick, 'dat mijn ziel, lang voordat ik iemand zou kunnen vinden die hier wilde wonen, wel in de hel zou rotten.'


  Kendrick lachte alleen maar. 'Kom, Richard, kun je dan helemaal niets aardigs zeggen?'


  'Hartelijk bedankt voor de geestelijke. En wat het andere betreft, ik ben ontzettend blij dat je gaat trouwen. Ik weet zeker dat de vaders van alle ongetrouwde dochters in Engeland samen met mij een toast uitbrengen op je toekomstige geluk.'


  Kendrick grijnsde en sloeg zijn arm om Richards schouder. 'Daar twijfel ik niet aan.'


  Richard wierp zijn vriend een boze blik toe. 'Waar zijn al je mannen? Mijn landgoederen aan het leegplunderen?'


  'Ze hebben me hier achtergelaten en zijn verder gereisd met mijn kapitein. De moeder van Royce klaagt altijd dat hij nooit meer thuis komt om haar te bezoeken.'


  'Als ze eenmaal ziet wat er voor haar poort staat, krijgt ze nog spijt van die uitnodiging.' Kendricks gezelschap bestond overwegend uit mannen met een sterk karakter en losse handjes. De beruchtste van het span was een Saraceense krijger die Kendrick in het Heilige Land had ingelijfd. Zijn twee zwaarden waren scherp en werden regelmatig gebruikt. Als de moeder van Royce hém zou zien, zou ze ter plekke in zwijm vallen.


  'Laat me je burcht eens zien,' zei Kendrick. 'Het verbaast me nog steeds da tje besloten hebt hier terug te keren.'


  'Waarom?' vroeg Richard scherp.


  Kendrick was het toonbeeld van onschuld. 'Richard, als iemand je redenen kent, dan zou jij dat moeten zijn. Je ging hier weg toen je twaalf was. Ik neem aan dat daar een goede reden voor was.'


  'Ja, dat was zo,' zei Richard, en zweeg. Kendrick gaf hem nog een laatste klap op zijn schouder, sloeg zijn handen toen achter zijn rug in elkaar en liep in stilte naast Richard naar de binnenste poort.


  Toen ze de binnenhof opliepen, lette Richard goed op Kendricks gezicht. Zijn vriend keek, knipperde toen met zijn ogen en keek weer. Toen keek hij met open mond naar Richard.


  'Wat heb je in 's hemelsnaam gedaan?'


  'Alles afgebroken.'


  'Dat zie ik.'


  'Met mijn blote handen.'


  Kendrick klapte zijn mond weer dicht. 'Ik snap het.'


  'Echt waar?'


  Kendrick keek Richard recht in de ogen en glimlachte ernstig. 'Je praat nogal wat af in je slaap, mijn vriend.'


  Daar had Richard niets op te zeggen, dus klemde hij zijn lippen op elkaar en deed net alsof hij niets gehoord had.


  'Je timmerman mag zijn haar weleens knippen, vriend.'


  Richard kreunde inwendig. Jessica. Kendrick mocht dan verloofd zijn, maar Richard betwijfelde of Jessica veilig voor hem was. Hij zou er zelf voor moeten zorgen dat er niets gebeurde. Het was maar goed dat Kendrick zich niet realiseerde wat hij zag.


  'Zullen we even een kijkje gaan nemen?' vroeg Richard, en beet toen bijna meteen zijn tong af. Waarom had hij dat in vredesnaam gezegd? Nu kon hij niet meer terug. Toen vroeg hij zich af of hij soms wilde dat Kendrick Jessica zag, dat hij haar begeerde en dat hij dan tot de ontdekking zou komen dat ze alleen maar oog had voor Richard.


  Aangenomen dat dat zo was.


  Richard ging bijna op de grond zitten om zijn hoofd tegen een rots te rammen. Dat leek op dit moment het zinnigst, want klaarblijkelijk had hij zijn verstand verloren.


  'Dat lijkt me een goed idee,' zei Kendrick, die er geen idee van had wat Richard doormaakte. 'Stel dat Seakirk ook aan een opknapbeurt toe is.'


  Richard lette op Kendricks gezicht toen ze Jessica naderden, maar toen viel zijn oog op haar en was hij zijn vriend meteen vergeten.


  Zoals gebruikelijk was ze gekleed in een van zijn tunieken. Daaronder droeg ze een werkbroek - een van zijn betere broeken zo te zien. Blijkbaar was hij al op maat gemaakt - en dat had ze heus niet zelf gedaan. God mocht weten wie ze gestrikt had om haar bij haar snode plannen te helpen. Hij stond op het punt zijn ongenoegen kenbaar te maken toen ze lachte. Hij voelde Kendrick naast zich verstarren, en verdomd, hij deed het zelf ook. Zou zijn leven in balans zijn geweest, dan zou hij nooit hebben begrepen waarom, maar hoe meer hij haar zag, hoe meer hij naar haar verlangde. Ze was een plaatje om te zien.


  Ze had haar haar in een staart gebonden, maar een deel ervan viel in haar gezicht. Elke keer als ze haar arm ophief om de lok naar achteren te duwen, gleed haar mouw naar beneden en onthulde de mooie lengte van haar onderarm. Richards adem stokte in zijn keel. Die van Kendrick ook. Ondanks haar tengerheid straalde de kracht van haar af. Richard kreeg opeens de behoefte om naar haar toe te rennen en zijn mantel over haar heen te gooien zodat Kendrick niet meer van haar zou zien dan hij al gezien had.


  En dan zou Jessica Kendrick niet zien. De tweede zoon van Artane stond bekend om zijn verleidelijke blikken. Vrouwen hoefden maar één keer naar hem te kijken en waren meteen verloren. Ze vochten zelfs met elkaar om een keer met hem te mogen slapen. Hij kon zingen. Hij kon dansen. Hij beheerste de kunst van het complimentjes geven, waar vrouwen zo dol op waren. Op het slagveld was hij meedogenloos en daarbuiten niet te evenaren. Richard was vreselijk op hem gesteld, maar had hem nog nooit als een dreiging gezien.


  Nu wel.


  'Stel me voor,' zei Kendrick met een knik van zijn hoofd.


  'Je bent verloofd,' gromde Richard.


  Kendrick keek hem met grote ogen aan, maar daar liet Richard zich niet door misleiden. 'Een introductie, Richard. Wat kan dat voor kwaad?'


  'Als je je handen maar thuishoudt,' waarschuwde Richard.


  Kendrick sperde zijn ogen wijd open, en zijn lippen vormden een 'o', alsof hij vreselijk verbaasd was. 'Ik snap het.'


  'Je snapt helemaal niets, idioot,' snauwde Richard. 'Jessica! Jessica, verdomme, kom hier!'


  Jessica draaide zich om, hield haar hand boven haar ogen tegen de zon en glimlachte. Ze liep meteen naar hen toe en kwam voor hen tot staan.


  'Ik zag je niet - '


  'Dat weet ik,' zei Richard tandenknarsend. 'Dit is Kendrick de Piaget van Artane. Kendrick, dit is Jessica Blakely. Daar heb je je introductie. Jessie, ga weer aan het werk.'


  Jessie, hm? leek Kendricks peinzende blik te zeggen. Toen richtte hij de potentie van die zachtgroene ogen op Jessica, nam haar hand en boog er hoffelijk overheen. Hij drukte er in ieder geval geen handkus op, viel Richard op. Kendrick had zichzelf net behoed voor een aanval.


  'Jessica,' zei Kendrick poeslief. 'Wat een mooie naam voor een nog mooiere vrouw.'


  Jessica lachte en trok haar hand terug. 'Niet slecht. Zou het erg grof zijn als ik je nu al als vrouwenjager betitelde?'


  Richard schrok van haar brutaliteit, maar Kendrick lachte.


  'Scherpzinnig en mooi. Vertel eens, lady Jessica, waar komt u vandaan?'


  'De landkaart van dat gebied krijg jij nooit te zien,' sprong Richard snel tussenbeide.


  Jessica glimlachte sereen. 'Het is nogal ver weg.'


  'Dan zal er aardig wat tijd voor nodig zijn om me uit te leggen waar het is,' zei Kendrick verheugd, alsof hij net een briljant plan had bedacht. 'Richard, ga wat wijn halen en kom ons dan in je kamer gezelschap houden. Zoveel zon kan toch niet goed zijn voor een mooie vrouw.'


  Richard pakte Jessica's hand en trok haar mee. 'Deze mooie vrouw, zoals je haar noemt, heeft werk te doen. Ga mijn vloer afmaken, Jessica. Ik weet zeker dat Kendrick wel even kan wachten op je aandacht.'


  'Wat ben je toch bezitterig, milord.' zei Kendrick met een kwinkslag in zijn ogen. 'Deze kant van jou ken ik niet, Richard. Maar ik vind het erg charmant.'


  Richard liet Jessica's hand onmiddellijk los. Hij was als de dood dat hij zou gaan blozen. Verdomme, hij had er een hekel aan om uit balans gebracht te worden.


  'Ga dan maar met haar naar bed, als je wilt,' snauwde hij. 'Het kan me niets schelen.'


  Jessica deed een stap terug. 'Ik zou jullie dolgraag gezelschap willen houden, maar de vloer moet af voordat de zon ondergaat. Richard, misschien wil je lord Kendrick naar de vergaderzaal brengen terwijl jij naar boven gaat en je kamer opruimt?'


  'Opruimen?' snauwde hij.


  'Het project van gisteravond,' zei ze, terwijl ze hem betekenisvol aankeek. 'We willen toch niet dat onze gast last heeft van de rommel?'


  Richard herinnerde het zich: zijn schilderwerk. Hij had wel vaker geschilderd en Kendrick had het gezien, maar toen waren het naakte haremvrouwen geweest. Als Artane zijn blik zou werpen op landschappen met konijntjes die tussen de lentebloemen rondhupsten, zou hij erin blijven.


  'Juist, ja. Kom mee,' zei Richard, terwijl hij Kendrick bij zijn mouw vastpakte en hem meesleurde.


  'Goedemorgen, Jessie,' riep Kendrick.


  'Jessica,' zei Richard, met een stevige ruk aan Kendricks arm. 'Haar naam is Jessica!'


  Tegen de tijd dat hij Kendrick de vergaderzaal in had gesmeten, en vervolgens naar boven was gerend, naar zijn eigen slaapkamer, had hij danig de pest in. Het uitwisselen van oude verhalen met een vriend in het gezelschap van een paar flessen sterke drank, was één ding; die vriend naar zijn dame laten staren en daar niets aan kunnen doen, was heel iets anders - en daar zat hij nou echt niet op te wachten.


  Toen hij alleen was, sprak hij zichzelf vermanend toe. Het kon hem niet schelen wat er zou gebeuren. Als Jessica met Kendrick wilde slapen, dan moest ze dat vooral doen. Barst, Kendrick mocht haar meenemen en zowel haar als Matilda huwen. Ja, dan zou het leven een stuk beter zijn. En dan was hij bevrijd van een heel groot probleem. Wat kon Jessica hem nou schelen. Ze was dwars en vooringenomen, en ze vormde een vreselijke afleiding. En dat niet alleen voor hem, maar ook voor zijn mannen. Jessica en haar toekomstige waanzin, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij had er nooit echt in geloofd.


  Ja, Burwyck-on-the-Sea als geheel zou beter af zijn zonder haar.


  Hij zou beter af zijn zonder haar.


  Hij wist zeker dat hij zichzelf daarvan kon overtuigen. Het enige dat hij nodig had was tijd.


  Hoofdstuk 21


  


  


  



  Jessica overzag het schaakbord en probeerde verder vooruit te denken dan alleen haar volgende zet. De kamer stond bol van de krijgslisten. Kendrick was er, die vrij ongevaarlijk leek, een playboy die wist dat hij er goed uitzag en die nonchalance als een schild droeg. Ooit zou een vrouw onder al die verfijning een serieuze, toegewijde man aantreffen, maar dat zou nog wel even duren.


  Richard was er ook. Hij zat rechts van haar tegenover het vuur. Zijn kin rustte op zijn vingertoppen en hij leek zich stierlijk te vervelen.


  Een duidelijk teken dat hij veel te diep nadacht.


  Waarover? was de vraag. Hij dacht toch zeker niet dat hij van Kendrick iets te duchten had? Kendrick was adembenemend, ad rem, en al zijn gladde complimentjes hadden haar aan zijn voeten moeten brengen; en dat zou ook gelukt zijn, als de dingen anders waren of als ze hem het eerst had ontmoet. Maar ze was zo verslingerd geraakt aan verborgen complimenten en dreigende blikken dat al het andere gewoon te zoet was.


  Trouwens, Richard was net zo innemend, met zijn krachtige fysiek en strenge gelaatstrekken. Ruw. Onbuigzaam. Die man bracht gewoon alle vrouwelijke instincten in haar naar boven. Ze wilde hem plagen in de hoop de glimlach te zien die ze nog niet had mogen aanschouwen. Ze wilde dat hij haar met haar rug tegen de muur duwde, op haar neerkeek met die intense, verstikkende blik die zo kenmerkend voor hem was, en dat hij zijn mond op de hare zou drukken en haar zou kussen tot ze van gekkigheid niet meer wist wat ze deed.


  Dat begon verdacht veel te lijken op een relatie, maar als er iemand was die zich daar nooit aan zou onderwerpen, dan was het Richard wel. Dus van haar instincten had ze niets te vrezen.


  'Jessica?'


  Met moeite wendde ze haar blik van Richard af en knipperde met haar ogen. 'Ja?'


  Kendrick glimlachte. 'Volgens mij verkeert u in groot gevaar, mila-dy.'


  Jessica schonk haar aandacht weer aan het schaakbord. Ze was verdoemd. Alles wat ze nog had was haar koning en een paar onbetekenende pionnen. Ze keek naar Richard.


  'Zou je me niet eens helpen?' vroeg ze.


  'Het zal me een zorg zijn wie er wint.' snauwde hij.


  'Wijn?' bood Kendrick beleefd aan, terwijl hij de fles ophield.


  'Niet voor Richard,' zei Jessica snel. Dat leverde haar tenminste een boze blik op. Richard maakte een afwijzend handgebaar en zakte nog iets dieper weg in zijn stoel, uiterst grimmig voor zich uitkijkend.


  'Ik bood het u aan, milady,' zei Kendrick, 'niet Richard, want ik ken zijn gewoontes. Hij was de enige van ons die altijd nuchter bleef. Daar heb ik meer dan eens mijn leven aan te danken gehad.'


  'Bespaar ons de verhalen,' zei Richard op ijzige toon.


  Jessica wilde het spelletje zo snel mogelijk afmaken, ze had hier genoeg van. Ze verschoof haar koning, recht in de val die Kendrick had opengezet.


  'Schaakmat,' zei hij vrolijk, terwijl hij zijn koningin verschoof. 'Zullen we nog een spelletje doen? Richard, ze is er vrij goed in. Je moet een keer met haar spelen. Ik zal haar helpen je te verslaan.'


  'Ik wil niet spelen.'


  Jessica zou in lachen zijn uitgebarsten als Richards gezichtsuitdrukking niet zo onverbiddelijk was geweest. Zijn humeur was om op te schieten. Waarom in vredesnaam? Hij was toch niet jaloers? Of wel soms?


  Onmogelijk.


  Kendrick zette de schaakstenen weer klaar. 'Spanje, ja?' Hij wachtte niet op een antwoord. 'Ik kan me de man nog herinneren die dit schaakspel gemaakt heeft. Richard kocht een zwaard van hem en heeft hier een fortuin voor betaald. Helaas was er in de hele streek maar één beschikbare gravin.' Hij knipoogde. 'Ik had meer belangstelling voor een echte vrouw dan voor een die van goud of zilver was gemaakt.'


  'Richard heeft er een schaakspel aan overgehouden. Wat hebt u eraan overgehouden?' vroeg ze.


  Kendrick lachte. 'Au! U doet me pijn! Mijn hart brak toen ze me opzij zette voor een ander.'


  'Ja, hoor,' zei Jessica snuivend. 'Hoelang duurde die relatie? Een uur?'


  'Minstens een paar dagen.'


  'U gaat dit soort dingen toch niet aan uw vrouw vertellen, hè?'


  'Dat zou ik niet in mijn hoofd halen.'


  'Een wijs besluit.'


  'Dank u, milady,' zei Kendrick ernstig. 'Nou, vertel eens wat over uw thuis.'


  'Ik heb je toch al gezegd,' gromde Richard, 'dat dat niet belangrijk is.'


  'Het is hier ver vandaan,' voerde Jessica aan. 'Ik ben geboren in een klein stadje aan de kust, Edmonds genaamd. Maar zo lang heb ik daar niet gewoond.'


  'O?' zei Kendrick, en keek op van het schaakbord.


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik heb in een grotere stad gewoond. Ik ben een componist.'


  'Richard, daar heb je niets over gezegd!' riep Kendrick uit. 'Ze moet vanavond voor ons spelen. Ga je luit halen, mijn vriend.'


  'Daar wist ik niets van,' zei Richard bars.


  'Je hebt het nooit gevraagd,' zei Jessica nadrukkelijk.


  'Dat zou ik heus wel gedaan hebben, als je het niet zo druk had gehad met me te vertellen dat je mijn gelijke bent en met al die dingen die je bedacht hebt om het te bewijzen,' kaatste hij terug.


  'Kom, kom, kinderen.' Kendrick lachte. 'Hou op met kibbelen, Jessica. Ik laat u eerst voor Richard alleen spelen. Misschien wilt u ons daarna verrassen met een paar mooie balladen. En dat andere, daar ben ik ook nieuwsgierig naar. Vrouwen zijn gelijk aan mannen?'


  'Dat zijn ze - '


  'Dat zijn ze niet - '


  Jessica wierp Richard een boze blik toe. 'Deze discussie hebben we al eerder gevoerd.'


  'En we zijn het nooit eens geworden!'


  'Ik bouw je hal.'


  'En mijn tenen steken nog steeds door mijn kousen heen!'


  'Het is niet mijn schuld dat ik niet kan naaien.'


  'Dat is het wel als het betekent dat mijn kleren uit elkaar vallen!'


  Jessica keek schielijk naar Kendrick. 'Als u me wilt excuseren.'


  'Absoluut,' zei Kendrick, die in een gebaar van overgave zijn handen ophief.


  Jessica sprong op, ontweek Richards hand toen hij haar probeerde te grijpen en beende naar de deur. Ze trok hem met een ruk open, sloeg hem met een klap achter zich dicht en vluchtte de trap op. Nog geen vijf seconden later hoorde ze de deur dichtslaan en vervolgens het geluid van zware voetstappen die haar de treden op volgden. Ze redde het net niet tot het dak, toen Richard haar te pakken kreeg en haar met een ruk omdraaide.


  'Laat me met rust!' spuwde ze. 'Onbeschofte, arrogante klootzak!'


  'Ik?' bulderde hij. 'Jij koppige, arrogante heks!'


  'Ik ben niet arrogant!'


  'O, ja, dat ben je wel!'


  Ze wendde haar gezicht af, in de hoop dat ze zichzelf niet voor gek zou zetten door in huilen uit te barsten. 'Alsjeblieft,' zei ze zacht. 'Laat me alsjeblieft met rust.'


  Hij deed er zolang het zwijgen toe, dat ze hem ten slotte aankeek. In het licht van de toorts zag ze de uitdrukking die ze niet meer had gezien sinds de eerste keer dat hij haar gekust had.


  Intensiteit.


  Hij duwde haar met haar rug tegen de muur, tilde haar één trede omhoog en zette zijn voet op de trede boven haar. Ze kon geen kant meer op.


  Wat een heerlijkheid.


  'Dat kan ik niet,' fluisterde hij. 'Hoe graag ik het ook wil, maar ik kan je niet met rust laten.'


  Hij kuste haar.


  Zijn kus was pijnlijk. Jessica wist haar hoofd onder het zijne vandaan te halen door met de achterkant langs de stenen te schrapen.


  'Je doet me pijn,' zei ze naar adem snakkend.


  Hij wilde zich terugtrekken, maar ze pakte hem stevig bij zijn schouders vast.


  'Niet stoppen,' zei ze, en wilde het wel uitschreeuwen van vreugde toen ze de blik van verbazing in zijn ogen zag. 'Kijk niet zo naar me. Ik probeer alleen maar eerlijk te zijn.'


  Hij was stil. Toen bracht hij zijn hand omhoog en liet die voorzichtig onder haar haar glijden, waarna hij de achterkant van haar hoofd in zijn palm nam. Toen boog hij zich naar voren en drukte zijn lippen op de hare. Jessica's greep op zijn schouders verslapte, en ze liet haar armen om zijn hals glijden.


  Zijn kus was betoverend.


  'O, Jess,' zei hij na lange tijd.


  'Nee, niet denken,' fluisterde ze. 'Kus me nog een keer, Richard. Dat wil ik al sinds de laatste keer dat je me gekust hebt.'


  'Echt waar?'


  'Wist je dat dan niet?'


  Met stomheid geslagen schudde hij zijn hoofd.


  'Je mag dan een geweldige krijger zijn, je bent niet echt opmerkzaam.'


  'Jij gaat de reikwijdte van mijn ervaring te boven.'


  Ze glimlachte, sloot haar ogen en hief haar gezicht op. Zodra zijn lippen de hare raakten, slaakte ze stilletjes een zucht. Hij kuste haar zacht, zo teder als ze had gevraagd. Hij proefde de volheid van haar lippen, de mondhoeken, terwijl de ene kus de andere opvolgde. Misschien dat zijn woorden niet teder waren, zijn gezichtsuitdrukking was dat zeker niet. Maar zijn kussen, dat was een heel ander verhaal. Zijn hand trilde in haar hals, zijn lichaam trilde in haar armen. Zijn mond was zacht, zijn kussen een gefluister dat eigenlijk niet toereikend was. Jessica vroeg zich af of ze er ooit genoeg van zou krijgen.


  'Richard,' zei ze, terwijl ze zich terugtrok, 'waarom sta je zo te trillen?'


  In zijn ogen lag nog steeds dezelfde bezorgde blik.


  'Ik wil je geen pijn doen.'


  'Dat doe je ook niet,' stelde ze hem gerust.


  'Net wel.'


  'Je smeet me met mijn rug tegen de muur. Als ik dat met jou had gedaan, zou je dat ook niet prettig hebben gevonden.'


  Hij gromde iets onverstaanbaars.


  'Ik probeer je alleen maar gerust te stellen.'


  'Je kunt me geruststellen als je me zou beloven geen woord meer tegen Kendrick te zeggen tot hij weer weg is.'


  'Ik probeer alleen maar beleefd te zijn.'


  'Het bevalt me niet,' zei Richard met afgebeten woorden.


  Ze kon de grijns op haar gezicht niet tegenhouden. 'Als ik niet zou denken dat het je nog onmogelijker zou maken dan je al was, dan zou ik je vertellen wat ik denk als ik hem met jou vergelijk.'


  Richard liet haar los. 'Dat wil ik niet weten,' zei hij op effen toon. Hij draaide zich om en begon de trap weer af te lopen.


  'Richard?'


  Hij stopte, maar draaide zich niet om.


  'Het was dom van de gravin om hém te kiezen,' zei ze zacht.


  Hij keek haar over zijn schouder aan, keek toen weer voor zich uit en liep de trap af. Jessica leunde met haar rug tegen de muur en legde haar hand op haar mond, die nog steeds tintelde. Richard was jaloers. Hij was jaloers, en daarom was hij achter haar aangegaan. Daarom had hij haar wezenloos gekust. Dat was zijn manier om het haar duidelijk te maken.


  Het duurde even voor ze er zeker van was dat haar benen haar konden dragen, maar uiteindelijk liep ze de trap af, de kamer in. Richard zat in zijn stoel, Kendrick zat in zijn stoel, en alles was dik voor elkaar. Jessica ging zitten en keek hen beiden glimlachend aan.


  'Kendrick, waarom vertel je ons niet nog wat meer verhalen?' vroeg ze, proberend de personificatie van beleefdheid te zijn. 'Ik denk dat ik de rest van de avond mijn mond maar houd, als jullie dat tenminste niet erg vinden.' Ze keek Richard aan. 'Van dat geschreeuw de hele dag tegen de mannen heb ik een zere keel gekregen. Ik denk dat ik mijn stem wat rust moet gunnen. Misschien zelfs een paar dagen. Wie weet?'


  Richard was, zoals gebruikelijk, sprakeloos.


  Kendrick haalde zijn schouders op en deed haar vervolgens het genoegen de hele avond vol te kletsen met zijn verhalen. Richard vloekte en gromde bij al die verhalen, maar glimlachen deed hij niet één keer. Jessica begon de hoop te verliezen ooit nog een grijns op zijn gezicht te zien verschijnen. Kennelijk waren hij en Kendrick goede vrienden, als de verhalen die Kendrick vertelde tenminste waar waren, maar toch kon hij het niet één keer opbrengen om te glimlachen. Kendrick leek zich er niets van aan te trekken. Hij plaagde Richard met veel enthousiasme, en dat hij een boze blik of een vloek naar zijn hoofd kreeg, deerde hem ogenschijnlijk niet.


  Jessica zei niets, maar was de hele avond bezig met lachen en proberen niet te lachen. Kendrick was een geweldige verteller, en aan materiaal kwam hij niet te kort. Hij vertelde tientallen grappige verhalen over Richard die gedurfde reddingspogingen ondernam, die dikke, stomme lords vernederde, die, kortom, de boel regelmatig op stelten zette. Er was niet veel fantasie voor nodig om erachter te komen dat Richard er genoegen in schepte een lange neus te maken naar de traditie. Het feit dat hij weer terug was in Engeland had hem kennelijk een beetje getemd, maar ze kon zich hem, het zwarte schaap van de familie, zo voor ogen halen.


  En ze kreeg een beetje inzicht in wat hij was geworden, nadat hij zijn huis had verlaten. Ze wist dat hij op twaalfjarige leeftijd naar Artane was gegaan. Kendrick had haar zelfs een paar verhalen verteld over Richards verblijf daar, maar dat waren korte, bijna verplichte anekdotes geweest. Richards starre houding viel Jessica op, en ze was blij dat Kendrick op een ander onderwerp overstapte. Ze huiverde toen ze bedacht hoezeer hij zijn vader gehaat moest hebben. En ze wilde beslist niet denken aan wat Geoffrey had gedaan om de haat van zijn zoon te verdienen.


  Die avond kwam ze een boel over Richard te weten, en één belangrijk ding over zichzelf.


  Ze was verliefd op hem.


  Het was belachelijk, en bracht zoveel complicaties met zich mee. Maar daar wilde ze niet aan denken - ze kon er immers niets aan doen.


  Hoofdstuk 22


  


  


  



  Richard leunde op zijn gemak tegen de muur en bekeek hetgeen er allemaal op zijn binnenplaats gebeurde. Op de een of andere manier was hij niet verbaasd toen hij zijn laatste aanwinst zich gereed zag maken voor de strijd. Kennelijk was zijn priester er klaar voor om geestelijke bijstand te verlenen.


  En Richard zou weleens zijn eerste slachtoffer kunnen zijn.


  Hij zag de jongen aan zijn ambtsgewaad friemelen alsof hij daar moed uit kon putten. Maar Richard wachtte niet tot de jongen voldoende moed had verzameld om de binnenplaats over te steken. Vanaf een afstand van vijftig passen keek hij hem dreigend aan. De priester maakte een luchtsprong, alsof hij een pijl in zijn achterste had gekregen, draaide zich om en ging op zoek naar vruchtbaarder grond om te telen.


  Hamlet en zijn slachtoffers.


  Richard was er allang mee opgehouden om zich te verbazen over alles wat Hamlet de mannen aandeed. Het enige dat hem nog wel verbaasde, was dat ze het zich klakkeloos lieten welgevallen. Maar aan de andere kant stond Hamlet er bekend om zijn onwillige pupillen desnoods met zijn zwaard op andere gedachten te brengen. Je kon veel van hem zeggen, maar hij was zeer accuraat, en uiterst kritisch als het om scherpe wapens ging.


  Op dit moment waren de jongens van het garnizoen hard aan het studeren op een romantische ballade uit Hamiets onuitputtelijke voorraad.


  Richard glimlachte vergenoegd. Daar zou de priester geen werk vinden. De ridders van het garnizoen stonden zo te piepen, dat zelfs de duivel met een noodgang zou terug hollen naar de hel. Wat zij nodig hadden was geen geestelijke bijstand, ze hadden hulp nodig bij het houden van de wijs, en volgens Richard kon zelfs een man van de kerk hen daar niet bij helpen.


  Toen hij zijn aandacht op andere zaken richtte, bleek het daar al niet veel beter mee te gaan. De spieren in zijn gezicht spanden zich. Dat deden ze toch wel, dus waarom ertegen vechten? De frons op zijn voorhoofd was onvermijdelijk. Kendrick bevond zich samen met Jessica op de binnenhof. Het maakte niet uit dat ze had laten merken dat die pummel haar niet interesseerde, want Kendricks charme was nu eenmaal legendarisch. Jessica was een vrouw, weliswaar een sterke, onbedwingbare vrouw - maar zelfs zij zou hem niet kunnen weerstaan, toch? Mijn God, alleen al het feit dat hij zich daar druk over maakte, bedierf zijn eetlust! Eerst had hij haar willen wegsturen, maar toen had hij zich gerealiseerd dat dat wel het laatste was wat hij wilde. Hij zat helemaal in de knoop en had geen idee hoe hij daar uit moest komen.


  Maar iemand anders wist dat wel.


  Een vrouw nog wel!


  Toen Kendrick over de vloer van de grote hal wandelde, zette Richard zich af tegen de muur. Het was niet zijn bedoeling om ernaartoe te lopen en het gesprek af te luisteren; het gebeurde gewoon. Maar voordat Richard hen kon horen, was Kendrick al klaar met het fluisteren van lieve woordjes tegen Jessica. Richard onderdrukte de prangende behoefte die zelfvoldane grijns van Kendricks gezicht te slaan. Aan de ene kant wilde hij Jessica naar zich toetrekken, en aan de andere kant wilde hij haar keihard van zich afduwen. Verdomme, hij ging zich niet tot voorwerp van minachting maken!


  Jessica pakte zijn hand. Hij was zo verbaasd dat hij met open mond omlaag keek. Ze vlocht haar vingers door de zijne, trok zijn hand nog iets dichterbij en sloot haar andere hand eromheen. De schok van zo'n duidelijk vertoon van affectie ging hem door merg en been. Richard keek snel naar Kendrick, zich afvragend wat zijn vriend er wel niet van zou denken.


  Kendrick legde slechts zijn vinger onder Richards kin en duwde zijn mond weer dicht. 'Je kwijlt, mijn vriend.'


  'Wat heb je tegen haar gezegd?' wist Richard met moeite uit te brengen.


  Kendricks glimlach werd ernstig, voor zover dat bij zo'n meesmuilende idioot mogelijk was.


  'Ik zei dat ze goed voor je moest zorgen,' zei hij zacht. Zijn glimlach vervaagde. 'Ze is een fantastische vrouw, Richard, en je mag jezelf gelukkig prijzen dat je haar hebt gevonden. Ik dacht dat ze wel baat zou hebben bij een paar zorg-en-voerinstructies?'


  'Voerinstructies?'


  'Ze wist niet dat je bereid bent een moord te doen voor zoete Italiaanse druiven, rechtstreeks van de rank. Volgens mij heeft ze al een reis naar Italië gepland, nietwaar, Jessica?'


  'Op korte termijn.'


  'Of die Franse zoetigheden?' Kendrick glimlachte stralend. 'Weet je nog hoe je me door de ergste sneeuwstorm uit de geschiedenis hebt gesleurd omdat je per se naar Parijs wilde, en met name naar die ene herberg? Ik heb haar verteld dat als ze je dat soort dingen belooft, ze alles kan krijgen wat haar hartje begeert. Ze heeft gezworen dat ze dat nooit zou vergeten.'


  Richard keek van Kendrick naar Jessica en weer terug. 'Dus dat heb je haar verteld?'


  'Natuurlijk. Wat had ik haar anders moeten vertellen?'


  Richard keek hem waarschuwend aan en Kendrick lachte. 'Jezus, Richard, wat ben jij achterdochtig. Jessica keurt me nog geen blik waardig. Is dat niet zo, Jessica?'


  'Sorry, Kendrick,' zei Jessica, en kneep in Richards hand.


  Richard kon noch zijn oren noch zijn hand geloven. Maar hij wist dat hij iets gehoord had. En hij voelde ook iets.


  Het was een prettige gewaarwording.


  Jessica kneep nog een keer in zijn hand. 'Zullen we vandaag vrij nemen?'


  'Wat bedoel je daarmee?' vroeg hij.


  'Laten we op het strand gaan picknicken.'


  'Waarom zouden we dat doen?'


  'Omdat het leuk is.'


  Richard keek naar Kendrick. 'Ze heeft de raarste ideeën.'


  'Een dagje vrij? Dat deden we vroeger zo vaak, Richard. De verantwoordelijkheid voor Burwyck-on-the-Sea rust te zwaar op je schouders. Ik ben ervoor, milady. Wat moet ik doen?'


  'Ga een paar dekens zoeken waar we op kunnen zitten.'


  'En als je toch bezig bent, probeer ook je verstand te vinden,' pruttelde Richard.


  Kendrick lachte. 'Het zal je goed doen. Weet je, Richard, misschien ga je vandaag zelfs lachen zoals die ene keer in Parijs.'


  'Lachen?' herhaalde Jessica geshockeerd.


  'Eigenlijk leek het meer op een soort gesnuif, maar het klonk enorm charmant.'


  'Wees voorzichtig, toekomstige lord Seakirk,' waarschuwde Richard, 'of je gaat drijvend naar je bruid, met je gezicht omlaag.'


  'Ik ben gewaarschuwd. Laat je dame los, Richard, zodat ze het eten kan halen. Blijf jij hier maar wachten en oefen wat op die zonnige glimlachen van je, dan ga ik de dekens halen.'


  'Haal ze van je eigen bed af, en niet van het mijne,' riep Richard hem na.


  Kendrick wuifde terwijl hij wegliep. Richard keek op Jessica neer.


  'Leuk?'


  'Amusant. Onderhoudend. Dan kun je Kendrick weer terugpakken en vernederende verhalen over hem vertellen. Of we kunnen naar de zee kijken. Lijkt je dat niet heerlijk?'


  'Geweldig,' stemde hij in. 'En met vannacht je bevroren lichaam naast me, vat ik een dodelijke kou.' Hij liet haar hand los. 'Ik ga een paar mantels voor je halen.'


  'Dank je,' zei ze glimlachend. 'Erg galant van je.'


  'Dat doe ik maar één keer per dag,' riep hij haar over zijn schouder toe terwijl hij wegliep. 'Anders wen je er nog aan.'


  Haar gelach achtervolgde hem toen hij de vloer van zijn nieuwe hal overstak. Dat ze de vloer zo egaal had gekregen, verwonderde hem nog steeds. Dat was in de hal van zijn vader beslist niet het geval geweest. Alle ruwe plekken waren verdwenen, alsof ze er nooit geweest waren.


  En met hem probeerde ze eigenlijk hetzelfde te doen.


  Terwijl hij de trap beklom, ging er een schok door hem heen. Alleen al de gedachte was genoeg om de poort uit te hollen en nooit meer terug te komen.


  Kendrick stond met een paar dekens in zijn armen voor de deur van zijn slaapkamer te wachten. Richard negeerde hem en ging naar binnen om twee mantels te halen. Toen hij klaar was, stond Kendrick nog steeds op hem te wachten. Zo te zien wilde de man wat kwijt. Richard slaakte een diepe zucht.


  'Wat moet je, dwaas?'


  'Je houdt heel veel van haar, niet?'


  Richard was zo overrompeld, alsof Kendrick hem een dreun in zijn maag had gegeven.


  'Christus, nee,' zei hij naar adem snakkend.


  'Dan vind je het zeker niet erg, hè, als ik haar vanmiddag een kus geef -'


  'Doe dat en je leven is voorbij,' gromde Richard.


  Er verscheen een vrolijke kwinkslag in Kendricks ogen. 'Je bent zielig, De Galtres. Heel erg zielig.'


  'Ik hou niet van haar,' zei Richard bars. O, daar zat hij nou echt op te wachten - dat Kendrick dat verhaal verspreidde van het ene eind van het eiland naar het andere.


  Kendrick werd meteen weer ernstig. 'Echt waar?'


  'Echt waar.'


  'Zeg daar dan niets over, alsjeblieft,' zei Kendrick met lage stem, 'want zij, mijn vriend, houdt wel van jou. Zoveel zelfs, dat het me pijn doet als ik zie hoe je haar behandelt.'


  'Behandelen? Wat mankeert er aan de manier waarop ik haar behandel?'


  'Heb je ooit weleens tegen haar geglimlacht?'


  Richard zweeg.


  'Iets vriendelijks tegen haar gezegd?'


  'Meer dan eens.'


  'Dat betwijfel ik. Als je haar wilt houden, is dit niet de manier, Richard.'


  'Wie zegt dat ik haar wil houden?' vroeg Richard, maar hij wist dat het een leugen was.


  'Laat haar dan gaan.'


  Richard keek omhoog, maar vond daar niets wat hij kon zeggen.


  'Wees goed voor haar, Richard.'


  'Anders doe jij dat?' wilde Richard weten.


  Kendrick schudde glimlachend zijn hoofd. 'Waarom zou ik de moeite doen? Ze ziet me niet eens staan. Ik benijd je.'


  'Niet doen,' zei Richard botweg. 'Er valt niets te benijden.'


  Kendrick zweeg en samen liepen ze de trap af. Aan de voet van de trap stond Jessica met een mand aan haar arm op hen te wachten. Haar gezicht was wit. Richard voelde zijn hart als een steen omlaag zinken. Had ze hun gesprek gehoord?


  Had ze zijn leugens gehoord?


  Het was waar, hij hield van haar. Het joeg hem doodsangsten aan, maar hij kon het niet ontkennen. Hij nam de mand van haar over, zette hem op de grond en probeerde een mantel om haar schouders te slaan.


  'Ik denk dat ik hier blijf,' zei ze opgewekt. 'Gaan jullie maar met zijn tweeën.'


  'Waarom zou ik met die zuurkijkende Richard meegaan?' vroeg Kendrick vrolijk. 'Vooral als ik mijn blik zou mogen laten rusten op de mooiste vrouw die Edmonds ooit heeft voortgebracht?'


  Richard ving Kendricks blik op boven Jessica's hoofd en kromp ineen toen hij de felheid daarin zag. Kendrick verloor zelden zijn kalmte, maar Richard vermoedde dat dat elk moment kon gebeuren. Hij keek hulpeloos terug. Hoe moest hij zich in vredesnaam verontschuldigen voor iets dat Jessica nooit had mogen horen? Alsof ze hem zou geloven.


  'Richard,' zei Kendrick behoedzaam, 'pak Jessica's hand, dan gaan we. Zodra ik voor een lijfwacht heb gezorgd, kom ik achter jullie aan. Goed?'


  Jessica hield haar handen stevig in elkaar geklemd. Richard keek Kendrick smekend aan.


  'Goed dan,' kondigde Kendrick aan. 'Ik pak Jessica's hand en jij zorgt voor een lijfwacht. Kom, Jessica. Ik wil dat strand van Richard weleens zien. Ik durf te wedden dat we er een paar mooie schelpen vinden. Wat vind je ervan?'


  Richard zag ze gaan, zag de stijfheid in Jessica's schouders. Het huilen stond hem nader dan het lachen. Liever Moeder Maria, hij zou haar nooit krijgen. En als hij haar wel zou krijgen, zou hij haar nooit kunnen vasthouden. Dan zou hij weer iets raars zeggen en haar gevoelens kwetsen, en dan zou ze hem verlaten. Haar hart zou gebroken zijn en het zijne aan stukken geslagen.


  'Richard,' brulde Kendrick, 'haast je!'


  Richard haastte zich omdat hem dat verteld werd en omdat hij niet meer voor zichzelf kon denken. Hij haalde Kendrick en Jessica snel weer in en volgde hen om de buitenmuur heen naar het strand.


  Het was er best aardig, voor zover je dat van een kust kon zeggen. Het gedeelte dat tegen de burcht aan lag was te rotsachtig om je er zonder laarzen op te wagen, maar iets verder noordelijk bevond zich een mooi stuk strand. Kendrick spreidde de dekens uit, zette de mand neer en ging op zoek naar hout. Het was koud. Richard probeerde een mantel om Jessica's schouders heen te slaan, maar ze schudde hem weer af.


  'Jessica,' zei hij hulpeloos.


  Ze zei niets.


  Op dat moment realiseerde hij zich dat stilte zijn gebruikelijke antwoord was. Geen wonder dat ze zich daar zo aan ergerde.


  Kendrick legde een vuur aan. Richard probeerde iets te eten, maar zijn eetlust was dezelfde kant opgegaan als de genegenheid van zijn dame, als ze die ooit al had gevoeld.


  'Jessica?' riep hij zacht, in de hoop dat ze hem zou aankijken.


  Dat deed ze.


  Had ze dat maar niet gedaan.


  De pijn in haar ogen bracht de zijne aan het branden. Hij stak zijn armen uit, maar ze schoof opzij en krabbelde toen overeind. Ze liep naar de kust, en Richard stond op om achter haar aan te gaan. Kendricks hand op zijn enkel hield hem tegen.


  'Je hebt haar pijn gedaan, idioot!' zei Kendrick beschuldigend.


  'Hoe moet ik mijn excuses aanbieden?'


  'Probeer, "Het spijt me. Vergeef me." Dat schijnt wonderen te verrichten.'


  'Ze gelooft me nu toch niet meer.'


  'En je wilt graag dat ze je gelooft?'


  'Natuurlijk wil ik dat, idioot!'


  Kendrick liet zijn enkel los en glimlachte vergenoegd. 'Ik wist wel dat je van haar hield.'


  'Alsof ik daar nu wat aan heb!' bulderde Richard. 'Dankzij jou, praatzieke dwaas!'


  'Loop naar de hel, De Galtres.'


  'Niet als jij daar bent, De Piaget!'


  Richard gromde toen hij opeens Kendricks hoofd in zijn maag voelde. Samen gingen ze neer op het zand. Richard was des duivels, maar hij was vergeten dat Kendrick twee jaar ouder was dan hij en ook op Artane was opgegroeid, waar worstelen net als bier aan de orde van de dag was. Toen al mepten de jongens van Artane er vrolijk op los.


  Richard wist zijn tanden te behouden, maar zijn neus voelde aan alsof hij gebroken was, en na een paar minuten kon hij nog maar uit één oog kijken. Hij rolde van Kendrick af nadat hij hem een laatste stomp in zijn buik had gegeven, en kreunde toen het bloed dat door zijn keel omlaagstroomde hem aan het hoesten bracht. Hij ging rechtop zitten en spuwde het uit.


  'Jezus, Kendrick, je hoefde mijn mooie gezicht niet te ruïneren.'


  'Het jouwe?' Kendrick stikte er bijna in. 'Ik behoor over twee weken in het huwelijk te treden!'


  'Ga morgen terug naar Artane en laat je wonden door je moeder verzorgen. Ik heb niemand om de mijne te verzorgen.'


  'Misschien krijgt Jessica wel medelijden met je nu je zo lelijk bent.'


  Richard schudde zijn hoofd. 'Hou op. Ik vind het genoeg om één keer per dag naar je nonsens te moeten luisteren.' Hij trok zijn overtuniek uit, wreef zijn gezicht schoon met een beetje wijn en kromp ineen toen hij zijn neus aanraakte.


  'Hij is niet gebroken,' merkte Kendrick op. 'Dat had wel gemoeten. Ik ben niet meer zo goed als vroeger.'


  Voor zover een gespleten lip dat toeliet, zette Richard zijn booste gezicht op. 'Let op het vuur. Ik kom zo terug. Hoop ik,' pruttelde hij terwijl hij wegliep.


  Jessica liep een heel eind voor hem uit. Hij volgde haar. Zijn palmen begonnen te zweten en zijn hart hamerde tegen zijn ribben. Hij was nog nooit van zijn leven uit het zadel gevallen, maar zij had hem van zijn paard geduwd en was verder gereden, zonder één keer om te kijken. Dat had een voorteken moeten zijn. Problemen op komst, laat alle verstandige mannen zich snel uit de voeten maken.


  Geruisloos ging hij achter haar staan. Hij meende een paar snikken te horen, maar dat kon ook zijn verbeelding zijn. Hij legde zijn handen op haar schouders.


  'Jessica,' begon hij.


  'Laat me met rust!'


  Hij draaide haar om. Dat ze maar kort aarzelde voordat ze het toeliet, was volgens hem een goed teken. Hij trok haar naar zich toe en streek met zijn bebloede hand zachtjes haar haar naar achteren. Dat vond ze prettig, dat wist hij. Desnoods zou hij op zijn handen van de muur van Hadrianus naar Londen lopen, als ze dat prettig vond. Mijn hemel, wat dacht een man toch rare dingen als hij verliefd was.


  Hij liet zijn gekneusde wang op haar haar rusten. 'Jess,' fluisterde hij, 'onze woorden waren niet voor jou bestemd.' Ze probeerde zich los te trekken, maar hij hield haar stevig vast. 'De dingen die ik gezegd heb, meende ik niet.'


  'Gluiperd, dus je geeft helemaal niets om me!'


  'Ik geef heel veel om je,' zei hij tussen zijn op elkaar geklemde tanden door. Hij stond te trillen van angst. Als ze zich omdraaide en weg zou lopen, zou hij dat niet overleven.


  Jessica trok zich langzaam terug en keek naar hem op. Zodra ze zijn gezicht zag, snakte ze naar adem. Toen spuwden haar ogen vuur.


  'De hufter! Dat zal ik hem betaald - '


  Richard kwam net bijtijds bij zinnen om haar tegen te houden voordat ze er vandoor ging om zijn gekwetste eer te wreken. Hij pakte haar handen achter haar rug vast en keek ernstig op haar neer. Hij kon niets meer zeggen. Hetgeen hij al gezegd had, had hem meer moeite gekost dan ze ooit zou weten.


  Ze wist het. Hij zag het in haar ogen. Ze werden zachter en vulden zich met tranen. Hij schudde snel zijn hoofd, maar toch biggelde er een traan over haar wang. Hij boog zijn hoofd en kuste die weg.


  'Alsjeblieft,' fluisterde hij hees. 'Alsjeblieft, Jessica.'


  Ze sloeg haar armen om zijn middel en legde haar hoofd tegen zijn borst.


  'Laten we naar huis gaan,' zei ze zacht. 'Dan zal ik je wonden verzorgen.'


  'Het gaat wel.'


  'Je ziet er belabberd uit.'


  Zijn gebarsten lippen trilden en hij kromp ineen van de pijn. 'Ik wil deze dag niet voor je verpesten.'


  'Maak je daar maar niet druk om. Of ik Kendrick nu hier of thuis vermoord, dat maakt me niet uit.'


  Richard lachte. Jessica trok zich ogenblikkelijk terug en keek hem stomverbaasd aan.


  'Heb je net gelachen?'


  'Ik moest hoesten.'


  'Leugenaar. Ik ga tegen Kendrick zeggen dat ik het het eerst heb gezien.' Ze trok zich los. 'Kom op. Wedden dat ik er eerder ben dan jij?'


  Ze glimlachte weer. Richard kon amper geloven dat er maar zo weinig voor nodig was om haar weer tevreden te stellen, maar alleen een kniesoor zou daarop letten. Hij rende met haar mee en paste zijn tempo aan het hare aan. Tijdens het hollen trok hij een van zijn wenkbrauwen op, om haar te laten weten dat hij dit alleen deed om haar een plezier te doen.


  Ze stak haar voet uit.


  Ze stopte niet om hem overeind te helpen. Richard krabbelde weer overeind en vervloekte haar hartgrondig. Maar hij was net op tijd terug bij de deken om haar Kendrick een stomp in zijn maag te zien geven. Zijn vriend sloeg hoestend dubbel en viel neer, smekend om genade. Jessica schudde woest haar hand heen en weer en sprong op en neer van de pijn.


  Was dit haar idee van een middagje plezier maken?


  Toen de zon weer onderging, begreep Richard precies wat ze bedoeld had. Al had hij het gewild, vanwege zijn kapotte lippen was glimlachen nagenoeg onmogelijk, maar hij wist bijna zeker dat er in zijn ogen een kwinkslag te zien was geweest. Voor het eerst sinds Kendricks aankomst, was Richard in staat zich te ontspannen en te genieten van het vrolijke gezelschap van zijn vriend. Hij genoot ervan om zijn hoofd in Jessica's schoot te laten rusten, terwijl ze met haar vingers zijn haar kamde. Hij wilde dat ook bij haar doen, maar ze had haar hoofd geschud en hem verteld dat hij de volgende keer aan de beurt was. Dat er een volgende keer zou komen, vond hij vreselijk bemoedigend.


  De geur van de oceaan kalmeerde hem. Jessica's aanraking schonk hem genoegen, en de middag door te brengen met zijn dame en zijn beste vriend, verwarmde zijn hart. Ja, dit zouden ze nog een keer doen. In het voorjaar, als het goed weer was, zou Kendrick terugkomen, en bij voorkeur liet hij die heks van een vrouw van hem thuis.


  Tegen de tijd dat ze het strand verlieten, hield Richard Jessica's hand vast alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Als hij er te lang bij stilstond, maakte het hem nerveus, dus dacht hij er maar niet langer over na. Het voelde zo heerlijk aan, haar vingers verstrengeld met de zijne. Zijn geesten konden het heen en weer krijgen; hij hield haar hand vast en hij vond het heerlijk.


  Jessica had Kendricks wonden verzorgd bij het haardvuur, en Richard had zijn vuisten maar een paar keer gebald. En toen was hij aan de beurt. Hij ging op de grond zitten en liet zich vertroetelen. Hij kon zich de laatste keer niet herinneren dat iemand dat had gedaan. Misschien op Artane, jaren geleden. Maar de aanraking van lady Anne was niet zo fijn als die van Jessica.


  Toen ze zich terugtrok deed hij zijn ogen smekend open, maar realiseerde zich op dat moment dat haar taak erop zat. Hij pakte haar hand en trok haar dicht naar zich toe, zich niets aantrekkend van Kendrick, die achter hen zat en op het punt stond in lachen uit te barsten. Heel behoedzaam drukte hij zijn lippen op de hare.


  'Dank je.'


  'Het was me een groot genoegen.'


  Kort daarna bracht hij haar naar bed, liep vervolgens terug naar het vuur en ging tegenover Kendrick zitten. Nu zijn eigen leven weer op orde was, wilde hij graag hetzelfde voor Kendrick doen.


  'Die geruchten bevallen me niet,' flapte hij eruit.


  Kendrick perste zijn lippen op elkaar en zweeg.


  'Ze zeggen dat ze een heks is, Kendrick.'


  'Ik geloof niet in heksen.'


  'Ze heeft anderen vervloekt, en met veel succes.'


  'Ik geloof niet in vloeken.'


  Richard slaakte een diepe zucht. 'Je begaat een fout, mijn vriend. Ik denk dat je naar huis moet gaan en dat je er nog eens goed over moet nadenken.'


  'Artane, voor het geval je dat bent vergeten,' zei Kendrick enigszins geërgerd, 'ligt ten noorden van Seakirk. Waarom zou ik eerst weer naar huis gaan?'


  'Je moeder zal je graag willen zien,' drong Richard aan.


  'Over een maand komt ze samen met mijn vader naar Seakirk. Bovendien heb ik Royce beloofd dat ik hem over twee weken tref op de abdij.'


  Richard perste zijn lippen op elkaar. 'Dan zou ik maar opschieten, voordat hij de volledige vrouwelijke bevolking van haar maagdelijkheid berooft.' Kendricks kapitein was een nog grotere vrouwenjager dan Kendrick.


  'Dat had ik ook al bedacht,' stemde Kendrick glimlachend in. 'Als ik eenmaal getrouwd ben, komt hij hopelijk ook tot rust.'


  'Dat is nog een reden voor vaders van vrijgezellen-dochters om feest te vieren,' merkte Richard droogjes op. 'Misschien moet je hem meenemen naar het noorden, zodat je moeder een bruid voor hem kan zoeken.'


  Kendrick zuchtte geduldig/ 'Ik ga naar Seakirk, Richard. Het wordt de hoogste tijd dat ik me ga voorstellen aan mijn bruid en aan haar mensen. En ik blijf minstens tot na de bruiloft om ervoor te zorgen dat alles goed gaat. Anders heeft het geen zin.'


  'Ik mag haar niet.' Richard wist dat hij te ver ging, maar hij kon er niets aan doen.


  'Dat zei je al,' zei Kendrick met een scherpe ondertoon, 'ik denk dat ik haar wel aardig ga vinden.'


  'En zo niet?'


  'Richard, sinds wanneer heeft genegenheid iets te maken met een huwelijkscontract? Ik trouw haar vanwege haar burcht. Als er genegenheid is, prima. Zo niet, dan zoek ik dat wel elders.'


  'Ben je vergeten hoezeer je vader en moeder van elkaar houden? En je grootouders? Jezus, zelfs je ooms en tantes hebben iemand gevonden die ze op zijn zachtst gezegd aardig vinden!'


  'Ik heb niet zoveel geluk. En aangezien ik Jessica niet mag hebben, zal ik genoegen moeten nemen met Matilda.'


  'Ik zeg al niets meer,' zei Richard terneergeslagen.


  'Dat stel ik zeer op prijs.'


  'Jeetje, Kendrick, het is alleen - '


  'Richard,' viel Kendrick hem in de rede, en stak zijn hand op, 'ik weet het.' Hij glimlachte ernstig. 'Ik weet het. Je houdt van me en je wilt het beste voor me. Je bent een puike kerel. En hou nu je mond en laat me mijn eigen leven leiden. Per slot ben ik daar oud genoeg voor.'


  Richard zuchtte. Kendrick had gelijk. Er was niets wat hij kon doen om zijn vriend op andere gedachten te brengen, en misschien was dat ook niet nodig. Misschien waren het alleen maar geruchten die Matilda achtervolgden. Voor hetzelfde geld werd het een heel gelukkig huwelijk. Zo niet, dan vond hij zijn geluk wel elders. Kendrick werd omringd door goede krijgers. Royce van Canfield was een echte vechtersbaas. En van Nazir, de Saraceen, kreeg iedereen de kriebels.


  Maar Matilda was een vrouw, en nog wel een heks. Richard vermoedde dat weinig dingen haar angst inboezemden omdat ze zichzelf met haar zwarte kunsten kon beschermen.


  Maar zoals Kendrick al zei, het was zijn keus. En die kon Richard niet voor hem maken.


  Kon hij dat maar wel, verdomme!


  Hoofdstuk 23


  


  


  



  Hugh stond in de schaduw van de buitenste poort en keek naar de mensen die de burcht in- en uitgingen. Hij had die ochtend aardig wat spreuken opgezegd, gespuugd tot zijn mond droog was en zichzelf binnenstebuiten gekeerd omdat hij de talisman niet kon vinden, die hij zekerheidshalve in zijn maillot had gestopt. Althans dat dacht hij. Hij had dat ding nog steeds niet gevonden, en hij hoopte oprecht dat het zijn plannen niet zou dwarsbomen.


  Voor de zekerheid maakte hij nog een paar afwerende gebaren die hij zelf had bedacht, keek toen op en knipperde verrast met zijn ogen. Wie kwam er op hem af? Richards schildknaap, Gilbert de Claire.


  Misschien zou het dan toch nog gaan lukken.


  'Gilbert,' zei hij, en wenkte de jongen naar hem toe.


  Even keek de jongen verschrikt op, maar binnen een fractie van een seconde was de pruillip weer terug. 'Ja?'


  'Ik wil even met je praten, jongen.'


  Gilbert keek onzeker. Hugh verzamelde het weinige geduld dat hij nog overhad. De wijn die hij van de schurken had gepikt, was op. Zijn hoofd stond op springen. Zijn angst dat Richard betoverd was, was hem niet in zijn koude kleren gaan zitten. Hij moest snel iets ondernemen, en kon alleen maar hopen dat dit chagrijnige kind hem daarbij wilde helpen. Hij had zijn q oren de afgelopen paar weken goed te luisteren gelegd en had tal van verhalen opgevangen over de jongen die praktisch wegkwijnde omdat hij liever naar een klooster ging. Gilbert had geld nodig om die wens in vervulling te laten gaan.


  Hugh raakte kort zijn geldbuidel aan die aan zijn riem hing. Het maakte niet uit dat er met zorg uitgekozen kiezelsteentjes in zaten die hetzelfde geluid maakten als munten. Een jongen die zo stom was als Gilbert zou alleen al van het geluid onder de indruk raken, zelfs al kreeg hij nooit te zien wat er in de buidel zat.


  'Ja?' vroeg Gilbert, iets belangstellender deze keer.


  'Niet hier.'


  Gilbert keek weer naar de buidel en knikte.


  Hugh trok hem in de schaduw van de buitenste muur. 'Wat vind je van je meester?' vroeg hij.


  Gilbert keek alsof hij vreselijke jeuk had, maar op een plek waar hij niet bij kon komen.


  'Tussen ons gezegd en gezwegen.'


  Niet dat Gilbert zich daardoor iets meer op zijn gemak voelde, maar hij wist er toch een paar woorden uit te krijgen. 'Ik haat hem,' zei hij. 'Schoft.'


  Dat was niet waar Hugh op gehoopt had, maar hij kon natuurlijk altijd proberen of hij die haat niet in zijn voordeel kon wenden. Hij besloot zijn plan op tafel te leggen.


  'Je mag hem dan haten,' zei Hugh met lage stem, zodat Gilbert zich naar hem toe moest buigen, 'maar hij is wel de man die je kan helpen aan je roeping gehoor te geven.'


  Gilbert fronste zijn wenkbrauwen. Hij begreep er niets van.


  'Je roeping,' zei Hugh geduldig. Mijn God, ook al was hij stomdronken, dan nog was hij aanspreekbaar. Er was meer voor nodig dan wat geluk om Gilbert aan zijn kant te krijgen. 'Ik heb begrepen dat je monnik wilt worden,' drong hij aan.


  Gilbert knipperde verrast met zijn ogen. 'Ja.'


  'Waarom?' Nu zou het hem wel lukken...


  'Omdat ik wil zingen,' kondigde Gilbert plotsklaps aan. En net zo plotsklaps barstte hij in zingen uit.


  Hugh bedekte zijn oren met zijn handen, maar niet voordat hij een koor van protesten had gehoord, afkomstig van de kantelen.


  'Zwijg, idioot!' brulde een van de wachtposten.


  'Ja, probeer je de duivel soms op te roepen?' gilde een andere.


  Hugh sloeg zijn hand voor Gilberts mond en voerde hem weg. Nu begreep hij waarom de jongen nog geen klooster had gevonden dat wanhopig genoeg was om hem op te nemen. Hoewel Gilbert vreselijk beteuterd keek, liet hij zich toch door Hugh meevoeren. Hugh bleef staan toen ze zich buiten gehoorsafstand van de muren bevonden. Voor de zekerheid spuwde hij over zijn linkerschouder. Je wist maar nooit wat voor afschuwelijks die jongen met zijn gekrijs had opgeroepen.


  'Ik wil zingen,' zei Gilbert nederig. 'Ik hou van liederen.'


  Liederen hielden blijkbaar niet van Gilbert, maar het was niet aan Hugh om hem te ontmoedigen. Hij haalde diep adem.


  'Richard zal een plek voor je vinden waar je kunt zingen,' beloofde Hugh. 'Maar hij zal dat alleen maar doen als hij bevrijd is van het kwaad dat binnen zijn poorten huist.'


  Gilberts mond viel wagenwijd open.


  'Het kwaad,' herhaalde Hugh. 'Er is een heks in de burcht.'


  Toen Gilbert daar niet van onder de indruk leek te zijn, probeerde Hugh een andere tactiek.


  'Ik dacht tenminste dat ze een heks was,' gaf Hugh toe. 'Maar nu geloof ik dat ze een elf is. Een slechte elf.'


  Gilbert sloeg een kruis. Zijn hand trilde. Hugh was opgelucht. Nu begrepen ze elkaar. Eindelijk had Hugh een bondgenoot gevonden.


  'Ze moet sterven,' fluisterde hij vol hartstocht. 'Ze is maar een elf, dus dat is geen zonde. Het zou een zonde zijn om haar te laten leven.'


  Gilbert fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar - '


  'Ze zal je stem stelen, Gilbert. Elfen stelen stemmen, of wist je dat nog niet?'


  Kennelijk niet, maar het was genoeg om Gilbert te doen terugdeinzen.


  Hugh liep met hem mee. 'Ze heeft je meesters wil gestolen en ze zal jouw stem stelen. Je moet jezelf van haar betovering bevrijden.'


  'Maar... hoe?'


  'Ze zal je ertoe verleiden om tegen haar te praten, en als je dat doet, zal ze je aanraken en je afnemen wat je het meeste waard is. Je mag dat niet toestaan.'


  Gilbert knikte, bijna net zo enthousiast als Hugh gehoopt had.


  'Dus,' ging Hugh verder, 'moet je haar doden met je zwaard.'


  Gilbert slikte.


  'Ik zag haar uit het gras omhoog springen, Gilbert, en ik heb gezien hoe ze je meester betoverd heeft. Jij bent de volgende. Ik weet het zeker.' *


  'Als jij dat zegt,' fluisterde Gilbert.


  'Je zult tevens je meester van haar betovering bevrijden. En als lord Richard eenmaal weer bevrijd is, kun jij priester worden.'


  'En zingen,' zei Gilbert plechtig.


  'En zingen,' verzekerde Hugh hem. 'Je weet wat je te doen staat.'


  'Nou...'


  Hugh legde zijn hand betekenisvol op zijn keel.


  Gilbert leek geen speeksel meer te hebben dat hij kon doorslikken.


  'Heb je een beslissing genomen?' drong Hugh aan. 'Je moet haar doden.'


  Gilberts eigen hand streelde nerveus zijn keel, en hij knikte. Een nauwelijks zichtbaar knikje, maar voor Hugh was het genoeg.


  'Ga dan maar,' zei Hugh, en gebaarde in de richting van het kasteel.


  Gilbert draaide zich om en ging er als een haas vandoor.


  Hugh maakte zijn favoriete gebaar om het kwaad af te wenden en haastte zich toen naar de verlaten hut waar hij altijd de nacht doorbracht. Gilbert zou erin slagen of niet. En als Gilbert het niet voor elkaar kreeg, dan zou Hugh het moeten doen.


  Hij had dringend Richards hulp nodig, en het stond als een paal boven water dat de vrouw hem behekst had. Ze moest sterven. Hughs eigen toekomst stond op het spel.


  Hoofdstuk 24


  


  


  



  Jessica liep over de vloer van de grote hal en bekeek hem kritisch. De vroege ochtendzon onthulde weliswaar geen onregelmatigheden, maar om daar zeker van te zijn zouden er meer mensen naar moeten kijken. In ieder geval een paar mensen die niet met hun hoofd in de wolken liepen - zoals zij. Maar wat kon ze eraan doen? Ze woonde in een middeleeuws kasteel en was verliefd op een indrukwekkende middeleeuwse lord. Wie zou onder die omstandigheden niet afgeleid zijn?


  Ze had besloten te blijven. Ze wilde graag geloven dat dat haar eigen keus was, en dat ze het niet deed omdat ze bang was dat ze nooit meer terug zou kunnen naar haar eigen tijd. Het was eenvoudiger om te geloven dat dit soort dingen door het lot werden beschikt. Het lot stond aan het roer. Het was immers nooit haar bedoeling geweest om verliefd te worden op iemand uit het verleden.


  Het enige dat ze jammer vond, was dat haar moeder het nooit zou weten. Twee verliezen in twee jaar was genoeg om de geest te breken van iemand die nog sterker was dan Margaret Blakely.


  Misschien zou het uiteindelijk wel goed komen en zou ze haar moeder in de hemel weer tegenkomen. Ze zou Richard voorstellen aan haar ouders en hen ervan verzekeren dat ze een heel goed leven had gehad. Misschien was daar ergens in het heelal een eeuwige eettafel waar families samenkwamen en net zolang bleven hangen tot alle herinneringen uit de goede ouwe tijd waren opgehaald. Als dat inderdaad zo was, dan zou de pijn die haar moeder nu ervoer, in een fractie van een seconde zijn verdwenen.


  Vooropgesteld natuurlijk, dat Jessica iets zou hebben om over te praten, en wel in de vorm van Richard de Galtres. Hij had haar per slot van rekening nog niet ten huwelijk gevraagd.


  Zodra ze weer even tijd had, zou ze het lot daarover aanspreken.


  Maar op dit moment was ze dankbaar dat Richard wat soepeler was geworden en dat hij haar had toegelaten in zijn hart. Voorlopig zou dat genoeg moeten zijn.


  Niet dat ze zich de luxe kon veroorloven om zich daar zorgen over te maken. Het werd met de dag kouder en het was Engeland. Eén fikse regenbui en weg was haar geëgaliseerde grond. Dat was de reden waarom haar werkers ook zo'n haast hadden. Ze had hen een voor een met hun neus op de vloer gedrukt, en niemand scheen enige oneffenheid gevonden te hebben. Nou, als de randen waterpas waren, zouden de muren rechtop staan, en meer kon Richard zich niet wensen.


  Ze zag de punten van zijn laarzen voordat ze tegen hem opbotste. Ze keek snel op en glimlachte.


  'Ik zag je niet.'


  'Dat heb ik gemerkt,' zei Richard.


  Zijn mond genas voorspoedig. Ze had durven zweren dat ze hem gisteravond had zien glimlachen, maar misschien had ze zich dat ingebeeld. Een ding was zeker, zijn ogen en mond waren zachter geworden.


  Hij gaf om haar.


  Ja, voorlopig was ze daar tevreden mee.


  'Ziet de vloer er niet prachtig uit?' vroeg ze.


  'Hij ziet er geweldig uit,' zei hij.


  'Denk je dat hij gelijk is?'


  'Hij ziet er gelijk uit.'


  'Wat ben je inschikkelijk vandaag.'


  'Ja,' stemde hij in.


  'Heb je niets te doen?'


  'Zoals wat?'


  'Je mannen trainen, je paarden voeren, je zwaard poetsen. Die mannelijke dingen die jullie middeleeuwse mannen zo graag doen. Gaat Kendrick vandaag niet weg?'


  'Ja,' zei hij, 'en dat is maar goed ook. Dat gekwijl op je hand komt me mijn neus uit. Als ik daar nog een avond naar moet kijken, dan breek ik zijn vingers, één voor één.'


  Jessica glimlachte sereen. 'Wens hem namens mij een goede reis toe.'


  'Hem kennende, zal hij wel persoonlijk afscheid van je willen nemen,' zei Richard op geërgerde loon.


  'Je kunt veel van hem zeggen, maar hij is wel beleefd,' voerde Jessica aan.


  Richard gromde, draaide zich om en liep weg. Jessica onderdrukte met moeite een lachbui. Dat zou op dit moment wel erg ongevoelig zijn. En terwijl ze een zo ernstig mogelijk gezicht probeerde op te zetten, realiseerde ze zich dat ze met de dag meer op Richard begon te lijken. Misschien was dit de reden waarom hij zijn emoties voor zichzelf hield. Er viel een hoop te zeggen voor binnenpretjes.


  Ze wendde genietend haar blik af en nam nog een keer de vloer onder de loep. Er was maar één manier om te bepalen of hij gelijk was of niet. Met dank aan haar vader van wie ze haar goede ogen had gekregen, ging ze op haar buik in het stof liggen en wierp een blik over de volledige lengte van de vloer.


  En slaakte een kreet toen ze werd opgetild en vervolgens keurig op haar voeten werd neergezet.


  'Heb je je pijn gedaan?' vroeg Richard bezorgd.


  'Ik was de vloer aan het controleren,' zei ze, met moeite weer op adem komend. 'Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.'


  'Jij hebt mij de stuipen op het lijf gejaagd,' kaatste hij terug. 'Ga niet zonder enige waarschuwing zomaar op de grond liggen!'


  'Mijn hemel, Richard,' zei Kendrick lachend, ergens achter Richard vandaan, 'laat kind met rust. Je smoort haar nog met dat moeder-kloek-gedoe.'


  Jessica pakte Richards hand voordat die in Kendricks buik belandde. Ze wist niet zeker of hij dat wel van plan was geweest, maar het zou haar niets verbazen. Zijn vingers trilden, en dat kwam niet van de opwinding vanwege het feit dat ze in haar hand zaten geklemd. Jessica glimlachte naar Kendrick.


  'Het was enig je te ontmoeten,' zei ze, en negeerde Richard, die binnensmonds iets onverstaanbaars brabbelde.


  Kendrick keek grijnzend naar Richard voordat hij een van Jessica's handen pakte en er een tedere, edoch kuise kus op drukte.


  'Nee, milady, het genoegen was mijnerzijds,' zei hij. Hij stopte haar hand onder zijn arm en gaf Richard een strenge blik. 'Hier blijven. Ik wil even onder vier ogen met haar praten.'


  Richard keek hem dreigend aan.


  'Alleen maar zorg-en-voerinstructies,' zei Kendrick kalm. 'Ik ben per slot van rekening verloofd, weet je nog?'


  'Ha!' zei Richard, en sloeg zijn armen over elkaar.


  Jessica werd een paar passen verderop geleid. Met groot vertoon sloeg Kendrick zijn handen achter zijn rug in elkaar.


  'Verstandig,' merkte Jessica op.


  Kendrick lachte, en Jessica moest bekennen dat hij toch wel indruk op haar maakte.


  'Ik hoop dat jullie samen erg gelukkig worden,' zei Kendrick met een flauwe glimlach om zijn lippen. 'Hij kan af en toe verdomd irritant zijn.'


  'Maar je houdt van hem.'


  Kendrick haalde zijn schouders op. 'Hij is een echte kameraad en we hebben samen veel meegemaakt. Ik ben degene die het meeste van hem af weet.'


  'Daar kan ik me iets bij voorstellen.'


  'Niemand weet meer van zijn verleden dan ik,' ging Kendrick verder. 'Niet dat hij me dat vrijwillig verteld heeft - '


  'En je gaat het mij ook niet vrijwillig vertellen,' maakte Jessica de zin voor hem af.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Dat is aan hem. Ik wil u alleen vragen of u goed voor hem wilt zorgen. Dat zal niet altijd eenvoudig zijn, maar het zou hem vreselijk veel verdriet doen als hij u kwijt zou raken.'


  Jessica glimlachte. 'Misschien is hij bang dat zonder mij zijn hal nooit afkomt.'


  'Ik denk dat er meer speelt, milady, maar het zal wel even duren voor hij bereid is dat toe te geven.'


  'Nog adviezen?'


  'Maak hem uitvoerig het hof,' antwoordde Kendrick. 'Het zal hem vreselijk in verlegenheid brengen.'


  'En daar wil jij natuurlijk een volledig verslag van,' merkte Jessica droogjes op.


  Kendrick grijnsde. 'Natuurlijk. Na het afleggen van mijn huwelijksgeloften kan ik wel een oppepper gebruiken.' Hij pakte haar hand, boog eroverheen en ging toen weer rechtop staan. 'Tot onze volgende ontmoeting, milady, moge God u behoeden.'


  'En u, milord,' zei ze. Ze sloeg hem gade toen hij terugliep naar Richard, die hij ruw omhelsde en meetrok in de richting van de poort. Hij klonk niet echt verheugd over zijn komende huwelijk, maar misschien was niet iedereen in de Middeleeuwen zo gelukkig om verliefd te worden.


  Wat op zich natuurlijk vreselijk triest was.


  'Mij is ter ore gekomen - ' Naast haar werd luidkeels een keel geschraapt, en toen volgde een tweede poging. 'Mij is ter ore gekomen dat u iemand het hof wil maken.'


  Jessica draaide zich om en kwam oog in oog te staan met sir Hamlet, die zijn opwinding nauwelijks in bedwang kon houden.


  'Nou,' begon ze.


  Hamlet klapte in zijn handen en wreef ze samen alsof hij van plan was de allerhoogste berg te beklimmen. Jessica onderdrukte met moeite een glimlach. Zijn enthousiasme was besmettelijk.


  'Dan bent u naar de juiste man gekomen,' zei hij. 'Ik barst van de ideeën, weet alles af van de juiste procedures, kortom, ik sta volledig tot uw beschikking.'


  Jessica probeerde hem zo serieus mogelijk aan te kijken. 'Moet u zich niet aan uw ridderlijke taken wijden?'


  Sir Hamlet maakte een afwimpelend handgebaar. 'Tussen mijn lessen in ridderlijkheid door hou ik me daar al genoeg mee bezig,' antwoordde hij met een raspende stem, alsof hij was opgegroeid met whisky en sigaretten. 'En, milady, de belangrijkste ridderlijke taak is nu eenmaal iemand het hof maken. Koningin Eleanor zou het met me eens zijn.'


  Jessica vermoedde dat hij zijn zware stem te danken had aan het schreeuwen van bevelen tijdens talloze veldslagen. In zijn geval was de dagelijkse training misschien wel overbodig.


  'Zij heeft me die nobele kunst bijgebracht, via de herinnering van mijn vader natuurlijk, en derhalve zie ik het als mijn ridderlijke plicht u te helpen uw doel te bereiken.'


  Jessica was niet van plan zijn aanbod af te wijzen. Het zou hem iets te doen geven, behalve het garnizoen de zangkunst bij te brengen. Ze had er al een paar keer iets van opgevangen.


  Het leek nergens op.


  'Dat zou erg fijn zijn.' zei ze glimlachend. 'Ik weet namelijk niet zo goed hoe het moet.'


  En tot op zekere hoogte was dat waar. Er was geen winkel in de straat waar ze bloemen, kaarsen en kwalitatief hoogwaardige diepvriesmaaltijden kon kopen. Als iemand de weg wist naar het hart van een middeleeuwse man, was sir Hamlet dat wel.


  Hij ging op een prachtige manier door zijn knieën en sprintte weg. Zo te zien kon hij niet wachten om zich enthousiast over haar probleem te buigen. Dit was overigens niet de eerste keer dat ze hem zag weg-sprinten, dat deed hij wel vaker. En altijd als hij dat deed, sprintte Richard de andere kant op.


  Jessica lachte en wilde weer aan het werk gaan. Even keek ze vluchtig naar de poort. Richard duwde Kendrick als het ware het zadel in en gaf zijn paard vervolgens een stevige klap om het in beweging te krijgen.


  Toen draaide hij zich om en keek haar aan. Van Kendricks glimlach was ze onder de indruk geweest; Richards dreigende blik benam haar alle adem. Hij liep naar haar toe en keek nog wat dreigender.


  'Nu hij weg is hebben we eindelijk rust.'


  'Inderdaad,' stemde ze inschikkelijk in.


  'Een wandeling over de kantelen,' kondigde hij aan, terwijl hij haar hand pakte en haar met zich meesleurde.


  Het kwam niet eens in haar op om te protesteren.


  Halverwege de trap bracht hij haar tot staan. Zonder enige uitleg gleed zijn hand in haar haar, en hij trok haar hoofd ruw naar achteren.


  'Mijn mond is genezen,' legde hij nog snel even uit, voordat hij zijn hoofd boog en haar kuste.


  Een waar woord, moest ze even later bekennen. Ze sloot haar ogen en genoot met volle teugen tot Richard zijn hoofd weer terugtrok.


  Hij schraapte ruw zijn keel. 'Ik ben niet echt teder, hè?' zei hij met afgebeten woorden.


  Waar kwam dat nou weer vandaan? vroeg Jessica zich af. Vermoedelijk vergeleek hij zichzelf met de beminnelijke Kendrick. Ze liet haar armen om zijn hals glijden.


  'Jij bent,' zei ze, 'de tederste, hartstochtelijkste man die ik ooit heb ontmoet.'


  Hij bewoog zich niet. 'Heb je er veel ontmoet?'


  'Nee. En zo ja, zou je dat dan erg vinden?'


  'Het enige dat ik jammer vind, is dat ik al zevenhonderd jaar dood ben als zij geboren worden. Ik had ze graag zelf een kopje kleiner gemaakt.'


  'Wat galant van je.'


  'Ik verwen je,' mompelde hij.


  Ze streek zijn haar achter zijn oren en glimlachte toen hij haar nijdig aankeek. Hij schudde zijn hoofd en ze deed het nog een keer, alleen maar om hem te plagen.


  'Dus ik hoef niet jaloers te zijn op alle vrouwen die jou ooit het hof gemaakt hebben?' vroeg ze, terwijl ze zijn oor kietelde met haar vinger.


  'Hou op,' zei hij, en trok zijn hoofd terug. 'En ze hebben me nog nooit het hof gemaakt. Meestal slaken ze een kreet als ze me zien, en vluchten weg als ratten.'


  'Ik niet.'


  'Jullie vrouwen uit de toekomst zijn uit stevig hout gesneden.'


  'Zoals ik al eerder zei,' fluisterde ze, 'zijn de vrouwen uit jouw tijd zo stom als het achtereind van een varken.'


  Hij staarde ernstig op haar neer. 'Dus ik jaag je geen angst aan?'


  Ze schudde haar hoofd.


  'Niet eens een beetje?'


  Ze schudde haar hoofd en glimlachte.


  'Dan ga ik achteruit.'


  'Dat moet haast wel,' stemde ze in. 'Je hebt Kendrick het kasteel uitgeschopt omdat je me wilde kussen, en tot dusverre heb je alleen nog maar gepraat.'


  'Mijn verontschuldigingen, milady.'


  Hij voegde de daad bij het woord en wist van geen ophouden. Nog even en ze zou ter plekke smelten en de treden afglijden.


  Maar toen de rij mensen die hen wilde passeren te lang werd, moest hij haar toch loslaten. Na nog een laatste harde kus, vergezeld van een zelfvoldane grijns, liep hij de trap af. Jessica draaide zich om en liep naar boven, naar de vergaderzaal. Niet dat ze daar iets te zoeken had, maar ze wist niet zeker of ze Richards slaapkamer wel zou halen.


  De ruimte was verlaten. Misschien had Richard iedereen aan het werk gezet. Ze ging aan de tafel zitten, liet haar ellebogen op het hout rusten en ondersteunde haar kin met haar vuisten. Als Richard niet oppaste, kwam zijn hal nooit af, en dat had hij dan toch echt aan zichzelf te danken. Misschien kon ze hem zo gek krijgen haar alleen na kantooruren te kussen.


  Opeens ging de deur open, en Jessica rukte zich los uit haar dagdroom. Het was Gilbert, Richards schildknaap. Ze glimlachte naar hem. Hij was een lastpak, maar niemand was perfect. Misschien had Richard gelijk en was Gilbert niet uit het juiste hout gesneden om ridder te worden. Het lag ook niet in haar aard om vice-president van een grote multinational te worden, dus wie was zij om de jongen dat kwalijk te nemen?


  'Hoi, Gilbert,' zei ze zo aardig mogelijk.


  Hij schrok alsof ze net haar broek had laten zakken. Hij sloeg een kruis en perste zich met zijn rug tegen de muur.


  Jessica schudde haar hoofd. Die jongen zag ze vliegen. Geen wonder dat Richard zoveel moeite met hem had. Ze glimlachte droogjes.


  'Wat is er?' vroeg ze. 'Heb je je tong verloren?'


  Hij snakte naar adem en greep zijn keel vast. 'Blijf van mijn tong af,' zei hij.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Dat kind was een zenuwinstorting nabij. Jessica bewoog voorzichtig in de richting van de deur. Dat betekende dat ze vlak langs hem heen moest, maar daar kon ze niets aan doen. 'Waarom zou ik?' vroeg ze, in de hoop hem lang genoeg af te leiden, zodat zij de kamer kon verlaten.


  Vol afschuw keek hij haar aan. 'Slechte elf!'


  Elf? Dat joch was gek. Het had geen zin hier nog langer te blijven. Ze sprintte naar de deur.


  Gilbert slaakte een kreet. Toen, zonder enige waarschuwing, sprong hij op haar af en haalde uit met zijn arm. Ze dook in elkaar. Aan de zijkant van haar ribben voelde ze een vlijmscherpe pijn. Gilbert trok zijn hand terug, met daarin een bloederige dolk. Hij vloekte en nam de vechthouding aan.


  'Niet doen,' wist ze met moeite uit te brengen. 'Je hebt me al vermoord!'


  'Het moet,' zei hij, terwijl hij nogmaals zijn arm uitstak.


  De stilte in de kamer werd onderbroken door het trillende geluid van een boogpees. Gilbert schreeuwde het uit. Jessica zag de pijlschacht door zijn pols heen schieten en er aan de andere kant weer uitkomen. Ze keek op en zag sir Godwin in de deuropening staan, losjes een kruisboog vasthoudend. Hoewel ze dolgraag even stil wilde staan bij zijn vaardigheid, leidde de pijn in haar zij haar te veel af. Ze struikelde achterwaarts tot ze tegen de muur in elkaar zakte. Haar handen vlogen naar haar ribben. Haar tuniek was kletsnat.


  Ze keek omlaag en begon te gillen.


  Hoofdstuk 25


  


  


  



  Het gegil overstemde de herrie op de binnenplaats en Richards haren gingen recht overeind staan. Hij draaide zich om en rende naar zijn toren. Het kon niemand anders dan Jessica zijn geweest, en er was ongetwijfeld iets vreselijks gebeurd. Waarom anders zou iemand zoveel lawaai maken?


  Halverwege de trap hoorde hij zijn mannen schreeuwen. Hij baande zich een weg naar binnen en kwam glijdend voor de tafel tot staan.


  Jessica stond met haar rug tegen de muur naast de haard. Ze hield haar zij krampachtig vast en hijgde.


  Richard verbleekte toen hij het bloed over haar vingers zag stromen.


  Hij keek opzij om erachter te komen wie dit op zijn geweten had. Godwin hield Gilbert vast. Richard weigerde te geloven dat zijn schildknaap hiertoe in staat was, maar veranderde acuut van gedachten toen hij het bloed op zijn hand zag.


  'Hou hem vast,' snauwde Richard naar Godwin. 'En laat hem maar eens kennismaken met de vaardigheden uit je vorige betrekking.' Godwin was niet voor niets de beste folteraar die de graaf van Navarre ooit gehad had.


  'Ze is een elf,' zei Gilbert schuimbekkend. 'Ze wilde mijn stem stelen!'


  'Dat zou geen groot verlies zijn,' snauwde Richard, terwijl hij zijn schildknaap ruw opzij duwde. Hij sprong over de tafel en tilde Jessica in zijn armen.


  'Ik ga dood,' zei ze haperend. 'O, Richard, ik ga dood!'


  'Natuurlijk ga je niet dood,' zei hij, en probeerde opgewekt te klinken. Maar in werkelijkheid klopte zijn hart zo hard tegen zijn ribben, dat hij amper kon ademhalen.


  Haar bloederige vingers klampten zich vast aan zijn tuniek. 'Ik hou van je,' zei ze heftig. 'Echt waar. Ik wilde alleen dat ik lang genoeg geleefd had om er iets mee te doen.'


  'Jezus, Jessica, wil je alsjeblieft je mond houden?' eiste hij. 'Je bloedt als een rund! Wil je jezelf ook nog de dood in praten? John,' riep hij over zijn schouder.


  'Ja, milord.'


  'Ga beide mogelijkheden voorbereiden,' ging hij verder, in de hoop dat Jessica geen vragen zou stellen.


  'Dood of dood,' hikte ze.


  Nee, hechten of dichtschroeien, dacht hij in zichzelf, en hij achtte zich op dit moment tot geen van beide in staat. De gedachte een naald in haar vlees te steken, was ronduit beangstigend. De gedachte de wond dicht te schroeien met een heet mes bracht hem bijna aan het kokhalzen.


  'Wil je me alsjeblieft op het strand begraven? Nee, onder de hal. Dat is beter. Begraaf me onder de hal, op een plek waar ik een oogje kan houden op de ramen - '


  'Zwijg!' bulderde hij.


  Jessica zweeg.


  Hij droeg haar zijn slaapkamer in en legde haar neer op het bed. Hij rukte haar tuniek aan de voorkant open en trok die van haar af. Toen trok hij haar arm omhoog om naar haar zij te kijken. De snee begon onder haar borst en liep door tot haar rug. Hij werd zo wit als een lijk. Als ze niet opzij was gesprongen, zou Gilberts mes haar hart hebben geraakt. Hij kon zijn woede nauwelijks in bedwang houden. Die vervloekte hoerenzoon!


  Er werd een natte doek in zijn handen geduwd. Richard veegde het bloed weg. Er kwam meteen weer nieuw bloed voor in de plaats.


  'Zo kan de wond niet gehecht worden,' hoorde hij John grimmig zeggen. 'We zullen dat andere moeten doen.'


  'Dat andere?' zei Jessica zwak. 'Een snelle dood?'


  'Nee,' zei Richard wanhopig, 'we naaien je lippen aan elkaar zodat ik in alle rust kan nadenken. Verdomme, vrouw, hou je mond toch eens een keer!'


  Hij hoorde het geluid van een mes dat in het vuur werd gestoken en kromp inwendig in elkaar. Hij duwde de lap tegen de wond om de bloedstroom te vertragen en dwong zichzelf aan niets anders te denken dan aan wat hem te doen stond. John zou de wond dichthouden en dan zou hij er een gloeiend heet mes op drukken. Dat was de enige manier om het bloeden onmiddellijk te stoppen. Het litteken zou groot en donker zijn, maar leven was nu eenmaal belangrijker dan ijdelheid. Richard wist dat Jessica aan het eerste de voorkeur gaf.


  Maar ze zou gaan gillen, en dat zou hij op zijn geweten hebben. Tijdens een veldslag had iemand ooit een bijlwond in zijn been dichtgeschroeid. Het was dat Kendrick hem steeds in zijn gezicht sloeg, anders zou hij van de pijn zijn flauwgevallen. Hij kon zich nog goed herinneren dat zijn gezicht uiteindelijk meer pijn had gedaan dan zijn been. Maar hij wilde Jessica niet slaan. Hoe sneller ze flauwviel, hoe beter het hem uitkwam. Dan hoefde hij haar geschreeuw maar even aan te horen, en dat kon hij wel aan.


  En als hij met haar klaar was, zou hij zich als een idioot naar het gemak begeven om over te geven, tot de herinnering aan haar gekrijs vervaagd was.


  Hij keek achter zich om te zien wie hem kon helpen. Zijn oog viel op Warren.


  'Warren,' zei hij zacht, 'aan jou de taak om haar schouders vast te houden. Als ze ook maar enigszins beweegt, dan betaal jij daar de prijs voor.' Dat was wreed van hem, maar dat moest dan maar. Hij wilde Warren geen illusies geven omtrent de straf als hij faalde. Warren ging naast haar hoofd zitten en knikte naar Richard.


  Het enige dat ze nu nog hoefden te doen, was wachten tot het mes bloedrood was, en het daarna tegen Jessica's zachte huid drukken.


  John gaf hem het omwikkelde mes sneller dan Richard gehoopt had. Zelfs door de stof en het leer heen kon hij de hitte voelen.


  'Jessica,' zei Richard met hese stem, 'ik ga nu je wond behandelen. Het is ernstig, maar het bloedt teveel om het te hechten.'


  'Mooi zo,' zei ze klappertandend. 'Ik haat naalden.'


  De samenhang in haar stem bracht hem van zijn stuk. Als er tijd voor was geweest, zou hij eerst een fles met sterke drank in haar keel gegoten hebben! Ze zou niet flauwvallen. Ze zou de hele tijd gaan liggen krijsen als een mager speenvarken.


  'Een prikje, lieverd,' loog Richard, 'en dan is het voorbij.' Hij keek naar zijn broer. 'Hou haar stevig vast, Warren.'


  Warren knikte, zijn gezicht zo bleek als dat van Jessica.


  Richard concentreerde zich op de taak die voor hem lag. Jessica staarde hem aan.


  Als alles achter de rug was, en nadat hij eerst zijn ingewanden eruit had gespuugd en Jessica in slaap was gevallen, zou hij een flink potje gaan janken. Maar nu was het beter om haar volkomen te negeren. Hij boog zich over haar heen en duwde het mes tegen haar zij.


  'Richard!'


  Hij trok het mes onmiddellijk terug. Het was niet genoeg om de wond bij elkaar te houden.


  'Houd moedig stand,' beval John hem fluisterend. 'Anders bloedt ze dood. De pijn is zo weer weg.'


  'P-praat tegen m-me,' hijgde Jessica.


  'Waarover?' vroeg hij hulpeloos.


  'Milord! Milord!'


  Richard ging bijna onderuit toen hij die kwelende stem hoorde. Vervolgens sloeg hij bijna dubbel toen de priester opeens tegen zijn rug aan viel. Het was een wonder dat Richard het handjevol mensen dat zich om hem heen had verzameld, niet verwondde. Hij ging rechtop staan, draaide zich om en keek zijn vliegensvlugge priester met stalen ogen aan.


  'Ja?' snauwde hij.


  'Het heilige oliesel,' zei de priester hijgend. 'Ik hoorde de kreet en ben meteen gekomen. Voordat ze sterft - '


  Voor de jongen nog meer kon zeggen, hield John zijn hand voor zijn mond.


  'Laatste sacramenten?' herhaalde Jessica. 'Is het zo erg met me?'


  Richard keek naar haar. Haar gezicht was lijkbleek.


  'Natuurlijk niet,' stelde hij haar meteen gerust. 'Het is maar een schrammetje.'


  'Ik ken die schrammetjes van jou,' zei ze hijgend. 'Waarom maak je er niet meteen een eind aan - '


  Richard wierp haar een boze blik toe en keek toen naar zijn priester. 'We hebben die sacramenten niet nodig. Misschien is er iets leukers waarmee u ons kunt afleiden.' Zoals je afwezigheid, bijvoorbeeld, dacht hij, maar deed er wijselijk het zwijgen toe. Hij had de gebeden van die jongen nog nodig. Hij richtte zich weer op zijn taak en hoopte sterk genoeg te zijn om die af te kunnen maken.


  'Wat dachten jullie van een verloving?' vroeg sir Hamlet. 'Als dat geen vrolijke bezigheid is, weet ik het niet.'


  Richard was niet verbaasd.


  'Ja,' stemde Warren in. 'Het is de hoogste tijd dat mijn broer gaat trouwen. Laten we dat doen terwijl we wachten.'


  Richard haalde diep adem en pakte het mes stevig vast. Het mes was gloeiend heet, maar hij negeerde de pijn. Vergeleken met wat Jessica doormaakte, stelde het niets voor.


  En vanaf dat moment werd het een ware lijdensweg voor hem. Hij ving wat woorden op, herhaalde er een paar zonder zich daarvan bewust te zijn, maar boven alles uit hoorde hij Jessica's geschreeuw en het enige dat hij zag was het branden van haar vlees.


  'Heeft iemand een ring?' vroeg de priester. 'We moeten toch minstens een ring hebben?'


  Eén ding wist Richard zeker: als hij de rest van zijn leven naar die vreselijke overslaande stem moest luisteren, zou hij gek worden. Misschien moest hij die jongen terugsturen naar Robin, vergezeld van een bedankbriefje met daarin de opmerking dat hij, Richard, helaas geen behoefte had aan geestelijke bijstand.


  'Ik h-heb de r-ring,' hakkelde Jessica. 'Zie je?'


  Richard probeerde haar hand te vinden. Maar er zat te veel bloed op om te kunnen bepalen of ze wel of niet zijn ring droeg.


  De stank van het schroeiende vlees maakte hem kotsmisselijk. Hij haalde zijn mouw over zijn ogen en keek naar het laatste stukje rauwe vlees. Toen hij ook dat had dichtgeschroeid, probeerde hij de tranen in zijn ogen terug te dringen.


  'John?' vroeg hij met raspende stem.


  'Het zit erop,' zei John opgewekt.


  Richard voelde dat het mes hem uit handen werd genomen. Weer haalde hij zijn mouw over zijn gezicht en dwong zich de gruwelijke wond te bekijken.


  'Breng me de zalf,' droeg hij op. 'En schone lappen. En snel een beetje!'


  Hij bracht de genezende zalf aan, die hij in Italië had leren bereiden, en dwong Jessica rechtop te gaan zitten zodat hij een verband om haar ribben kon aanleggen. Toen legde hij haar zachtjes neer en bleef besluiteloos naast het bed staan. Ze was de enige die hij nooit had willen verwonden, en nu had hij het toch gedaan.


  Toen hij achter zich een diepe zucht hoorde, was hij er meteen weer helemaal bij.


  'Geen laatste sacramenten.'


  Richard draaide zich om en keek zijn priester woedend aan. Gelukkig was de jongen zo slim om er meteen vandoor te gaan. Richard liep achter hem aan en duwde zijn mannen een voor een de gang op. Zachtjes deed hij de deur achter zich dicht.


  'Ik wil niet dat ze ooit nog alleen gelaten wordt! Heeft iedereen dat goed begrepen?'


  Het was stil en er waren vele grimmige gezichten te zien. Richard wist dat zijn boodschap goed was overgekomen. Hij keek om zich heen naar de lijfwacht die hij gemakkelijk kon missen. Godwins jongere broer, Stephen, stond daar, met een hoopvolle blik op zijn gezicht. Stephen mocht dan een geweldige verkenner zijn, hij was niet zo handig met een zwaard. Meestal liet Richard de jongen thuis als hij weer eens op reis ging. Dat was veiliger. Maar met een paar extra bewakers erbij, kon hij deze taak wel aan. Dat hoopte Richard althans.


  'Sir Stephen, ga hier voor de deur op wacht staan. Als iemand haar maar één haar durft te krenken, dan ben je de eerste jaren nog niet van me af.'


  'Ja, milord!' zei Stephen, en trok met een omzichtig gebaar zijn zwaard. De mannen om hem heen doken ineen, bang hun hoofden te verliezen.


  Richard keek de mannen die langzaam weer overeind kwamen één voor één aan. Wat Stephen niet aankon, zouden zij voor hun rekening nemen. Hij liet hen achter en daalde de trap af naar de vergaderzaal. Bij de ingang bleef hij even staan.


  Hij kon nog steeds niet bevatten dat uitgerekend Gilbert dit had gedaan. Het was duidelijk dat de jongen niet gelukkig was, maar moord?


  Dat zou hij nooit gedacht hebben.


  Gilbert zat in een stoel, omringd door een half dozijn van Richards grimmigste ridders. Sir Godwin stond achter hem, met een brede grijns op zijn gezicht.


  Richard had bijna medelijden met de jongen. Sir Godwin had vast weer een paar verhalen verteld. Dat deed hij zo graag, en hoe gruwelijker ze waren, hoe beter.


  Richard kwam voor zijn schildknaap tot staan en keek neer op de pijlschacht die nog steeds dwars door zijn pols heen stak. Toen richtte hij zijn ogen op Gilbert.


  'Ik zou je kunnen doden, maar dan kom je er te gemakkelijk van af,' zei hij kalm.


  Gilbert verbleekte.


  'Sir Godwin,' brulde Richard.


  Godwin deed een stap voorwaarts. Hij hield zijn handen recht voor Gilberts gezicht en strekte zijn vingers.


  'Zeg het maar, milord.'


  Van de kilte in Godwins stem kreeg zelfs Richard de rillingen. Hij had sir Godwin nog nooit als tegenstander gehad, maar hij kende een paar mannen die niet zo gelukkig waren geweest. Ze waren gebroken geweest. Ja, dit was de juiste man om Gilbert in de gaten te houden. Richard keek recht in de donkere, genadeloze ogen van sir Godwin en probeerde een zo vrolijk mogelijk gezicht op te zetten.


  'Ik zou het op prijs stellen als je persoonlijk voor deze jongen wilt zorgen.'


  'Met plezier, milord.'


  'Ik zal iemand naar Gilberts vader toesturen.'


  'Ja,' zei Godwin, 'maar vertel hem dat hij moet opschieten, milord, voor mijn geduld opraakt.'


  Richard knikte plechtig. 'God verhoede.'


  'De eerste twee weken zal het nog wel meevallen,' ging sir Godwin verder, alsof hij daadwerkelijk een schema aan het opstellen was. 'Ik weet alleen niet wat er daarna nog van hem over zal zijn.'


  Gilbert begon te huilen.


  'Twee weken,' stemde Richard in. 'Vooropgesteld dat het weer goed blijft. Zo niet...'


  'Voor elk uur dat zijn vader te laat is, zal hij een stukje van zichzelf moeten inleveren,' zei Godwin, spijtig zijn hoofd schuddend. 'Wil je dat alsjeblieft niet vergeten.' Toen hij zijn knokkels kraakte, weerkaatste het geluid tegen de muren.


  Als Richard niet zo boos was geweest, zou hij in lachen zijn uitgebarsten. Zijn mannen waren uniek. Jammer dat al deze vreugde ten koste ging van Jessica.


  Zonder er ook maar een gedachte aan te wijden, boog hij zich voorover en rukte de pijl uit Gilberts pols.


  De punt van de pijl had de pols van de jongen waarschijnlijk aan flarden gescheurd, maar dat kon Richard niet schelen. De kreet van pijn compenseerde de geur van brandend vlees die nog steeds in zijn neus hing. Hij klemde zijn vingers om Gilberts kin en dwong de jongen hem aan te kijken.


  'Hou op met dat gejammer,' snauwde hij. 'Je gaat een lang leven leiden, een heel lang en helder leven, en elk moment van de dag zul je je de pijn in je pols herinneren, en dan weet je weer wat je gedaan hebt om dat te verdienen. Je bent een afschuwelijke lafaard, Gilbert, en de wetenschap dat jij daar de rest van je lange leven last van zult hebben, doet me erg veel genoegen.'


  'Elf,' snikte Gilbert. 'Ze is een elf.'


  Richard maakte een afwimpelend handgebaar. 'Laat iemand een verband om zijn pols aanleggen. Ik wil niet dat hij doodbloedt. Godwin, doe jij het maar. Laat iemand anders die jongen vasthouden. Volgens mij zal Godwin in de wond naar splinters willen zoeken. Knevel hem, anders wordt mijn dame nog wakker van zijn gekrijs.'


  'Nee,'jammerde Gilbert. 'De man... hij zei...'


  Richard wendde zich van hem af. 'Waar is de drank?'


  John stak zijn hand uit. 'Niet - '


  'Het is niet voor mij, idioot,' snauwde Richard. 'Het is voor Jessica.'


  'O,' zei John, flauwtjes glimlachend. 'Ik snap het.'


  Gilbert was nog niet uitgejammerd. 'Elf... mijn stem stelen.'


  'Mijn God,' zei Richard, terwijl hij zich met een ruk naar hem omdraaide. 'Hou je mond!'


  Gilbert sperde zijn ogen wijd open. 'U wilt mijn stem ook hebben. Ze... ze heeft u betoverd!'


  Richard stond op het punt hem weer te vertellen dat hij zijn mond moest houden, maar de wijze waarop de jongen dat laatste gezegd had, bracht hem op andere gedachten.


  'Wie heeft me betoverd?' wilde hij weten.


  'De elf,' zei Gilbert, terwijl het water uit zijn ogen én zijn neus stroomde. 'Ik moest haar wel doden.'


  'Wie zei dat je dat moest doen?' vroeg Richard. Gilbert was niet slim genoeg om zoiets zelf te bedenken.


  'De man buiten de poort.'


  Richard fronste zijn wenkbrauwen. Als zich daar daadwerkelijk iemand met kwade bedoelingen bevond, dan moest dat onderzocht worden. Hij keek naar John.


  'Luister naar wat hij te zeggen heeft, en ga dan kijken of die man überhaupt bestaat. Ik ben boven.'


  John knikte. 'Als ik iets vind, laat ik je dat meteen weten.'


  Richard wilde de kamer uitlopen, maar bleef even staan naast zijn kapitein. 'Dank je,' zei hij zacht.


  John wuifde zijn woorden weg. 'Het stelde niets voor.'


  'Ik weet niet of ik het alleen had gekund - '


  'Ik weet wat je wil zeggen, Richard.'


  Richard knikte en begaf zich naar de kelder om een paar flessen te halen. Hij rende over de nieuwe vloer van zijn hal, de trap op naar zijn kamer. Stephen stond nog steeds met zijn zwaard te zwaaien, en de anderen hielden gepaste afstand.


  'Zes bewakers,' snauwde Richard. 'De anderen mogen zich gaan bekommeren om de rest van mijn burcht. De muren moeten verdedigd worden, jongens.'


  Hij vergrendelde de deur achter zich en liep snel naar de andere kant van het bed. Het enige dat in de stille kamer te horen was, was Jessica's zware ademhaling.


  Hij schoof zijn arm onder haar schouders en trok haar langzaam wat omhoog.


  'Drink, lieverd,' zei hij sussend. 'Langzaam.'


  Ze slikte, en begon te hoesten. Haar lichaam deed zo'n pijn dat ze het uitschreeuwde, en de tranen begonnen weer over haar wangen te stromen.


  'O...' zei Richard hulpeloos. Hij legde haar weer neer en ging op zoek naar een beker. Toen hij er een gevonden had, vulde hij hem voor de helft met water en schonk er toen wijn bij. Hij liep weer terug naar het bed.


  'Dit zal beter gaan,' beloofde hij.


  Ze dronk en begon niet te hoesten, maar de tranenvloed wilde maar niet ophouden.


  Even later zat ze aan de onvermengde wijn, en eindelijk begon haar lichaam tot rust te komen. Richard stopte toen de fles halfleeg was. Normaal gesproken dronk ze de wijn vermengd met water, dus een halve fles van het pure spul moest genoeg zijn om haar minstens een paar uur onder zeil te houden.


  'Blijf je bij me?' vroeg ze.


  'Ja,' beloofde Richard. Hij zette de fles naast het bed zonder er maar een druppel van te drinken, hoewel hij ook wel wat troost had kunnen gebruiken. Toen strekte hij zich uit naast zijn dame.


  Ze deed haar ogen open, maar het kostte haar moeite zich te concentreren. Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Jullie zijn met zijn tweeën.'


  Richard wilde lachen.


  Jessica snakte naar adem en hief haar hand op. Ze wilde hem aanraken, maar ging hem op zo'n vijftig centimeter afstand voorbij. 'Is dat een glimlach?


  'Onmogelijk,' zei hij, terwijl hij haar hand pakte en hem langzaam op het bed neerlegde. 'Jessica, je bent dronken.'


  'Dass allemjaal jouw sjuld,' mompelde ze. Haar oogleden vielen dicht.


  Richard stopte de dekens om haar heen en keek met zijn hoofd steunend op zijn elleboog toe hoe ze langzaam in slaap viel. Ze begon te snurken, en toen begon ze te kwijlen.


  Hij had nog nooit zoiets moois gezien.


  Ik neem jou, Jessica van Edmonds, tot mijn echtgenote...


  Toen herinnerde hij zich zijn eigen woorden weer en verstarde. Er ging een vlaag van paniek door hem heen, maar die wist hij te onderdrukken door zich de gebeurtenissen nogmaals voor de geest te halen.


  Laat iemand een lijst van zijn bezittingen maken.


  Nee, Warren, je vergeet zijn landgoederen in Normandië. En er is ook nog die kleine villa in Italië.


  En toen een andere stem, een zwakke stem vervuld met pijn.


  Ik, Jessica, neem jou, Richard van Burwyck-on-the-Sea...


  Richard kon amper ademhalen. Jessica had de woorden gezegd. Hij had de woorden gezegd. Er waren getuigen. Volgens de wet waren ze zo goed als getrouwd.


  Maar dit was niet hoe hij het wilde. Hij wilde een officiële plechtigheid, in de kapel. Misschien in de zijne, als die eenmaal klaar was.


  Nee, dat zou veel te lang duren. Misschien in Londen. Of Parijs. Hij zou haar meenemen naar de Sainte-Chapelle en tussen al die prachtige gebrandschilderde ramen met haar trouwen. Hij zou een prachtige japon voor haar laten maken, en dan hoefde ze maar te zeggen wat ze wilde hebben, hij zou alles voor haar kopen.


  En dan zou hij met haar gaan reizen. Hij zou haar al zijn lievelingsplekjes in Italië, in Spanje en in Frankrijk laten zien. Dan zou hij haar naar huis dragen en hun hal vullen met alle schatten van hun reizen. Alle luxe die hij kon vinden, zou hij haar geven. Nooit van haar leven zou ze er spijt van krijgen dat ze bij hem was gebleven.


  De paniek stak weer de kop op, vergezeld van een knagende twijfel. Kon ze weer teruggaan naar haar eigen tijd? Wilde ze dat wel?


  Beide gedachten zette hij weer krachtig van zich af. Ze waren verloofd. Een verloving was net zo bindend als een huwelijk. Hij zou met een rein geweten met haar naar bed kunnen gaan, haar zonen en dochters geven en ze nimmer bastaards noemen. Ze was aan hem verbonden en deze band kon ze niet verbreken. Daar zou hij wel voor zorgen.


  Ze had verdomme zijn hart gestolen, en dat kon hij niet ongestraft voorbij laten gaan.


  Hij boog zich over haar heen en kuste haar zachtjes op haar wang. Jessica smakte met haar lippen, maakte toen een paar snurkende geluiden en viel weer in slaap.


  'Ik hou van je,' fluisterde Richard. 'Lieve Jessie, ik hou van je.'


  Zijn antwoord was een zacht gesnurk.


  Richard glimlachte. Hij wilde dat ze wakker was en dat ze het kon zien, want het was een glimlach die haar genot zou hebben geschonken. Zijn hele mond had bewogen, niet alleen zijn mondhoeken.


  Hij legde zijn hoofd naast het hare neer en staarde naar haar. Slapen kwam later wel. Nu wilde hij zijn ogen aan haar tegoed doen en eens kijken of hij dat aanzwellende gevoel in zijn borst, dat hem tot tranen bracht, een naam kon geven.


  Kon het vreugde zijn?


  Hij zou het aan Jessica vragen als ze wakker werd.


  Per slot van rekening wist zij daar alles van.
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  Jessica werd wakker van een doffe, kloppende pijn in haar zij. Ze lag volkomen stil, in de hoop dat als ze zich niet bewoog de pijn zou verdwijnen. Het duurde even voordat ze zich realiseerde waar het vandaan kwam en hoe ze eraan gekomen was.


  Haar ademhaling haperde en ze begon te trillen. Ze was maar ternauwernood aan de dood ontsnapt! Ze had geen idee waarom Gilbert het gedaan had, maar iets of iemand had hem ertoe aangezet. Ze spande en ontspande haar handen en slaakte een zucht van verlichting. Even had ze zich afgevraagd of ze niet geprobeerd had het mes uit zijn handen te pakken. Haar ribben zouden helen; haar handen misschien niet. Ze zou het niet overleven als ze nooit meer piano kon spelen.


  Ze wachtte tot haar ademhaling weer normaal werd voordat ze aan wat meer prozaïsche behoeften begon te denken. Als ze niet snel naar het toilet ging, dan, nou, dan zou het te laat zijn en zou ze schone lakens nodig hebben. Als ze dat eenmaal achter de rug had, zou ze weer lekker in bed kruipen en daar minstens een week niet meer uitkomen.


  Ze zuchtte en deed haar ogen open. Toen slaakte ze een kreet.


  Warren hing boven haar.


  'Warren,' hijgde ze, 'ik schrik me dood!'


  Warren bleef hangen waar hij hing. 'Richard zei dat ik je goed in de gaten moest houden. Ik durf niet ongehoorzaam te zijn.' Hij grijnsde haar toe. 'Hij is me aan het trainen, weet je.'


  'Ja, dat weet ik. Ik ben erg blij voor je, maar je hoeft de dingen niet zo letterlijk op te vatten.'


  'Huh?'


  'Ik kan niet eens ademhalen,' zei ze, en probeerde hem weg te duwen. De pijn in haar zij begon haar op te breken. 'Warren, rot op!'


  'Warren!' bulderde een stem uit de deuropening. Gelaarsde voeten kwamen snel dichterbij. Dat kon maar één iemand zijn.


  Richard liep om het bed heen, terwijl zijn ogen zilverkleurig oplichtten in het zwakke licht dat via het gedeeltelijk geopende raam naar binnen viel. Zijn haar was kletsnat. Hij had zijn tuniek maar voor de helft aangetrokken en hield met beide handen zijn maillot op. Het was duidelijk dat hij net bezig was een bad te nemen.


  'Stommeling, doe dat raam dicht!' bulderde hij. 'Straks vat ze nog kou. En hang niet zo over haar heen. Geef dat arme kind een kans om adem te halen.'


  Warren sprong gehoorzaam op. Richard nam zijn plaats in en ging nog dichter over haar heen hangen dan Warren.


  'Richard, je drupt!' klaagde Jessica. 'Ga je haar drogen.'


  Richard legde zijn hand tegen haar wang en voelde toen aan haar voorhoofd. 'Goddank, je bent weer koel,' zei hij opgelucht. 'Maar dat kan ook aan het open raam liggen,' zei hij over zijn schouder tegen Warren, 'dus ik blijf hier zitten tot ik zeker weet dat de koorts verdwenen is.'


  'Koorts?'


  'Vier dagen maar liefst,' zei hij knikkend, en liet nog wat meer op haar gezicht druppelen.


  Toen pas besefte Jessica wat ze droeg: niets. Behalve iets dat verdacht veel op een luier leek.


  De blos begon bij haar tenen en werkte zich omhoog. Ze wierp haar arm over haar gezicht.


  'Ga je haar drogen,' zei ze gekrenkt. 'Alsjeblieft.'


  Richard trok zachtjes haar arm weg en keek met een ernstig gezicht op haar neer.


  'Heb je pijn? Jeetje, de koorts is weer terug. Je wordt helemaal rood.'


  ' Ik geneer me dood!'


  Hij knipperde met zijn ogen. 'Waarom?'


  Jessica negeerde het feit dat Warren slechts een paar meter bij hen vandaan aandachtig stond te luisteren, alsof hij elk woord moest herhalen omdat zijn leven ervan afhing. 'Als je dat zelf niet kunt bedenken,' zei ze pinnig, 'ga ik het je ook niet vertellen.'


  Toen begon het hem te dagen. Ze zag het in zijn ogen. En in de kleur die plotsklaps op zijn wangen verscheen. Langzaam plaatste hij zijn hand naast haar zij en fronste zijn wenkbrauwen.


  'Niemand heeft het gezien,' mompelde hij.


  'Maar jij wel!'


  'Wat had ik dan moeten doen?' kaatste hij verdedigend terug. 'Je aan je lot overlaten?'


  'Nee,' zei ze kreunend.


  Hij pakte haar kin in zijn hand en dwong haar hem aan te kijken. 'Ik heb je zo goed mogelijk verzorgd,' zei hij ruw. 'Ik wilde je niet overlaten aan een of andere stompzinnige bloedzuiger.'


  Voor het eerst keek ze hem lang genoeg aan om de donkere kringen onder zijn ogen te zien en de ruwheid van zijn gezicht. Hij zag eruit alsof hij een week lang niet geslapen had.


  Ze zocht naar zijn hand en bracht die aan haar lippen. Hij wilde zijn hand terugtrekken, maar ze hield hem stevig vast en drukte opnieuw een kus op zijn knokkels.


  'Het spijt me,' zei ze zacht. 'Je hebt het keurig gedaan. Ik voel me een stuk beter.'


  'Dat zegt niet veel.'


  'Ik had ook dood kunnen zijn,' zei ze.


  'Wil je me daar alsjeblieft niet aan herinneren,' zei hij met hese stem. 'Zo'n week wil ik nooit meer meemaken.'


  'Van nu af aan zal ik me als een keurig meisje gedragen,' beloofde ze. 'Wil je me even helpen om rechtop te gaan zitten? Ik denk dat ik even naar het gemak moet.'


  Richard streek met zijn hand door zijn vochtige haar en keek naar Warren. 'Geef me die schone doeken eens aan die op mijn kist liggen. Het verband zal verwisseld moeten worden. En breng me de zalf.' Hij wendde zich weer tot haar en liet zijn handen onder haar rug glijden. 'Ik zal je helpen om op je zij te gaan liggen. Ik wil even naar de wond kijken.'


  Het omdraaien deed meer pijn dan ze verwacht had en ze zoog haar adem naar binnen. Richard vloekte.


  'Jij gaat helemaal nergens naartoe,' verkondigde hij.


  'O, jawel,' zei ze knarsetandend.


  'Je gebruikt de po maar.'


  'Van zijn leven niet!'


  Met een fel gebaar duwde hij zijn hand onder haar neus. De zware zilveren ring prijkte prominent aan zijn middelvinger.


  'Deze ring zegt dat je me moet gehoorzamen,' gromde hij. 'Je gaat op de po zitten omdat ik dat zeg!'


  'Je zult me erop neer moeten drukken en denk maar niet dat dat ooit gebeurt,' sputterde Jessica tegen.


  'Wat is nou het verschil tussen een po en - '


  'Richard!'


  Hij maakte een ongeduldig geluid. 'Het is niets om je voor te schamen, Jessica. Ik zou dezelfde zorg van jou verwachten. En als ik het me goed herinner, heb jij me verzorgd toen ik koorts had. Nietwaar?'


  'Dat was anders.'


  'Ja, toen lag ik in mijn nakie in bed!'


  Jessica begon te huilen. Ze wist niet waar de tranen vandaan kwamen, maar ze leken erg dichtbij te zijn. Snikkend luisterde ze naar Richards gevloek. Hij riep naar Warren dat hij moest verdwijnen, ging toen voorzichtig achter haar liggen en legde zijn arm over haar heup.


  Zijn andere arm gleed onder haar hals door, en met zijn onderarm over haar borst trok hij haar zachtjes tegen zich aan.


  'Stil maar,' beval hij. 'Je windt je op over niets.'


  'Ik geneer me kapot!'


  Zachtjes wreef hij over haar bovenarm. 'Nee, Jess, je bent alleen doodmoe. De koorts heeft je uitgeput. Ik zal je naar dat vervloekte gemak brengen - alleen maar om je een plezier te doen - en als je klaar bent ga je weer lekker slapen.'


  Ze vouwde haar handen om zijn arm en hield hem stevig vast. 'Ben je hier de hele tijd geweest?'


  'Tot die dwazen me dwongen een bad te nemen,' gromde hij. 'Ze waren bang dat mijn stank je nachtmerries zou bezorgen.'


  'Je moet uitgeput zijn.'


  'Ja. Ik heb al vier dagen niet geslapen. Nou ja, af en toe een uurtje.'


  'Zullen we samen een middagdutje doen?'


  'Dat hangt er helemaal vanaf. Als je weer zo gaat liggen snurken als de afgelopen vier dagen - '


  'Richard!'


  Hij trok haar nog wat dichter tegen zich aan. 'Goed dan, dan stop ik wel iets in mijn oren. Nu, kun je het ophouden totdat ik het verband heb verwisseld?'


  Ze knikte. Ze voelde hem achter zich vandaan glijden en kreeg even later een pot in haar handen gedrukt.


  'Hou vast.'


  'Het stinkt.'


  'Ja, daarom werkt het zo goed. Alleen al de stank verdrijft alle slechte lichaamssappen.'


  Jessica keek naar hem op en glimlachte flauwtjes. 'Dat leek verdacht veel op een grapje, Richard.'


  'Dat was het ook,' zei hij ernstig. 'En nou stilliggen.'


  'Mag ik kijken?'


  'Ik denk niet dat je dat wilt,' zei hij, en draaide haar hoofd naar voren. 'Het ziet er niet mooi uit, maar het is nog altijd minder lelijk dan dood zijn. Wat slim van je dat je opzij bent gesprongen.'


  'Het was een reflex.'


  'Het heeft je leven gered.'


  Ze rilde toen hij de stinkende zalf op de wond smeerde. Toen beet ze op haar lippen tegen de pijn. Maar hij deed het snel, en even later was hij al weer bezig een schoon verband om haar heen te wikkelen. Jessica negeerde haar blos toen Richard haar rechtop zette en een zachte deken om haar schouders trok. Ze keek hem aan en zag een nieuwe tederheid in zijn ogen. Of misschien waren het de laatste overblijfselen van bezorgdheid. Ze stak haar handen uit en Richard ging op de rand van het bed zitten. Het was simpel om tegen hem aan te leunen. Zonder aarzeling sloeg hij zijn armen om haar heen.


  'Je rilt,' zei hij.


  'Ik denk dat ik bang ben.'


  'Maar waarom?' Hij streek met zijn hand over haar haar. 'Ik had je nooit alleen mogen laten. Het zal niet weer gebeuren.'


  'Er heeft nog nooit iemand geprobeerd me te vermoorden.'


  Richard klopte zachtjes op haar rug. 'De eerste keer is altijd eng.'


  Jessica trok zich terug en keek hem aan, en toen keek ze naar het litteken op zijn gezicht.


  'Je mag niet meer vechten,' zei ze voor de vuist weg.


  Hij trok een wenkbrauw op. 'Ik ben er goed in. Jij niet, milady.'


  'Wat heb je met Gilbert gedaan?'


  'Niets dat hij niet verdiende.'


  'Zal zijn vader niet boos zijn? Zal hij niet achter je aan komen?'


  Richard snoof. 'Dat joch heeft de afgelopen week als een baby zitten brullen. Maar hij is nog steeds heel. Zijn vader zal er niets van durven zeggen, laat staan dat hij iets zal doen.'


  'Weet je waarom hij het gedaan heeft?'


  Richard aarzelde, en schudde toen zijn hoofd. 'Ik heb mijn vermoedens, maar ik wil er nog niets over zeggen. Ik heb nog niet de gelegenheid gehad om hem stevig te ondervragen. Dat doe ik wel als Godwin met hem klaar is.'


  Jessica trok wit weg. 'Je hebt hem aan Godwin gegeven?'


  'Dat leek me op dat moment het beste.'


  'Weet je zeker dat Gilberts vader het je niet betaald zal zetten?'


  Blijkbaar was dat geen goede vraag. Richard keek haar nors aan.


  'Misschien ben je niet zo bekend met mijn vaardigheden als je zou moeten zijn,' zei hij botweg.


  'Nou -'


  'Laat me je een idee geven.'


  Wat kon ze doen? Ze glimlachte zwakjes. 'Ga je gang.'


  'Waar ik ook ga, altijd gebeurt er een ramp. Ik hou er niet van om beledigd te worden en ook niet dat ze mij bedreigen, al bedoelen ze het als grapje. Men weet dat ik niet van grapjes hou en daarom ontwijkt iedereen me altijd. Bijna tien jaar geleden, toen Kendrick en ik voor het eerst naar het vasteland gingen, werd een kameraad van ons gedood door een man die jaloers was op zijn vaardigheid. Ik heb die man en zijn lijfwacht in mijn eentje een kopje kleiner gemaakt. Je vraagt je af waarom de vrouwen zich altijd tot Kendrick richten en mij negeren?'


  Eigenlijk niet, maar ze ging hem niet vertellen dat hij dat hoogstwaarschijnlijk te danken had aan zijn voortdurende gemopper en zijn dubbelzinnige complimenten. 'Eh - '


  'Ze zijn bang voor me,' ging hij verder. 'Hun mannen vrezen me. Er is geen greintje genade in mijn ziel te vinden, Jessica. Het werd vernield voordat ik ook maar enigszins wist wat het inhield. Tegen me in opstand komen zal niet eens in Gilberts vader opkomen, omdat hij weet dat mijn wraak snel en dodelijk zal zijn.' Zijn armen trilden onder haar handen. 'Niemand raakt aan wat van mij is, kwetst het, en denkt er ongeschonden af te komen. Gilbert is nog maar een kind, anders was hij allang dood. Het leek me beter om hem met zijn lafheid te laten leven.' Zijn ogen waren keihard. 'Begrijp je me nu?'


  'Ja.'


  Wat had ze al veel bij hem bereikt. Ze was stomverbaasd. De wonderen waren de wereld nog niet uit.


  Ze pakte de tuniek die naast haar lag en probeerde hem aan te trekken. Richard schoot haar meteen te hulp. O, en of hij genade in zijn ziel had. Hij herkende het alleen niet. En misschien had hij het niet op het slagveld, maar wel in de slaapkamer. Ooit, als hij het niet verwachtte, zou ze hem daarop attent maken.


  Ze hield hem tegen toen hij wilde opstaan.


  'Dank je,' zei ze zacht. Ze boog zich naar voren en kuste hem op de wang. Hij trok zich terug en stond op. Jessica vervloekte zichzelf. Wat een geweldige timing. Maar al was hij door haar toedoen niet in zo'n beste bui, hij was oneindig teder toen hij haar optilde. Ze kon haar armen weliswaar niet om zijn hals heen slaan, maar ze was niet bang toen hij haar door de kamer droeg. Hij zou haar niet laten vallen.


  Wat ze niet had verwacht was een half dozijn grimmig kijkende ridders op de gang. Richard negeerde hen en deponeerde Jessica op het gemak. Hij hield haar bij haar schouders vast.


  'Dit bevalt me niks,' mopperde hij. 'Ik help je wel.'


  Ze probeerde hem weg te duwen. 'Ik red het wel. Echt waar, Richard. Alsjeblieft?'


  Hij verliet het hok met een vloek. De deur viel met een klap achter hem dicht. Jessica vergrendelde hem snel. Het gebruik van het één-gats toilet was nou niet bepaald aangenaam, maar het was nog altijd beter dan een po. Als ze weer hersteld was, zou ze eens wat verbeteringen gaan doorvoeren.


  Ze klemde de geïmproviseerde luier in haar handen en schoof de grendel omhoog, om daarna recht in Richards armen te vallen.


  'Wel verduiveld, Jessica, dit is de laatste keer!' riep Richard uit. 'Vanaf nu doen we wat ik wil! Doe die vervloekte deur open, John. En jullie daar, uit mijn ogen! Ik zorg zelf wel voor haar.'


  Binnen korte tijd lag Jessica weer plat op haar rug. Met een onverbiddelijke blik in zijn ogen trok Richard de dekens op tot onder haar kin.


  'Blijf je bij me slapen?' vroeg ze, en probeerde te glimlachen.


  Hij stopte de dekens om haar heen en schudde zijn hoofd. 'Nee.'


  Jessica hield hem tegen door een hand op zijn arm te leggen. 'Richard, het spijt me,' zei ze zacht. 'Ik maakte me alleen zorgen om je.'


  'Ik kan heel goed voor mezelf zorgen. En als je me dit kwalijk wilt nemen, dan heb je daar alle recht toe - '


  'Dat is nooit in me opgekomen,' kaatste ze terug. 'Mag ik dan niet bezorgd zijn om je welzijn?'


  Hij keek verward, alsof ze net iets had gezegd dat hij niet kon bevatten. Jessica gaf het op en reikte naar zijn hand.


  'Kom eens hier, alsjeblieft.'


  Hij keek haar argwanend aan. 'Waarom?'


  'Omdat ik je gezicht dicht bij het mijne wil hebben.'


  'Waarom?'


  'Zodat ik me kan verontschuldigen zonder te moeten schreeuwen, ellendeling!'


  Hij boog zich gehoorzaam voorover. Jessica legde haar hand om zijn hals en duwde haar wang tegen de zijne.


  'Ik had de po moeten gebruiken. Het spijt me. Van nu af aan zal ik naar je luisteren.'


  Richard snoof maar deed er verder het zwijgen toe.


  Ze drukte haar lippen zachtjes op zijn litteken en duwde hem toen van zich af. 'Ik zou het leuk vinden als je bij me zou blijven, maar als je toch gaat, ga dan maar meteen. Ik word moe van al dat gefrons van je.'


  Hij ging weer rechtop staan en verliet de kamer. Jessica rolde op haar gezonde zij en sloot haar ogen. Dat gebekvecht met Richard kostte altijd vreselijk veel energie. Mijn God, wat was die man toch vermoeiend!


  


  Het was al donker toen ze iemand in de kamer hoorde. Na een tijdje geluisterd te hebben naar wat gegrom en gemopper, voelde ze het bed inzakken. Een eeltige hand reikte naar de hare.


  'Is het al laat?' vroeg ze.


  'Laat genoeg.'


  'Wil je me vasthouden?'


  Hoe teder waren die sterke armen toen ze haar dichterbij trokken. Jessica duwde haar gezicht tegen Richards hals en slaakte een zucht van genot. De stoppels op zijn kin voelden ruw aan tegen haar voorhoofd, maar dat kon haar niets schelen. Ze legde haar handen tegen zijn harde borst en liet de warmte van zijn lichaam tot zich doordringen. Richards hand trilde toen hij het haar uit haar gezicht streek, en dat kwam omdat hij teder wilde zijn. Ze kroop dicht tegen hem aan en voelde zichzelf langzaam wegzakken.


  Met het laatste beetje energie dat haar nog restte, dacht ze verwonderd aan de woorden die ze tussen haar geschreeuw door gezegd had, terwijl Richard haar wond verzorgde. Ik, Jessica van Edmonds, zweer jou, Richard van Burwyck-on-the Sea, eeuwig trouw...


  Was een verloving net zo bindend als een huwelijkscontract?


  En telde het ook als de bruidegom alleen maar probeerde zijn bruid af te leiden? Daar moest ze achter zien te komen, maar ze zou het voorzichtig moeten aanpakken. Richards reacties hadden werkelijk een domper gezet op haar gewoonte er van alles en nog wat uit te flappen. Ze wilde niet dat hij ervandoor ging als ze niet achter hem aan kon gaan. En ze wilde zeker geen puinhoop maken van wat weleens het mooiste deel van haar leven kon worden.


  Ze werd overmand door slaap, die kwam als een opkomende vloed. Ze probeerde zich te concentreren op Duitse chocolaatjes. Of het drukke verkeer in New York. De late praatshows op de televisie.


  Noppes. Wat ze eigenlijk nodig had was iemand die haar rug krabde, en wel zo voorzichtig mogelijk, terwijl hij binnensmonds op valse toon een deuntje neuriede. Jessica glimlachte.


  Geen blind dates meer.


  Wat zou haar moeder daar blij mee zijn.


  Hoofdstuk 27


  


  


  



  Richard deed de deur van de slaapkamer zachtjes dicht en zette zijn zwaard tegen de muur. Het was een uiterst onbevredigende ochtend geweest. John had de hele streek op zijn kop gezet, maar niemand kon zich herinneren met Gilbert de Claire gesproken te hebben - niemand wilde het althans toegeven. Gilberts beschrijvingen van de man veranderden elk uur en Richard begon de hoop al op te geven om de man die hem tot deze daad had aangezet, ooit te vinden.


  Wat hem nog het meeste irriteerde, was Gilberts gepraat over elfjes en dergelijke. Het leek verdacht veel op Hughs gebrabbel, maar misschien was Hugh niet de enige gek in het noorden van Engeland. Richard had verhalen gehoord waarvan zijn tenen begonnen te krullen, verhalen van slechte wezens die de afschuwelijkste dingen uithaalden. Sommige van die verhalen waren afkomstig van Blackmour, maar gezien de mysterieuze waas waarin die burcht gehuld was, was dat niet zo verwonderlijk. Richard gaf er de voorkeur aan zijn fantasie in toom te houden, in plaats van zich over te geven aan dat soort onsamenhangend geklets.


  Maar wat kon het hem schelen? Het had hem niet geholpen Gilberts bondgenoot te vinden. De afgelopen week was Richard tot de conclusie gekomen dat Gilbert niet de enige was die het spoor volkomen bijster was geraakt. Dat betekende overigens niet dat Richard medelijden met de jongen had, of dat hij van plan was hem bij zich te houden; het betekende alleen dat Gilberts bondgenoot er danig van langs zou krijgen als hij hem eenmaal in handen had. Wat Gilbert betrof, die zou binnen een week weer aan de zorgen van zijn vader worden toevertrouwd. Richard vermoedde dat Gilbert daar erg dankbaar voor zou zijn, en enig ongenoegen van de zijde van zijn ouders nam hij graag op de koop toe.


  Richard zette de gedachten aan zijn schildknaap van zich af en sloop zachtjes naar het bed. Jessica lag waarschijnlijk te slapen en hij wilde haar niet wakker maken. Hoe meer ze rustte, hoe sneller ze zou helen en hoe sneller ze konden praten. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo graag met iemand wilde praten over andere dingen dan de vernietiging, de opbouw of het bemannen van zijn burcht.


  Smoorverliefde dwaas die hij was.


  Hij haalde diep adem. Hij wilde Jessica vragen of ze zich kon herinneren dat ze zich aan hem verbonden had. Wilde ze in Frankrijk trouwen? Wat voor kleur jurk wilde ze hebben? Hij had een vermogen over voor iets in rood, alleen maar omdat het kostbaar was, maar misschien gaf ze de voorkeur aan groen. Ja, smaragdgroen met gouden draden erdoorheen geweven, passend bij haar ogen. Hij zou blauw en zilver dragen, omdat dat goed bij zijn ogen paste. Als ze voor de priester stonden, zouden ze net zo knap zijn als zijn gouden en zilveren schaakkoning en -koningin. Misschien zou hij het spel aan haar cadeau doen. Het was zijn waardevolste bezit. Ze had er recht op.


  Hij liep naar zijn kant van het bed en deed de gordijnen open.


  Het bed was leeg.


  'Ik ben hier, Richard.'


  Hij sloot de gordijnen, haalde nogmaals diep adem en keek om de hoek van het bed heen. Jessica zat op een van de banken in de alkoof met een deken om zich heen gewikkeld. Richard fronste zijn wenkbrauwen. Dat verdomde raam stond open! Hij beende door de kamer heen en keek haar fronsend aan voordat hij naar de luiken reikte.


  'Niet doen, alsjeblieft,' zei ze snel. 'Ik voelde me zo suf als een konijn.'


  'Wat is suf?'


  'Duf, vermoeid. Een intense irritatie als je te veel dagen in dezelfde ruimte hebt doorgebracht.' Ze keek hem glimlachend aan. 'Ik wilde even naar buiten kijken.'


  'Je vat zo kou.'


  'Nee, hoor.' Ze pakte zijn hand en trok hem naast zich op de bank. 'Hoe was jouw dag?'


  'We zijn pas halverwege en ik heb nu al de smoor in.'


  'Is Gilberts vader al gekomen?'


  'Over een paar dagen. Mits mijn boodschapper het voor elkaar krijgt de man hier veilig naartoe te brengen.' Hij perste zijn lippen op elkaar. 'Gilberts vader denkt dat Gilbert elk uur dat hij te laat komt, een stukje van zichzelf zal kwijtraken. Ik geloof dat hem is verteld dat Godwin met Gilberts kruis zal beginnen, en dat hij van daaruit de rest van zijn lijf te grazen zal nemen.'


  Jessica barstte uit in lachen. Richard was zo verbaasd over haar reactie dat hij haar alleen maar kon aanstaren.


  'Sorry,' zei ze, met een kwinkslag in haar ogen. 'Ik weet dat ik niet moet lachen, maar Godwin is met recht een angstaanjagende persoonlijkheid.'


  Richard leunde tegen de muur en ontspande zijn gezicht. Er verscheen zelfs een flauwe glimlach om zijn lippen. Ja, Godwin was meedogenloos en overschreed voortdurend de grenzen van een goed humeur naar een slecht humeur. Richard had jarenlang in stilte gelachen om de grapjes van zijn lijfwacht.


  Jessica schudde haar hoofd en Richard zette meteen een ernstig gezicht op.


  'Wat?'


  'Je begint weer te glimlachen. Pas maar op. Straks ga je nog grijnzen.'


  Richard pakte haar hand en hield die met beide handen vast. 'Zo, dus je denkt dat je me ook mag plagen, hè? Ik heb er geen problemen mee om mijn mannen op het oefenterrein te lijf te gaan. Waar kan ik wat jou betreft mijn toevlucht toe nemen?'


  'Je zou me kunnen kussen.'


  Hij aarzelde en ving toen de blik op in haar ogen. 'Nog meer geplaag.'


  'Ik denk dat ik er aardig goed in ben.'


  'Je schept er zeker genoegen in,' stemde hij in.


  Jessica leunde met haar hoofd tegen de muur en glimlachte naar hem. 'Ik voel me vandaag een stuk beter.'


  'Je ziet er beter uit.' Hij duwde een verdwaalde krul achter haar oor. 'Wat ik Warren heb laten brengen, heb je dat opgegeten?'


  'Ja. En nu wil ik in bad.'


  Hij schudde zijn hoofd.


  'Richard, ik begin een beetje te stinken,' zei ze fronsend. 'Ik wil een bad in een tobbe, niet een wasbeurt met de hand.'


  'De wond is nog niet voldoende genezen.'


  'Pech.'


  Hij hield zijn hand met de ring omhoog. 'Zie je dit?'


  'Ik doe net alsof ik het niet zie. Als jij geen bad voor me regelt, doe ik het zelf wel.'


  'Weet je niet dat de Kerk waarschuwt tegen het nemen van baden? Ik ken mensen die sinds hun geboorte geen water hebben aangeraakt.'


  'Jij gaat toch ook elke dag in bad?'


  'Toevallig heb ik veel tijd in het buitenland doorgebracht, waar reinheid hoog in het vaandel stond. Ik kwam tot de ontdekking dat ik het prettig vond.'


  'Nou, ik ook,' zei ze koppig. 'Ik wil in bad.'


  'Alleen als ik je mag helpen,' zei hij, en vroeg zich meteen af waar die woorden vandaan kwamen. O, ja, hij probeerde haar te beschermen. Het zou toch zonde zijn als zijn perfecte verzorging teniet werd gedaan door het nemen van zo'n stom bad.


  'Richard!'


  Haar gezicht was rood. Richard bedwong de behoefte zichzelf wat meer lucht te verschaffen door de bovenkant van zijn tuniek open te knopen.


  'Je hebt hulp nodig,' zei hij verdedigend. 'Heb je soms liever dat Warren je helpt?'


  'Ik heb liever dat kleine meisje dat de kok helpt.'


  'Ze is een kind. Ze is niet sterk genoeg om je vast te houden mocht je flauwvallen.'


  'Ik wil niet dat jij het doet,' drong Jessica aan.


  Richard klemde zijn kaken op elkaar. Dit was niet het moment en de plek om hun verloving te bespreken, maar Jessica deed belachelijk en vermoedelijk alleen omdat ze hun situatie niet begreep.


  'Ik heb het recht het te doen,' gromde hij.


  Ze keek hem met een ruk aan. Ze leek verward. 'Pardon?'


  'De woorden die we hebben uitgesproken,' zei hij, terwijl hij gebaarde in de richting van het bed. 'Je weet heel goed welke ik bedoel.'


  Ze keek zo snel omlaag dat hij het effect van zijn woorden niet op haar gezicht kon zien.


  'De verloving?'


  Haar stem was nauwelijks hoorbaar.


  Hij schraapte ruw zijn keel. 'Ja,' antwoordde hij. 'De verloving.'


  'Dus het is bindend?'


  Alsof hij een messteek in zijn hart kreeg. Ze wilde het niet. Ze wilde hem niet eens aankijken omdat ze bang was of van hem walgde.


  Was ze op de hoogte van zijn schaamte als kind?


  Hij stond snel op. 'Het kan verbroken worden,' zei hij ruw.


  Jessica keek met een ruk op. 'Verbroken?'


  'Godallemachtig, kijk verdomme niet zo opgelucht!' bulderde hij.


  'Ik ben niet - '


  Richard draaide zich op zijn hielen om en beende de kamer door.


  'Richard, wacht -'


  Hij pakte zijn zwaard en stampte de kamer uit. Hij negeerde de mannen, die hem verbijsterd aanstaarden, beende de trap af en rende de binnenplaats over. In de verte hoorde hij Jessica zijn naam roepen, maar hij deed net alsof hij haar niet hoorde. Hij zadelde het paard dat hij tijdens Paards herstel gebruikt had en draafde de stallen uit.


  Hij zag Jessica over de binnenplaats strompelen, haar donkere haar als een waterval over haar schouders, maar hij stopte niet.


  Hij denderde de weg af, en dwong mensen opzij te springen als ze niet vertrapt wilden worden. John stond bij de buitenste poort en keek hem slechts aan toen hij voorbij reed. Richard negeerde zijn kapitein. Hij negeerde het feit dat hij de mannen van Gilberts vader zou kunnen tegenkomen en dat hij niet beschermd zou zijn. Op dit moment kon het hem geen donder schelen.


  Dus ze vond het een walgelijk idee om met hem te trouwen, hè? Dus ze was te weten gekomen wat hij tijdens zijn jeugd had moeten verduren, hè? En daardoor was hij niet de moeite waard, hè? Hij had haar verdomme zijn hart aangeboden, en ze had het weggegooid alsof het ding besmet was. Misschien had ze wel gelijk. Er zat nu eenmaal niet veel liefde in hem.


  Nou, wat hem betrof mocht ze haar vrijheid hebben. Zodra de pijn geluwd was en hij de woorden daadwerkelijk kon uitspreken, zou hij haar dat meteen kenbaar maken.


  Hij reed als een bezetene tot het paard onder hem moeite kreeg met ademhalen. Richard stapte af en ging naast het paard lopen. In de verte zag hij ruiters aankomen. En in plaats van zijn zwaard te pakken haalde hij zijn mouw over zijn gezicht. Laat ze maar denken dat zijn ogen traanden vanwege de snelle rit. Ze zouden nooit vermoeden dat het tranen van woede waren. Het waren zeker geen tranen van verdriet. Hij was woedend op Jessica. Wat was ze wreed. Genade? Nee, die vrouw wist niet eens wat dat betekende. Ze wist ook niet wat mededogen en liefde betekenden. Ze was een kreng, dat was ze.


  Hij bleef de woorden maar herhalen. Misschien zou hij er dan eindelijk in gaan geloven.


  Het was zijn eigen lijfwacht die naar hem op zoek was. Sir Stephen had moeite zijn dansende paard in bedwang te houden.


  'Lady Jessica...' hijgde hij. 'Ze is flauwgevallen. Ze bloedt, milord.'


  'Laat haar maar bloeden,' snauwde Richard.


  'Maar milord!' zei Stephen ontsteld.


  Richard sprong in het zadel en wendde de hengst huiswaarts. Hij zou haar genezen, en dan zou hij haar nooit meer aanraken. Misschien kon hij zelf iets bedenken om haar terug te sturen naar haar eigen tijd. Misschien zou Matilda hem kunnen helpen. Per slot was het pure hekserij wat Jessica bij hem had gebracht.


  Hij reed de binnenhof op en zag een groep van zijn mannen bij de plek staan waar de hal zou komen. Richard duwde hen opzij en schrok zich ondanks zijn woede wezenloos. Daar lag Jessica, verfrommeld als een stapeltje afgedankte kleding. Hij tilde haar behoedzaam op en liep met kordate passen de treden naar zijn slaapkamer op, terwijl hij ondertussen bevelen naar zijn mannen schreeuwde.


  Binnen enkele ogenblikken had hij haar uitgekleed en bekeek de schade. De wond was weer opengegaan. Hij kon het niet opbrengen om nóg een keer een mes te verhitten in het vuur. Hij smeerde er zalf op en legde een stevig verband aan. Toen hij klaar was, legde hij een deken over haar heen en gaf haar een paar zachte tikken in haar gezicht om haar bij bewustzijn te brengen. Haar oogleden trilden. Toen ze hem zag, stak ze haar armen naar hem uit.


  'Richard, je hebt me verkeerd begrepen - '


  'Ik heb je heel goed begrepen,' zei hij bitter. Hij duwde haar schouders omlaag op de kussens toen ze overeind probeerde te komen. Haar woorden negeerde hij. Het waren allemaal leugens.


  Hij vertrok en liet de zorg over aan Warren.


  Richard ging weer naar beneden en liep over de vloer van zijn grote hal. Geen muren, geen dak, alleen maar een vloer. Hij liep naar de rand, ging zitten en liet met een diepe zucht zijn gezicht in zijn handen vallen.


  Het deed pijn, meer dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Was dit liefde wat hij in zijn hart voelde? Al werd die niet beantwoord. Wat een vreselijk gevoel. Dit was nog veel erger dan de angst die hij had gevoeld toen hij de bloederige wond in haar zij had gezien, of de bezorgdheid toen ze koorts had. Dit was een pijn die hem totaal vernietigde.


  Hij bleef daar stilletjes zitten tot het werk van die dag erop zat, de zon was ondergegaan en de sterren te voorschijn waren gekomen. Toen pas stond hij op en liep terug naar een van de kleine kamers naast de keuken, waar hij gehuld in een deken op de vloer ging liggen.


  Hij wist nu al dat hij geen oog zou dichtdoen.


  Hoofdstuk 28


  


  


  



  Pas na een dag of twee voelde Jessica zich weer wat beter. In het begin had ze als een standbeeld in bed gelegen, in de hoop dat het bloeden zou ophouden. Dat was een angstaanjagende ervaring geweest - bijna net zo beangstigend als wat er in Richards hoofd omging.


  Nadat ze zodanig was hersteld dat ze niet meer bang hoefde te zijn dat ze dood zou bloeden, was ze op een ander obstakel gestuit: Warren de Galtres en zijn vastbeslotenheid om de ridder te spelen en haar in bed te houden.


  'Als je me niet onmiddellijk laat opstaan, dan krijg je een mep voor je kop,' beloofde Jessica de derde ochtend na Richards abrupte vertrek.


  Warren schudde zijn hoofd. 'Richard zei dat je niet mocht opstaan.'


  'Het zal me een rotzorg zijn wat Richard heeft gezegd! Ik probeer al twee dagen dit bed uit te komen. Ik moet met je broer praten.'


  Warren schudde opnieuw zijn hoofd, langzamer deze keer. 'In de stemming waarin hij nu verkeert, lijkt me dat geen goed idee, milady. Hij is onaanspreekbaar,' voegde hij eraan toe. 'Zo heb ik hem nog nooit meegemaakt.'


  Daar kon Jessica zich wel iets bij voorstellen. Of Richard dacht dat ze hem niet wilde, of hij wilde haar niet. Wat het ook was, hij was vreselijk boos. Als hij haar niet wilde, dan zou hij dat gewoon hebben gezegd en rustig zijn weggelopen. Dus moest hij wel denken dat ze hém niet wilde.


  Over de plank misslaan gesproken!


  Van nature was Jessica niet gewelddadig, maar Warren begon haar inmiddels op haar zenuwen te werken. Ze keek hem nog een laatste keer waarschuwend aan.


  'Laat me opstaan, of je zult er spijt van krijgen.'


  Het was duidelijk dat Warren van dezelfde school kwam als Richard de Galtres, want het enige dat hij deed was toegeeflijk glimlachen.


  'Lady Jessica toch - '


  'Zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb,' zei Jessica, en gaf hem zonder enige vorm van waarschuwing een trap in zijn kruis.


  Warren sloeg dubbel van de pijn. Zijn ogen liepen meteen vol tranen.


  'Jessica,'jammerde hij.


  'Hou je gemak, jongen. Ik zal een fles wijn voor je meenemen om de pijn te verzachten.' Ze stond met moeite op en wurmde zich in een van Richards maillots alvorens ze zittend haar tuniek aantrok. Toen Warren weer in staat was om rechtop te gaan staan, boog ze zich naar hem toe en plukte zijn mes uit zijn riem. Ze duwde hem opzij en sloeg Richards mantel om zich heen voordat ze de kamer verliet.


  Sir Stephen stond op wacht. Toen hij haar zag, sperde hij zijn ogen wijd open. 'Lady Jessica...'


  'Hou je mond,' zei ze, en zwaaide met het mes. 'Ik ben gewapend.'


  'U hoort in bed te liggen.'


  'Ik moet met lord Richard praten. Waar is hij?'


  'Hij ligt in de keuken te slapen.'


  'Is er iemand bij hem?' vroeg ze op scherpe toon.


  Sir Stephen slikte toen het mes onder zijn neus werd geduwd. 'Ah, nee, milady. Ik denk het niet.'


  'Goed. Blijf uit mijn buurt, oké?'


  Hij knikte.


  Op weg naar beneden kwam ze slechts een paar geamuseerd glimlachende mannen tegen, maar één dreigende blik was genoeg om iedereen te ontnuchteren. Nu begreep ze waarom Richard zo vaak fronste. Het werkte geweldig.


  Ze leende een kaars van de kok en kreeg een knikje in de richting van Richards schuilplaats. Ze liep naar de kleine kamer en duwde het gordijn opzij. Nadat ze de kandelaar op de met hooi bedekte grond had gezet, haalde ze een paar keer diep adem voordat ze zichzelf op de grond liet zakken. Ze gebruikte Richards maag als stoel en duwde achteloos het mes tegen zijn keel. Pas toen ze zat realiseerde ze zich dat hij haar zonder na te denken had kunnen vermoorden, maar die gedachte zette ze snel van zich af.


  Richard keek haar aan, maar zei niets.


  'We moeten praten,' stelde ze vast.


  Hij zweeg.


  'Ik heb je een hoop te zeggen,' ging ze verder, 'maar dat wil ik graag onder vier ogen doen. Laten we naar boven gaan.'


  'Ik ga nergens naartoe.'


  'Je gaat mee, anders snij ik je keel door.'


  Hij vouwde zijn handen achter zijn hoofd en staarde haar aan. 'Dat durf je niet.'


  'Dus je hebt liever dat ik zeg wat ik te zeggen heb terwijl de helft van het keukenpersoneel ons kan horen?'


  Hij verroerde zich niet.


  'Oké,' zei ze. 'Dan zeg ik het nu wel.'


  Ook daar leek hij niet van onder de indruk te zijn.


  'Je hebt je die dag vergist. Ik zou het je eerder hebben verteld, maar ik mocht van Warren niet opstaan.'


  'Hoe ben je aan hem ontsnapt?'


  'Het is de eerste dag dat ik niet bloedde toen ik probeerde op te staan.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik snap het.'


  'En ik had eindelijk genoeg energie om Warren in zijn kruis te trappen,' ging ze verder. 'Het zal nog wel even duren voordat hij weer kinderen kan verwekken.'


  Richard reageerde niet. Hij bleef haar aanstaren.


  'Toen je die vraag stelde over onze verloving, was ik dolgelukkig, omdat ik daar ook met jou over wilde praten.'


  Er bewoog een spier in zijn kaak.


  'Omdat ik wilde dat het bindend was,' zei ze. 'Maar ik was zo verbaasd dat jij erover begon, dat ik helemaal dichtklapte. En toen rende je zomaar weg. Had ik het soms van de trap af moeten gillen?'


  'Waarom heb je dat niet gedaan?'


  'Zou je het leuk hebben gevonden als ik keihard had geroepen dat ik van je hield?'


  'Dan zou iedereen je leugens gehoord hebben,' zei hij, en haalde zijn schouders op.


  De verleiding was groot om op te staan en weg te lopen. Het enige dat haar weerhield was dat spiertje in zijn kaak. Hij was lang niet zo rustig als hij dacht dat hij was. Toen ze in zijn ogen keek en de verwarring daar zag, realiseerde ze zich dat hij diep gekwetst was, omdat hij dacht dat ze hem had afgewezen.


  Ze legde het mes op de grond en knielde toen naast hem neer. De wond in haar zij trok, maar ze negeerde het.


  'Heb je enige idee hoezeer ik mijn eigen tijd mis?' vroeg ze zacht. 'De dingen waar ik van hield?'


  'Mannen,' maakte hij op bittere toon duidelijk.


  'Er was niemand. Maar er waren dingen, dingen waarover ik je zal vertellen als we oud en grijs zijn en niets beters hebben om over te praten. Mijn leven was daar, Richard, alles waarmee ik me op mijn gemak voelde, alles wat ik was.'


  'Ik snap -'


  'Maar ik zou nooit meer terug willen, zelfs niet voor al die dingen waar ik zo intens veel van hou.'


  Hij wilde weer iets zeggen, maar ze legde haar vinger op zijn lippen.


  'Jij had niets te zeggen, weet je nog? Ik ben nog niet klaar.'


  Hij haalde zijn handen achter zijn hoofd vandaan, deed de ring af en gaf hem zuchtend aan haar. Jessica glimlachte toen ze de ring om haar duim schoof en haar duim naar binnen krulde om de ring niet te verliezen. Richard luisterde. Eigenlijk had ze het vermoeden dat hij dolgraag wilde horen wat ze te zeggen had.


  'Zelfs al zou ik terug kunnen gaan, dan nóg zou ik het niet doen,' zei ze.


  'Je doet net alsof je een keus hebt.'


  'Misschien heb ik die ook wel.'


  Er flitste iets in zijn ogen. 'Heb je een manier gevonden?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Maar,' ging ze verder toen ze de opluchting in zijn ogen zag, 'zelfs al zou dat wel zo zijn, dan maakt het niet uit. Ik zou niet weggaan.'


  'Als jij dat zegt,' zei hij weifelend.


  'Waarom zou ik gaan als alles waar ik van hou hier is?'


  'Wie?' vroeg hij bars. 'Hamlet met zijn charmante maniertjes? Mijn arme ontmande broer boven? Mijn kloekerige kapitein?'


  Ze glimlachte. 'Nee.'


  'Kendrick?'


  'Zelfs Kendrick niet.'


  Hij deed er een tijdlang het zwijgen toe. Toen wendde hij zijn blik af. 'Van wie hou je dan?' vroeg hij, alsof het antwoord hem geen snars kon schelen.


  'Van jou, natuurlijk.'


  Hij keek haar weer aan, maar zei niets.


  'Je bent een fantastische man, Richard. Ik zal er nooit spijt van krijgen dat ik zevenhonderd jaar heb gereisd om je te vinden. En ik hoop oprecht dat de verloving bindend is, want ik ben niet van plan die te verbreken. En,' zei ze, terwijl ze het mes pakte en het onder zijn neus duwde, 'jij kunt dat beter ook niet doen. Warren zal je wel vertellen hoe gevaarlijk ik ben als ik geïrriteerd ben.'


  'Mogen de goden me daarvoor behoeden.'


  'Je bent een wijze man.'


  Hij pakte haar hand.


  'Ik wil ook niet dat de verloving verbroken wordt,' zei hij bars.


  'Je meent het,' begon ze, maar hij schudde fel zijn hoofd.


  'Ik smeek je, Jessica, je moet me nu niet plagen. Hier kan ik geen grapjes over maken.'


  'Het spijt me.'


  'Met recht. Ik heb twee ellendige nachten achter de rug.'


  'Dat is je eigen schuld.'


  Hij perste zijn lippen op elkaar.


  'Je trekt veel te snel conclusies,' voegde ze eraan toe.


  'Ik was ervan overtuigd dat ik niet meer naar je wilde luisteren.'


  'Je zat fout.'


  'Toegegeven,' stemde hij in.


  'Wat er ook gebeurt. Richard, wat voor ruzies we ook hebben, wat ik ook zeg wat je irriteert - vergeet nooit dat ik van je hou.'


  Hij geloofde haar niet. Ze zag het in zijn ogen. Maar dat zou veranderen. Zijn vader had hem mishandeld. Hoe kon hij zeker weten dat zij zich ook niet tegen hem zou keren?


  Nou, hij zou er nog wel achterkomen dat ze dat nooit zou doen, al zou ze er vijftig jaar voor nodig hebben om dat te bewijzen. Ze keek glimlachend op hem neer.


  'Kunnen we nu weer naar boven gaan? Ik mis mijn mooie, zachte bed.'


  'Ik heb je verwend,' zuchtte hij. Hij krabbelde overeind, rekte zich uit en stak haar toen zijn hand toe. Toen ze eenmaal stond, pakte hij de kaars en Warrens mes, en leidde haar toen de kleine kamer uit. Hij liet de uitgedoofde kaars achter op de tafel van de kok, stak Warrens mes in zijn riem en tilde Jessica toen op.


  Jessica hield zich met haar goede arm vast en sloot haar ogen. Konden al hun problemen maar zo gemakkelijk worden opgelost.


  Richard bleef staan voor de deur van de slaapkamer. Sir Stephen boog respectvol zijn hoofd.


  'Milord,'zei hij. 'Milady.'


  'Ik heb Warren een fles wijn beloofd,' zei Jessica. 'Sir Stephen, als u het niet erg vindt - '


  'Ik ben al weg, milady.'


  'Warren blijft hier niet slapen,' gromde Richard.


  'Ach, toe nou,' zei Jessica sussend. 'Hij kan toch op de grond slapen. Ik heb hem echt pijn gedaan, Richard.'


  'Eén nacht,' gaf Richard toe. 'Meer niet.'


  Toen ze de kamer inliepen, lag Warren voor het haardvuur op de grond. Hij zag er ellendig uit. Richard liep langs hem heen en gaf hem in het voorbijgaan een zachte schop.


  'Nooit ruzie zoeken met mijn aanstaande bruid, broertje.'


  'Dat zal ik onthouden,' kreunde Warren.


  Richard zette Jessica neer en deed haar mantel af. Jessica keek glimlachend naar hem op.


  'Aanstaande bruid?'


  'Ja, milady. En zodra ik het kan regelen, zullen we er een officiële plechtigheid van maken. Wat denk je van een reis naar Frankrijk?'


  Kennelijk had hij er veel over nagedacht.


  'Zijn we nu dan zo goed als getrouwd?'


  Richards blik dwaalde naar het bed en toen terug naar haar. Jessica bloosde. Ze kon het niet helpen.


  'Dat was een deel van mijn vraag,' bekende ze.


  'Ja, we zijn getrouwd.'


  'Nou,' zei ze knikkend, 'goed dat ik het weet.'


  Richard keek naar haar zij en fronste toen zijn wenkbrauwen. 'We zullen wachten,' kondigde hij aan.


  'O, ja?'


  'Tot je zij genezen is.' Hij wachtte even. 'Als je dat goed vindt.'


  'Misschien is het beter,' stemde ze in.


  'Je vindt het niet erg om te wachten?' vroeg hij.


  'Nee, ik vind het niet erg.'


  'Ik ook niet,' zei Warren met luide stem. 'En ik wil een nichtje, niet een neefje.'


  Richard knarste met zijn tanden en legde Jessica in bed voordat hij wegliep. Jessica hoorde een kreet, en toen het geluid van een luidkeels protesterende Warren die naar de deur werd gebracht.


  'Jessica zei dat ik mocht blijven - '


  'Jessica is hier niet de baas!'


  De deur viel met een klap dicht.


  Jessica glimlachte toen Richard op de rand van het bed ging zitten. 'Misschien is het wel goed om even te wachten.' Ze klopte zachtjes op zijn hand. 'Ik denk dat ik je eerst het hof moet maken. Waar geef je de voorkeur aan? Bloemen, geschenken of liefdesliedjes?'


  'Geen van alle.'


  Weer een paar klopjes op zijn hand. 'Denk er maar even over na en laat het me morgen weten. En doe nou die kleine oogjes van je dicht en ga slapen. Ik zal goed voor je hart zorgen, wacht maar af.'


  Hij gromde iets onverstaanbaars, maar kroop toch in bed. Toen bestond het enige geluid in de kamer uit hun beider ademhaling. Toen sprak hij.


  'Ik moet altijd niezen van bloemen.'


  'Daar zal ik aan denken.'


  En toen dat geregeld was, kwam hij tot rust. Jessica was wakker, en alleen zijn gesnurk hield haar gezelschap. Maar zo had ze wel alle tijd om iets leuks voor hem te verzinnen.


  Het duurde echter niet lang voordat de gebeurtenissen van de dag ook haar overweldigden. Trouwens, waarom had ze ideeën nodig als ze in hetzelfde kasteel woonde als sir Hamlet? Als iemand wist hoe Richard het hof gemaakt moest worden, was hij het wel.


  Jessica sloot haar ogen en viel glimlachend in slaap.


  Hoofdstuk 29


  


  


  



  Richard rende vrolijk de trap af. De ring was perfect. Hij had er twee nachten van gedroomd en eindelijk had hij even de tijd gevonden om hem te ontwerpen. Nu alleen maar hopen dat de smid hem kon maken. Normaal gesproken zou hij dat een smid niet toevertrouwen, maar hij wist dat Edric vroeger goudsmid was geweest, en een heel goede, tot zijn ogen minder werden. Maar als hij genoeg tijd zou hebben, kreeg hij het vast wel voor elkaar. Aan zijn zwaarden had Richard ook nooit een foutje kunnen ontdekken.


  Toen hij de binnenhof betrad, verstopte hij de buidel met het metaal, een selectie aan mogelijke edelstenen en de schets achter zijn rug. Hij was blij te zien dat iedereen weer gewoon aan het werk was gegaan. Gilbert was gisteren vertrokken, zonder dat hem een haar was gekrenkt, dus daar hoefde hij zich geen zorgen meer over te maken. De onbekende man hing nog steeds ergens buiten de poorten rond, maar het was natuurlijk heel goed mogelijk dat de man alleen in Gilberts fantasie bestond. Voor hetzelfde geld had hij alles gedroomd en op eigen houtje gehandeld.


  Maar toch betwijfelde Richard of Gilbert wel zoveel fantasie had. Hij zou doorgaan met de zoektocht tot hij tevreden was.


  Maar vandaag ging hij zich met leukere dingen bezighouden - zoals Jessica, bijvoorbeeld. Ze had zich vol overgave op zijn muren gestort en hij sloeg haar gade toen ze met haar hoofd naar achteren gebogen discussieerde met haar eerste assistent. Walter was bijna net zo lang als Richard, maar niet half zo breed. Toch was hij intimiderend genoeg. Maar niet wat Jessica betrof. Richard sloeg zijn handen achter zijn rug in elkaar en probeerde wat op te vangen van hun gesprek.


  'Ik wil niet dat de mannen al aan de kamers beginnen,' drong Jessica aan.


  'Maar, lady Jessica, we kunnen net zo goed - '


  'Nee,' viel Jessica hem in de rede. Ze haalde heel diep adem om haar geduld niet te verliezen, en ging toen verder. 'Dan kom ik voor de muren twaalf man te kort. Achter de hoofdmuur van de grote hal komt een gang. De opening naar de hal is al afgebakend. Je doet net alsof we de hele handel dicht willen maken!'


  Walter kromp ineen. 'Als u dat zegt.'


  'Ja. Ik wil dat de muren volgende week klaar zijn.'


  'Maar -'


  'Alleen de muren en het dak voordat het gaat sneeuwen. Met het houtwerk binnen houden we ons wel bezig als het dak erop zit. Ik wil niet dat mijn vloer verpest wordt door de sneeuw.'


  Walter deed een stap naar achteren en boog. 'Zoals u wenst, o, grote steenhouwer.'


  'Met gevlij kom je nergens,' wees ze hem terecht. Toen draaide ze zich om en begon meteen te glimlachen. 'Richard.'


  Haar glimlach raakte hem als een vuist in zijn buik. Richard probeerde terug te glimlachen, maar verder dan een soort vreemde grijns kwam hij niet. Weer had ze hem overrompeld. Het feit dat ze nu al drie dagen met elkaar verloofd waren had hem zo veranderd, dat hij zich voortdurend duizelig voelde. Haar stralende glimlach hielp niet echt.


  Voor hij het wist ging ze op haar tenen staan en kuste hem vol op de mond. Toen ze zich weer op haar hielen liet zakken, kon Richard haar alleen maar aanstaren.


  'Gaat het wel?' vroeg ze.


  'Ja, hoor,' wist hij met moeite uit te brengen.


  'Je ziet een beetje rood.'


  'Ik ben net de trap afgerend.'


  'O. Nou, wat vind je van je hal?'


  Hij stapte over een van de muren heen naar binnen. De muren waren meer dan een meter dik, met zware stenen aan de buitenkant en kleinere stenen ertussen. De muren waren al bijna zo'n zeventig centimeter hoog. Hij knikte goedkeurend.


  'Ik denk dat we er voor Sint-Michiel in kunnen.'


  'Zou het niet leuk zijn om een joelblok-feest te houden? Kunnen we een paar minstrelen uitnodigen?'


  'Ja, als je dat leuk vindt.'


  'Jij weet hier meer van dan ik. Wat deden jullie vroeger altijd?'


  'Hier? Helemaal niets.' Hij wendde zijn blik af. 'Maar de feesten op Artane waren geweldig.'


  Ze trok een van zijn handen achter zijn rug vandaag en kneep erin. 'Dan beginnen we hier een nieuwe traditie. Dat doet elk getrouwd stel.'


  'O, ja?' Hij keek op haar neer.


  'Reken maar,' zei ze glimlachend. 'Wat heb je in je andere hand?'


  'Een bericht dat verzonden moet worden,' loog hij gemakkelijk. 'Ik zal je met rust laten.'


  'Zonder een kus?'


  Nu voelde hij zijn mondhoeken echt bewegen. 'Je probeert me te verleiden.'


  'En ik vind het leuk!'


  'Ik heb er nu geen tijd voor,' zei hij. 'Ik heb iets belangrijks te doen. Misschien straks.'


  'Als ik dan nog in de juiste stemming ben,' zei ze luchtig, terwijl ze wegliep.


  Richard keek haar na, draaide zich toen om en stak de binnenplaats over nu hij dat nog steeds kon. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo naar een vrouw had verlangd, maar dat was minstens tien jaar geleden. Hij had zich nog nooit zo gevoeld. Slapen naast haar was een ware marteling, en haar kussen maakten het alleen nog maar erger. Het enige dat hem aan zijn kant van het bed hield, was de wetenschap dat hij haar pijn zou doen als hij haar de zijne zou maken.


  De eerste keer dat hij haar naar haar wond had laten kijken, had ze gehuild. Het had hem ook pijn gedaan, want het herinnerde hem eraan dat hij haar bijna was kwijtgeraakt. En zelfs de angst op Gilberts gezicht, en op dat van zijn vader, had dat niet kunnen goedmaken. Hij keek snel achterom om zich ervan te verzekeren dat zijn bewakers haar goed in de gaten hielden. Ja, Stephen stond daar in de schaduw en Godwin liep over de kantelen met zijn kruisboog losjes in de hand. Een half dozijn andere mannen bewoog zich onopvallend in een grote cirkel om haar heen. Er zou haar niets overkomen.


  Richard stak zijn hoofd in de werkplaats naar binnen, op zoek naar de meester. Edric was bezig met een hoefijzer, op de hem bekende zorgvuldige wijze. Richard wachtte tot de man klaar was met zijn taak voordat hij hem vroeg even naar buiten te komen.


  'Ja, milord?' vroeg Edric, die zich ogenschijnlijk niet op zijn gemak voelde. 'Heb ik iets niet goed gedaan?'


  'O,' zei Richard meteen. 'Natuurlijk niet.'


  Edric was zichtbaar opgelucht. 'Dank u, milord.'


  Richard zette de woorden van zijn smid van zich af. Mijn hemel, hij had nog nooit iets te klagen gehad.


  Toen besefte hij dat Edric degene was die alles smolt wat ooit in de grond hier was aangetroffen. Geen wonder dat de man zich niet op zijn gemak voelde. Hij was een van de weinigen die Richards woede ooit had meegemaakt.


  Richard duwde zijn ontwerp onder Edrics neus. 'Hier,' zei hij, in de hoop daarmee een eind te maken aan Edrics angst en dankbaarheid. Hij gaf hem ook de buidel. 'Hier zit een klomp goud en een klomp zilver in. Ook wat edelstenen. Meer heb ik niet.'


  Edric leegde de buidel in zijn hand en staarde met open mond naar de inhoud.


  'Zeg het me als je denkt dat je er niets mee kunt,' voegde Richard eraan toe.


  Edric knipperde met zijn ogen.


  'Hoeveel tijd heb je nodig?'


  Edric keek weer naar de tekening. Toen hief hij zijn waterige blauwe ogen naar Richard op. 'U wilt' - zijn stem haperde en hij schraapte luidruchtig zijn keel - 'u wilt dat ik dit maak?'


  'Ik heb je werk gezien, oude man,' zei Richard opgewekt. 'En dit is geen onbelangrijke opdracht. We hebben het hier over de ring van mijn bruid.'


  'Maar, milord,' stamelde Edric, 'm'n ogen - '


  Richard wuifde zijn protesten weg. 'Je hebt nog nooit iets afgeleverd dat niet perfect was. Het werk is klein, toegegeven, maar niemand kan je evenaren. Ik vraag het je nog een keer: wanneer is hij af?'


  Edric rechtte zijn schouders en keek naar de tekening. Richard vervloekte Jessica in stilte. Hij kon wel janken toen hij de trots van de oude man zag terugkomen. Dat was haar schuld. Richard negeerde de prikkels in zijn ogen en keek naar de smid die het ontwerp bestudeerde.


  'Het kan gedaan worden,' verkondigde Edric. Hij bekeek de stenen en haalde er een paar tussenuit. 'Deze zijn te groot voor een ring.'


  'Hou ze en maak er iets anders van.'


  Edric dacht even na. 'Misschien een dolk.'


  'Dat lijkt me een goed idee.'


  'Ze heeft groene ogen,' zei Edric, terwijl hij met zijn vinger naar een smaragd wees.


  Dat die man wist wat voor kleur ogen ze had! Toch was Richard niet verbaasd. Die vrouw kende al zijn mannen bij naam en onderbrak steeds haar werkzaamheden om even bij te praten met de kinderen uit het dorp. Als hij niet oppaste, ging ze er binnenkort nog naartoe ook.


  Edric pakte een andere steen, een kleinere. Het bleke groen herinnerde Richard aan het water dat hij ooit in de buurt van Griekenland had gezien. 'Ja,' - hij knikte - 'dit is hem.' Hij bekeek de andere stenen en pakte er nog een smaragd tussenuit, een grotere ditmaal. 'En deze hou ik ook. Uw vrouw kan hem goed gebruiken.'


  'O,ja?'


  Edric schonk hem een bijna tandeloze glimlach. 'Ja, milord. Het was alleen een probleem om de juiste steen te vinden.'


  'Blij dat ik dat heb kunnen oplossen,' gromde Richard.


  'Een pittig meisje,' zei Edric knikkend. 'Ze weet precies wat ze wil.'


  Richard gromde instemmend.


  Opeens fronste Edric zijn wenkbrauwen. 'Haar ringmaat?'


  'Geen idee.'


  'Dan kom ik er zelf wel achter.'


  'Ik wil niet dat ze weet waarvoor het is.'


  'Ik zal haar in een stuk klei laten knijpen om de greeplengte van haar dolk te meten. Daar kan ik de maat wel uit afleiden.'


  'Jij, oude man, bent een ware meester.'


  Edrie gaf Richard de rest van zijn schat terug, draaide zich toen om en verdween in zijn hut. Ergens tussendoor maakte hij een sprongetje. Richard stopte de rest van de edelstenen weer terug in de buidel en stond even stil bij zijn goede daad. Het voelde nou niet echt prettig aan, maar het was al stukken beter dan twee maanden geleden.


  Mijn God, wat had Jessica veel bij hem bereikt.


  Hij slaakte een diepe zucht en begon toen aan zijn wandeling over de binnenhof. Als hij Jessica dag had gezegd, zou hij naar het oefenterrein gaan. Misschien dat hij daar zijn balans weer zou terugvinden. Te veel ridderlijkheid was nou ook weer niet goed.


  Reeds na vijf passen werd hij tegengehouden door sir Hamlet. In ieder geval was die man niet bezig de helft van het garnizoen af te leiden omdat hij hen zo nodig wilde leren dansen. Hij had geen benul wat Hamlet van hem wilde, maar Richard hoopte van ganser harte dat het met zwaarden en paarden te maken had.


  'Milord.'


  'Sir Hamlet.'


  Hamlet sloeg zijn armen over elkaar en streek met een hand vol littekens over zijn kin. 'Ik heb begrepen, milord,' zei hij op een speciale toon, alsof het hier om iets vreselijks belangrijks ging, waar de overleving van minstens alle Engelsen van afhing, 'dat u een paar suggesties nodig hebt waar het de kunst van het iemand het hof maken betreft.'


  Richard knipperde met zijn ogen, maar kon zijn verbijstering niet onder woorden brengen. Ten eerste omdat Hamlet zoiets überhaupt had opgevangen, en ten tweede omdat hij zich vaardig genoeg achtte in die kunst om Richards leermeester te zijn.


  Maar aan de andere kant, Hamlet had die kunst wel van koningin Eleanor geleerd...


  'Nou...' begon Richard.


  'Ja,' zei Hamlet, sympathiek knikkend, 'dat hoor ik mannen wel vaker zeggen als ze in deze situatie zijn beland. U mag uzelf gelukkig prijzen, milord, dat ik tot uw beschikking sta.'


  Daar had Richard werkelijk niets op te zeggen.


  'Welnu, koningin Eleanor zou aardig wat suggesties hebben om u te helpen de hand van lady Jessica te winnen.'


  'Ongetwijfeld,' zei Richard.


  Hamlet stak zijn hand uit en gaf een paar zachte klopjes op zijn schouder. 'Geen angst, milord, sir Hamlet van Coteborne staat voor u klaar, bereid om in het zadel te springen, stevig en volgepropt als de beste aalpastei van de koning op weg naar de oven - '


  Ging jij daar maar heen, dacht Richard. Maar toen herinnerde hij zich Hamiets kracht en intense loyaliteit, en weerhield zich van enig commentaar. In plaats daarvan deed hij zijn uiterste best om een hulpeloze blik op te zetten en iets onverstaanbaars te mompelen.


  Meer aanmoediging had Hamlet niet nodig. Als een dartele hinde sprong hij over de binnenhof om Richards dilemma eens goed te overpeinzen.


  Mogen de goden hen allen beschermen.


  Richard haalde diep adem en probeerde zich te herinneren wat hij had willen doen. Toen zag hij Jessica bij haar hal staan, de werkzaamheden scherp in het oog houdend. Dat was het. Hij slenterde over de binnenhof, keurde Jessica geen enkele blik waardig, maar pakte in het voorbijgaan wel haar hand vast. Haar adem stokte in haar keel, maar ze zei niets toen hij haar de trap op leidde. Het was zijn bedoeling geweest om helemaal naar de slaapkamer te gaan, maar daar bleek hij niet het geduld voor te hebben. Halverwege de eerste trap bleef hij staan, duwde zijn dame met haar rug tegen de muur en keek op haar neer.


  'Ik denk dat ik je nu maar gedag ga zeggen,' verkondigde hij.


  'Ik weet niet zeker of ik wel in de juiste - '


  Zijn lippen vielen haar in de rede. Hij hield haar heel voorzichtig op haar plek en deed zijn best haar niet te plat te drukken.


  Toch maakte ze een jammerend geluid. Hij kwam meteen weer bij zinnen en realiseerde zich dat zijn vingers op de een of andere manier om haar rug heen waren gekropen, en nu op haar zij drukten.


  'O, Jessica,' fluisterde hij snel, 'vergeef me - '


  'Niets aan de hand,' zei ze, en kuste hem weer. 'Je hand is daar al de hele tijd geweest. Het viel me nu pas op.'


  'Jou ook?' vroeg hij, half lachend.


  Jessica trok zich zo snel terug dat ze met haar hoofd tegen de muur stootte. Hij liet haar los en wreef hoofdschuddend over de achterkant van haar hoofd.


  'Je bent gevaarlijk, Jessica.'


  'Je lachte.'


  'Dat deed ik niet.'


  Ze stak vermanend een vinger op. 'Niks daarvan, De Galtres. Ik heb het gehoord. Heeft iemand anders het ook gehoord?'


  'Nee, milady,' antwoordden diverse mannelijke stemmen. Richard nam zich voor al de mannen die boven hen op de trap stonden, te vermoorden. Dreigend keek hij op haar neer.


  'Het was niet de bedoeling dat ze ons zouden zien.'


  'Je hebt hun zelf bevolen me te allen tijde in de gaten te houden.'


  'Ik zal mijn bevelen veranderen,' gromde hij.


  Ze glimlachte en raakte toen zachtjes zijn wang aan. 'Ik ben zo gelukkig,' fluisterde ze. Ik had nooit verwacht dat ik zo gelukkig zou kunnen zijn.'


  Richard sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. Hij liet zijn wang op haar haar rusten, terwijl hij haar woorden langzaam tot zich door liet dringen.


  'Heb je daar een speciale reden voor?' vroeg hij zo onverschillig mogelijk.


  'Jij, natuurlijk,' antwoordde ze.


  'Hoe...'


  Ze trok haar hoofd terug en keek naar hem op. 'Omdat je een lieve, tedere, hartstochtelijke man bent. Zoals je met me omgaat lijkt het wel alsof je van me houdt.'


  Hij glimlachte zwakjes. 'Is 't werkelijk?'


  Ze raakte zijn mond aan. 'Daar heb je die glimlach weer.'


  't Was een zwakke.'


  'Het was altijd nog beter dan géén glimlach. Niet grijnzen, hoor. Dan ga ik liever even zitten.' Ze duwde hem opzij en liep de treden af. 'Een prettige dag, schat.'


  'Schat? Wat bedoel je daarmee?' vroeg hij.


  Ze wuifde, ten teken dat ze hem gehoord had, maar ze keerde zich niet om. Richard liep achter haar aan, in de hoop dat ze zich alsnog om zou draaien. Maar toen dat niet gebeurde, leunde hij met zijn rug tegen de muur om te bepalen of zijn benen hem al dan niet de trap op konden dragen.


  Jessica liep naar een van de lage muren van de grote hal, klauterde eroverheen en ging toen zitten. Ze begroef haar gezicht in haar handen. Hij zag Walter naar haar toe rennen, maar ze wuifde hem weg en begon toen te glimlachen. Zo, dus zo onaangedaan was ze nou ook weer niet. Zeer in zijn nopjes draaide Richard zich om en liep de trap op. Ter hoogte van de vergaderzaal stond een groepje mannen op hem te wachten. Richard bekeek ze een voor een, en koos toen diegenen uit van wie hij vermoedde dat ze hem en Jessica hadden afgeluisterd.


  'Naar het oefenterrein jullie,' kondigde hij aan. 'Mijn dame plaagt me. Jullie niet. Begrepen?'


  De plotseling bleke gezichten vertelden hem genoeg. Richard riep Warren om hem te komen helpen met zijn maliënkolder en liep toen door naar zijn slaapkamer. Ja, een middagje op het oefenterrein zou een leuke en welkome afleiding zijn. Daar had hij tenminste een kans om alles even van zich af te zetten, zowel Hamlets aanbod als zijn eigen plannetjes. Daarna zou hij een bad nemen en zich terugtrekken in zijn kamer om nog meer van die adembenemende glimlachen van zijn dame in ontvangst te nemen. Het leven werd er met de minuut beter op.


  Hoofdstuk 30


  


  


  



  Jessica zette haar handen op haar heupen en fronste haar wenkbrauwen. Het was al bijna drie weken geleden dat ze aan haar zij gewond was geraakt, twee weken sinds zij en Richard praktisch met elkaar getrouwd waren, en een week sinds ze had besloten hem het hof te maken. De creatie die voor haar lag zou hem de genadeslag moeten geven, hem over de streep moeten trekken, hem voor altijd van haar liefde verzekeren en hem volledig sprakeloos maken - en dat allemaal tegelijkertijd.


  Maar waar ze naar keek was iets dat rijp was voor de voddenmand.


  Jessica keek naar Aldith, het jonge keukenmeisje.


  'Weet je zeker dat dit werkt?'


  'Ja, milady,' zei Aldith knikkend. 'Je spreidt de stof uit, knipt hier en daar het overschot weg en naait de zomen aan elkaar vast. Het is zo simpel. We zullen het naast een van lord Richards oude tunieken leggen. Ik weet zeker dat het zal passen.'


  Nou, als iemand het wist, dan was het wel een meisje uit de Middeleeuwen. Uiteraard had Jessica het eerst zelf geprobeerd, maar dat was geen succes gebleken. Waar het ook op leek, het leek niet op een hemd. Aldith had de stof op de vloer gelegd, die dubbel gevouwen en vervolgens in een T-vorm geknipt. Naai de zomen aan elkaar vast en, pats boem, een middeleeuwse tuniek.


  'Oké,' zei Jessica met tegenzin. 'Ik zal het proberen. Ik waardeer je hulp. En je vindt het niet erg om de andere dingen te repareren?'


  Voor Jessica met haar ogen kon knipperen, had Aldith de stapel al opgepakt. Zo te zien kon ze niet wachten om de keuken te verlaten.


  'In het geheel niet, milady.'


  'Er is genoeg van dat spul om je een hele tijd bezig te houden,' zei Jessica behoedzaam. 'Ik ga dit ene ding voor Richard maken, maar normaal gesproken kan ik niet naaien, al zou mijn leven ervan afhangen. Zou je het bezwaarlijk vinden om mijn, laten we zeggen, persoonlijke dienstmeisje te worden?'


  Aldith begon ogenblikkelijk te stralen, zoals een ander in zingen zou uitbarsten.


  'Milady, ik zou het een eer vinden.'


  'Geweldig.' Jessica glimlachte. Een klein beetje hulp kon geen kwaad. Meer dan een jaar of twaalf kon ze niet zijn, maar ze was heel erg lief en ze kende het klappen van de zweep. 'Maar je hoeft dat heus niet allemaal vandaag te doen. Weet je wat? Neem de rest van de dag maar vrij. We kunnen allemaal wel een beetje rust gebruiken.'


  Aldith viel op haar knieën en kuste Jessica's hand. Jessica trok haar hand terug en glimlachte als een boer met kiespijn.


  'Het is al goed, joh. Ga maar. Hup.'


  Ze hoorde de deur achter zich opengaan en zag Richard binnenkomen. Zoals altijd keek hij ernstig. Hij knikte naar Aldith toen ze langs hem heen vluchtte, en deed toen de deur op slot. Jessica verstopte zijn tuniek achter haar rug.


  'Nog één?' informeerde hij.


  Haar eerste fout: proberen in haar eentje een tuniek te maken. Haar tweede fout: Richard het eindresultaat laten zien en al zijn kritiek aanhoren. Ze zou het nooit onder de knie krijgen.


  'Dit wordt een goede,' zei ze verdedigend.


  Hij liep de kamer door en legde zijn handen op haar schouders. 'Dat je het probeert is al de moeite waard,' zei hij vriendelijk.


  'O, hou toch op, rotzak. Je hoeft me niet naar de mond te praten.' Ze sloeg haar armen om hem heen en keek hem dreigend aan. 'Wat doe je hier? Ik dacht dat je nog wel een tijdje bezig zou zijn met je dagelijkse verplichtingen.'


  Hij keek op haar neer. 'Er is storm op komst.'


  'Ik hou van stormen.'


  'We zullen zien,' zei hij. 'Ik durf te wedden dat je mijn sterke armen nodig zult hebben om je veilig te voelen.'


  'En je mannen?'


  'Die vinden wel een schuilplaats als het te erg wordt.'


  'Ik denk niet dat je bang hoeft te zijn dat iemand zal aanvallen tijdens slechte weersomstandigheden.'


  'Je zou verbaasd staan. Maar je hoeft niet ongerust te zijn. Iedereen die ongewenst mijn burcht betreedt, zal het nooit meer kunnen navertellen.'


  'Ik maak me geen zorgen. De burcht is nogal intimiderend.'


  'Intimiderend en stevig,' stemde hij in. 'De muren aan de zeekant zijn vier meter dik.'


  'Vier?'


  Hij knikte. 'De muren van de binnenplaats zijn drieëneenhalve meter dik. Die van mijn vader waren maar twee meter. Tijdens een zware storm zijn de muren aan de zeekant verloren gegaan. Ik wilde niet dezelfde fout maken.'


  Ze wilde hem vertellen dat zijn vader een stomme, egoïstische klootzak was, maar dan kon ze deze aangename dag wel op haar buik schrijven. Dat had geen enkele zin. Dus pakte ze zijn handen en drukte, om hem af te leiden, op elke palm een kus.


  'Ik hou van je,' zei ze.


  'Waar komt dat zo opeens vandaan?'


  Ze glimlachte. 'Het is net als een koorts. Het komt en gaat. Ik denk dat het door je glimlach komt.'


  'Dan moet ik die maar wat vaker laten zien.'


  Ze legde haar hoofd tegen zijn borst. Mijn hemel, wat was hij veranderd. Elk teken van liefde dat ze hem gaf, zoog hij op als een spons. Ze sloeg hem gade als hij naar haar lach luisterde of naar haar glimlach keek. Het brak haar hart dat hij zo van dat soort kleine dingen kon genieten, dus gaf ze hem die dingen in overvloed. Alleen al zijn eigen glimlach was betaling genoeg.


  Zelfs zijn mannen hadden opgemerkt dat hij milder was geworden, maar dat hield ze wijselijk voor zich. De mannen leken er dankbaar voor te zijn en hadden er nog geen misbruik van gemaakt. In plaats daarvan werkten ze nog harder om hem een plezier te doen.


  Ze sloot haar ogen. Had ze ooit een ander leven geleid? Haar eigen eeuw leek wel een miljoen kilometer van haar verwijderd. Richard hield van haar. Zij hield van hem. Hoeveel beter kon het leven nog worden?


  'Wat ruik ik?' vroeg hij.


  Ze glimlachte in zichzelf. Typisch iets voor een man om meteen ter zake te komen. Ze trok zich terug en keek hem glimlachend aan.


  'Avondeten. Belangstelling?'


  'Altijd.'


  Ze pakte zijn hand en leidde hem naar de tafel. Hij volgde haar, en bleef toen opeens fronsend staan.


  'Wat is dit?' vroeg hij argwanend.


  'Iets speciaals. Zitten.'


  Hij ging zitten, maar zijn argwaan bleef. 'Waarom?'


  'Daarom. Je stelt te veel vragen.' Ze streek met haar hand over zijn vochtige haar. 'Het is de bedoeling dat je ervan geniet.'


  'Ga je me vergiftigen?'


  'Nee,' zei ze. 'Maar misschien ga ik je verleiden.'


  Toen Jessica tegenover hem had plaatsgenomen, keek hij haar nog steeds dreigend aan.


  'Vleespastei?' bood ze aan. 'Gegrild gevogelte? Of misschien een stukje wild? Ik heb al je lievelingskostjes laten maken.' Ze glimlachte beleefd. 'Richard?'


  Hij bloosde. Erg charmant, hoor, die felle kleur op zijn wangen. Jessica prentte het in haar geheugen; Kendrick zou hiervan smullen.


  Richard schraapte ruw zijn keel. 'Je maakt toch zeker een grapje?'


  'Over het eten?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Over de...'


  'Verleiding?'


  Hij knikte.


  'Over zoiets ernstigs zou ik nooit grapjes maken. Gevogelte of wild?'


  'Maar -'


  'Beide,' besloot ze voor hem. 'Wil jij de wijn inschenken? Misschien wil je hem eerst proeven. Als ik er water bij doe, smaakt het naar niets. Hier staan wat angstaanjagende groenten, maar de saus is dik en behoorlijk pittig. Laten we alles eronder begraven en er maar het beste van hopen. Wil je een stukje brood?'


  Richard accepteerde alles zonder commentaar te geven. Daar was hij te verbijsterd voor. Het deed Jessica meer pijn dan het haar genoegen deed. Had dan niemand ooit iets aardigs voor hem gedaan? Welnu, daar ging zij iets aan veranderen.


  Ze schepte voor de tweede keer zijn bord vol, vulde zijn glas bij en wachtte geduldig tot hij zijn hoofd schudde en zijn stoel naar achteren schoof.


  'Genoeg gehad?' vroeg ze glimlachend.


  Hij knikte. Zijn glimlach was een beetje onvast, alsof hij duizelig was. Jessica stond op en trok de tafel weg. Richard stond meteen op om haar te helpen. Waar ridderlijkheid al niet goed voor was.


  Ze pakte de borstel die ze een paar dagen geleden van hem gekregen had, ging in zijn stoel zitten en trok met haar voet een krukje dichterbij.


  'Ga zitten,' zei ze uitnodigend.


  Hij aarzelde. 'Waarom?'


  'Omdat ik je haar ga borstelen. En dit is het laatste "waarom" dat ik vanavond wil horen. Van nu af aan doe je gewoon wat ik zeg. Gesnopen?'


  Hij keek haar ontstemd aan voordat hij met zijn rug naar haar toe op het krukje ging zitten. Jessica ging in kleermakerszit zitten en streek een paar keer met haar hand over zijn haar. Toen begon ze het eerst te ontwarren voordat ze het ging borstelen. Richard leunde met zijn rug tegen haar benen, zijn handen losjes op zijn gebogen knieën.


  'Lekker?' vroeg ze zacht.


  'Hm,' antwoordde hij.


  Toen haar armen moe werden, stopte ze ermee. Richard rekte zich uit en draaide zich langzaam naar haar om.


  'Dank je. Ik denk dat ik nu een wandeling ga maken - '


  'Niet zo snel, knul.' Met haar borstel gebaarde ze naar het kleed. 'Trek je tuniek uit en ga liggen. Ik ga je rug masseren.'


  'Jessica...'


  Ze stond op en schoof de kruk opzij. Zonder op hem te wachten maakte ze zijn riem los en legde die over de leuning van de stoel. Ze probeerde zijn tuniek uit te trekken, maar hij was groot en weigerde mee te werken.


  'Richard, ik ga je heus geen pijn doen,' zei ze geduldig.


  Hij stond als aan de grond genageld. 'Ik hou niet van het onbekende.'


  'Ik heb je net verteld wat ik ga doen.'


  'Maar deze... deze verleiding...'


  'Ik ga alleen maar je rug masseren. Als het even meezit, vind je het nog prettig ook. Nou, was je van plan mee te werken of moet ik soms mijn mes gebruiken?'


  'Allemachtig, mens, wat ben je toch lastig.'


  Ze trok aan de mouwen van zijn tuniek. 'Dat heb je goed gezien.'


  Hij deed zijn tuniek uit, en strekte zich toen aarzelend uit op de vloer. Aan de spieren van zijn schouders en rug kon ze zien hoe gespannen hij was. Ze pakte het flesje lotion dat ze van olie en geplette rozenbladeren had gemaakt en schonk wat in haar handen.


  Richard snoof. 'Ik ruik rozen.'


  'Helemaal goed.'


  Hij maakte een spastische beweging toen hij haar handen op zijn rug voelde. 'Wat ben je aan het doen - '


  'Ontspan je nou eens.'


  'Vrouw, als ik straks van top tot teen naar rozen ruik... je zult er spijt van krijgen,' waarschuwde hij.


  'Dan doe je maar alsof ik van top tot teen naar rozen rook en dat jij nu hetzelfde ruikt omdat je de hele nacht met me gevrijd hebt,' zei ze snuivend. 'Het zal wonderen doen voor je reputatie.'


  Hij draaide zijn hoofd opzij en keek haar met een blauwgroen oog onheilspellend aan.


  'Eigenlijk zou ik dat gewoon moeten doen, al was het alleen maar om je stil te krijgen.'


  Ze grijnsde en boog zich voorover om zijn wang te kussen. 'Ik sidder van angst, De Galtres.' Ze streek met de achterkant van haar hand over zijn oog om geen olie op zijn gezicht te krijgen. 'Wil je je nou alsjeblieft ontspannen? Ik probeer je te verwennen.'


  Hij gromde iets, maar ze kon het niet verstaan. Jessica concentreerde zich op de knopen in zijn spieren, beginnend met zijn schouders. Richard was een grote man, en zijn botten waren bedekt met dikke, zware spieren die voor elke masseuse een enorme uitdaging zouden zijn. Toen ze kramp in haar handen kreeg, klopte ze hem zachtjes op zijn hoofd.


  'Klaar is Kees,' zei ze vrolijk. 'Je mag nu weer opstaan.'


  'Kan ik niet,' kreunde hij. 'Ik kan me niet meer bewegen. Dat de goden ons mogen helpen als er oorlog uitbreekt.'


  'Wil je niet weten wat er nu komt?'


  Zijn antwoord was een uitdagende blik. Ja dus, besloot Jessica.


  'Ik dacht dat het misschien wel leuk zou zijn om elkaar te verleiden.'


  Het ene moment was hij volledig lamgeslagen, en het volgende had hij al zijn kracht en opgewektheid weer herwonnen. Voor ze over haar plannetje kon uitweiden, zat Richard rechtop en keek haar verwachtingsvol aan.


  'Wat?' vroeg ze.


  'Je zei?'


  'Niets om je druk over te maken.' Ze blies een haarlok uit haar gezicht en zag hem ineenkrimpen. 'Wat?'


  'Niet doen.'


  'Wat?'


  'Dat gedoe met je haar.'


  'Heb je er last van?'


  'Ja, maar het is niet wat je denkt.'


  Ze glimlachte. 'Ik snap het.' Ze maakte aanstalten het weer te doen, en werd toen volledig afgeleid door andere dingen - zoals bijvoorbeeld Richards mond op de hare. Ze wilde hem een standje geven omdat hij haar in de rede was gevallen, maar toen raakte ze het spoor van haar gedachten kwijt. Tegen de tijd dat hij haar overeind trok, terwijl hij tegelijkertijd haar mond verslond, kon ze zich niet herinneren waarom ze in godsnaam iets anders wilde doen dan haar mond houden en hier met volle teugen van genieten.


  'Ik ben geen tedere man,' zei Richard tegen haar mond.


  'Uh-huh,' zei ze, toen hij haar optilde.


  'En ik ben ook geen ervaren minnaar,' zei hij, terwijl hij haar door de kamer droeg.


  'Niemand is perfect,' wist ze met moeite uit te brengen toen hij haar op het bed liet zakken.


  'Maar ik hou van je,' zei hij, terwijl hij zich naast haar uitstrekte en over haar heen boog. 'En ik zal je het beste geven wat ik heb."


  Om meer kan een meisje niet vragen, wilde ze zeggen, maar zijn mond drukte zich op de hare om haar gerust te stellen. Teder trok hij haar kleren uit en toen stond hem niets meer in de weg.


  En onder al dat gegrom en die ruwe kantjes vond Jessica een man die misschien niet ervaren was, maar die wel teder en lief was. Zijn stem brak toen hij haar naam fluisterde terwijl hij haar tot de zijne maakte, en zijn handen trilden toen hij nadien haar gezicht aanraakte.


  'Tranen?' vroeg hij terneergeslagen. 'Van vreugde,' fluisterde ze. 'Alleen maar van vreugde.' En de glimlach die ze toen kreeg, zou ze nooit van haar leven meer vergeten.


  Hoofdstuk 31


  


  


  



  Niet te geloven wat een man allemaal kon overkomen als hij in alle onschuld op weg was naar het oefenterrein om zich van zijn mannelijke plichten te kwijten, dacht Richard zuur, toen hij en de andere mannen in een hoekje van de buitenste binnenplaats werden gedreven. Goddank was het daar en niet op de binnenhof; Richard wist niet of hij de vernedering wel aankon als Jessica deze onzin zou zien.


  'Welnu,' bulderde Hamlet, 'deze ochtend gaan we leren hoe we onze dames op de juiste manier onze affectie kunnen tonen - '


  Dat heb ik al geleerd, dacht Richard, en niet van jou. Hij wilde zachtjes wegsluipen, maar de gezamenlijke blikken van alle anderen hielden hem tegen. Grommend ging hij weer tussen hen in staan. Ooit zou hij zich Hamiets suggesties moeten laten welgevallen. Hij kon hem niet eeuwig blijven ontlopen. Dit leek hem een goed moment.


  'Dat heb ik helemaal niet nodig,' zei sir William. 'Wat heb ik eraan?'


  'Een paar hoofse verzen zijn altijd nog beter dan de aanblik van je gezicht,' zei Godwin op vriendelijke toon.


  Richard zag William worstelen met de waarheid van die bewering en het verlangen het Godwin betaald te zetten.


  'Sir William,' zei Hamlet nadrukkelijk, 'je mag nooit de macht onderschatten van een goed uitgevoerde buiging.'


  William dacht even na, en liet zijn zwaard weer in de schede zakken. Richard keek naar de andere mannen die verwachtingsvol naar Hamlet keken, in de hoop van hem het geheim te leren hoe ze hun dames voor zich konden winnen, en hij kwam tot de conclusie dat hij hier niets te zoeken had. Hij had zijn dame al voor zich gewonnen.


  Richard bleef nog een paar minuten staan, tot hij dacht dat Hamlet volledig opging in hetgeen hij zijn slachtoffers deze dag wilde bijbrengen, en schuifelde toen langzaam naar links. Hij deed alsof hij een steentje in zijn laars had, en deed een paar passen opzij om het wat beter te kunnen bekijken. Toen hij zijn kans schoon zag, liep hij met kordate passen weg.


  'Milord!'


  Verdomme, wat was die man hardnekkig.


  'Milord, als u een minuutje hebt?'


  Richard vermoedde dat het wel langer zou duren. De verleiding om te vluchten was groot, maar daarmee gaf hij niet het juiste voorbeeld. Hij slaakte een diepe zucht, bleef staan en draaide zich naar zijn lijfwacht om.


  'Ja?' vroeg hij.


  Sir Hamlet wuifde de rest van zijn pupillen weg en keek Richard toen met een betekenisvolle blik in zijn ogen aan. 'Ik heb lang over uw situatie nagedacht, milord.'


  'Is 't heus-'


  'En ik denk dat u mijn suggesties erg nuttig zult vinden.'


  'Nou,' begon Richard, 'toevallig is de dame al - '


  Sir Hamlet stak zijn wijsvinger op, steevast het teken dat er een goede list op het punt stond onthuld te worden. 'Natuurlijk zijn er mooie liederen,' zei hij, en bewoog zijn vinger heen en weer.


  'Ik kan niet zingen.'


  'Hm,' zei Hamlet fronsend. 'Misschien dan een vers, mits op de juiste toon voorgedragen.'


  'Ik kan niet rijmen,' bekende Richard, die zich afvroeg hoeveel van zijn onvolkomenheden aan de orde zouden komen voordat Hamlet de strijd zou opgeven.


  Hamlet verdiepte zijn frons. 'Dan blijft er maar één ding over: een opdracht.'


  'Een opdracht?' herhaalde Richard. 'Wat een waanzin.'


  'Een opdracht waarmee u uw liefde kunt bewijzen. Uw dame zal u een heldhaftige daad opdragen - en als haar niets te binnen wil schieten, dan heb ik nog wel een idee - '


  Niet als ik haar eerst te spreken krijg, dacht Richard, die een beetje in paniek begon te raken.


  'En daar gaat u dan, milord, met haar halsdoek om uw arm geknoopt. '


  'Waarom heb ik een opdracht nodig als ze nu al overtuigd is van mijn liefde voor haar - '


  'En dan,' ging Hamlet verder, alsof hij Richard niet gehoord had -dat vermoedde Richard tenminste - 'als u terugkomt, houden we een Hof van de Liefde, waar we zullen bepalen of u de opdracht naar wens hebt vervuld en de prijs hebt gewonnen.'


  'Maar ik heb de prijs al gewonnen!' riep Richard wanhopig uit. 'En meer dan eens, als mijn geheugen me niet in de steek laat.'


  Hamlet tuurde in de verte en glimlachte weemoedig. 'Des te beter als haar echtgenoot er ook bij is.'


  'Ik ben haar echtgenoot!'


  'Dan bent u haar geheime grote liefde, terwijl haar echtgenoot nietsvermoedend toekijkt.' Hamlet zuchtte tevreden. 'Ach, wat is de wereld heden ten dage toch romantisch.'


  'Hamlet,' zei Richard, terwijl hij zijn lijfwacht bij de schouders pakte en hem stevig heen en weer schudde. 'Ik ben veertien dagen geleden met haar getrouwd!'


  Hamlet knipperde met zijn ogen.


  'En ik ben ook al met haar naar bed geweest!'


  Hamlet staarde hem met stomheid geslagen aan.


  'Trouwens,' ging Richard verder, 'ik heb geen tijd voor een opdracht. Mijn hal moet nog voor de winter af zijn.'


  'Maar haar het hof maken dan - '


  'Dat heb ik allang gedaan.' Zoveel als mogelijk was tenminste. 'Als het je geruststelt, in het voorjaar gaan we een reis maken. Ik neem haar mee naar Frankrijk.'


  'Parijs?' vroeg Hamlet, terwijl hij zijn oren spitste.


  Richard had Hamlet nog nooit zo opgelucht gezien.


  'Ik organiseer de reis,' verkondigde Hamlet. 'En we doen net alsof u nog niet met haar getrouwd bent. Dat maakt het wat aannemelijker.'


  Richard rolde met zijn ogen en liep weg.


  'De mooie dame en haar minnaar,' ging Hamlet achter hem verder, 'die er heimelijk vandoor gaan om een reis vol liefde te beleven. Het is echt veel ridderlijker om de vrouw van een ander het hof te maken...'


  Het enige positieve van die ochtend vond Richard het feit dat Hamlet nu een heel groot bot had om op te kluiven, waar hij zeker een hele tijd mee bezig zou zijn. Misschien had hij zijn mannen hiermee wel een dienst bewezen. Voorlopig zou Hamlet uit de roulatie zijn.


  Richard liep terug naar de binnenhof, op zoek naar zijn vrouw. Na de ochtend die hij net achter de rug had, kwam een kort moment van haar gezelschap hem wel toe. Hij zag haar niet meteen, dus begaf hij zich naar een van haar metselaars.


  'Lady Jessica?' vroeg hij.


  De man keek hem aan en haalde zijn schouders op. 'Ik heb haar niet gezien, milord.'


  Hij holde snel naar boven en kwam tot de ontdekking dat ze ook niet in hun slaapkamer was. Haar mantel was er ook niet, maar die kon ze overal mee naartoe genomen hebben.


  Hij keek om zich heen, maar de enige lijfwacht die hij zag was Hamlet, die als een idioot in de verte stond te staren, en John. John glimlachte vriendelijk toen Richard hem naderde.


  'Ja?' vroeg John.


  'Waar is Jessica?'


  'Ze zei dat ze een tijdje naar het strand wilde,' antwoordde John. 'Waarom? Is er iets mis?'


  'In haar eentje?' vroeg Richard ongelovig.


  John schudde zijn hoofd. 'Godwin is met haar meegegaan, plus nog een paar andere jongens die je volgens haar niet zou missen.'


  'Ze had de besten van hen moeten meenemen,' gromde Richard. 'Wat bezielde haar?'


  'Vrouwelijke dingen,' merkte John wijs op.


  'Ach, en wat weet jij daarvan?' snauwde Richard.


  'Ik heb zussen -'


  Die begrijpen tenminste de gevaren van hun leeftijd, in tegenstelling tot mijn vrouw, dacht Richard in zichzelf. Hij draaide zich om en beende naar de buitenste poort. Hij ging Jessica eens haarfijn vertellen aan welke gevaren ze zich had blootgesteld. Mijn God, Gilberts bondgenoot kon daar ergens rondhangen, rustig zijn tijd afwachtend om haar te ontvoeren. Of erger nog.


  Tegen de tijd dat hij stampvoetend om zijn muren heen was gelopen en het pad naar het strand was afgedaald, was hij kokend heet en vreselijk boos. De preek die hij in gedachten had, was zoetjesaan uitgegroeid tot iets dat op een vreselijke terechtwijzing leek, en dat was nog zachtjes uitgedrukt.


  En toen zag hij haar.


  En al zijn gedachten om haar de huid vol te schelden, verdwenen.


  Ze liep langs de rand van het water, over de zee uitkijkend. Haar haar hing los tot halverwege haar rug. De wind blies het om haar gezicht, en zo af en toe stopte ze het weer achter haar oren. De diepgroene jurk die hij een paar dagen geleden voor haar had laten maken, sloot prachtig om haar mooie lichaam, een lichaam dat Richard goed had leren kennen.


  Terwijl hij haar gadesloeg werd hij overspoeld door allerlei emoties. Zoals lust, ja, van het beste soort en in een grote hoeveelheid. Maar er was ook het verlangen in zijn borst dat hem verraste. Hij had verwacht dat dat minder zou worden, nu ze hem ook met haar lichaam had bewezen dat ze van hem hield. Maar dat was niet gebeurd.


  Dacht ze aan hem tijdens haar wandeling? Of had ze haar gedachten aan andere dingen geschonken?


  Er was maar één manier om daar achter te komen. Richard liep naar de wachtposten - die het zo druk hadden met Jessica dat ze hem niet eens hoorden aankomen - gaf Godwin een draai om zijn oren en wuifde het hele zootje weg.


  'Maar, milord,' protesteerde Godwin.


  'Wat jullie doen kan ik ook,' gromde Richard. 'Ik wil even alleen zijn met mijn vrouw. Gaan jullie maar kijken of je vijanden ziet aankomen.'


  Hij liep door naar de waterkant. Hij begreep heel goed wat Jessica hier zo prettig aan vond. Niets was zo troostend als het geluid van golven die tegen de kust sloegen.


  Jessica draaide zich om en begon zijn richting uit te lopen. Hij bedwong de behoefte om haar halverwege tegemoet te komen. Hij wachtte en hoopte dat zijn geduld beloond zou worden.


  Ze was nog een aardig eind van hem verwijderd toen ze haar hoofd ophief en hem zag staan.


  Ze glimlachte.


  Ze bleef staan, sloeg haar handen achter haar rug in elkaar en hield haar hoofd een beetje scheef. Richard besloot zijn trots overboord te gooien, omdat het duidelijk was dat zijn vrouw wilde dat hij naar haar toe zou komen. Hij liep haar kant op, tot hij bijna tegen haar aan stond. Ze keek glimlachend naar hem op.


  'Hallo,' zei ze.


  'Hallo.'


  Ze zocht naar haar bewakers, en keek toen weer naar hem op. 'Zijn ze weg?'


  'Het in vervoering brengen van iemands echtgenote behoeft geen toeschouwers,' legde hij uit.


  'Vervoering,' zei ze, terwijl ze het woord over haar tong liet rollen en over de betekenis ervan nadacht.


  'Tenzij ik je gedachten over iets anders heb onderbroken,' zei hij met tegenzin.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en vlijde zich tegen hem aan. 'Toevallig liep ik net aan je te denken.'


  Meer had hij niet nodig. Hij sloeg zijn armen om haar heen.


  'Ben je niet nieuwsgierig naar mijn gedachten?'


  'Nee, dat ben ik niet.'


  'Voor het geval het je interesseert, het waren goede gedachten.'


  'Straks,' zei hij, en boog zijn hoofd om haar te kussen.


  Het was verbazingwekkend hoeveel privacy een stuk of wat rotsen konden bieden als een man zijn zin wilde hebben en de vrouw gewillig was.


  Er viel toch veel te zeggen voor een dagje aan het strand.


  Het duurde een hele tijd voordat Richard weer de tegenwoordigheid van geest had om aan wat prozaïscher zaken te denken. Hij leunde op zijn elleboog en keek op zijn vrouw neer. Ze gebruikte zijn tuniek als bed en leek daar geen problemen mee te hebben, hoewel hij de eerste was om toe te geven dat hij dat ding had moeten uitspreiden voordat ze zichzelf bevredigd hadden.


  'Heb je misschien iets te eten meegenomen?' vroeg hij, zich afvragend of ze zich ergerde aan al dat zand in haar haar, en of er in het zijne net zoveel zat.


  Ze leek een beetje verward. 'Nee, in eerste instantie was het niet mijn bedoeling om hier een uitje van te maken.'


  Hij wachtte even. 'Heb je er spijt van?'


  'Wat denk jij?'


  'Als ik het zeker wist, zou ik het niet vragen.'


  Ze schudde glimlachend haar hoofd. 'O, Richard, hoe kun je daaraan twijfelen?'


  Daar had hij geen antwoord op.


  'De volgende keer zal ik een lunch meebrengen,' verzekerde ze hem met een lach en een kus. 'En misschien een deken.'


  'Dat zou heel wat comfortabeler zijn.'


  'Was dit dan zo oncomfortabel?' vroeg ze.


  Of ze plaagde hem, of ze gaf hem een compliment. Hij koos voor het laatste.


  'Toen we bezig waren niet, hoewel mijn arme lichaam daar nu anders over denkt.'


  Ze trok hem op zich en sloeg haar armen om hem heen.


  'Ik hou van je,' fluisterde ze in zijn oor. 'Kon ik je maar vertellen hoeveel, maar er zijn niet genoeg woorden.'


  'Ja,' zei hij simpelweg. 'Ik weet het.'


  Ze streelde een tijdje in stilte zijn haar, en deed toen haar mond weer open.


  'Ik kan het je laten zien.'


  'Mogen de goden me behoeden,' kreunde hij.


  Maar hij deed niets om haar te ontmoedigen, en zijn enige gedachte was de hoop dat hij nog kon lopen als ze klaar waren.


  De zon ging onder toen hij arm in arm met zijn vrouw terugliep naar de poorten van zijn kasteel. Hij verbaasde zich over de wending die zijn leven genomen had. Wie had ooit durven denken dat hij een vrouw zou vinden die hem tolereerde, laat staan van hem hield? Erger nog, die hem kende en nog steeds van hem hield? En dit geluk had hij allemaal te danken aan dat ene moment van ridderlijkheid toen hij Jessica, de eerste keer dat hij haar zag, in zijn armen nam. De volgende keer dat hij Robin van Artane zag, zou hij hem hartelijk bedanken voor het feit dat hij Richard die deugd had ingeprent. Het had hem het waardevolste bezit van zijn leven opgeleverd.


  En terwijl hij met Jessica's hand in de zijne door de poort liep, vroeg hij zich af of zijn leven er nog beter op kon worden.


  'Het avondeten?' vroeg Jessica, toen ze de binnenhof betraden.


  'Ik denk dat we dat gemist hebben.'


  'Misschien heeft de kok iets voor ons bewaard.'


  Nog iemand die niet tegen Jessica's charme bestand was. Richard kneep in haar hand. 'Waarschijnlijk heeft hij voor jou iets bewaard. Mij zou hij zo laten verhongeren.'


  Ze glimlachte en begaf zich in de richting van de keukens. Richard bleef op haar wachten en keek naar de fundering van zijn grote hal. Het zou echt een fantastisch gebouw worden, en ook dat had hij aan Jessica te danken. Zou hij er ooit in slagen haar duidelijk te maken hoezeer ze zijn leven veranderd en beïnvloed had?


  'We hebben geluk,' zei ze, terwijl ze met een fles in haar hand naar hem toeliep, gevolgd door een van de keukenhulpjes die een dienblad vol eten droeg. 'Zoete wijn en het beste wat hij vanavond te bieden had.'


  Richard pakte de fles van haar over en reikte naar haar hand. 'Zullen we dan maar - '


  'Lord Richard!'


  Voordat hij zich kon omdraaien hoorde Richard het gekletter van de paardenhoeven al. Een ruiter sprong van zijn paard en verscheidene wachtposten snelden toe, met toortsen in hun handen. Het was Kendricks neef, James van Wyckham.


  'James,' zei hij, terwijl hij als teken van groet zijn hand uitstak.


  James' gezicht was lijkbleek en Richard liet zijn hand meteen weer vallen. Er ging een vlaag van angst door hem heen. Hij voelde de fles tussen zijn vingers doorglijden en met een plof op de grond vallen.


  'Wat is er met hem gebeurd?' vroeg Richard hees.


  'Struikrovers,' antwoordde James met krakende stem. 'Kendrick is dood, Richard. Ik moest je komen halen van Robin.'


  Richard wankelde. Jessica's hand klemde zich om de zijne. Het beeld van James werd troebel.


  'Dood?'


  'Dat zegt Richard van York tenminste.' Kendricks neef stond te trillen op zijn benen. Richard vroeg zich af of het verdriet of woede was.


  Richard schudde zijn hoofd, alsof hij daarmee alles wilde ontkennen. 'Het is niet waar.'


  'Helaas wel,' zei James grimmig. 'Net toen Artane wilde vertrekken voor de bruiloft, kwam er een boodschapper.' Hij vloekte luidkeels. 'Mijn God, ik zweer je, ik vermoord Richard en Matilda!'


  'Ik zal je helpen,' zei Richard. Hij keek naar zijn lijfwacht, die zich om hem heen had verzameld. 'John, zadel verse paarden en roep de wacht bij elkaar. James, als je je even wilt opfrissen? We vertrekken zodra Jessica en ik onze voorbereidingen hebben getroffen.'


  Hij wendde zich in de richting van de trap. De grond onder zijn voeten leek zich te bewegen. Hij voelde Jessica's arm om zijn middel glijden. Ze vroeg iets, maar hij was niet in staat haar antwoord te geven. Hij kon zijn oren niet geloven. Kendrick dood? Door struikrovers?


  Nee, hij wist zeker dat Matilda dat op haar geweten had. Maar het zou moeilijk zijn om dat te bewijzen.


  Hij wilde huilen. Kendrick van Artane was zijn eerste en enige vriend geweest. In al die jaren dat hij als schildknaap op Artane was geweest, had hij niemand ontmoet die hij vertrouwde. Een week voordat Richard geridderd werd, was Kendrick thuisgekomen. Vanaf het eerste moment konden ze het prima met elkaar vinden. Toen Richard zijn wens kenbaar maakte iets meer van de wereld te willen zien, was Kendrick met hem meegegaan, alsof het zo moest zijn. Hij, Kendrick, en Royce van Canfield hadden op het vasteland een dusdanige indruk achtergelaten, dat er nog jaren over gezongen zou worden, zelfs tot in de tijd van Jessica. Kendrick had Richard volledig geaccepteerd zoals hij was, zonder vragen te stellen, zonder te oordelen. Richard had intens veel van hem gehouden.


  En nu was hij er niet meer.


  Richard volgde Jessica naar hun kamer en sloeg haar gade terwijl ze wat kleren op het bed gooide. Er kwam niets uit zijn handen, hij stond alleen maar met stomheid geslagen naar haar te staren. En terwijl hij zijn magische wezen van zee en licht door zijn kamer zag bewegen, diende zich een andere gedachte aan, een heel ontnuchterende.


  Hij zou haar ook kunnen verliezen.


  De pijn in zijn borst was zo hevig, dat hij zich verslagen in zijn stoel liet vallen. Een korte stompe pijl van een kruisboog, een uithaal met een slagzwaard, meer was er niet voor nodig om haar leven net zo plotseling als dat van Kendrick te beëindigen. Over het verlies van Kendrick zou hij uiteindelijk wel heenkomen. Jessica zou hem daarbij helpen.


  Maar als hij Jessica zou verliezen?


  Stel dat haar eigen tijd haar terughaalde, net zo snel als ze hier gekomen was? Stel dat hij naar haar stond te kijken, haar aan wilde raken, en ze voor zijn ogen oploste?


  Er werd een koude beker in zijn handen gedrukt.


  'Opdrinken.'


  Hij dronk. De beker werd weer uit zijn handen gepakt. Jessica's lieftallige gelaatstrekken kwamen in zicht.


  'Richard?' Haar tedere vingers streelden zijn voorhoofd. De tranen stroomden over haar wangen. 'Ik vind het vreselijk, Richard. Ik vind het zo ontzettend erg.'


  Hij stak zijn armen uit en Jessica ging op zijn schoot zitten. Richard hield haar stevig vast, begroef zijn gezicht in haar haar en probeerde de angstgevoelens die hem dreigden te overweldigen, het hoofd te bieden. Hij zou haar niet verliezen. Al moest hij van de hemel naar de hel om haar te houden, het zou hem lukken.


  'Richard, ik weet dat je van hem hield.'


  Richard kon het niet over zijn hart verkrijgen haar te vertellen dat hij bang was haar te verliezen. Hij bleef haar vasthouden, wiegde haar heen en weer en probeerde daar troost uit te putten. Naar zijn gevoel duurde het een eeuwigheid voordat zijn angstgevoelens afnamen, met als resultaat dat hij zich koud en vermoeid voelde.


  'Ik breng je naar Artane, en dan ga ik met de anderen mee,' zei hij, terwijl hij haar iets naar achteren duwde.


  'Maar stel dat ik - '


  'Ik moet dit doen, Jessica. Ik moet het weten.'


  'Als ik jou zou verliezen - '


  Hij wist precies wat ze bedoelde. 'Dat zal niet gebeuren.' Na nog een laatste innige omhelzing duwde hij haar van zijn schoot af. 'We moeten opschieten. Heb je nog iets nodig?'


  'Ik ben klaar. Ik denk dat ik alles heb.' Toen keek ze naar hem op. 'Ik heb maar één jurk.'


  'Er zijn genoeg naaisters op Artane. Als je wat nodig hebt, zal ik wat voor je laten maken.'


  Ze probeerde te glimlachen, maar zonder succes. Richard sloeg de zadeltassen over zijn schouder, schopte met zijn voet de as terug in de haard, pakte toen Jessica's hand en leidde haar naar de deur.


  Toen hij over de drempel stapte, werd hij bevangen door een onheilspellend voorgevoel. Bijna had hij zich weer teruggetrokken, de deur vergrendeld en Jessica verteld dat ze zich de rest van hun leven in deze kamer verborgen zouden houden.


  Want hij had het gevoel dat hij de volgende keer als hij deze kamer betrad, alleen zou zijn.


  Hij schudde zijn hoofd en verliet de slaapkamer. Hij trok de deur met een klap achter zich dicht en probeerde zijn dwaze gedachten van zich af te zetten. Er zou niets gebeuren. Jessica zou volkomen veilig zijn op Artane, vooral met de lijfwacht die hij om haar heen zou plaatsen. Om zichzelf maakte hij zich geen zorgen. Richard van York was een zwakke en hebzuchtige hoerenzoon, die er de voorkeur aan gaf zich door de vrouwen waar hij mee sliep, te laten onderhouden, in plaats in zijn eigen onderhoud te voorzien. Na één blik op de gastheer van Artane zou hij met zijn staart tussen zijn benen wegvluchten.


  James zat al op zijn paard op hen te wachten. John brulde bevelen over rantsoenen en snauwde instructies naar Warren die achterbleef om op de burcht te passen. Warren leek niet eens in staat om op een tent te passen, laat staan op Burwyck-on-the-Sea. Op dat moment besloot Richard sir William en sir Stephen achter te laten. Sir William zou Warren wel in toom houden. Het was verleidelijk om nóg meer mannen achter te laten, maar Richard had het vermoeden dat hij die weleens nodig kon hebben. Hij zou Hamlet achterlaten op Artane om op Jessica te passen.


  Godwin en John zou hij bij zich houden. Hij zou hun talenten goed kunnen gebruiken, vooral die van Godwin, mits hij Richard van York natuurlijk een keertje alleen te spreken zou krijgen.


  Richard nam zijn broer even apart. 'Ik vertrouw je,' zei hij grimmig. 'Ik heb er alle vertrouwen in dat je me niet meer aan zult durven kijken als ik terugkom en mijn kasteel in puin aantref.'


  'Ja, Richard,' zei Warren, en rechtte zijn schouders. Wat werd hij groot, besefte Richard met een schok.


  'Geen sterke drank,' beval Richard. 'Geen hoeren. Het is je plicht je eerst om de burcht te bekommeren, en dan pas plezier te maken. Heb je me goed begrepen?'


  'Ik zal je niet teleurstellen.'


  'Daar reken ik op.' Richard omhelsde zijn broer vluchtig, negeerde de verbijsterde blik op Warrens gezicht, en liep weg. Hij tilde Jessica in het zadel en controleerde of ze overal aan hadden gedacht.


  Binnen enkele minuten reden ze over de ophaalbrug. Even vroeg hij zich af of het niet beter was om met daglicht te reizen, maar zette die gedachte meteen weer van zich af. Er scheen een volle maan en het landschap was goed te onderscheiden. Dan hadden ze tenminste wat voorsprong opgebouwd voordat ze zouden gaan slapen. Voor hetzelfde geld was Kendrick nog steeds in leven en mochten ze geen tijd verliezen.


  Toen sprong er van de kant van de weg een man voor zijn paard. Paard steigerde en Richard viel bijna van hem af.


  'Idioot!' schreeuwde Richard. 'Wat bezielt je - ' Hij was zo verrast toen hij zag wie het was, dat hij de zin niet afmaakte.


  'Broer,' zei Hugh, met zijn gezicht half in de schaduw. 'Ik moet met je praten -'


  'Niet nu,' zei Richard, en gebaarde hem weg te gaan.


  'Nu,' zei Hugh, die weigerde opzij te stappen. 'Er bevindt zich een kwade geest in je hal, broer, een slechte - '


  'Opzij,' zei Richard, en dreef Paard iets naar voren. 'Ik heb geen tijd om naar dat gebazel van jou te luisteren!'


  'De vrouw,'zei Hugh, en hij wees naar Jessica. 'Ik weet wat ze is! Ik weet wat ze je zal aandoen!'


  Als Hugh geen familie was geweest, zou Richard hem door Paard hebben laten vertrappen om hem tot zwijgen te brengen. De verleiding was groot hem een dreun voor zijn kop te verkopen in de hoop dat het kleine beetje gezond verstand dat Hugh nog over had, te voorschijn zou komen.


  'Kom over een maand maar terug,' zei Richard ongeduldig. 'Ik heb nu geen tijd voor je, en ik heb ook geen zin om naar dat gezwets van je te luisteren. Opzij! En vlug een beetje!'


  'Ze heeft je betoverd,' zei Hugh, terwijl hij zich struikelend uit de voeten maakte. 'Ik ben gekomen om je te redden, Richard!'


  Richard pakte de teugels stevig vast en bad dat Hugh eindelijk zijn mond zou houden.


  'Het komt voort uit broederliefde!' riep Hugh hen na.


  Richard keek naar Jessica. 'Mijn broer denkt veel te veel aan dingen die beter met rust gelaten kunnen worden,' zei hij verontschuldigend.


  'Vergeet niet dat ik hem al eerder heb ontmoet,' zei ze met een flauwe glimlach. 'Je hoeft niets uit te leggen.'


  Toen dat uit de weg was, zette Richard Hugh volledig van zich af en concentreerde zich op de reis die voor hen lag. Hij hield Jessica dicht bij zich en zorgde ervoor dat ze beiden voortdurend door zijn mannen omringd werden. Een van zijn twee kostbaarheden had hij al verloren.


  Hij mocht hangen als hij de andere ook verloor.


  Hoofdstuk 32


  


  


  



  Hugh de Galtres stond aan de kant van weg, het groepje nakijkend dat langzaam in de verte verdween, en vroeg zich af wat hij nu moest doen. Zijn handen waren leeg, zijn buidel was net zo leeg als zijn handen. Het enige dat vol was, was het hart van zijn broer. Met toverformules.


  Mijn hemel, wat een catastrofe.


  Hij deed zijn ogen dicht en bad om wat zout om over zijn schouder te kunnen gooien. Zijn gebeden werden niet verhoord, dus deed hij het maar met speeksel, in de hoop dat dat genoeg zou zijn.


  Zijn broer was er nog erger aan toe dan Hugh gevreesd had.


  Hij keek nog een keer naar Richard, en toen naar de burcht. Jammer dat hij niet goed had opgelet wie Richard bij zich had, anders zou hij nu wel weten wie er in de burcht was achtergebleven. Als het alleen maar Warren was, zou Hugh zich op zijn gemak te goed kunnen doen aan de inhoud van Richards provisiekamer. Maar stel dat er nog anderen waren? Hugh zat nou niet te wachten op iemand als sir Godwin. Zelfs sir Hamlet, die eeuwig buigende idioot, was verdomd behendig met een zwaard.


  Misschien was Burwyck-on-the-Sea niet de juiste plek voor hem.


  Dan bleef er maar één keus over. Hij zou Richard moeten volgen naar Artane. Misschien zou hij lord Robin om een onderhoud kunnen verzoeken. Er werd gezegd dat die man heel verstandig was en volledig immuun voor de charmes van een of ander kwaadwillend beest. Per slot van rekening was Christopher van Blackmour zijn schildknaap geweest en over hem ging het verhaal dat hij bezeten was van de duivel. En toch had Robin de overhand gekregen.


  Hugh knikte, verheugd met zijn besluit. Hij zou naar Artane reizen en zich overgeven aan de genade van lord Robin.


  Maar hij zou met een wijde boog om Blackmour heen lopen.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. De abdij van Seakirk moest hij ook maar vermijden. Naar verluidt woonden daar heksen.


  Hugh zuchtte. Zoveel plekken om angst voor te hebben.


  Na nog een handvol gebaren op de goede afloop, keerde hij zijn gezicht noordwaarts en begon te lopen.


  Hoofdstuk 33


  


  


  



  Toen Jessica in de verte Artane zag liggen, was ze nog nooit van haar leven zo blij geweest. Hun reis had een eeuwigheid geduurd. Niet dat ze een slechte ruiter was, maar er was een groot verschil tussen een middagje paardrijden voor de lol en een week lang onderweg zijn alsof de duivel je op de hielen zat. Geen van de mannen leek er last van te hebben, en dat vond ze heel erg jammer. Hamlet was zelfs zo ver gegaan door te zeggen dat Richard er wel tijd voor nam.


  Wat ze nu het liefste wilde, was ergens op gaan zitten dat niet galoppeerde. Het enige dat nog leuker zou zijn dan een middeleeuwse burcht, was een middeleeuwse burcht met een Mini Mart ernaast, maar dat was wel erg veel gevraagd. Als Richards beschrijving klopte, was Artane bijna net zo modern als Burwyck-on-the-Sea. Het enige verschil was echter dat Artane af was, en als dat geen goede zaak was, wist ze het niet.


  Toen ze de poorten bereikten, was pure wilskracht het enige dat Jessica in het zadel hield. Eén onverhoedse beweging en ze zou met haar gezicht in het stof liggen. Niet dat ze de grond gehaald zou hebben. Er liepen zoveel mensen om hen heen dat ze ongetwijfeld op hén terecht zou komen. Als de hoeveelheid mannen enige indicatie was, dan was Kendricks familie bezig zich voor te bereiden op een oorlog.


  Jessica keek opzij naar Richard. Hij zag er niet goed uit, maar leek niet meer zo verbijsterd als in het begin. Zijn gezicht was grimmig en vastberaden. Volgens haar zouden Kendricks aanvallers niet lang genoeg in leven blijven om spijt te krijgen van hun daden.


  Op de binnenplaats kwamen ze tot stilstand. Jessica keek om zich heen, terwijl er nog meer mensen uit de grote hal naar buiten stroomden. Was ze maar op Richards aanbod ingegaan om nog een paar jurken voor haar te laten maken. In de tuniek en maillot die ze droeg, zag ze er niet uit.


  Richard sprong van zijn paard. 'Wacht hier,' beval hij, terwijl hij haar in het voorbijgaan even vluchtig aankeek.


  'Oef,' pruttelde ze. Ze zag hem naar een lange man toelopen, die bij de slapen ietwat grijs begon te worden. De man leek als twee druppels water op Kendrick, hij was alleen ouder, dus ze vermoedde dat het lord Robin was, Kendricks vader. En als ze dat niet uit zijn uiterlijk had kunnen opmaken, dan zou het verdriet op zijn gezicht het haar verteld hebben.


  Robin omhelsde Richard. Het verbaasde Jessica dat Richard dat toeliet. Maar aan de andere kant was lord Robin de man die Richard in zijn huis had opgenomen alsof hij familie was. Meer wist ze niet, behalve een paar kleine anekdotes die Kendrick haar verteld had, maar zo te zien koesterden de mannen warme gevoelens voor elkaar. Terwijl ze hen gadesloeg, nam ze zich heilig voor Richard wat details te ontfutselen als deze ellende voorbij was. Misschien hadden ze beiden tijd nodig om even te gaan zitten en elkaar verhalen te vertellen over hun verleden, hoewel ze nu al vermoedde dat zij het meest aan het woord zou zijn.


  Nadat de mannen een paar minuten met elkaar gesproken hadden, kwam Richard terug en stak zijn armen omhoog. Jessica liet zich van haar paard helpen en was blij dat hij haar middel stevig vasthield, terwijl haar benen weer probeerden te wennen aan vaste grond onder haar voeten. Richard sloeg zijn arm om haar heen en bracht haar naar Robin.


  'Jessica, Robin van Artane. Lord Robin, mag ik u voorstellen aan mijn vrouw, Jessica van Edmonds, sinds kort van Burwyck-on-the-Sea.'


  Jessica wist niet of ze Robin een hand moest geven, dus ze volstond met een waardige glimlach.


  'Een genoegen, milord.'


  Robin beantwoordde haar knik automatisch en schudde toen zijn hoofd alsof Richards woorden nu pas tot hem doordrongen. 'Wat zei je daar?' vroeg hij.


  'Ze is mijn aanstaande bruid,' zei Richard.


  Er flitste vluchtig een glimlach over Robins gezicht en hij pakte Jessica's hand vast. 'Prettig kennis te maken, milady. Ik was al bang dat deze man nooit een vrouw zou vinden die tegen hem opgewassen is. U moet eraan gewend zijn om voet bij stuk te houden.'


  'Daar zou ik je verhalen over kunnen vertellen,' mompelde Richard. 'Maar dat zal ik niet doen,' ging hij verder toen Robin zijn lippen op elkaar perste. 'Geloof me, milord, en of ze voet bij stuk houdt. Ik weet zeker dat lady Anne haar erg aardig zal vinden/


  Jessica kneep even in Robins hand. 'Het spijt me alleen dat we elkaar niet onder prettiger omstandigheden ontmoeten.' Ze haalde diep adem. 'Ik wil u graag mijn medeleven betuigen.'


  Robin accepteerde haar woorden met een knik van zijn hoofd, liet haar toen los en wendde zich tot Richard. ' Met zoveel mensen zijn er maar weinig kamers beschikbaar. Anne bekommert zich wel om je vrouw. Kom naar mijn kamer, ik moet met je praten.'


  'Natuurlijk.'


  Robin knikte hen beiden toe, draaide zich om en liep weg. Richard pakte haar hand.


  'Ik vind je straks wel,' zei hij grimmig. 'Maar het zal wel laat worden, en het is de bedoeling dat we morgen al weer vroeg vertrekken. Je bent hier volstrekt veilig, maar ik zal iemand bij je achterlaten. Hamlet of Godwin, een van de twee.'


  'Neem Godwin mee,' zei ze snel. 'Je zou zijn talenten nodig kunnen hebben.' Ze had een paar van die 'martel'-verhalen van hem gehoord. Ze waren niet leuk. 'Ik red het wel met Hamlet. Ik hou hem wel onder de duim.'


  Richard knikte en rommelde toen in de buidel aan zijn riem. Hij pakte haar hand en duwde een ring om haar vinger.


  'Ik wilde je dit al eerder geven,' zei hij, 'maar toen bereikte ons het slechte nieuws... '


  'O,' zei ze, naar de ring kijkend, 'Richard, die is mooi - '


  'Ja, en dat ben jij ook.'


  En met die woorden en een ferme kus liet hij haar alleen. Jessica stond op de binnenplaats van Robin van Artanes burcht en staarde naar haar trouwring; ze nam tenminste aan dat het haar trouwring was.


  'Ach,' zei een schorre stem naast haar, 'dat heeft Edric goed gedaan. Een prachtig geschenk.'


  Dat was het. De bleekgroene steen was in een simpele gouden ring gezet. Het patroon in het goud herinnerde haar aan golven en ze had durven zweren dat de tandjes die de steen op zijn plaats hielden op de klauwen van een griffioen leken. De ring was zowel verwarrend als mooi; Jessica was er dolgelukkig mee. Het kon niet anders dan dat Richard hem ontworpen had; alleen aan zijn fantasie kon deze ring ontsproten zijn.


  Jessica keek op naar sir Hamlet. 'Ik heb er ook een voor hem. Ik ben hem alleen vergeten mee te nemen.'


  'We blijven hier niet eeuwig, milady. Als we weer terug zijn op Burwyck-on-the-Sea zal ik iets feestelijks bedenken om de ring op de juiste manier aan hem te overhandigen.' Hij klopte haar op de schouder. 'Laat dat maar aan mij over.'


  In de hoop dat dat hem zodanig bezig zou houden, dat hij Robins garnizoen met rust zou laten, stemde ze daar maar al te graag mee in.


  Toen Richards mannen zich terugtrokken om zich van hun taken te kwijten, werd Jessica aan haar lot overgelaten. Ze stond daar in haar eentje op de binnenplaats en vroeg zich af waar ze naartoe moest gaan.


  Ze drentelde er een tijdje rond, maar juist toen ze zich wel erg opgelaten begon te voelen, kwam er een of andere dienstmeid op haar af, die een keurige buiging maakte.


  'Als u me wilt volgen, milady?'


  'Graag,' zei Jessica, en ze meende het. Misschien kon ze even haar gezicht wassen en iets drinken.


  Ze volgde het jonge meisje de hal in, een trap op en door talloze gangen tot ze een soort van woonkamer in werd geleid, waar een aantal vrouwen op stoelen en kinderen op krukjes zaten, en waar een vreselijke sfeer van verslagenheid heerste.


  Een oudere vrouw met lang zilverblond haar stond op en wenkte Jessica naar zich toe te komen.


  'Ik ben Anne,' zei ze simpelweg. 'Kendricks moeder.'


  Dat had Jessica ook kunnen zien aan de kleur van haar ogen. Het waren Kendricks ogen, maar zonder de van hem zo bekende kwinkslag erin. Jessica wist niet of ze moest buigen of dat ze daar in afwachting van instructies moest blijven staan. Ze probeerde een glimlach, maar meer dan een probeersel was het niet.


  'Je bent ongetwijfeld doodmoe,' zei Anne, 'maar als je het niet erg vindt, zou je even bij me willen gaan zitten en me over mijn zoon vertellen? Ik heb begrepen dat je hem onlangs nog gezien hebt.'


  'Natuurlijk, milady,' zei Jessica zonder te aarzelen. Dat was wel het minste wat ze kon doen. Ze kon zich niet voorstellen hoe pijnlijk het was om een kind te verliezen, maar ze meende iets te hebben opgevangen in Anne's stem.


  En toen besefte ze wat haar moeder doormaakte.


  Hopelijk had ze de juiste beslissing genomen om te blijven. Was er maar een manier om haar moeder een berichtje te sturen, om haar te laten weten dat alles in orde was.


  En zo begon een van de langste middagen van haar leven.


  Ze ging naast Anne zitten en vertelde haar alles wat ze zich kon herinneren van haar tijd in Kendricks gezelschap. Ze herhaalde zijn grapjes, probeerde te beschrijven hoe hij eruit had gezien, en probeerde zich het geluid van zijn lach te herinneren.


  Ze hoopte dat het genoeg was.


  Tegen de tijd dat ze iets te drinken aangeboden kreeg, was niet alleen haar voorraad verhalen uitgeput, maar ook haar stem. Ze vond het heerlijk om even achterover te leunen en heel diep adem te halen. Lady Anne werd even afgeleid door een of andere boodschapper, en dat gaf Jessica de gelegenheid om zich heen te kijken naar wie er allemaal naar haar verhalen geluisterd hadden.


  Jessica vermoedde dat het allemaal familieleden of vrienden waren, maar ze had geen idee wie wie was. Het was de eerste keer dat ze middeleeuwse vrouwen op stand ontmoette, en het verbaasde haar zich überhaupt in hun gezelschap te bevinden. Maar of ze dat nu leuk vond of niet, zij was er nu ook één, dankzij haar relatie met Richard. Had ze hem tijdens hun reis maar gevraagd hoe ze zich diende te gedragen in dit gezelschap. Niet dat ze aan hem veel gehad zou hebben. Het zou verstandiger zijn geweest als ze Hamlet had gevraagd hun beiden les te geven.


  Net toen ze zat te bedenken dat ze Richard hoogstwaarschijnlijk nooit zo gek zou krijgen, realiseerde Jessica zich dat ze iemand in de kamer over het hoofd had gezien. Tegenover haar zat een vrouw die haar aanstaarde alsof ze net een geest had gezien.


  Jessica staarde terug, ervan uitgaand dat de vrouw zich zou generen en haar blik zou afwenden. Maar dat was niet zo en dat deed ze dus ook niet. Jessica had haar nog nooit gezien, dus dat kon ook niet de reden zijn waarom dat mens zo in haar geïnteresseerd was. De vrouw leek een jaar of vijftig en zag er nog steeds goed uit - hoewel ze er beter uit zou zien als ze niet zo bleek was.


  'Lady Jessica?'


  Jessica knipperde verrast met haar ogen toen ze haar naam hoorde, en wendde zich toen met een glimlach tot Anne, terwijl ze de vrouw die haar op zo'n irritante manier aanstaarde, probeerde te negeren.


  'Ja?' vroeg ze.


  'Vergeef me dat ik je niet heb voorgesteld,' zei Anne. 'Ik ben er niet helemaal bij vandaag.' Ze gebaarde naar een donkerharige vrouw die links van haar zat. 'Dit is de zus van mijn echtgenoot, Amanda. Daar, aan de andere kant van de kamer zit Robins andere zus, Isobel.' Isobel was een ietwat jongere versie van Amanda en Jessica vroeg zich af of ze net zo veel op hun moeder leken als op elkaar.


  'En dat,' ging Anne verder, gebarend naar de vrouw die door haar gestaar bijna een gat in Jessica's hoofd had geboord, 'is Abigail, de vrouw van Miles. Miles is een van de jongere broers van Robin. Abby was zo vriendelijk om met hem te trouwen, anders was hij de rest van zijn leven onuitstaanbaar gebleven.'


  De vrouw die Abigail heette, glimlachte vluchtig. 'Het spijt me, lady Jessica,' zei ze, 'maar ik vrees dat ik niet gehoord heb waar u vandaan komt.'


  'Ah,' zei Jessica, die even wachtte tot haar gedachten weer gelijke tred liepen met haar woorden, 'ik kom uit een klein stadje dat Edmonds heet. Het ligt aan de kust.'


  Als dat al mogelijk was, werd Abigail nog bleker dan ze al was.


  'In Frankrijk, neem ik aan,' suggereerde Anne.


  'Juist,' zei Jessica, die zich afvroeg of ze Abigail op tijd zou bereiken voordat ze in elkaar zou storten.


  'Abby,' zei Anne zacht, 'ik kan me zo voorstellen dat Jessica heel graag even wil gaan liggen. Zou je het erg vinden om haar de noordelijke torenkamer te laten zien? Het uitzicht is daar prachtig en het bed is zacht.'


  Abigail knikte en kwam geruisloos overeind. Jessica nam afscheid, bedankte Anne voor haar gastvrijheid en volgde Abigail de kamer uit, zich afvragend of ze in de gang een mes tussen haar ribben zou krijgen.


  Zo labiel zag Abigail er wel uit.


  Jessica liep zwijgend achter haar aan, talloze gangen door en trappen op tot ze een kleine overloop bereikten met maar één deur. Abigail deed de deur open en liep toen met Jessica mee naar binnen. Nadat ze een toorts had gepakt en een kaars had aangestoken, deed ze de deur weer dicht en leunde er met haar rug tegenaan, terwijl ze Jessica indringend aankeek.


  'Edmonds?' vroeg ze.


  Jessica leunde tegen de muur aan de andere kant van de kleine kamer. Er was geen andere uitgang, en ze hoopte dat een bevestigend knikje haar niet het leven zou kosten.


  'Edmonds, in de staat Washington?' vroeg Abigail fluisterend.


  Nu was het Jessica's beurt om te staren. 'Wat zeg je?'


  En toen begon Abigail te lachen.


  Jessica kwam onmiddellijk tot de conclusie dat ze zich in het gezelschap bevond van een geesteszieke en dat ze geen kant op kon. Geweldig.


  Heel behoedzaam bewoog ze zich in de richting van de deur. 'Als je me even wilt excuseren - '


  Abigail ging nog harder lachen. Toen verborg ze haar gezicht in haar handen en begon te huilen.


  'Niet te geloven,' zei ze. 'Ik kan het niet geloven.'


  'Ik ook niet,' zei Jessica, terwijl ze naar de deur keek. 'Als ik er even langs mag, dan ga ik wel even iemand halen - '


  'O,' zei Abigail met een lach, 'je bent volstrekt veilig. Ik ben niet gek.' Ze stak haar hand uit. 'Abigail Moira Garrett de Piaget uit Free-zing Bluff, Michigan. Aangenaam kennis te maken.'


  Alsof Jessica's onderkaak op haar borst plofte. 'Je meent het.'


  Abigail trok haar hand terug en sloeg haar armen om zich heen, nog steeds lachend op een ademhappende manier. 'O, lieverd, je weet de helft nog niet.'


  Jessica was volledig de kluts kwijt. 'Je komt uit - '


  '1996. In een vijver gevallen en weer boven water gekomen in de slotgracht van Miles, in 1248. Ik stonk een uur in de wind. Dat hij me überhaupt binnen heeft laten komen.'


  'Dus je komt uit - '


  'Michigan. Wat ik nu niet over zou hebben voor een rolletje pepermunt.'


  Jessica zocht tastend haar weg naar het bed en ging zitten. Dat leek haar het verstandigst, voordat zij in elkaar zou storten. Abigail liep naar haar toe en ging ook op het bed zitten, terwijl ze tegen het voeteneind leunde.


  'Vertel je verhaal,' zei Abigail met een frivole glimlach. 'Ik wil het dolgraag horen.'


  'Niet te geloven,' zei Jessica, die werkelijk met stomheid geslagen was.


  'En dan denk je dat jij verrast bent,' zei Abigail droogjes. 'Hoe denk je dat ik me voelde toen ik rustig in Annes kamer zat en jou binnen zag komen? Ik viel zowat van mijn stoel!'


  Jessica begon te lachen. Ze begon te begrijpen waarom Abigail een beetje onsamenhangend had geklonken.


  'Voor de dag ermee,' zei Abigail. 'Ik wil het echt graag horen.'


  'Maar ik weet niet eens waar ik moet beginnen,' stamelde Jessica.


  'Bij het begin. Vertel me waar je was toen je je realiseerde dat je niet meer was waar je zou moeten zijn.'


  Jessica haalde diep adem en flapte er toen de eerste vraag uit die ze had moeten stellen, vermoedelijk de laatste vraag waar ze een antwoord op wilde.


  'Je kon niet terug?'


  Abigail schrok even en schudde toen glimlachend haar hoofd. 'Ik heb het nooit geprobeerd.'


  'Echt waar?'


  Ze haalde haar schouders op. 'De slotgracht van Miles was walgelijk. Eén duik was genoeg.'


  'Ik meen het. Maakte je je geen zorgen om je familie?'


  'Die heb ik niet. Geen familie, geen kat en geen baan. En toen kwam ik Miles tegen.' Ze glimlachte sereen. 'Voor hem was ik bereid af te zien van chocola, maar ik moet toegeven dat ik dat spul tijdens mijn zes zwangerschappen vreselijk gemist heb.' Ze wachtte even en keek Jessica toen indringend aan. 'Je hebt toevallig niet wat lekkers bij je, hè?'


  'Sorry.'


  Abigail zuchtte. 'Ik moest het vragen.' Ze legde haar handen weer op haar wangen en lachte. 'Ik weet dat ik jou moet laten praten, maar ik heb een miljoen dingen te vragen, en nu ben ik degene die niet weet waar ze moet beginnen. Nee,' zei ze hoofdschuddend, 'die vragen moeten maar even wachten. Vertel me wat je overkomen is. Ik zweer je dat ik nooit had verwacht ooit nog iemand tegen te komen die zijn tanden kapot bijt op een leren riem in plaats van Duitse toast.'


  'Nou,' zei Jessica, 'het is begonnen met een blind date.'


  Abigail lachte. 'Een blind date? O, man, had ik nu maar een reep chocola. Het lijkt me veel leuker om te luisteren onder het genot van een grote zak M&M's, nee, M&M's met nootjes erin - '


  Jessica luisterde naar Abigails voorkeuren en werd overvallen door een vlaag van heimwee. Ze keek naar de vrouw die uit haar tijd afkomstig was en die al zo'n twintig jaar in de Middeleeuwen woonde, en vroeg zich af of ze hier gelukkig was.


  'Heb je,' viel Jessica haar in de rede, 'er spijt van?'


  Abigail knipperde met haar ogen. 'Spijt?' Ze wachtte even en schudde toen haar hoofd. 'Nee, zoals ik al zei, ik had niets te verliezen en alles te winnen. En geloof me, er zijn heel wat belangrijker dingen dan kabel-tv en centrale verwarming.'


  Jessica was het volledig met haar eens. Ze haalde nogmaals diep adem en begon met haar blind date met Archie Stafford, een afspraakje dat wel een miljoen kilometer ver weg leek en zich eeuwen geleden had afgespeeld. Ze vertelde Abigail alles wat ze zich kon herinneren van hoe ze op Hughs land terecht was gekomen, en toen alles wat er nadien was gebeurd. Haar hart verzachtte zich toen ze het over Richard had. Abigail voelde dat haarfijn aan, want haar ogen vulden zich met tranen.


  'En dus ben je met hem getrouwd,' zei Abigail met een tedere glimlach.


  'Ik ben met hem getrouwd,' stemde Jessica in. 'Als woorden die onder dergelijke omstandigheden worden uitgesproken tenminste iets waard zijn. Richard wilde me meenemen naar Frankrijk, om daar ergens in een beroemde kapel een officiële plechtigheid te houden.' Ze zuchtte. 'Maar toen gebeurde dit.'


  'Nou,' zei Abigail, 'hoezeer Kendrick er ook van hield om in het middelpunt van de belangstelling te staan, ik denk niet dat hij al deze drukte op prijs zou hebben gesteld. Robin en Anne zijn er kapot van. Dit is al het tweede kind dat ze in korte tijd verloren hebben.'


  'Wat vreselijk.'


  'Maar deze keer is moeilijker te verteren. De mensen op Seakirk beweren dat Kendrick vermoord is door struikrovers.'


  'En Robin en Anne geloven dat niet?'


  Abigail schudde haar hoofd. 'Al die nare geruchten dat Matilda een heks is.'


  Jessica keek Abigail aan. Ze kwamen uit dezelfde tijd. In een andere wereld en onder andere omstandigheden zouden ze elkaar misschien gekend hebben. In ieder geval dachten ze hetzelfde.


  'Daar geloof je toch zeker niet in?' vroeg Jessica.


  Abigail haalde haar schouders op en glimlachte vluchtig. 'Ik heb de afgelopen twintig jaar meer gezien dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Dit is nu niet bepaald Kansas, Dorothy.'


  Jessica rilde. 'Het lijkt allemaal zo onecht.'


  'En dat blijft het ook,' zei Abigail met een zucht. 'Het ritje met de achtbaan is begonnen en je kunt er niet meer uit. Ik wou alleen dat ik het geweten had, dan had ik een paar ton cacaopoeder meegebracht.'


  'Kun je dat hier niet krijgen?'


  'Niet in Engeland. En geloof me, ik heb het geprobeerd.'


  Jessica wilde haar wel duizend dingen vragen, te beginnen met hoe Abigail zich had neergelegd bij de wetenschap dat ze nooit meer iets moderns zou zien, en eindigend met hoe het haar in godsnaam gelukt was zes kinderen te baren, en dat zonder enige verdoving. Maar het kwam er niet van, want de deur ging open en Richard kwam binnen.


  En toen had ze haar antwoord.


  Misschien zou ze in haar eigen tijd een aantal mannen ontmoet hebben, met wie ze gelukkig had kunnen zijn. Misschien dat een van hen de moeite waard was om de rest van haar leven mee door te brengen. Misschien dat een van hen haar grote liefde zou zijn.


  Maar dat was er niet van gekomen.


  De liefde waar ze naar op zoek was geweest, had ze maar liefst zevenhonderd jaar geleden gevonden.


  'Ik ga nu maar,' zei Abigail, terwijl ze opstond en de deur uit glipte.


  'Wie was dat?' vroeg Richard, toen hij de deur achter zich dichtdeed.


  'Dat vertel ik je later wel,' zei Jessica, terwijl ze haar armen spreidde. 'Kom hier.'


  'Bazig mens.'


  Maar er was een zweem van een glimlach op zijn gezicht te zien, een kleine zonnestraal te midden van de storm, en Jessica's hart brak van vreugde. Die zonnestraal was voor haar bestemd.


  De toekomst mocht al zijn wonderen houden.


  Het enige wonder waar zij naar verlangde, dat had ze al.


  Het was nog donker buiten toen Richard opstond en zich aankleedde. Bij het licht van een enkele kaars sloeg Jessica hem gade.


  'Het wordt toch geen oorlog, hè?'


  Hij stopte en keek haar aan. 'Dat weet ik niet.'


  Ze wilde zeggen, als je maar voorzichtig bent als het wel zo is, maar ze wist welke reactie ze daarop zou krijgen, dus ze hield haar mond stevig dicht. In plaats daarvan gebruik ze al haar energie om zijn lichaam, de aderen in zijn handen, het litteken op zijn gezicht in haar gedachten te prenten.


  Hij bond zijn zwaard om zijn heupen, wierp een mantel om zijn schouders en knielde toen neer naast het bed. Hij kuste haar met open ogen en ze wist precies waarom hij dat deed; hij wilde haar tot op de laatste minuut zien.


  'Repareer mijn maillot als ik weg ben,' zei hij, toen hij weer opstond.


  'Daar zou ik maar niet op rekenen als ik jou was.'


  Hij glimlachte. Het was de vluchtige glimlach van een man die wist in welke handen zijn hart bewaard werd. Toen draaide hij zich om en verliet zonder nog iets te zeggen de kamer.


  Jessica stond op en trok een deken om zich heen. Toen knielde ze neer op de harde stenen vloer van de middeleeuwse torenkamer en prevelde een gebed, waarin ze de hoop uitsprak dat dat niet het laatste was wat ze van hem had gezien.


  Hoofdstuk 34


  


  


  



  Richard reed naast Robin en pijnigde zijn hersens omdat hij iets wilde zeggen, maar hij wist niet wat. Jammer dat hij niet Hamlets rappe tong had, want dan zou hij misschien in staat zijn geweest om Robin wat troost te bieden. Robins erfgenaam, Phillip, reed aan de andere kant, en ook hij zweeg in alle talen. Misschien was het niet nodig om iets te zeggen. Maar Richard wilde toch dat hem iets te binnen zou schieten. Nauwelijks een jaar geleden had Robin zijn enige dochter aan de tering verloren. Nog zo'n enorme klap, en de man zou het niet overleven.


  Hij kon alleen maar hopen dat hij nooit in Robins voetsporen zou treden.


  Richard schraapte zijn keel. Hij moest iets zeggen.


  'Heb je een bericht naar je vader gestuurd?' vroeg hij.


  Robin knikte grimmig. 'Ooit zal het hem wel bereiken.'


  'Bevindt lord Rhys zich op het vasteland?'


  'Ja, hij en mijn moeder doorkruisen op dit moment heel Frankrijk, vanwege alle bezittingen die hij daar heeft. Ik moet je zeggen dat ik geen idee heb waar ze zich op dit moment precies bevinden.'


  'Je grootmoeder zal toch wel weten waar ze uithangen.' Robins grootmoeder was een abdis die invloed had in heel Frankrijk. Ze was heel oud, en ondanks haar leeftijd heel scherpzinnig. Richard had haar een paar keer ontmoet, en elke keer als hij wegging, had hij het gevoel dat hij weer een van zijn geheimen had prijsgegeven.


  'Ja, ze zal hen wel vinden. Maar alleen om hun de boodschap door te geven.'


  Richard knikte. Lord Rhys zou nooit op tijd terug kunnen zijn om hen te helpen. In de verte zagen ze de muren van Seakirk. Richard overzag het kleine leger dat bestond uit Robins familieleden en vazallen. De groep zag er zowel indrukwekkend als afschrikwekkend uit. Zouden ze indruk maken op Matilda? Zou Richard van York met zijn staart tussen zijn benen wegvluchten?


  'In ieder geval zijn we goed vertegenwoordigd,' zei Richard zuchtend.


  Robin knikte. 'Laten we hopen dat het genoeg is.'


  Richard zweeg en concentreerde zich op zijn omgeving. Misschien zou hem iets opvallen, en anders zou hij proberen even rond te snuffelen terwijl de anderen in gesprek waren.


  Maar toen ze toestemming kregen de grote hal te betreden, kwam hij al snel tot de conclusie dat er van rondsnuffelen geen sprake kon zijn. Hij had nog nooit zo'n smerige burcht gezien, en dat was niet overdreven. Wat zou Kendrick wel niet gedacht hebben toen hij door die deuren naar binnen liep?


  Aangenomen dat hij de hal had weten te bereiken.


  Richard leunde met zijn rug tegen een met roet bedekte muur en liet zijn ogen ronddwalen. Robin stond tegenover Matilda en Richard van York. Achter Robin stond een handvol machtige familieleden, die allen grimmig voor zich uit keken. Richard van York had ook een paar mannen om zich heen verzameld, maar die zagen er net zo beroerd uit als de hal, volledig verwaarloosd en een uur in de wind stinkend.


  Het rook hier naar de dood.


  Deze gedachte overviel hem, maar toen hij er even over had nagedacht, kon hij het niet meer van zich afzetten. Hij keek omlaag naar de biezen. Het leek wel een moeras, zo nat was het. Dat zou ook door bloed gekomen kunnen zijn. Hij duwde met zijn teen ergens tegenaan. Toen boog hij zich en keek wat nauwkeuriger.


  Het was een vinger.


  Behoedzaam ging hij weer rechtop staan en overzag de menigte. Alle aandacht was gevestigd op de twee mannen die in het midden van de hal tegenover elkaar stonden. Richard vroeg zich af waar de kerkers waren en of hij die zou kunnen vinden zonder meteen een permanente bewoner te worden.


  Langzaam begaf hij zich naar de achterkant van de hal. Matilda en Richards mannen besteedden geen aandacht aan hem. Wat hem tevens verraste waren de bandages die hij vanuit de verte niet gezien had.


  Iemand probeerde hier iets te verbergen. Het zou Richard niet verbazen als Matilda een of andere vloek had uitgesproken. Dat zou namelijk heel goed kunnen. Even wilde hij dat hij Hugh had meegenomen. Als iemand hem kon vertellen wat die heks van plan was, was Hugh het wel.


  Toen hij de keukens bereikte, maande hij het personeel met een dreigende blik tot stilte. Het kostte hem weinig moeite om de trap naar de kelder te vinden. Blijkbaar had Seakirk geen kerker, maar Richard vermoedde dat de kelderkamers ook aan dat doel beantwoordden.


  Hij snuffelde wat rond en duwde het vuil met de punt van zijn zwaard opzij. Hij zag niets.


  Net toen hij het wilde opgeven, zag hij vanuit zijn ooghoek iets liggen. Hij bukte zich om het wat beter te bekijken. Het was een stuk stof dat gescheurd was. Vermoedelijk door een zwaard of door een stompe pijl-


  Was het de mantel van Kendrick?


  Richard ging weer rechtop staan. Het was weliswaar geen bewijs, maar had hij dat echt nodig? Er was hier iets vreselijks gebeurd en hij twijfelde er niet aan dat Matilda en Richard van York dat op hun geweten hadden. En hoe graag hij ook het tegendeel wilde geloven, zijn hart vertelde hem dat Kendrick hier aan zijn eind was gekomen.


  Wist hij alleen maar waarom.


  Hij was net op tijd terug in de grote hal om Richard van York zijn spijt te horen betuigen over het verlies van de zoon van Artane. Matilda stond naast hem, haar hoofd discreet gebogen, haar handen netjes in elkaar gevouwen.


  In ieder geval was ze nog niemand aan het beheksen.


  Richard luisterde even naar het gesprek en besloot toen dat zijn aanwezigheid niet nodig was. Die kleffe redevoering van Richard van York was niet om aan te horen, en de mensen van Artane konden daar alleen maar vol ongeloof op reageren. Het enige dat Richard aan het gesprek zou kunnen toevoegen waren een paar rotopmerkingen, en daar zou niemand bij gebaat zijn.


  Hij verliet de hal en liep over de slecht onderhouden binnenplaats naar de verlaten oefenterreinen. Daar bleef hij staan en staarde in de verte, terwijl hij zich verwonderde over de diepere betekenis van leven en dood. Hij realiseerde zich dat hij veel geluk had gehad door iemand te vinden van wie hij kon houden.


  Maar het was ook een vervloeking. Hij zou het niet overleven als Jessica iets zou overkomen.


  Als je dat maar weet.


  Richard draaide zich met een ruk om, maar zag niemand staan. Hij had durven zweren dat Kendrick dat tegen hem gezegd had. Hij wreef met zijn handen in zijn ogen en schudde voor de zekerheid zijn hoofd. Was hij nu ook al bezig gek te worden?


  En toch kon hij de gedachte niet van zich afzetten dat als het niet zo donker was geweest, hij daar zijn geliefde vriend gezien zou hebben.


  Mijn God, wat een puinhoop.


  Maar voordat hij daar nog wat meer aandacht aan kon besteden, vlogen de deuren van de hal open en beenden Robin en zijn mannen boos naar buiten. Toen ze op hun paarden stegen en in de richting van de poort wilden rijden, voegde Richard zich bij hen. Maar pas toen het kasteel een eindje achter hen lag, kreeg Richard de gelegenheid Robin een paar vragen te stellen.


  'Wat heeft hij gezegd?' vroeg Richard.


  'Hij nodigde me uit de omgeving grondig te doorzoeken,' zei Robin bitter, 'om erachter te komen of mijn ogen misschien beter zijn dan de zijne.'


  Tot zijn ongenoegen had Richard daar niets op te zeggen. Misschien dat hij Robin later kon vertellen wat hij hier zelf van dacht.


  'We gaan zoeken,' zei Robin energiek. 'En we blijven zoeken tot onze voorraden op zijn. En dan verzin ik wel iets anders.'


  Richard wist diep in zijn hart dat de zoektocht geen enkele zin had, maar dat hield hij wijselijk voor zich. Misschien dat de zoektocht Robin zou helpen zijn verdriet de baas te worden. Maar na één blik op Robin wist hij meteen dat niets hem daarbij kon helpen.


  


  Een week later reden ze weer terug. Richard had net zo intens gezocht als ieder ander, maar zijn hart was er niet bij geweest. De meeste tijd liep hij zich af te vragen hoe hij zich zou voelen als hij Robin was.


  Een kind verliezen? Hij kon het zich niet voorstellen. Maar hij had zijn voet al op dat pad gezet door met Jessica te trouwen.


  Maar wat had hij anders moeten doen?


  Het was het risico meer dan waard. Het enige dat hij hoopte, was dat, als dit hem zou overkomen, hij het net zo goed zou weten te dragen als Robin.


  Richard keek naar Robin, die naast hem reed. 'Het spijt me, milord,' zei hij, terwijl hij de emoties die hem maar niet met rust lieten, even terzijde schoof. 'Ik vind het echt heel erg.'


  Robin keek hem met een nietszeggende blik aan. 'Dat weet ik, Richard.'


  'Had ik hem maar tegengehouden - '


  Robin schudde zijn hoofd. 'Richard, jongen, we zouden onze hoofden en onze harten tegen die stenen daar kapot kunnen slaan. Jij kon zijn keus niet voor hem maken. Jij kunt niet veranderen wat er gebeurd is.'


  Richard knikte. Dat kon hij niet, maar hij wilde dat het wel zo was. Hij vermoedde dat Robin, heel diep van binnen, er hetzelfde over dacht.


  Richard zuchtte toen hij de gebeurtenissen van deze reis nog eenmaal de revue liet passeren. Ze hadden geen teken van Kendrick gevonden. Hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij vermoedde dat het stukje stof dat hij had gevonden van iemand anders was geweest. Misschien had York het bij het rechte eind en was Kendrick aangevallen. Maar het feit dat een leven zo snel weggenomen kon worden, vooral een zo moeilijk te nemen leven als dat van Kendrick, zat hem vreselijk dwars. Hij had zijn vriend uit de meest onmogelijke situaties zien ontsnappen en had hem er lachend over horen vertellen. Kendrick was een vaardige man, als geen ander bekend met de kunst van het oorlogvoeren.


  Jessica was dat niet.


  En dat had de laatste paar dagen voortdurend door zijn hoofd gespookt. Hij huiverde als hij bedacht wat haar allemaal kon overkomen. Dezelfde angstgevoelens die hem overweldigden toen hij bericht kreeg van Kendricks dood, staken de kop weer op, oneindig veel krachtiger deze keer.


  Wat zou hij doen als hij haar zou verliezen?'


  Hij kon amper ademhalen toen hij dat dacht, dus dacht hij maar snel aan iets anders. Hij zou haar niet verliezen. Ze had niet zomaar honderden jaren overbrugd om hier en nu het leven te laten. Hij zou haar beschermen, en hij zou ook hun kinderen beschermen.


  Aan iets anders wilde hij niet eens denken!


  Hoofdstuk 35


  


  


  



  Jessica stond op de kantelen van het kasteel en keek uit over de zee. Het was een stormachtige dag en op een paar geharde zielen na had bijna iedereen zich teruggetrokken in de wachttorens of in de burcht zelf. Het regende nog niet, maar een wolkbreuk leek onvermijdelijk. De enige in de burcht die net zo gek was als zij, stond met een knorrige uitdrukking op haar gezicht naast haar.


  'Tieners,' zei Abigail grimmig. 'Zelfs in de Middeleeuwen word je er gek van. En hij is nog niet eens een echte tiener!'


  Blijkbaar was haar jongste zoon, een jongen die Michael heette, net tien geworden en hij was nu al gezegend met een enorme hoeveelheid testosteron. Jessica vond het overigens heerlijk om naar Abigails verhalen te luisteren, omdat die haar afleidden van haar grootste zorg, of Richard al dan niet levend thuis zou komen.


  'Je kunt het in ieder geval niet wijten aan de televisie.'


  'Ik wijt het aan zijn vader en zijn ooms,' zei Abigail snuivend. 'Wie heeft er een televisie nodig als je een groep middeleeuwse barbaren tot je beschikking hebt die woest met hun zwaarden zwaaien en voor de lol hun oorlogskreten oefenen?'


  'Ik heb de gids horen vertellen dat een heleboel krijgsheren de vredestijd voor hun mannen zó onaangenaam maakten, dat ze blij waren dat ze weer ten strijde konden trekken om even tot rust te komen.'


  Abigail schudde haar hoofd. 'Ze vechten alleen maar vanwege de amusementswaarde. Het zijn een stelletje herrieschoppers. Al zou ik het willen, ik zou de kinderen niet bij hen weg kunnen houden. En denk maar niet dat ik mijn jongens naar een of ander kasteel stuur, zoals de meeste mensen hier doen.'


  Jessica knipperde met haar ogen. 'Waarom doen ze dat?'


  'Het schijnt iets te maken te hebben met het feit dat als een ander je kinderen opvoedt, ze daar sterker van worden. Ik vind het waanzin. En ze sturen die kinderen al weg als ze pas zeven zijn. Zowel jongens als meisjes!'


  Jessica nam zich voor Richard zo snel mogelijk duidelijk te maken dat hun kinderen niet op zevenjarige leeftijd naar een zomerkamp zouden worden gestuurd.


  Ze keek Abigail aan en glimlachte. 'En toch zou je niets willen veranderen, hè?'


  Abigail schudde zuchtend haar hoofd. 'Helemaal niets. Miles is een geweldige echtgenoot geweest en hij heeft zijn best gedaan om zijn burcht te moderniseren. Nou ja, niet in die mate dat het mensen zou gaan opvallen en dat er praatjes in de wereld zouden komen. Ik wou alleen dat ik op de universiteit een of andere technische cursus had gevolgd.'


  'Hier rekent toch niemand op?' zei Jessica droogjes.


  'Ik weet het,' zei Abigail triest. 'Maar als ik denk aan al die keren dat ik van de chocola probeerde af te komen - erger nog, al die keren dat het me nog gelukt is ook. Als ik toen had geweten dat ik het nooit meer zou krijgen... '


  Jessica lachte, maar kwam al snel tot het besef dat het helemaal niet zo komisch was.


  'Abby,' zei ze langzaam, 'zijn er dingen die je echt hebt gemist? Serieuze dingen?'


  Abigail deed er zó lang het zwijgen toe, dat Jessica zich begon af te vragen of ze dit überhaupt wel had mogen vragen. Maar toen wendde de vrouw, die in haar eigen tijd slechts enkele jaren ouder was dan zij, zich tot haar en keek haar aan. Ze glimlachte, maar wel een beetje weemoedig.


  'Serieuze dingen? Ja. Boeken. Medicijnen binnen handbereik - zowel de oosterse als de westerse. Ik had een geweldige acupuncturist, en ik heb er nooit op gelet wat hij allemaal precies deed. Ik wilde dat ik wat meer geleerd had.'


  'We hebben hier niet bepaald een openbare bibliotheek om de hoek,' stemde Jessica in.


  Abigail knikte. 'En dat is nog het grappigste. Van alle dingen die ik graag had willen meenemen, is kennis het enige dat ik mee had kunnen nemen. Ik had toch niet genoeg zakken of handen voor iets nuttigers. Maar als ik meer had geweten, dan zou ik beter voorbereid zijn geweest op wat me de afgelopen twintig jaar allemaal overkomen is. En,' ging ze zuchtend verder, 'ik mis muziek. Sommigen van deze minstrelen piepen net zo hard als krijt op een schoolbord.'


  'Misschien is dat mijn taak,' zei Jessica, die zich verbaasde dat ze erom kon lachen en niet hoefde te huilen. De gedachte dat ze nooit meer een symfonie zou horen, of een jazz-kwartet, of zelfs een beginnende pianoleerling die 'Chopsticks' op de toetsen hamerde...


  'Nou, jij kunt hun tenminste leren hoe ze hun luiten moeten stemmen.' Abigail huiverde. 'Heel onaangenaam. Gewoonweg vreselijk onaangenaam.'


  'Ik zou een moord doen voor een piano.'


  'Bouw er een.'


  'Ik zou niet weten waar ik moest beginnen.'


  Abigail glimlachte. 'Je hebt een leven lang de tijd, Jessica. Als ik jou was, zou ik er meteen aan beginnen.'


  Jessica knikte, en keek toen over haar schouder naar achteren. Haar adem stokte in haar keel.


  'Abby, wat is dat?'


  Abigail keek ook naar het zuiden en kreunde. 'De koning. We wisten dat hij van plan was langs te komen, maar ik had gehoopt dat Miles en ik dan allang weg zouden zijn.'


  'Geweldig -'


  'Probeer uit zijn buurt te blijven,' adviseerde Abigail, 'en zeg zo min mogelijk. Zullen we ons maar gaan opsluiten in Annes kamer?'


  'Dat is nog altijd beter dan hier te blijven staan en kleddernat te worden,' zei Jessica, terwijl ze een regendruppel van haar neus veegde.


  'Je hebt geen idee hoe heerlijk het is om iemand te horen praten zoals de stemmen in mijn hoofd,' zei Abigail, terwijl ze Jessica een arm gaf. Samen liepen ze naar de deur. 'Je moet heel vaak langs komen. Miles zal het heerlijk vinden.'


  'Heb je hem over mij verteld?'


  'Hij vermoedde het al.'


  'Je meent het!'


  'Er zijn maar weinig dingen die hem ontgaan.'


  Jessica volgde Abigail de trap af, zich afvragend of ze niet wat discreter moest zijn. Maar aan de andere kant, Miles woonde samen met Abigail, dus als iemand iets zou oppikken, was hij het wel.


  Wat een ongeloofwaardige toestand was dit toch.


  Terwijl ze naar Annes kamer liepen, liet Jessica zich door Abigail meevoeren. Misschien was het niet zo'n gek idee om rustig toe te kijken en te leren van iemand die zich ogenschijnlijk erg goed aan deze tijd had aangepast. Over volledig tot bloei komen gesproken! Jessica ging zo onopvallend mogelijk in een hoekje zitten en dacht heel lang na over wat Abigail had gezegd over de weinige dingen waar ze spijt van had. Ze kon het niet helpen, maar ze was het volledig met Abigail eens. Zelfs al kreeg ze de kans om even een paar dagen terug te gaan naar de toekomst en alles te verzamelen wat ze anders de rest van haar leven zou missen, dan was er geen verhuiswagen die groot genoeg was om dat allemaal voor haar te transporteren. Nee, het beste waar ze op kon hopen was tijd om te leren en dat haar geheugen er wat beter op zou worden.


  Maar wat zou ze het heerlijk vinden om een paar cd's te hebben en iets om ze af te spelen.


  Ze leunde achterover en probeerde er niet meer aan te denken.


  


  Een week later begreep Jessica precies waarom Richard de koning niet op bezoek wilde hebben - en ze begreep waarom hij zo beledigd was over haar opmerkingen over zijn boeren. Vergeleken met alles waar de entourage van de koning zich elke dag aan te buiten ging, was het leven op Burwyck-on-the-Sea met recht sober te noemen. Jessica wist niet of het de koning zelf was die zoveel eisen stelde; misschien was hij eraan gewend. Wat ze wel wist, was de reden dat hij zoveel reisde: zijn gezelschap was voortdurend op jacht naar eten. Als ze de voorraden op de ene plek hadden opgemaakt, gingen ze naar de volgende. Ze vroeg zich af wat Robin en Anne nog te eten zouden hebben als de koning hun hele wintervoorraad had opgemaakt. Hoe zouden zij en Richard de winter doorkomen als Henry besloot hun een bezoekje te brengen?


  Maar hoe zij en Richard de koning te eten moesten geven, was wel het laatste waar ze zich bezorgd om maakte, en dat had alles te maken met het gesprek dat ze tijdens Henry's bezoek had afgeluisterd. Ze was op zoek geweest naar Abby, omdat ze beloofd had haar alle sappige roddels uit Hollywood te vertellen die ze zich kon herinneren, toen ze in de kamer van Anne haar naam hoorde vallen. Het lag niet in haar aard om luistervink te spelen, maar de wijze waarop haar naam werd uitgesproken was genoeg om stokstijf te blijven staan en haar aanwezigheid vooral niet kenbaar te maken.


  'Amanda, niet zo luid,' hoorde ze Anne zeggen. 'Jessica weet van niets, en het is niet aan ons om het te vertellen.'


  'Maar zoiets belachelijks heb ik nog nooit gehoord!' zei Annes schoonzus minachtend. 'Dat kind is pas acht jaar oud!'


  Jessica had geen flauw benul wat een achtjarig kind met haar echtgenoot te maken zou kunnen hebben, maar ze wist nu al dat ze het niet leuk zou vinden als ze er eenmaal achterkwam.


  'De wensen van de koning zijn duidelijk. Wat kan Richard doen?'


  'Hij kan tegen de koning zeggen dat hij naar de hel - '


  'Stil,' zei Anne scherp. 'Ik weet zeker dat hij dat heel graag zou doen.'


  'Waarom doet hij dat dan niet? Wat kunnen hem de wensen van de koning schelen?'


  'Het kan hem iets schelen omdat hij zijn land wil behouden. Dat willen we allemaal.'


  Amanda snoof. 'Alsof Robin ooit gewillig zijn knie heeft gebogen.'


  'Robin heeft heel goed van zijn vader geleerd hoe deze dans gedanst moet worden,' antwoordde Anne. 'En hij heeft er veel voor over om zijn land te behouden.'


  'Ik durf te wedden, zus, dat hij het nooit in zijn hoofd zou halen om jou op te geven.'


  Op dat moment voelde Jessica de vloer onder zich bewegen. Als iemand haar niet bij haar arm had gepakt om haar staande te houden, zou ze zeker gevallen zijn. Jessica keek achter zich. Het was Abigail, die net zo geschokt was als zij.


  'O, Amanda,' zei Anne zuchtend. 'Ik weet niet wat Robin - '


  'Hij zou tegen de koning zeggen dat hij naar de hel kon lopen!' kaatste Amanda scherp terug. 'Hoe kun je daaraan twijfelen?'


  'Dat doe ik ook niet,' zei Anne zacht.


  'Ze zijn al getrouwd,' zei Amanda. 'Daar kan Henry niets aan veranderen.'


  'Hij kan dreigen Richards land van hem af te nemen. Je weet dat Henry al sinds Richards terugkeer bezig is om hem aan een van zijn familieleden uit te huwelijken. Als hij denkt dat Richard hem met opzet tegenwerkt, dan kan hij heel veel doen om Richard te straffen.'


  Amanda mompelde iets onverstaanbaars.


  'Hij kan altijd nog dispensatie vragen aan de paus.'


  Amanda zuchtte. 'Het is jammer. Ik vind Richards Jessica heel erg aardig.'


  'Ik mag haar ook graag.'


  'Heb je gezien hoe hij naar haar keek toen hij wegging? Mijn God, wat heeft ze hem goed getemd.'


  'Ze zal er weinig aan hebben.'


  'Richard hoeft toch niet met een acht jaar oud kind te trouwen?'


  'Het is de wens van de koning.'


  Amanda haalde luidkeels haar neus op. 'Je kunt niet zeggen dat Robin en Nicholas voor hem door het stof kruipen - '


  'Omdat de koning heel goed weet dat het waanzin is om tegen die twee in opstand te komen,' merkte Anne droogjes op. 'Al komt Phillip met een legioen Schotten, Nicholas zal Wyckham nooit opgeven en Robin kan altijd nog de hulp inroepen van Blackmour. We hebben wel een dozijn bondgenoten die niet zouden aarzelen zich aan onze kant te scharen, tegen de rest van Engeland. Richard is helaas te ver weg om hem snel te kunnen helpen. Daar komt bij dat hij Gilberts vader tegen zich in het harnas heeft gejaagd - '


  'Omdat Gilbert haar bijna vermoord had!'


  'Dat maakt niet uit.'


  'Gilberts vader zou hem helpen, al is het alleen maar om Richards gerechtvaardigde toorn te vermijden.'


  'Amanda, het is nu eenmaal een feit dat Richard weinig vrienden heeft, en het laatste dat hij kan gebruiken is de koning tot zijn vijand te maken.'


  'Dus je zegt dat hij beter met dat jammerende kind kan trouwen?'


  'Natuurlijk niet. Maar wat kan hij anders doen?'


  Jessica keek over haar schouder en zag daar niet alleen Abigail staan, maar ook sir Hamlet. Ze duwde hem opzij en liep naar de torenkamer. Toen hoorde ze hen achter zich aan komen, maar ze durfde niet om te kijken. Als ze niet heel snel een deur achter zich dicht kon trekken, zou ze in de gang hysterisch worden, en wie was daarmee gebaat?


  Ze liepen achter haar aan de torenkamer in. Jessica liep naar het raam en keek omlaag naar de binnenplaats.


  'Is het waar?' vroeg ze, en het maakte haar niet uit wie antwoordde.


  'Theoretisch,' zei Abigail aarzelend.


  Jessica draaide zich naar haar om. 'Maar het land is van Richard.'


  Abigail schudde haar hoofd. 'Nee, al het land is van de koning, en op grond van zijn goede wil mag Richard het beheren.' Ze keek naar Hamlet en toen weer naar Jessica. 'Het is weliswaar iets gecompliceerder, maar in grote lijnen komt het daarop neer. Het is heel goed mogelijk dat als Henry kwaad genoeg is, hij Richards land onmiddellijk van hem afneemt.'


  Jessica keek naar Hamlet, die voor de verandering niets te zeggen had. Ze wendde zich weer tot Abigail.


  'Wat denk jij dat ik moet doen?'


  'Wacht en praat met Richard,' zei Abigail zonder te aarzelen. 'Neem geen overhaaste beslissingen. Misschien ziet hij een mogelijkheid om met de koning te praten en hem te laten weten dat jullie al getrouwd zijn.'


  'Maar dan bestaat er een kans dat hij alles verliest.'


  'Dat zou kunnen.'


  Jessica zuchtte en keek naar Hamlet. 'Ik neem niet aan dat jij enige suggesties hebt?'


  'Volgens mij zijn het allemaal roddels,' zei hij afwijzend. 'Het betekent niets.'


  Maar hij klonk niet overtuigd. Jessica zuchtte.


  'Je moet me beloven dat je je mond zult houden,' zei ze. 'Geen woord over wat we net gehoord hebben.'


  Hamlet jammerde zacht. ' Maar, milady - '


  'Ik meen het, Hamlet.' Ze pakte haar mes en wees er dreigend mee in zijn richting. 'Niet één woord.'


  Hamlet wachtte even en knikte toen gelaten.


  'Zeg het.'


  'Ik zal zwijgen,' zei hij, en sloeg een kruis. 'Mijn God, ik lijk wel gek.'


  'Dat kan me niet schelen, als je je mond maar houdt. Ik ga even rusten. Waarom ga jij niet met Robins minstreel praten? Ik denk dat hij wel wat aanwijzingen kan gebruiken om een romantisch chanson op de juiste manier ten gehore te brengen.'


  Wat een heerlijkheid. De kleinste hint van romantiek, en hij was alles vergeten. Hij boog, keek haar nogmaals aan om zich ervan te verzekeren dat ze het serieus meende en ging er toen vandoor. Jessica bleef samen met Abigail achter.


  'Hoe bindend is een verloving?' vroeg ze.


  'Het is een huwelijk, Jessica. Tenzij Henry een nietigverklaring weet los te krijgen...'


  Jessica's maag draaide zich om. Kon de koning dat doen? Toegegeven, zij en Richard waren toentertijd nou niet bepaald in het volle bezit van hun geestvermogens geweest, maar wie daarop lette was een kniesoor. Trouwens, het huwelijk was al voltrokken - als dat in deze idiote tijden tenminste iets betekende.


  'Ik heb tijd nodig om na te denken,' zei ze tegen Abigail. 'Ik moet tot een besluit zien te komen.'


  'Ik denk dat je op Richard moet wachten,' zei Abigail, terwijl ze naar de deur liep. 'Ga nou niet iets stoms doen.'


  'Wie, ik?' vroeg Jessica. Ze glimlachte, deed de deur toen dicht en leunde er met haar voorhoofd tegenaan.


  In haar eigen eeuw was het niet zo'n punt om tegen de autoriteiten een lange neus te maken. Tegen je baas zeggen dat hij naar de hel kon lopen omdat het je weer niet gelukt was om promotie te maken. Richards baas was de koning. Richard zou zijn hoofd weleens kunnen verliezen als hij tegen de koning zou zeggen dat hij naar de hel kon lopen.


  En zijn land? Stel dat de koning het zich weer toe-eigende? Als Richard niet gehoorzaam was aan de koning, zou hij de burcht verliezen waar hij zo hard voor gewerkt had, en dat zou haar schuld zijn.


  Maar wat was het alternatief? Hij liet haar vallen, trouwde een kind, en zij trok zich terug in een klooster?


  Nee, dank je.


  Of moest ze gewoon in de buurt blijven en zijn maîtresse worden? Dat klonk ook niet erg aantrekkelijk.


  Nee, Richard kennende, zou hij zich tegen het systeem verzetten en zijn erfgoed verliezen. En waar moesten ze dan naartoe gaan? Ze zouden de rest van hun leven in armoede doorbrengen. Ze had gezien wat armoede in het middeleeuwse Engeland betekende, en daar zat ze nu ook weer niet op te wachten.


  Hij mocht het niet doen. Ze zou het niet toestaan.


  Langzaam drong die wetenschap tot haar door, meedogenloos, als een steen die langzaam omlaag zakt naar de bodem van een heel diep meer. Haar levenslust zonk net zo hard mee. Als hij niet aan de wens van de koning gehoor gaf, zou hij alles verliezen. Hij zou Burwyck-on-the-Sea verliezen. Eindelijk had hij de geesten van zijn verleden overwonnen, en nu zou dat allemaal voor niets zijn geweest, alleen maar om haar?


  Misschien kon ze bij Abby en Miles gaan wonen. Per slot van rekening was Miles gewend aan vrouwen uit de toekomst.


  Maar die gedachte zette ze snel van zich af. Ze zou moeten gaan en wel zo snel mogelijk. Misschien kon ze Hamlet opdragen haar te helpen. En als ze eenmaal weg was uit Artane, zou ze haar gedachten nog eens goed op een rij zetten.


  Hoewel ze het heel diep van binnen al wist.


  Als ze naar 1260 kon, kon ze ook terug naar 2001.


  Het leek haar de enige keus die ze had.


  Hoofdstuk 36


  


  


  



  Richard rekte zich uit en wilde dat hij iets anders onder zijn achterste had dan een zadel. Inderdaad, zodra hij en Jessica terug waren op Burwyck-on-the-Sea, zou het weleens heel lang kunnen duren voordat hij weer zo'n lange reis zou ondernemen.


  'Dat,' zei Robin van Artane vol walging, 'dat is wel het laatste dat ik kan gebruiken.'


  Richard keek naar zijn pleegvader, en het enige dat hij zag was een indrukwekkende frons op diens voorhoofd.


  'Milord?'


  Robin wees naar zijn huis. De vlag die Robins kleuren droeg en die normaal gesproken altijd vanaf de hoogste toren wapperde, was vervangen door een andere vlag.


  De koning.


  Gewéldig, dacht Richard zuur.


  'Dat is me nou echt te veel van het goede,' gromde Robin.


  'We zouden de kant van Schotland op kunnen gaan,' bood Phillip aan. 'Als je wilt, vader, kun je je een tijdje op mijn burcht verstoppen.'


  'En me onderwerpen aan je moeders gramschap als ik weer thuis kom? Heel erg bedankt, zoon, maar dat is veel erger dan het de koning een week of twee naar de zin te maken.'


  'Of een maand,' suggereerde Phillip. 'Ik denk dat ik nu maar afscheid van jullie neem.'


  'Niks daarvan,' wees Robin hem terecht. 'De tijd zal komen dat ook jij aan je verplichtingen moet voldoen. Je kunt net zo goed meekomen om te kijken hoe het moet.'


  'Dank je, vader, maar ik heb al meer gezien dan me lief is. Ik had gehoopt dat het leven in het hoge noorden ons dergelijke bezoekjes zou besparen.'


  'Ik heb je gezegd dat ze zich mettertijd ook voor Schotland zullen interesseren,' gromde Robin. 'Daarom heb ik je uitgehuwelijkt aan die duvel van de woeste grond. Je buren daar wonen zo ver bij je vandaan, dat je met hen tenminste geen oorlog hoeft te voeren.'


  'Ik strijd al genoeg in mijn slaapkamer,' merkte Phillip droogjes op. Hij keek naar Richard. 'Ik hoop dat jij het met jouw aanstaande beter hebt getroffen.'


  'Ik heb haar goed getemd,' zei Richard vol vertrouwen. 'Ze doet niets wat ze niet mag.'


  Robin stikte er bijna in en lachte toen honend. 'Ach, Richard, arme jongen.'


  Richard verstarde en hield zijn gezicht zo strak mogelijk. 'Haar training heeft heel veel energie gekost.'


  De andere twee mannen keken hem even aan en gooiden toen lachend hun hoofden naar achteren. Richard was blij dat ze zich wat minder bezwaard voelden, maar hij hoopte oprecht dat dat niet ten koste van hem was gegaan.


  'Echt waar,' herhaalde hij nadrukkelijk. 'Ik had wel slechtere dingen met mijn tijd kunnen doen.'


  Zowel Robin als Phillip deed er het zwijgen toe, maar hun waterige ogen vertelden Richard precies wat ze van zijn woorden dachten. Hij fronste zijn wenkbrauwen en ging over op een onderwerp dat niet zo frustrerend was, zoals het bezoek van de koning.


  'Wat denk je dat hij wil?' vroeg Richard.


  'Me zo lang mogelijk kwellen, en pas weggaan als hij mijn hele wintervoorraad heeft opgegeten,' zei Robin grimmig. 'Wat anders?'


  Ja, wat anders? Richard had er geen idee van, maar veel goeds kon het niet zijn.


  Toen ze met het water uit de paardentrog het stof van hun gezichten en handen hadden gewassen en de grote hal betraden, was er maar één ding dat Richard wilde: naar bed gaan - bij voorkeur met Jessica. En als hij zijn verdriet en zijn vermoeidheid van zich af had geslapen, zou hij zich met zijn vrouw opsluiten tot hij zowel haar hart als haar lichaam bevredigd had. Dan pas zou hij naar beneden komen en doen wat hij kon om zijn vroegere heer en dame te helpen. Op dit moment kon hij alleen maar aan zichzelf denken.


  De hal was omgetoverd in een tijdelijk hof en stond vol met Henry's volgelingen en met gebruiksartikelen. Richard wist dat hij niet ongezien langs de koning kon glippen. Dus legde hij zich neer bij een hele lange middag. En voor de zoveelste keer wenste hij dat hij niet de oudste zoon was. Er viel veel voor te zeggen om zich vrijelijk door de omgeving te begeven, zonder naar de pijpen te hoeven dansen van welke koning dan ook.


  Richard wist dat Robin er de pest over in had dat zijn burcht was overgenomen door Henry en zijn volgelingen. De politieke intriges daargelaten aten de gasten alsof het vandaag hun laatste dag was. Maar dankzij Jessica's voorkennis wist Richard dat er nog vele ochtenden zouden volgen, en het zou in Robins eigen belang zijn als hij zijn provisiekamer zou beschermen.


  Richard zocht naar Jessica, maar hij zag haar niet. Wie hij wel zag, was lady Anne, die er vreselijk vermoeid uitzag. Gezien de wijze waarop Robin zich ogenblikkelijk naar zijn vrouw toe haastte, wist zijn pleegvader donders goed wat zijn vrouw tijdens zijn afwezigheid te verduren had gehad. De lieve God mocht weten hoelang de koning er al was.


  Richard bracht een groot deel van de middag door met het zoeken naar een zitplaats. Hij leunde voortdurend tegen muren, probeerde met intimiderende blikken de lakeien van Henry te bewegen hun zetel aan de tafel op te geven (helaas zonder succes). Hij vreesde het moment dat zijn naam afgeroepen zou worden en hij te horen zou krijgen wat voor vreselijks Henry nu weer voor hem in petto had.


  'Onze heer de Galtres.'


  De oproep kwam op het moment dat Richard het verwachtte. Hij slikte zijn irritatie weg en boog voor zijn koning.


  En niet voor de eerste keer wenste hij dat hij weer terug was in Italië, waar hij naakt lag te zonnen en zoete druiven at.


  Jessica zou dat ook heerlijk hebben gevonden.


  Richard zuchtte zo zachtjes als hij kon, liep naar de verhoging en ging neer op een knie. Hij vertrouwde Henry niet, maar dat was nog steeds geen reden om de man te ergeren. Wat hij eigenlijk wilde, was zijn koning vertellen dat hij nu geen tijd had om te praten, en dat hij wel een boodschapper zou sturen om te informeren wanneer het Zijne Hoogheid gelegen kwam. Maar men deed nu eenmaal niet wat men wilde waar het de koning betrof.


  'Heer,' zei Richard, en boog zijn hoofd.


  'Sta op, lord Richard. We willen met u praten.'


  Richard stond op. 'Ja, majesteit?' Richard zou een stoel wel prettig hebben gevonden. De vloer was zo hard.


  'Men heeft onder mijn aandacht gebracht dat het de hoogste tijd is dat u gaat trouwen.'


  Daar had Richard niets op te zeggen. Henry was al drie jaar bezig om hem aan iemand te koppelen. Het was Richard altijd gelukt aan de strop te ontsnappen - en dat was maar goed ook, want anders zou hij niet vrij zijn geweest om met Jessica te trouwen.


  'Heer,' begon Richard.


  'U hebt geluk,' ging Henry verder, alsof hij Richard niet gehoord had, 'dat we ons petekind hebben meegebracht.'


  'Wat?' vroeg Richard.


  'Uw bruid, lord Richard,' zei Henry, terwijl hij met zijn hand naar de andere kant van de tafel zwaaide. 'Onze keus is gevallen op ons petekind.'


  Een kind stond op.


  Richard was met stomheid geslagen. Henry's petekind? Richard staarde naar het kind dat gehoorzaam bleef staan. Mijn God, ze was geen dag ouder dan tien! Het deed er niet toe dat hij ooit zelf had overwogen een kind tot bruid te nemen. Ze was nog een baby!


  Trouwens, hij had al een bruid en hij was niet van plan haar op te geven.


  'Lady Anne,' bulderde Henry, 'onze goede lord de Galtres weet zich van geluk geen raad. Misschien wilt u hem even naar Artanes solarium brengen. Hij wil het natuurlijk vieren. Het huwelijk vindt morgenochtend plaats.'


  'Huwelijk?' vroeg Richard. 'Maar - '


  'Uw nicht, lady Jessica, zei ook al dat ze u zo goed bij elkaar vindt passen.'


  'Nicht?' herhaalde Richard.


  'Ze vertelde ons dat u zo goed was haar tijdelijk onderdak te verlenen. We zullen ervoor zorgen dat ze keurig in de schoot van haar familie in Frankrijk wordt afgeleverd. We willen niet dat iets dit huwelijk in de weg staat.'


  'Huwelijk?' vroeg Richard. 'En Jessica was het ermee eens?'


  'Natuurlijk,' antwoordde Henry op bitse toon. 'Waarom niet?'


  Waarom, ja? Richard ontspande zijn vuisten en zocht om zich heen naar zijn ontrouwe vrouw. Er zou morgen geen huwelijk voltrokken worden - en niet alleen omdat Richard al verloofd was. Nee, hij zou het veel te druk hebben met hangen omdat hij een moord had begaan.


  De moord op Jessica, want als hij haar eenmaal te pakken had gekregen, zou ze het niet meer kunnen navertellen.


  Hoe kon ze zoiets stoms hebben gedaan?


  Hij kon niet eens de woorden vinden om zijn verbijstering of zijn ergernis onder woorden te brengen. Jessica had ingestemd? Wel allemachtig, dat wijf was gek geworden!


  'Lord Richard?' De koning klonk niet geamuseerd.


  'Ik verzoek om tijd, Uwe Majesteit,' flapte Richard eruit. 'Tijd om naar Burwyck-on-the-Sea te reizen en een huwelijksgeschenk te halen. Een week. Meer niet.'


  'Huwelijksgeschenk?' herhaalde Henry. Hij streek over zijn kin. 'Wat had u in gedachten?'


  Richard pijnigde zijn hersens op zoek naar iets dat Henry zou aanstaan. Hij sloot even zijn ogen en spuwde toen de woorden uit: 'Schaakstukken, Uwe Majesteit, gemaakt door een echte vakman. Een geschenk voor de koning, in ruil voor zijn goedheid.'


  'Ach, nou goed dan,' bulderde Henry, 'een week is niet lang. Vertrek onmiddellijk, milord. We zullen wachten.'


  Richard boog en liep behoedzaam achteruit. In plaats van meteen naar Jessica te gaan, ging hij naar John.


  'Zorg dat Jessica over een half uur beneden is, in rijkleding. We vertrekken zodra we de mannen verzameld hebben.'


  'Ga niet tegen hem in,' waarschuwde John.


  'Godverdomme,' snauwde Richard, 'ik ga niet met een kind trouwen. Ik ben al getrouwd!'


  'Dat zal de koning niet tegenhouden, Richard. Bedenk wat je zult verliezen.'


  'Zorg dat de mannen over een half uur gereed zijn. En probeer die vervloekte vrouw van me te vinden!'


  Het duurde langer dan een half uur voordat Richard zich realiseerde dat Jessica in geen velden of wegen te bekennen was. Hamlet ook niet.


  Dat waren geen goede berichten.


  Richard ijsbeerde heen en weer voor de stallen, luidkeels vloekend, toen hij tegen Robins schoonzus aanbotste, Abigail. Richard sloeg zijn handen achter zijn rug in elkaar en keek dreigend op haar neer.


  'Milady,' snauwde hij.


  Ze stak in een gebaar van overgave haar handen omhoog. 'Ik heb geprobeerd haar ervan af te brengen.'


  'Af te brengen?' herhaalde Richard. 'Van wat?'


  Abigail haalde diep adem. 'Ze is twee dagen geleden vertrokken.'


  'Vertel me alsjeblieft niet dat ze alleen is weggegaan.'


  'Met sir Hamlet.'


  'Die klootzak!' donderde Richard. 'Wat bezielt hem? En wat bezielde Anne om haar te laten gaan?' Hij keerde zich tot Abigail. 'En wat bezielt jou om haar geheim te bewaren - ik neem tenminste aan dat jij haar hebt helpen vluchten.'


  Abigail keek hem kalm aan. 'Ze deed wat volgens haar het juiste was. Ik heb geprobeerd haar over te halen om op je te wachten, maar dat wilde ze niet.'


  Richard knarste met zijn tanden. 'En waarom niet?'


  'Ze was bang dat je je land zou kwijtraken als je het bevel van de koning zou negeren.'


  'Ik ben al getrouwd! En nog wel met Jessica.'


  Abigail glimlachte grimmig. 'Nobele woorden, milord, maar ik betwijfel of de koning er zich iets van aan zou trekken.'


  'Waar is ze naartoe gegaan?' wilde Richard weten, en negeerde haar woorden.


  Abigail haalde diep adem. 'Naar huis, milord.'


  Richard knipperde met zijn ogen, zijn bloed raasde door zijn aderen. 'Naar huis?'


  'Als ze kan. Wie weet wat mogelijk is?'


  'Je bedoelt toch zeker niet - '


  'Ja, dat bedoel ik wel,' zei Abigail zacht. 'Terug naar waar ze vandaan is gekomen. Het wanneer waar ze vandaan is gekomen.'


  Richard deed zijn mond dicht en staarde de vrouw die voor hem stond een tijdlang in stilte aan. Hij kende Miles niet echt goed, en hij had ook zelden een woord gewisseld met Abigail, maar daar had hij nu spijt van. Hij had altijd al gedacht dat er iets vreemds was aan die vrouw. Was het mogelijk dat zij ook uit de toekomst kwam?


  'Kom jij...' begon hij aarzelend.


  'Ja.'


  'Heb je ooit geprobeerd...'


  'Nooit. Ik weet niet eens of het kan.'


  Richard slaakte een zucht van opluchting. 'Ik zal haar tegenhouden voordat ze het voor elkaar krijgt.'


  'En dan, milord?'


  'Over "dan" maak ik me wel druk als het zo ver is,' zei Richard kordaat. 'Jessica had kunnen weten dat ik dit zou doen.'


  'Dat wist ze ook. Daarom is ze weggegaan. Ze wilde niet dat je al je land verloor vanwege een of andere gril van de koning.'


  Richard zette haar woorden van zich af. Hij was geenszins van plan het bevel van de koning op te volgen, en hij was ook niet van plan zijn huis op te geven.


  Maar die ellende kwam later wel. Nu moest hij Jessica zien te vinden voordat ze nog iets stommers zou gaan doen dan ze al gedaan had.


  'Wil je alsjeblieft tegen Robin zeggen dat ik onmiddellijk terugga naar Burwyck-on-the-Sea om een geschenk voor de koning te halen,' zei Richard tegen Abigail. 'Mijn verontschuldigingen dat ik niet persoonlijk afscheid van hem kan nemen.'


  'Hij zal het wel begrijpen als hij eenmaal hoort wat er aan de hand is,' zei Abigail knikkend.


  Richard draaide zich om, riep om zijn mannen en zocht zijn paard op. Met een beetje geluk zou hij Jessica vinden voordat ze overvallen werd door struikrovers of van honger omkwam omdat ze de weg kwijt was geraakt. Wat de juiste richting betrof, zou ze aan Hamlet niet veel hebben. En als Hamlet enige waarde hechtte aan zijn leven, dan zou hij héél langzaam rijden, wetend dat Richard hen zou volgen.


  Dat vervloekte mens! Wat bezielde haar?


  Hoofdstuk 37


  


  


  



  Tijdens haar hobbelige rit begon Jessica zich af te vragen wat haar in vredesnaam bezield had. Het trotseren van de koning betekende dus dat Richard alles zou verliezen. Misschien zou ze de koning zo gek hebben kunnen krijgen dat hij haar aardig vond. Wat maakte het uit dat ze niets bezat behalve de jurk waarmee ze naar de Middeleeuwen was gekomen? Waren hier dan geen mensen die uit liefde trouwden?


  Ze begon zich af te vragen of ze misschien te veel tijd in Hamiets gezelschap had verkeerd.


  Ze waren nu al vier dagen op pad en Jessica had nou niet het gevoel dat ze veel vooruitgang boekten. Behalve op en neer leek Hamlet geen enkel gevoel voor richting te hebben, dus was ze aangewezen op haar eigen middelen. De verleiding was groot om zomaar naar huis te schieten, zonder enige specifieke lanceerplaats, maar ze had geen enkele ster gezien die haar daarbij kon helpen.


  Dat ze het eigenlijk niet eens wilde proberen, had ze maar even naast zich neergelegd.


  Maar wat ze wél wilde, daar was geen sprake meer van. Ze moest weggaan. Ze had geen andere keus. Hoe kon ze blijven en Richards kansen op een goed leven bederven? Hij had zelf gezegd dat hij niet naar Frankrijk kon gaan. Hij was daar nou niet bepaald populair geweest. Wat waren zijn andere keuzes? Italië? Spanje? Plaatsen waar hij geen wortels had, geen ronde toren om zich elke avond in terug te trekken, geen zeezicht waar hij van kon genieten? Geen erfgoed om na te laten aan zijn kinderen?


  Bovendien was ze een anachronisme. Voor hetzelfde geld was het Richards lot geweest om met dat kleine meisje te trouwen en zou zij, als ze gebleven was, de geschiedenis in de war gestuurd hebben. Misschien was het alleen maar de bedoeling geweest dat ze Richard wat zachter zou maken, zodat hij een goede echtgenoot zou zijn voor de vrouw die voor hem bestemd was.


  Maar al die rationaliseringen hadden haar nog steeds niet gemotiveerd om naar de sterren te staren.


  Ze stopten voordat de zon onder zou gaan en zetten een kamp op. Jessica liet Hamlet de leiding nemen; ze had er geen enkel probleem mee om bij het vuur te gaan zitten mokken. Misschien beging ze een enorme fout...


  'Hoe was de titel ook alweer van dat lied dat u me wilde leren?' vroeg Hamlet, toen hij tegenover haar ging zitten. '"I can't get no satisfaction"?'


  Als dat geen waarheid was. Jessica zuchtte toen Richards lijfwacht begon te zingen. Wat maakte het uit; het was heel onderhoudend om Hamlet moderne muziek te horen verkrachten. Jessica had hem alles geleerd wat ze zich van dat lied kon herinneren, en was daarna overgestapt op een paar populaire liedjes van de Beatles. Het aan Hamlet overlatend om zich af te vragen wat in vredesnaam bedoeld werd met 'She Came In Through The Bathroom Window', stond ze op en wandelde langs de rand van de kleine vallei waar ze hun kamp hadden opgezet.


  Typisch hoe ze aan Richards tijd gewend was geraakt. Ze kon zich nog heel goed de eerste drie dagen herinneren en de oncomfortabele reis naar Burwyck-on-the-Sea. Nu kampeerde ze zonder er bij na te denken. Haar moeder zou versteld staan.


  Opeens knapte er achter haar een twijg en ze draaide zich met een ruk om, haar hand tegen haar keel gedrukt. Ze tuurde in de duisternis.


  Er was niets te zien.


  Langzaam liet ze haar ingehouden adem weer ontsnappen. Te veel griezelfilms. Daar ging ze nooit meer naartoe als ze eenmaal thuis was.


  New York, natuurlijk. Niet Burwyck-on-the-Sea.


  Ze negeerde de pijnscheut die alleen al de gedachte bij haar teweegbracht. Zij zou beter af zijn in haar eigen tijd. Richard zou beter af zijn als zij weer in haar eigen tijd was. Het was de beste oplossing.


  En daarvan probeerde ze zichzelf nog steeds te overtuigen toen ze voor het vuur op de grond ging liggen en in slaap probeerde te komen.


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, verwachtte ze half en half dat Richard boven haar zou staan, zijn handen op zijn heupen, terwijl hij op het punt stond haar de huid vol te schelden. Maar alles wat ze zag was Hamlet die het vuur doofde en hun spullen bij elkaar zocht. Nadat ze zich wat had opgefrist, keerde ze terug naar de open plek waar Hamlet bezig was hun paarden te zadelen.


  'Lady Jessica,' zei hij, en aan de toon van zijn stem kon ze nu al horen wat er komen zou.


  'Het is beter zo, Hamlet,' zei Jessica kordaat.


  'Niet dat zo'n opoffering niet vreselijk romantisch is,' zei Hamlet, 'maar ik ken mijn lord Richard en hij zal vreselijk boos zijn over wat u gedaan hebt.'


  Volgens Jessica was vreselijk boos veel te zacht uitgedrukt. Voor haar ogen zag ze de Vesuvius tot uitbarsting komen.


  'Gewoon bukken,' adviseerde ze. 'Hij zal het wel begrijpen.'


  'Begrijpen?' peinsde Hamlet. 'Ja, misschien wel. Maar hij zal het niet leuk vinden.'


  'Het is beter zo,' herhaalde Jessica, meer voor zichzelf dan voor hem. Ze sprong in het zadel en begon in zuidelijke richting te rijden. Wat de richting betrof leek haar dat het beste. Ze herkende een paar oriëntatiepunten die ze op weg naar Artane had gezien, dus vermoedelijk reden ze op de goede weg. Vroeger of later zouden ze wel iemand tegenkomen die dat kon bevestigen.


  Jessica spoorde Hamlet zo goed mogelijk aan, maar kwam uiteindelijk tot de conclusie dat ze net zo goed kon gaan lopen. Na vier dagen in het zadel was dat misschien niet zo'n slecht idee, dus ze stapte van haar paard af en ging ernaast lopen.


  En toen ging alles mis.


  Ze zag de man die op haar af rende, maar het drong niet tot haar door dat ze hem beter uit de weg kon gaan, tot ze zich realiseerde dat hij het op haar had gemunt. Ze draaide zich om en zette haar voet in de stijgbeugel, en toen werd alle lucht uit haar longen geperst. Met een heel zwaar gewicht op haar rug viel ze plat op haar gezicht.


  'Eraf, schurk!' donderde Hamlet.


  'Ik snij haar keel door,' snauwde de man. 'Blijf waar je bent.'


  'Lord Hugh,' zei Hamlet geschrokken. 'Wat doet u?'


  Jessica sloot haar ogen en probeerde het mes tegen haar keel te negeren. Geweldig. De laatste persoon die ze nu wilde zien was Hugh de Galtres. Ze kon zich hun laatste ontmoeting nog heel goed herinneren en ook de wijze waarop Richard dat probleem voor haar had opgelost. Blijkbaar vond Hugh dat hij recht had op revanche.


  Zijn gewicht gleed van haar af, maar hij trok haar aan haar haar overeind. Jessica stond daar met een naar achteren getrokken hoofd, een mes tegen haar keel. Ze wilde dat ze een paar uur eerder geprobeerd had om naar huis terug te keren. Nou, ze had in ieder geval geleerd dat ze niet zo moest treuzelen.


  'Ze is een elfje,' zei Hugh, die bijna hysterisch klonk. 'Ze heeft mijn broer behekst.'


  'Nou, nou, milord,' begon Hamlet.


  'Echt waar!' gilde Hugh. 'En aangezien die jongen haar niet vermoord heeft, is die taak nu aan mij. Ik heb daar tenminste het lef voor.'


  Dus Hugh had die aanval op zijn geweten. Jessica was niet verbaasd.


  'Ik twijfel er niet aan dat u daar het lef voor hebt, milord,' zei Hamlet, 'maar er zal toch wel een betere manier zijn om dat soort dingen te doen.'


  Jessica keek met stomheid geslagen naar Hamlet, voor zover haar ongelukkige houding dat toeliet. Geweldig, nu werden zelfs haar bondgenoten gek. Hamlet sprong van zijn paard en trok zijn zwaard.


  'Laten we het bespreken, milord,' zei Hamlet met een aangename glimlach. 'Het vermoorden van een elfje is per slot niet niks. Stel dat u het verkeerd doet en ze terugkomt om u te achtervolgen?'


  Hughs vuist klemde zich vast in Jessica's haar en ze jammerde zacht. Aan Hamlet had ze ook niets.


  'Zou je dat doen?' wilde Hugh weten. 'Zou je me achtervolgen?'


  Jessica slikte met moeite. 'Misschien.'


  'Ze zou het doen,' bevestigde Hamlet. 'Vooral als u haar zo dicht bij de weg vermoordt, want dan zal haar geest voor eeuwig blijven rondspoken. We kunnen beter even naar dat veld daar lopen.'


  Hugh dacht daar even over na, en schudde Jessica toen ruw heen en weer. 'Je kwam uit het gras. Misschien is het beter als je weer terugkeert naar het gras.'


  'Lijkt me een goed plan,' mompelde ze, terwijl ze omhoog keek in de hoop daar een ster te zien. Misschien maakte het tijdstip van de dag niet uit. Misschien maakte zelfs de plek niet uit. Als ze geluk had, kon ze door slechts een wens te doen weer terugschieten naar haar eigen tijd.


  Als ze geen geluk had, zou ze sterven.


  De grond trilde toen ze van de weg af werd geduwd, en ze vroeg zich af of haar terugreis vergezeld zou gaan van een aardbeving. En toen hoorde ze een kreet waarvan haar haren rechtovereind gingen staan.


  'Hugh!'


  Jessica sloot opgelucht haar ogen toen ze de bekende stem hoorde. De cavalerie was gekomen.


  'Nee, broer,' zei Hugh, terwijl hij Jessica met zich meesleurde. 'Ik doe dit voor jou!'


  Voor ze het wist stond ze midden in het weiland, met Hugh achter zich, die haar stevig vasthield, en Richard die dreigend vanaf zijn paard op haar neerkeek. Als ze niet had geweten dat ze zich in een hopeloze situatie bevond, dan zou ze gelachen hebben vanwege de rare aanblik die ze moesten vormen.


  'Ik wilde,' zei Richard bars, 'dat iedereen om me heen er mee op zou houden te bepalen wat voor mij het beste is.' Hij keek boos naar Jessica. 'Als jij niet was weggegaan, zou je hier nu niet zijn. En jij,' zei hij tegen Hugh. 'Wat moet ik in vredesnaam met jou beginnen. Wat doe je hier?'


  'Ik kom je bevrijden van haar betovering,' zei Hugh, terwijl hij het mes tegen Jessica's keel duwde. 'Ze is een elfje.'


  'Ze is geen elfje!' riep Richard uit.


  'Broer,' zei Hugh geduldig, 'ze heeft je betoverd. Jij verkeert amper in de positie om daarover te oordelen.'


  En jij wel? wilde Jessica wanhopig graag vragen. Hugh ging verder met het opsommen van al haar zogeheten misdaden, maar Jessica gaf er de voorkeur aan de volumeknop omlaag te draaien. Het enige dat zij kon doen was omhoog staren naar de man van wie ze meer hield dan van het leven zelf, en wensen dat de dingen anders waren. Ze schonk hem de liefdevolste blik die ze in zich had.


  Een blik die helaas niet werd beantwoord. Hij zag eruit alsof hij haar wilde vermoorden.


  En toen wist ze zeker dat hij nog steeds van haar hield.


  Richard steeg van zijn paard af, en Jessica wilde meteen dat hij dat niet had gedaan. Hughs mes beet in haar huid. Niet diep, maar diep genoeg om Richard ter plekke te laten bevriezen.


  'Broer,' zei Richard streng, 'doe dat mes weg.'


  Hugh spuwde over Jessica's schouder heen en de fluim landde keurig voor Richards voeten op de grond.


  'Ik zal jou ook moeten reinigen,' zei Hugh, zo heftig knikkend, dat Jessica bang was dat hij spontaan haar keel zou doorsnijden. 'Je bent wel erg onder haar invloed.'


  'Daar heb je gelijk in,' mompelde Richard, en stak snel zijn handen omhoog. 'Dat meende ik niet, Hugh. Kom, broer, laten we praten, jij en ik. Laat Jessica los en kom bij me.'


  Hugh schudde weer zijn hoofd. 'Ik heb je hulp nodig, Richard. Ik heb geen goud en al mijn boeren zijn in opstand gekomen. Maar je zult me niet helpen voordat ik je hal van deze pest bevrijd heb.'


  Jessica trok een wenkbrauw op. Pest? Ze hadden haar voor van alles en nog wat uitgemaakt, maar dit was wel erg beledigend.


  'Hugh,' zei Richard, terwijl hij voorzichtig wat dichterbij kwam. Hij gebaarde zijn mannen Hugh te omcirkelen, maar Hugh schudde zijn hoofd.


  'Hou ze waar ik ze kan zien,' zei Hugh. 'En jij, broer, kom niet dichterbij. Het is voor je eigen veiligheid. Ik heb vanochtend mijn gebeden opgezegd en het noodlot heeft naar me geglimlacht. Het heeft me dit elfje bezorgd en me de vaardigheid gegeven om haar te vermoorden. Blijf waar je bent en laat me mijn werk doen.'


  'Hugh...'


  Jessica had het gevoel dat er maar één uitweg was, en die uitweg lag niet in Richards armen. Ze keek hem aan.


  'Ik moet gaan.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee...'


  'Richard,' zei ze, terwijl ze moeizaam slikte, 'zelfs als ik dit overleef, wat komt er dan van mij terecht? Jij moet doen wat de koning wil. Je hebt geen keus.'


  'Ik heb altijd een keus.'


  'Niet als je je burcht wilt behouden.'


  'Ik heb mijn hal niet nodig - '


  'Ja, die heb je wel nodig. En ik wil er niet de oorzaak van zijn dat je hem verliest.'


  Hij aarzelde, en tijdens die aarzeling had zij haar antwoord. Ze had de spijker op zijn kop geslagen.


  Richard schudde zijn hoofd. 'Het maakt niet uit - '


  'Betoverd,' zei Hugh venijnig. 'Zie je, broer? Ze heeft je betoverd! Je kunt alleen maar aan haar denken!'


  Jessica sloot haar ogen en deed een wens.


  Ik wil naar huis.


  Het was een leugen en ze wist het, maar ze had geen keus.


  Trouwens, ze miste haar Godiva-chocola, Haagen-Dazs, een gewoon toilet, de centrale verwarming. Ze miste de roddelbladen, de televisie en die afschuwelijke reclames. Ze miste haar concertpiano. Ze miste haar comfortabele bed. En, ze miste ook de ondergrondse in New York. Rust en vrede werden na een paar maanden vreselijk irritant.


  Ik hou van hem. Laat me alsjeblieft naar huis gaan.


  Ze voelde iets trillen. Ze deed haar ogen open en keek naar links.


  Ze knipperde met haar ogen.


  Een weg. Een huis in de verte.


  Ze keek naar rechts en zag Richard staan, omringd door zijn mannen. Hugh hield nog steeds haar haar vast, maar het mes drukte niet langer op haar keel. Jessica trok zich los, maar hij kwam snel achter haar aan, zijn arm opgeheven, het mes glinsterend in het zonlicht.


  Jessica struikelde en viel naar achteren.


  'Jessica!'


  Ze sloot haar ogen en wachtte op de pijn. Maar die kwam niet.


  Ze deed haar ogen open.


  Ze bevond zich in een weiland, dat veel weg had van het weiland waar ze een fractie van een seconde geleden nog was geweest.


  Maar deze keer was ze alleen.


  Hoofdstuk 38


  


  


  



  Richard zag Hugh zich op Jessica werpen en zijn hart stond bijna stil. Maar voordat hij de afstand kon overbruggen om zijn vrouw te redden, realiseerde hij zich dat zijn broer op niets was gevallen.


  Niets behalve het wintergras.


  Jessica was weg.


  Hugh sprong overeind, gooide zijn hoofd naar achteren en huilde als een wolf.


  Richard keek naar zijn mannen. Ze sloegen elk een kruis en zagen eruit alsof ze net de poort naar de hel hadden gezien, die zich geopend had om hen allen te verslinden. Richard kon het hun niet kwalijk nemen. Hij had Jessica geloofd, ja, maar er ging niets boven iets echt te zien gebeuren om alle twijfel weg te nemen.


  En toen besefte hij wat hij gezien had.


  Ze was weg.


  Hij slaakte een kreet en strompelde met uitgestrekte handen naar voren.


  'Jessica!'


  Hij liet zich op zijn knieën vallen. Nergens was te zien waar haar voeten waren geweest, geen omgebogen grasspriet, geen stukje aarde dat was omgewoeld. Als hij niet beter wist, zou hij denken dat hij alles gedroomd had.


  Maar nee, de pijn in zijn hart herinnerde hem er juist aan hoe goed hij haar gekend had.


  Hij begroef zijn gezicht in zijn handen en huilde.


  Hij wist dat zijn mannen achter hem stonden, maar hij wist ook dat ze hem niet zouden helpen. Hij had ze veel te goed getraind. Niemand zou hem aanraken, niemand zou iets zeggen, niemand zou troost bieden.


  En de enige persoon die al zijn gegrom en gesnauw voortdurend negeerde, was honderden jaren ver weg.


  Waar hij haar niet kon bereiken, al zou hij het willen.


  Hugh de Galtres stond een paar meter van zijn broer af en rilde. Van zichzelf was hij geen lafaard, maar waar hij net getuige van was geweest kon alleen maar magie zijn. Het ene moment stond Jessica daar nog, het volgende was ze verdwenen.


  Dus het was waar.


  Ze was een elfje.


  Hugh negeerde zijn broer die daar neerknielde en huilde. Niet eens de wetenschap dat hij Richard op zijn knieën had gebracht, was genoeg om Hugh uit zijn toestand van stomme verbazing te halen.


  'Jij.'


  Maar de rauwe brutaliteit van die stem kon dat wel.


  Hugh kwam net op tijd bij zinnen om Richard overeind te zien krabbelen. Hij deinsde terug, maar niet snel genoeg.


  'Jij hebt dit gedaan,' zei Richard hees. 'Schoft!'


  Hugh kon zichzelf niet eens verdedigen. Hij was nog te veel van streek door wat hij net had gezien.


  'Het elfje-'


  En meer kreeg hij er niet uit, want Richards handen klemden zich als bankschroeven om zijn keel.


  'Ga naar huis,' zei Richard. 'En zeg niets, tegen niemand. En realiseer je hoeveel geluk je hebt dat je nog steeds leeft.'


  Hugh wist dat Richard op het punt stond zijn nek te breken, dus hij sloot instemmend zijn ogen, en voor hij het wist lag hij met gespreide armen en benen op de grond. Hij haalde een paar keer diep adem, intens dankbaar dat hij dat nog steeds kon doen, en flapte er toen zijn grootste wens uit.


  'Je hulp,' zei hij naar adem snakkend.


  'Die krijg je,' snauwde Richard. 'Maar ik wil je lelijke smoel nooit meer zien. Nogmaals, praat hier met niemand over.'


  Hugh betwijfelde of hij wat hij vandaag gezien had ooit zou vergeten, en hoezeer het hem ook van streek had gemaakt, hij wist nu al dat hij er nooit iets over zou zeggen.


  Niemand zou hem geloven.


  Maar terwijl hij overeind krabbelde, voelde hij zich toch een beetje in het gelijk gesteld. Het wezen was opgesprongen uit het gras en hij had haar weer naar huis gestuurd. Mettertijd zou Richard hem dankbaar zijn en hem rijkelijk belonen voor zijn goede daad.


  Hugh keek naar zijn broer en kwam toen tot de conclusie dat dat moment nog wel even op zich zou laten wachten. Hij ging er als een haas vandoor en hoopte van harte dat Richard zijn belofte zou nakomen.


  Want anders zou hij dit allemaal voor niets hebben gedaan.


  Hij liep met een wijde boog om het midden van het weiland heen, en wendde zijn gezicht toen huiswaarts.


  Richard verzamelde zijn gedachten en de scherven van zijn hart en draaide zich om naar zijn mannen. Alle drie - John, Godwin en Hamlet - keken hem met wijd opengesperde ogen aan. Als het niet zo triest was geweest, zou hij om hen gelachen hebben. Drie krijgers die bijna alles hadden gezien wat er in de wereld te koop was, en die nu met stomheid geslagen waren. En nog wel door een vrouw.


  'Ze was geen elfje,' zei Richard hees.


  Zijn mannen zwegen.


  'Ik kan haar verschijning en ook haar verdwijning niet verklaren,' ging Richard verder. 'Maar over het laatste wordt niet meer gesproken.'


  Zijn mannen knikten - langzaam en zonder enige zekerheid, maar ze maakten het gebaar. Richard steeg op zijn paard, wachtte tot zij hetzelfde hadden gedaan en reed toen terug naar de weg. Hij wachtte even en overwoog terug te keren naar Artane.


  Toen trok hij de teugels scherp naar rechts. Hij ging naar huis. Daar had hij nooit weg moeten gaan. Als hij Burwyck-on-the-Sea niet had verlaten om Hugh de eerste keer te redden, zou hij Jessica nooit gevonden hebben. En als hij geweigerd had om naar Artane te gaan, zou hij haar nooit verloren hebben.


  Maar als hij haar nooit had gehad, dan zou zijn leven leeg gebleven zijn, en wat zou hij dan veel vreugde gemist hebben!


  Maar op dat moment, met de leegte van de rest van zijn sterfelijke reis voor zich, vroeg hij zich toch af of het niet beter was geweest als hij haar nooit had leren kennen. Dan zou hij nooit van haar gehouden hebben, en dan zou hij haar nooit verloren hebben.


  Hij sloot zijn ogen en huilde.


  Hoofdstuk 39


  


  


  



  Jessica staarde door het raampje naar buiten toen het vliegtuig door de wolken boven het vliegveld van Seattle zakte en de landing inzette. Tijdens de landing zag het er somber uit, en het werd nog somberder toen ze eenmaal geland waren. De regen weerspiegelde op een perfecte manier de leegte in haar hart. Normaal gesproken had ze geen hekel aan regen. Nu leek het haar te veel op tranen.


  Ze sloot haar ogen en dacht even terug aan wat er de afgelopen twee maanden gebeurd was. Toen ze over haar hysterie heen was, was ze naar het huis gelopen dat ze in de verte had gezien. Daar had ze naar Henry gebeld, en enkele uren later had hij haar daar opgehaald. Het uitje van de universiteit was voorbij, maar toch had hij haar zijn gastvrijheid aangeboden. Ze had wat vragen van de politie beantwoord, haar afwezigheid verklaard door te liegen over geheugenverlies en toen haar spullen gepakt. Het laatste dat ze wilde was in de buurt blijven van Hughs kasteel. Ze bedankte Henry hartelijk voor zijn hulp en was toen teruggegaan naar New York.


  Nu kon ze maar met moeite geloven dat wat er de afgelopen twee maanden gebeurd was, waar was. Toen ze eenmaal terug was in New York, leek het wel of ze nooit weg was geweest. Maar de tijd had niet stilgestaan, en ze zat tot over haar oren in de problemen omdat ze haar composities niet op tijd af had gekregen. Ze had zich weer op haar werk gestort, en in minder dan een maand had ze de laatste partij van haar symfonie afgemaakt. Het leek wel of het uit een diepe plek in haar binnenste vloeide, en of het al af was. En dat was haar nog nooit overkomen. Het leek wel alsof ze alleen maar noteerde wat haar ziel haar ingaf.


  En de eerste keer dat het hele stuk gerepeteerd werd, had ze gehuild. In elke noot, in elke melodieuze buiging was haar liefde voor Richard te horen geweest. Toen ze het concertgebouw uiteindelijk verliet, stroomden de tranen over haar wangen.


  Toen dacht ze nog dat het door de symfonie kwam. Het zouden natuurlijk ook hormonen geweest kunnen zijn.


  Of de zwangerschapsmisselijkheid.


  Dat was het enige dat haar ervan overtuigde dat haar verblijf in het middeleeuwse Engeland geen droom was geweest. Ze droeg Richards kind, zijn baby, die hij nooit zou kennen.


  Maar zelfs dat begon normaal te lijken. Dus ze had een ticket naar Seattle gekocht en zich laten verontschuldigen bij het orkest, omdat ze er geen zin in had een week lang naar repetities te luisteren. Ze hoopte dat een verblijf bij haar moeder en grootmoeder haar weer tot rede zou brengen.


  Het vliegtuig maakte een keurige landing, maar zelfs de weinige turbulentie tijdens de daling had Jessica naar het zakje doen grijpen. Ze wist haar misselijkheid te bedwingen tot de andere twee mensen van haar rij waren opgestaan, maar zelfs toen was het bepaald niet aangenaam voor de anderen om haar heen.


  Tegen de tijd dat ze de gate bereikte, snikte ze dat het een lieve lust was en ze wilde maar één ding: gaan liggen en overgeven.


  Haar moeder stond op haar te wachten. Volgens Jessica had het geen enkele zin haar gesnik even te onderbreken om gedag te zeggen. Haar moeder zou het wel begrijpen.


  Twee uur later zat ze in de keuken van haar ouderlijk huis en sloeg ze haar grootmoeder gade terwijl ze Jessica's plotselinge komst verklaarde aan haar buurvrouw, aan wie ze al haar hele leven lang van alles had uitgelegd. Toen volgden warme aardappelsoep en eigengebakken brood, en Jessica kon zich niet herinneren wanneer ze ooit zoiets lekkers had gegeten.


  Maar het moment van de waarheid kwam eraan, en ze wist niet goed hoe ze dat moest aanpakken.


  'Oké,' zei haar moeder, 'je zit me al twee maanden voor te liegen. Waar was je?'


  Jessica haalde diep adem. 'Ik heb niet gelogen. Ik zei dat ik in Engeland was.'


  'En ik kreeg een telefoontje dat beweerde dat dat niet zo was,' zei Margaret opgewekt. 'Dan ben je plotseling weer in New York en heb je geen tijd om me iets uit te leggen. Nu heb je de tijd. Voor de dag ermee.'


  Haar grootmoeder knikte, terwijl haar handen onophoudelijk bezig bleven. Jessica keek naar het kant dat omlaag stroomde van haar schietspoel en vroeg zich af of dat niet het soort kennis was dat ze zich eigen had moeten maken. Dat je kant kon maken zou in de Middeleeuwen best weleens nuttig kunnen zijn. Had ze maar meer tijd doorgebracht in de bibliotheek.


  'Jessica...'


  Jessica keek haar moeder aan. 'Oké,' zei ze met een zucht. 'Maar je zult wel je fantasie moeten gebruiken.'


  Haar grootmoeder keek haar met haar waterige blauwe ogen aan. 'Ik wil alleen maar weten wie je zwanger heeft gemaakt, meisje.'


  'Moeder!' riep Margaret uit.


  'Kijk haar maar eens goed aan, Meg. Ze is zo bleek als een geest.'


  Jessica zuchtte. 'Ik ben getrouwd.'


  'Wat!'


  Jessica vreesde dat dit weleens een hele nare middag voor haar moeder kon gaan worden.


  'Ik stond in de tuin van lord Henry.' zei ze. 'Op de een of andere manier ben ik terechtgekomen in het jaar 1260, waar ik een man heb ontmoet die Richard heette. Ik had een jaap in mijn zij die me bijna het leven heeft gekost, en hij was bezig die te verbinden. In het kader van de afleiding deden we net alsof we met elkaar in het huwelijk traden. Maar toen kwamen we erachter dat we dat ook echt wilden.' Jessica legde haar hand op haar maag. 'En dit is het resultaat.'


  De onderkaak van haar moeder was een stukje omlaag gezakt. 'Terug in de tijd?'


  '1260,' zei Jessica. 'Vraag me alles en ik kan het je vertellen. O, dit is het bewijs.' Ze trok haar shirt omhoog en toonde haar moeder en grootmoeder haar litteken. 'Zie je wel?'


  Haar grootmoeder Irene keek van achter haar dubbelfocusbril belangstellend toe.


  Maar Margaret gleed van haar stoel op de grond. Helemaal van de wereld.


  'Dat ziet er lelijk uit,' merkte Irene op.


  Jessica zuchtte. Dat had haar grootmoeder goed gezegd.


  Haar moeder liep een dag of twee als een kip zonder kop rond. Jessica wachtte geduldig tot ze wat tot bedaren was gekomen. Het was nu eenmaal de waarheid, hoe moeilijk die ook te verteren was. Er was niets wat ze kon doen om het wat aangenamer te maken. Haar moeder zou het moeten accepteren.


  Op de derde dag kwam haar moeder de keuken binnen, waar Jessica canasta zat te spelen met haar grootmoeder, trok een stoel onder de tafel vandaan en ging zitten.


  'Oké,' zei ze, terwijl ze over haar gezicht wreef, 'ik denk dat ik nu de rest wel wil horen.'


  'Het is een mooi verhaal,' voerde Irene aan.


  'Dank je, moeder,' zei Margaret met op elkaar geklemde lippen. 'Ik weet zeker dat ik er net zo van zal genieten als jij dat blijkbaar hebt gedaan.'


  Irene keek naar Jessica. 'Zijn kinderen in de Middeleeuwen ook zo brutaal tegen hun ouders?'


  'Niet dat ik weet,' antwoordde Jessica glimlachend.


  'Hm,' zei Irene, terwijl ze met haar winnende kaarten achterover leunde. 'Je hebt hoe dan ook verloren. Maar ga je gang en vertel je mama het verhaal. Ik ga even iets te eten maken.'


  Margaret slaakte een diepe zucht, en keek toen naar Jessica. 'Ga je gang. Ik ben er klaar voor.'


  En zo vertelde Jessica haar moeder alles, van Archie die haar de kasteeltrap opdroeg tot Richard die een maand later hetzelfde deed nadat ze een obsceen gebaar had gemaakt. Ze beschreef de dansende wachtposten die hun verleidingskunsten aan het oefenen waren en schildknapen die geen schildknapen wilden zijn. Ze vertelde haar moeder over de armoede, de kou en de noodzaak van het heel goed weten hoe je een kamp moest opzetten.


  En toen vertelde ze haar moeder over Richard, over zijn ruwe buitenkant en zijn zachte hart. Ze vertelde haar over Kendrick, over Artane, over het bezoek van de koning en haar ontmoeting met Abby. Ze sloeg geen enkel detail over, en tijdens het vertellen van haar verhaal kwam ze weer tot het besef hoezeer ze het leven dat ze had geleid, miste.


  En de man die ze had achtergelaten.


  Tegen de tijd dat ze alles had verteld, hoe klein of onbetekenend het ook was, was het al ver in de middag en waren zij en haar moeder verhuisd naar de comfortabele leunstoelen in de zitkamer. Er brandde een vuur in de haard en Jessica had haar favoriete deken om zich heen geslagen.


  'Nou,' zei Margaret, toen Jessica klaar was.


  Jessica knikte.


  Margaret keek haar met een ernstige glimlach aan. 'Ik kan me niet voorstellen dat hij zou trouwen met Henry's petekind.'


  'Misschien niet, maar ik bevond me niet in de luxe positie om daar achter te komen.'


  'Hij zou je heus wel tegen Hugh beschermd hebben.'


  Jessica zuchtte. 'Misschien, maar wat zou hij daarmee opschieten? Hij zou alles hebben verloren wat ook maar iets voor hem betekende.'


  'Is dat sowieso niet gebeurd?' vroeg Margaret zacht.


  'O, mam,' zei Jessica, bij wie de tranen weer in de ogen sprongen. 'Ik weet gewoon niet wat de juiste beslissing was.'


  'Misschien heb je wel de juiste keus gemaakt. Anders zou hij zijn kasteel hebben moeten opgeven en zouden jullie de rest van jullie leven in armoede hebben doorgebracht.'


  'We hadden naar Frankrijk kunnen gaan.'


  'Je zei toch dat hij daar geen vrienden had?'


  Jessica zuchtte en wreef met haar hand over haar voorhoofd. 'Die had hij niet. Die heeft hij niet.' Vanaf het moment dat ze terug was had ze hier al over lopen piekeren. 'Trouwens, wat maakt het uit. Ik kan niet terug. En zelfs al zou ik dat wel kunnen, dan zou hij in de tussentijd getrouwd kunnen zijn. Wat moet ik dan?'


  'Dat zou hij gedaan hebben.'


  'Echt waar?'


  Jessica wachtte even. 'Ik denk het wel.'


  'Je zou naar de bibliotheek kunnen gaan en het opzoeken.'


  Jessica schudde heftig haar hoofd. 'Ik wil het niet weten.'


  'Jess, lieverd, je moet hier vrede mee zien te krijgen. De enige manier is om erachter te komen wat er gebeurd is.'


  'Wat heb ik daaraan?' Jessica voelde de overweldigende behoefte om haar hoofd in haar moeders schoot te leggen en haar ogen uit haar hoofd te huilen. 'Ik kan sowieso niet naar hem terug. Stel dat ik ontdek dat hij nooit getrouwd is, dan zou ik mezelf de rest van mijn leven voor mijn kop slaan omdat ik twee stomme passen achteruit heb gedaan, in plaats van één stap naar voren. Bovendien,' herhaalde ze, 'ik kan niet eens terug.'


  'Kun je dat niet of wil je dat niet?'


  'Dat kan ik niet.'


  Haar moeder haalde diep adem. 'Weet je dat zeker?'


  Jessica slikte moeizaam. 'Ik ben bang om het te proberen.'


  Haar moeder pakte haar hand. 'Dat is geen excuus. Je hebt recht op geluk, geloof me. Er gaat geen dag voorbij dat ik niet wilde dat ik wat meer tijd met je vader had doorgebracht; dat ik hem veertig keer per dag had verteld dat ik van hem hield in plaats van twintig keer. Maar je hebt niets aan stel dat en als. Aan mijn toekomst valt niets te veranderen. Aan de jouwe wel. Laat je niet ontmoedigen door iets wat je niet zeker weet. Het is iets vreselijks om spijt te hebben van iets wat je niet gedaan hebt, maar wat je wel had moeten doen.'


  'Maar -'


  'Die baby heeft een vader nodig,' ging Margaret verder. 'Hij heeft zijn vader nodig.'


  Daar had Jessica geen antwoord op.


  'Genoeg moederlijk advies,' zei Margaret, terwijl ze opstond. 'Laten we een stukje gaan wandelen.'


  'Het regent.'


  'Fijn. Je hebt de afgelopen twee maanden in de Middeleeuwen gekampeerd, en nu ben je bang voor een beetje regen?'


  Nou, in ieder geval stond er aan het eind van de wandeling een warme douche op haar te wachten. Maar die luxe had ze graag geruild voor een heerlijk warm vuur in Richards haard.


  Ze schudde haar hoofd, stond op en volgde haar moeder het huis uit.


  


  Een week later stond Jessica bij het raam van haar appartement in New York en keek omlaag naar de straat. Het omgebouwde pakhuis stond in een slechte buurt. Er waren tijden dat ze zich afvroeg waarom ze nog steeds haar piano had - hoewel dat ding natuurlijk veel te zwaar was om te stelen. Gek, met Richard om zich heen had ze zich nooit zo kwetsbaar gevoeld. Er viel veel te zeggen voor een echtgenoot die handig was met een zwaard.


  Ze bleef bij het raam staan tot ze schoten hoorde en kort daarna het indringende geluid van een sirene. Ze moest weg uit New York. Het leven hier deugde niet. Misschien moest ze weer naar Seattle verhuizen.


  Of misschien kon ze naar Engeland gaan. Zouden ze in dat leuke stadje van Burwyck-on-the-Sea, dat stadje met die kasteelruïne, behoefte hebben aan componisten?


  Ze schrok wakker uit haar dagdroom toen er op de deur werd geklopt. Ze liet haar ingehouden adem ontsnappen en liep naar de deur.


  'Wie is daar?'


  'Dakhota. Er is vandaag een boek voor je gekomen.'


  Ze deed de deur langzaam open en zag haar buurman staan, met een veiligheidsspeld in zijn oor en lichtgevend blond haar, die een pakje in zijn hand had. Hij grijnsde.


  'Hier. Veel plezier ermee, schat.'


  Jessica pakte het boek en deed de deur dicht, waarna ze hem snel vergrendelde. Met het boek in haar hand liep ze naar de bank. Het was afkomstig van lord Henry. Ze maakte het pakje open en haalde het kaartje eruit.


  


  Lieve Jessica,


  Ik kwam dit toevallig tegen en dacht dat het je wel goed zou doen.


  Je was zo van streek toen je wegging. Wees ervan verzekerd dat je


  altijd welkom bent. Cheerio en de hartelijke groeten.


  Liefs, Henry


  


  Het was een boek over de geschiedenis van Burwyck-on-the-Sea. Jessica's handen begonnen te trillen. Ze was met opzet met een wijde boog om de bibliotheek heen gelopen om de simpele reden dat ze niets wilde weten. Ze kon het niet verdragen om over Richards leven te lezen, zijn vrouw, zijn kinderen, zijn dood. Nee, ze wilde niets weten.


  Maar aan de andere kant, het niet weten was bezig haar langzaam te vermoorden.


  Ze sloot haar ogen en haalde heel diep adem. Als ze het boek opensloeg, zou ze het weten. Als ze tot de ontdekking zou komen dat Richard niet met dat meisje getrouwd was, dan zou ze weten dat ze een vreselijke fout had gemaakt. En wat dan nog als hij Burwyck-on-the-Sea had moeten opgeven? Ze hadden naar Frankrijk kunnen gaan, of misschien zelfs naar Italië. Hij had de hele dag kunnen schilderen. Zij had werk in de muziek kunnen vinden. Ze had hofcomponist kunnen worden, hij een hofschilder, en elke avond als ze weer prachtige creaties hadden gemaakt, die de geschiedenis in zouden gaan als ware meesterwerken, zouden ze samen hartstochtelijk de liefde bedrijven.


  Ze staarde naar het boek in haar handen, en stukje bij beetje vielen alle puzzelstukjes op hun plek. In één tel was ze eruit.


  Ze ging terug naar Engeland.


  Ze ging terug naar Richard, al zou ze er de rest van haar leven voor nodig hebben om er te komen. En als ze zichzelf niet naar hem kon terug wensen, zou ze net zo lang in Burwyck-on-the-Sea blijven rondhangen tot hij zijn verstand had teruggekregen en zélf een wens zou doen. Ze had de tuinen van Henry of Hugh niet nodig om te komen waar ze naartoe wilde gaan. Het enige dat ze nodig had was zichzelf, haar eigen sterke wil en haar rotsvaste vertrouwen in Richards liefde voor haar. Hij had het niet gemeend. Ze had hem haar naam horen roepen net voordat hij uit haar zicht verdween. Hij wilde haar niet laten gaan.


  Ze pakte een pen en een vel papier. Ze maakte een lijst van alles waar ze zonder kon, en van dingen die ze mee zou nemen naar Richards tijd - dingen die hen vermoedelijk op de brandstapel zouden doen belanden als ze in verkeerde handen vielen. Kennis was één ding, een goede cd-speler was heel iets anders. En ze zette er ook een paar dingen bij voor Abby de Piaget. Een uitstapje naar de Mini Mart was wel het minste dat ze kon doen. Jessica voelde de eerste glimlach sinds vier maanden over haar gezicht kruipen.


  Waar ze aan weigerde te denken, was dat het haar misschien niet zou lukken.


  Hoofdstuk 40


  


  


  



  Richard lag op zijn zij in de alkoof van zijn slaapkamer en vervloekte de kaars die dreigde te doven door de wind, die altijd zijn weg door de luiken wist te vinden. Nog een paar minuten en dit deel van het schilderij zou af zijn. En dat was geen moment te vroeg. Hij zat hier al een maand en begon ernstig te betwijfelen of hij ooit nog wel normaal zou kunnen lopen.


  'Klaar,' zei hij, na de laatste penseelstreek op de kleine zeewezens die in de golven rondtuimelden.


  Het antwoord dat hij kreeg was een kaars die nog een laatste keer flakkerde en toen uitging.


  Richard hees zichzelf overeind en strompelde naar de haard, waar hij zich in een stoel liet vallen, in de hoop dat de kussens de pijn in zijn lichaam zouden verzachten.


  Maar ze waren niet van invloed op de pijn in zijn hart.


  Het was al drie maanden geleden dat hij Jessica voor zijn ogen in het niets had zien verdwijnen, en hij kon nog steeds niet aan haar denken zonder te huilen. Als John er niet was geweest om de mannen te trainen, zou het hele garnizoen in elkaar zijn gestort. Richard had het grootste deel van de tijd al schilderend in zijn slaapkamer doorgebracht. Het was altijd nog minder vernederend om in je eentje te huilen dan op het oefenterrein.


  Hij was begonnen met het beschilderen van de muren. Deels om zichzelf af te leiden, en deels omdat hij dat aan Jessica beloofd had. Misschien dat iemand het zou opschrijven en dat ze het in haar eigen tijd zou lezen, zodat ze in haar hart zou weten dat hij dat voor haar had gedaan.


  Hij probeerde zich niet af te vragen wat ze zouden zeggen over zijn levensduur. Voor hem was het een kwestie van overleven, nu hij wist dat hij van een vrouw had gehouden die hij nooit meer zou zien. Hoelang hij dat zou kunnen volhouden, daar wilde hij niet aan denken.


  Hij leunde met zijn rug tegen de stoel en keek in gedachten terug op de laatste drie maanden. Ze waren als een waas aan hem voorbijgegaan, maar de belangrijke gebeurtenissen kon hij zich nog wel herinneren. Henry had een maand na Jessica's verdwijning voor zijn poort gestaan, waarbij hij zijn schaakspel opeiste en verkondigde dat hij zijn petekind aan een van Robins minder fortuinlijke familieleden cadeau had gedaan. Richard had zijn waardevolste bezit met liefde opgegeven, vooral als dat betekende dat Henry hem minstens een paar jaar met rust zou laten.


  Wat hij ook had gedaan, was Godwin naar Merceham sturen om eens te gaan kijken hoe slecht Hugh er eigenlijk voorstond. Van de burcht was niets meer over, de boeren waren chagrijnig en Hugh had zich opgesloten in zijn slaapkamer, waar hij op zijn strooien matras kauwde om te overleven. Richard wilde bijna dat Godwin dat secreet aan zijn lot had overgelaten, maar hoe je het ook wendde of keerde, Merceham was nu eenmaal van hem, en hij had er beduidend veel moeite mee om de burcht volledig te laten verpauperen. Hij had Godwin de kans geboden lord van Merceham te worden, en Godwin had zijn aanbod geaccepteerd. Door die prachtige titel zat hij helaas ook met Hugh opgescheept, maar als iemand Hugh in bedwang kon houden, was het de Beul van Navarre wel.


  Richard vermoedde dat Hugh hier niet erg blij mee was, maar tot dusverre had hij geen klachten gehoord.


  Gilberts vader had hem bijna wekelijks laten weten hoezeer hij de slechte daad van zijn zoon betreurde, en dat hij blij was dat hij Gilbert uiteindelijk had kunnen plaatsen bij een groepje broeders. Richard kon alleen maar hopen dat die broeders doof waren. Welk gebed Gilberts vader ook naar de hemel zou sturen, als zijn zoon die zou zingen, hoefde hij van Onze Lieve Heer geen genade te verwachten.


  Aldus was het enige dat hem overbleef zijn hal die nog afgemaakt moest worden en de ring om zijn vinger, die zijn dame voor hem had laten maken, maar die ze hem niet zelf gegeven had. Richard keek neer op de zware ring met de diepgroene smaragd en wenste met heel zijn hart dat Jessica die om zijn vinger had geschoven. Mijn God, hoe kon hij zonder haar leven?


  Hij stond vloekend op, beende naar het raam en smeet de luiken open. Het was een wolkeloze nacht en de sterren schenen fel. Hij keek dreigend omhoog en citeerde op bittere toon het rijmpje dat Jessica hem geleerd had:


  


  Lichte ster, felle ster,


  een kleine vraag, heel snel, heel vlug,


  als ik vanavond een wens mag doen,


  breng dan mijn geliefde bij me terug!


  


  Hij eindigde met een diep gegrom. 'Verdomme,' snauwde hij, 'hoe moet ik zonder haar verder leven?'



  De hemel zweeg. Niet dat hij iets anders verwacht had. Hij vroeg zich dit al weken af, maar nóg was hij niet wijzer geworden. Hij zette zijn handen aan weerskanten van het kozijn en boog zijn hoofd. Zelfs de ijzige wind slaagde er niet in zijn gemoed te verlichten.


  Hij had wat sneller achter haar aan moeten gaan. Hij had Hugh met zijn kruisboog moeten vermoorden toen hij Jessica gevangen hield. Er waren wel honderd dingen die hij anders had moeten doen, maar hij had het niet gedaan en dat kon hij alleen maar zichzelf verwijten.


  Hij keek weer omhoog naar de hemel en vroeg zich af of het mogelijk zou zijn om haar terug te wensen. Was het daar al te laat voor, of had hij nog een kans?


  Het was heel goed mogelijk dat ze haar oude beroep als componist weer had opgepakt en dat ze hem volledig vergeten was. Was ze maar weer in Engeland, desnoods in haar eigen tijd - bij voorkeur in Merceham. Als hij nu eens heel goed zijn best deed, zou het dan echt niet lukken?


  Hij dacht erover na tot zijn gezicht gevoelloos was van de kou en zijn hersens bevroren leken. Met stijve vingers trok hij de luiken weer dicht, draaide zich om en liep terug naar de haard.


  Hij zou er morgen nog eens over nadenken. Misschien dat hij dan het antwoord wist.


  


  Jessica stond voor de voordeur van een klein hotel in Burwyck-on-the-Sea en keek naar de zon die genadeloos op de kasteelmuren scheen. Het stadje was genoemd naar het nabijgelegen kasteel - dat had de eigenaresse haar tenminste verteld toen ze aankwam. De vrouw zat werkelijk vol met allerlei andere toeristische wetenswaardigheden, zoals bijvoorbeeld de afmetingen van de ronde toren, en de levens en geliefden van de vermaarde lords die daar ooit gewoond hadden.


  Even kwam het in Jessica op de vrouw nog wat andere feiten te vertellen, maar ze had wijselijk haar mond gehouden. Ze had beleefd geluisterd, maar eigenlijk was ze op zoek geweest naar feiten waar geen enkele toerist ooit belangstelling voor zou hebben. Waren er ooit mensen verdwenen, zomaar, poef! Zonder enige verklaring? Waren de muren van de grote hal in zo'n slechte staat vanwege het verval en geplunder, of kwam het omdat de hal nooit fatsoenlijk was afgemaakt?


  Jessica sloeg haar armen om zich heen en staarde naar de contouren van het kasteel die zich aftekenden tegen de middaglucht. Het vreemde uitzicht was een aanvulling op al die vreemde dingen van de afgelopen paar weken.


  Ze had haar appartement verhuurd, haar piano verkocht en ontslag genomen. Nadat ze afscheid had genomen van haar moeder en grootmoeder was ze aan boord van een vliegtuig naar Engeland gestapt. Om uiteindelijk in Burwyck-on-the-Sea terecht te komen was een gigantisch avontuur geweest, met al dat gedoe van links rijden, maar ze was niet van plan geweest haar leven op de snelweg te verliezen met alles wat nog voor haar lag.


  Ze ging naar huis.


  En niets of niemand kon haar daar van afbrengen.


  En daar stond ze dan, starend naar Richards huis. In de hoop dat, als ze nog een keer zou kijken, ze zijn mannen op de kasteelmuren zou zien staan.


  Ze draaide zich om en liep de herberg in. Ze wees een aanbod voor een rondleiding vriendelijk van de hand en ging naar boven, naar haar kamer. Het werd de hoogste tijd om haar spullen te pakken. Er stond nog een hoop op het programma.


  Niet dat ze veel bij zich had, maar het was altijd nog te veel. Ze had lang en hard nagedacht over wat ze wilde meenemen. Het had weinig zin om dingen uit de toekomst in het verleden te laten ontdekken. Maar ze was er nog steeds niet van overtuigd of koolstofdatering wel zo accuraat was, maar zelfs al was het zo, wie zou geloven wat hij zag? Misschien had ze zich aan de regels moeten houden en had ze meer tijd in de bibliotheek moeten doorbrengen in plaats van te winkelen.


  Maar toch wilde ze deze kans niet aan zich voorbij laten gaan. Er waren nu eenmaal dingen die ze nooit zou willen missen, en aangezien ze de keus had, zou ze daar gebruik van maken. Het was op haar eigen verantwoording. En al zouden de meeste dingen uiteindelijk verbrand worden, wat maakte het uit? Ze legde alles op het bed en pakte ze zorgvuldig in haar rugzak.


  Als eerste ging er een draagbare cd-speler in met een batterijlader op zonne-energie. Dat ding was vreselijk duur geweest, maar waar had ze haar geld anders aan moeten uitgeven? Ze stopte er twaalf cd's in van gregoriaanse gezangen tot jazz, en een opname van al haar composities. Richard zou ze graag willen horen, maar dan wel op de juiste instrumenten gespeeld.


  Wat ze er ook in stopte, was vijf kilo chocola. En een paar rollen pepermunt voor Abby. Dat zou ze erg leuk vinden.


  Toen volgde er nog een compacte fotografische encyclopedie van de moderne wereld en een fotografische studie van het heelal, waar Richard helemaal gek van zou worden. Hij verdiende te zien wat hij met zijn sterfelijke ogen nooit te zien zou krijgen.


  Wat ze tevens had meegebracht, was een enorme fles aspirine, een tube ontsmettingscrème en wat handlotion in een neutrale geur. En dat waren allemaal aanvullingen op een eerste-hulppakket dat ze in een zakje had gepropt waar het anders nooit in had gepast. Als Richard zich nog een keer zou schaven, was ze erop voorbereid.


  Haar laatste aankopen bestonden uit schilderskwasten van sabelhaar, wat houtskoolpennen en olieverf. Een ezel was een beetje lastig dragen, dus die had ze maar achterwege gelaten.


  Toen ze alles keurig in haar rugzak had gestopt, trok ze de kleren aan die ze aanhad toen ze Richard voor het laatst had gezien. Ze ging op het bed zitten en nam het hele scenario nog één keer door. Ze zou de deur uitlopen, de hoofdweg verlaten en naar het kasteel toe wandelen. Op de een of andere manier zou het er anders uitzien dan vanmiddag. De ophaalbrug zou werken. Mannen zouden haar begroeten en om Richard roepen.


  Het enige andere ding in haar kamer was het boek dat lord Henry haar gestuurd had. Ze had het meegenomen om haar vastberadenheid en moed te testen. Ze pakte het op en streek met haar hand over het met krimpfolie verpakte omslag. Het enige dat ze hoefde te doen om de waarheid te weten, was het boek open te slaan.


  Ze zat daar en staarde een tijdlang naar de verpakking.


  Toen legde ze het boek langzaam naast zich neer. Wat had het voor zin? Als ze zou lezen dat Richard met Henry's petekind was getrouwd, zou ze dan van gedachten veranderen?


  Nee.


  Ze keek uit het raam en wachtte tot de zon onderging. Het was een perfect moment om te gaan. De mannen zouden bezig zijn de poorten te sluiten. Richards dagtaak zou erop zitten. Ze zou hem in de binnenhof kunnen treffen, en dan zouden ze samen naar boven kunnen gaan om te eten.


  Ze slikte moeizaam en hoopte maar dat ze zichzelf niet voor de gek hield.


  Ze haalde diep adem, hing de rugzak over haar schouders en sloeg een mantel om zich heen. Voor ze ging, moest ze nog één ding doen. Ze pakte de telefoon en draaide het nummer van haar moeder.


  Margaret zei: 'Als het een meisje is, noem haar dan naar mij, dan weet ik dat het je gelukt is.'


  'Dat was ik al van plan, mam.'


  'Waar wacht je dan op?'


  Jessica hing glimlachend op.


  Ze verliet haar kamer en deed hem niet eens op slot. Waarom zou ze, nu ze toch niet van plan was om terug te komen? Ze verliet het hotel en liep over de hoofdweg. Het werd donker en de lucht was koud. Ze wandelde naar de burcht, die nog een aardig eindje verderop lag. Ze liep de brug over naar de binnenplaats en probeerde door de eeuwen heen te zien naar de tijd dat er mannen op deze muren liepen. Ze kende die mannen, kende ze allemaal bij hun naam.


  Er was geen ophaalbrug, maar ze had niet verwacht dat haar reis zo simpel zou zijn. Ze liep onder de poort door en hield haar hoofd gebogen. Ze wilde pas weer opkijken als ze de muur van de binnenhof had bereikt. Dan zou de muur veranderen, helder worden, bekend worden.


  Ze keek even vluchtig omhoog.


  Er gebeurde helemaal niets.


  Jessica werd bevangen door een vlaag van paniek, maar die wist ze snel te onderdrukken. Het zou gebeuren. In een fractie van een seconde. Ze bleef staan, sloot haar ogen en deed zo fanatiek mogelijk een wens. Ze richtte al haar energie op één enkele gedachte.


  Breng me terug naar mijn geliefde.


  Ze deed haar ogen weer open.


  Er was niets veranderd.


  Er biggelde een traan over haar wang, die ze ongeduldig wegveegde.


  Ik wil naar huis.


  De kou beet in haar armen, sloeg in haar gezicht, blies haar haar recht naar achteren. Maar de muren voor haar waren nog steeds hetzelfde. Ze waren onbemand, verlaten, verstoken van het leven dat daar zou moeten krioelen.


  Het was een kerkhof.


  Jessica begon te huilen. Het ging haar niet lukken. Ze had haar kans gemist om Richard te krijgen, alleen maar omdat ze niet de moed had gehad om bij hem te blijven. Ze had tegen Henry moeten zeggen dat hij naar de hel kon lopen, en dan had ze met Richard naar Frankrijk kunnen vluchten, naar Italië, waarheen ook, als ze maar samen konden zijn. Richard had het koninklijke spelletje meegespeeld. Hij had tegen zijn vader gezegd dat hij naar de hel kon lopen toen hij twaalf was. In de daaropvolgende achttien jaar was hij niet veranderd.


  'Alsjeblieft,' fluisterde ze. 'Alsjeblieft. Nog maar één wens.'


  Maar het enige antwoord dat ze kreeg, was stilte.


  Hoofdstuk 41


  


  


  



  Richard stond op het dak van zijn ronde toren en keek uit over de oceaan. Het begon donker te worden. Het was verdomd koud buiten, vermoedelijk omdat de nacht zo helder was en de wind zo sterk. Richard had weinig goeds te zeggen over dit weertype, behalve misschien dat de kou hem verdoofde.


  Maar daar zou hij de rest van zijn leven natuurlijk niet mee door kunnen gaan.


  'Milord?'


  Richard maakte zonder om te kijken een afwimpelend handgebaar naar zijn kapitein. 'Niet nu,' zei hij bars. 'Ik sta te peinzen.'


  John gromde vol walging, maar trok zich desondanks terug. Richard leunde met zijn ellebogen op de muur en staarde peinzend uit over de zee. Mijn God, dit was niet hoe hij zijn leven gepland had. En waar was Jessica? Na alle wensen die hij had gedaan, waarom was ze nog steeds niet terug? Waarom liep ze niet over de binnenplaats, alsof ze nooit weg was geweest?


  Vond ze het beter om weg te blijven?


  Vond ze het beter om bij hém weg te blijven?


  Bij wijze van zelfkastijding vroeg hij zich af of hij haar niet over zijn verleden had moeten vertellen voordat hij met haar trouwde. Misschien zou ze er dan meteen als een haas vandoor zijn gegaan. Dat zou zijn hart in ieder geval een flinke deuk bespaard hebben.


  Maar als hij nooit met haar getrouwd was, zou hij nooit hebben geweten - al was het maar voor korte tijd - wat echte vreugde was. En als dat geen geschenk was, wist hij het niet.


  Maar toch wilde hij dat hij wat meer tijd had gehad om die les te leren. Met een stalen blik keek hij naar een alleenstaande ster en deed de zoveelste wens.


  En, zoals gebruikelijk, had de hemel geen antwoord voor hem.


  Hij zuchtte en draaide zich om. Misschien zou een wandeling naar de poort en weer terug zijn hoofd verhelderen. Zijn slaapkamer was geschilderd, zijn zwaard was scherp en zijn hart was loodzwaar. Het enige dat hij nog leek te kunnen doen, was ijsberen.


  Hij daalde de treden af naar de binnenplaats, negeerde de onafgemaakte burcht links van hem en liep door in de richting van de poort. En toen pas merkte hij dat er iets loos was. Zijn mannen liepen zoals gewoonlijk bedrijvig om hem heen, daar was niets raars aan. De geur die uit de richting van de keuken kwam, was bijna aangenaam te noemen. Zelfs de mannen die op de muren liepen, deden dat zoals ze dat altijd al hadden gedaan.


  Maar iets had bewogen, een vorm of een schaduw. Richard knipperde met zijn ogen, ervan overtuigd dat hij zich iets inbeeldde. En toch had hij dat vaker gezien, toen...


  Toen Jessica voor zijn ogen verdwenen was.


  'Milord Richard! Milord, even uw aandacht, als ik mag!'


  Richard snauwde een vloek naar Hamlet. 'Niet nu.'


  'Maar, milord, ik denk dat koningin Eleanor wel een advies voor u heeft in deze situatie - '


  Richard keek Hamlet dreigend aan. 'Op de een of andere manier betwijfel ik of koningin Eleanor dit weleens heeft meegemaakt.'


  En daarmee had hij Hamlet alle wind uit de zeilen genomen. Op de dag dat Jessica verdween had Richard niets tegen zijn mannen gezegd, behalve dat ze geen elfje was en dat ze beter konden vergeten wat ze gezien hadden. Hij had hun speculaties wel gehoord, maar uiteindelijk hadden ze op de burcht het verhaal verspreid dat Richard Jessica op een vreselijke manier verloren had en dat de mannen die tijdelijk in dienst waren op Burwyck-on-the-Sea dat maar beter voor zich konden houden. Richard was er verder niet op ingegaan. Ze mochten denken wat ze wilden.


  Opeens staarde Hamlet omhoog naar de hemel. 'Wat een rare mist, hè, milord?'


  Richard was het met hem eens, maar hij had geen zin daar een boom over op te zetten. Hij wenste Hamlet een goede avond toe en beende toen terug naar de binnenpoort. Daar knikte hij naar zijn mannen, maar kwam langzaam tot staan aan het begin van de weg die naar de buitenmuur leidde.


  Mist? Was er de eerste keer dat Jessica naar zijn tijd was gekomen ook geen mist geweest?


  Maar dat was op Merceham geweest. Hij schudde zijn hoofd en liep verder. Misschien was het niet zo'n slecht idee om zelf naar Merceham te gaan en daar een tijdje rond te hangen. Zelfs al was Jessica via een andere poort vertrokken, misschien bevond zich in Merceham de poort om weer terug te komen.


  Toen keek hij op en knipperde verrast met zijn ogen.


  Iemand stond daar op de weg, roerloos. Op zich zou dat niet zo raar zijn, ware het niet dat het een nogal slank figuurtje was. Het was zeker niet een van zijn mannen.


  Zijn hart maakte een sprong.


  'Jessica?' riep hij.


  Jessica schudde haar hoofd, ervan overtuigd dat ze rare dingen hoorde. Ze had durven zweren dat iemand haar naam riep.


  Achter haar kraakte de ophaalbrug en ze draaide zich bliksemsnel om, net op tijd om het valhek met een plof te zien neerkomen. Toen wendde ze zich weer in de richting van de burcht.


  Een man rende naar haar toe.


  'Jessica!'


  Richard.


  Ze probeerde naar hem toe te rennen, maar haar benen weigerden dienst. Ze begon te huilen, spreidde haar armen en werd even later platgedrukt tegen een brede borst die ze heel goed kende.


  Hij stond te trillen op zijn benen. Hij nam haar gezicht in zijn handen en kuste elk onderdeel dat hij maar kon vinden. Ze probeerde zijn kus te beantwoorden, maar daar kreeg ze niet eens de kans voor.


  'Jessica,' fluisterde hij hees. 'O, de goden zij dank, ik dacht dat je nooit meer terug zou komen.' Hij klemde zijn armen om haar heen. 'Zeg dat je me nooit zult verlaten. Beloof me dat je altijd in mijn armen zult zijn. Nee, ik laat je nooit meer gaan.' Hij hield haar nog steviger vast. 'Niets zal je ooit weer van me afnemen, zelfs de tijd niet. Geen wensen meer. Geen wensen meer tenzij we die samen doen.'


  'Je hebt me terug gewenst,' zei ze lachend en huilend tegelijk. 'Je hebt me terug gewenst.'


  Hij begroef zijn gezicht in haar haar. 'Ja,' antwoordde hij ruw. 'Ik keek naar de ster, sprak de woorden uit en wenste met heel mijn ziel dat je terug zou komen. En als je het beslist wilt weten, dat heb ik ontelbare keren gedaan.'


  Daar twijfelde ze niet aan, maar ze kon zich alleen maar aan hem vastklampen en rillen. Het was haar gelukt. Het onmogelijke was weer gebeurd.


  Ze sloot haar ogen en hield hem stevig vast.


  En toen ze daar lang genoeg hadden gestaan om het koud te krijgen, realiseerde ze zich dat ze eerst een aantal dingen moest weten. Ze boog haar hoofd naar achteren en keek hem aan.


  'Vertel me dat je niet met haar getrouwd bent.'


  'Natuurlijk ben ik niet met haar getrouwd,' antwoordde hij honend.


  'Dus je bent tegen de wens van de koning ingegaan?'


  Richard klemde zijn lippen op elkaar. 'Henry was zelf al tot de conclusie gekomen dat ik niet geschikt was. Hij heeft dat kleine meisje aan een van Robins familieleden cadeau gedaan.'


  'Geluksvogel.'


  'Ha,' zei Richard. 'Als je het dan per se wilt weten, Henry stond voor mijn poort en wilde weten waar ik je verstopt had, accepteerde toen mijn schaakspel als teken van mijn achting en feliciteerde me met mijn huwelijk - het huwelijk waar Robin hem eindelijk van op de hoogte had gebracht.'


  Jessica sloot vluchtig haar ogen. 'Ik wilde niet gaan.'


  'Dat had je ook niet moeten doen. Je had me moeten vertrouwen.'


  'Met vertrouwen had het niets te maken.'


  Er verscheen een boze blik op zijn gezicht. 'Als zoiets nog eens gebeurt, mag ik dan alsjeblieft zelf bepalen wat ik wel of niet kan missen? Deze berg stenen in jouw plaats was nou niet bepaald een ruil waar ik het mee eens was.'


  Ze zuchtte. 'Het spijt me. Ik had Artane nooit moeten verlaten.'


  'We hadden Burwyck-on-the-Sea nooit moeten verlaten,' zei hij. 'De reis was van begin af aan verdoemd.'


  'Het spijt me van je schaakspel.'


  'We gaan wel naar Spanje om een andere te laten maken,' beloofde hij haar.


  'Je zegt het maar.' Maar Spanje zou nog een paar maanden moeten wachten. Ze was niet van plan haar baby te krijgen in een of andere hut langs de weg. Maar dat zou ze hem later vertellen, als ze alleen waren. Ze keek glimlachend naar hem op.


  'Laten we naar huis gaan.'


  'Graag.'


  Ze wachtte even. 'Hoe ga je mijn plotselinge terugkeer verklaren?'


  'Ik weet zeker dat ik de mannen bij de poort een welkomstgroet heb horen roepen. Ja toch?'


  'Welnee.'


  'Dan zal ik ze moeten straffen omdat ze een vreemde vrouw zomaar binnen hebben gelaten. Ze hebben je vast niet gezien toen je arriveerde.'


  'Wat heb je hun verteld over mijn vertrek?'


  'Niets,' zei hij, 'behalve dat ze maar beter konden vergeten wat ze gezien hadden.' Hij klemde zijn hand om haar rugzak. 'Wat is dit voor vreemde vergroeiing?'


  'Allemaal schatten voor jou.' Ze liet de rugzak van haar schouders glijden en hield hem dicht tegen zich aan. 'Heel persoonlijke schatten. Als iemand die ziet, belanden we zeker op de brandstapel.'


  'Geweldig,' zei hij, en hief zijn ogen vertwijfeld ten hemel. Hij pakte de rugzak van haar over en sloeg hem over zijn schouder met hetzelfde gemak als een hedendaagse student.


  'Nou,' zei ze, 'als mijn verdwijning en plotselinge terugkeer iedereen niet overtuigd heeft dat ik een elfje ben, doen deze spullen dat wel. We zullen het in onze kist verstoppen tot we iets nodig hebben om het garnizoen mee te shockeren.' Ze glimlachte. 'We zullen discreet moeten zijn.'


  'Jij weet niet eens wat het woord betekent, lieverd. Ik gelukkig wel.'


  Hij pakte haar hand en liep terug naar de binnenhof. Jessica klemde haar vingers stevig om de zijne.


  'Ik heb je gemist,' zei ze.


  'Ja, daar twijfel ik niet aan.'


  Ze wachtte. En toen hij niets zei, porde ze hem met haar elleboog tussen zijn ribben. 'Nou? Heb je mij niet gemist?'


  Hij bleef staan en keek haar aan. Ze zag nog steeds de pijn in zijn ogen, zelfs in het zwakke licht van de maan.


  'Ik dacht dat ik dood zou gaan,' zei hij simpelweg.


  Jessica keerde zich naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. 'Nooit weer,' fluisterde ze.


  Hij zuchtte en hield haar stevig vast. 'Ik heb meer dingen om spijt van te hebben dan je weet, liefste, meer dan ik je ooit zal vertellen. Maar het verleden ligt achter ons en daar blijft het ook.' Hij kuste haar, sloeg een arm om haar schouders en liep weer verder. 'Deze fout maken we niet nog een keer.'


  Jessica was het volledig met hem eens.


  Ze verwachtte dat hij in een rechte lijn naar hun slaapkamer zou lopen, maar in de binnenhof bleef hij staan. Er hadden zich daar een paar mensen verzameld, en Jessica vroeg zich af of ze achter hun rug aanmaakhoutjes verborgen hielden.


  Maar alles wat ze kreeg waren glimlachen en omhelzingen. Hamlet stond te trappelen van ongeduld. Jessica wist nu al dat hij iets groots op het oog had.


  'Een lied over uw avonturen,' zei hij, en wreef verwachtingsvol in zijn handen.


  'O, nee,' zei Jessica met een moeizame glimlach. 'Ik denk dat we die beter met rust kunnen laten.'


  'Maar-'


  Richard trok Jessica met zich mee, hoewel Hamlet nog niet uitgesproken was. Hij negeerde de andere mannen die haar wilden begroeten en sleurde haar mee naar hun slaapkamer. Jessica had het gevoel dat ze droomde. Diep in haar hart moest ze toegeven dat ze bang was geweest dat ze die treden nooit meer zou beklimmen.


  Richard duwde de deur open, en deed toen een stap opzij. 'Na u, milady. '


  Jessica liep de kamer in en snakte naar adem. Ze draaide in de rondte en probeerde alles in zich op te nemen.


  Hij had de muren beschilderd. Over een onbelemmerd uitzicht over zee gesproken. Het was fantastisch. Ze lachte en wierp zich in zijn armen.


  'Je bent geweldig,' zei ze ademloos. 'Het is beeldschoon!'


  'Nee,' zei hij, terwijl hij de deur sloot en hem vergrendelde. 'Jij bent beeldschoon.' Hij liep naar de haard, zette haar rugzak in de stoel en stak zijn hand uit.


  Ze nam die aan en volgde hem naar de alkoof.


  'We zouden nog een laatste wens moeten doen.'


  'Een laatste?'


  Hij glimlachte. 'Nou, ja, goed dan. De eerste van vele wensen - samen.'


  Ze knikte en liet zich meetrekken. Hij sloeg haar mantel om haar heen en bracht haar naar het raam. Hij duwde de luiken open en zweeg.


  'Daar,' zei hij, naar een vallende ster wijzend. 'Wens dat we samen blijven. Snel.'


  Ze keek naar de boog van de ster die vervaagde en deed de wens, veilig in de armen van haar geliefde.


  'Ik wens dat we altijd samen blijven,' fluisterde ze.


  Hij drukte zijn lippen op haar oor. 'Ik wens dat we altijd samen blijven,' herhaalde hij. 'Nu moet het wel goed komen.' Hij reikte over haar heen en sloot de luiken. Toen liet hij haar mantel op een van de banken vallen. 'Waar waren we?'


  'Volgens mij stonden we op het punt om hartstochtelijk te gaan vrijen.'


  'Een goed idee.'


  Er waren wel duizend dingen die ze hem wilde vertellen en laten zien, maar die konden allemaal wachten.


  Per slot van rekening waren ze samen in dezelfde eeuw.


  Ze hadden alle tijd van de wereld.


  Hoofdstuk 42


  


  


  



  Richard zat in de vergaderzaal onder zijn slaapkamer en keek nijdig naar de mannen om hem heen. Het waren allemaal lafaards die niet eens het lef hadden om hem te vertellen hoe hij dit huidige probleem moest oplossen.


  Hij keek naar Hamlet, die niets beters te doen leek te hebben dan met nietsziende ogen in de verte te staren. Eindelijk ving Hamlet Richards boze blik op en keek zijn meester met tegenzin aan.


  'Milord?'


  'Je hebt geen suggesties?' wilde Richard weten. 'Jij, die voor alles wel een oplossing hebt?'


  Hamlet kon niet anders dan hulpeloos zijn schouders ophalen. 'Ik kan een lied componeren, een geschenk bedenken voor erna, eh, nadat de...' Hij haalde weer zijn schouders op en zweeg.


  Richard keek naar de andere mannen die zich daar verzameld hadden. Aan John had hij niets. Die man was op dit moment vreselijk hard bezig om zo snel mogelijk dronken te worden. William was zijn zwaard aan het slijpen. Zelfs Warren, die altijd barstte van de ideeën, hield zijn mond dicht. Richard wendde zich tot de laatste man die hij nog niet aangesproken had en pinde hem met een stalen blik vast.


  'En jij?' vroeg hij. 'Heb jij geen idee?'


  Miles de Piaget, vader van zes kinderen, bleef nonchalant onderuitgezakt in zijn stoel hangen. 'Ik heb je al gezegd wat je moet doen.'


  'Jouw idee bevalt me niet!'


  Miles haalde zijn schouders op. 'Je wilde weten wat ik ervan dacht en dat heb ik je verteld. Als je niet gaat, komt Abby je wel halen, dat weet je.'


  Volgens Richard was de aanblik van een heel leger boze Saracenen veel aangenamer dan wat hem boven te wachten stond. Hij keek naar Miles en jammerde zacht.


  'Ze is de laatste paar dagen onuitstaanbaar.'


  'Richard, ze staat op het punt te bevallen. Natuurlijk is ze dan onuitstaanbaar.'


  'Ik vrees voor mijn leven.'


  Miles lachte kort. 'Met recht. Als je dit al angstaanjagend vindt, wacht dan maar tot het echte werk begint.'


  'Het echte werk?' herhaalde Richard. 'Wil je me soms vertellen dat deze afgelopen maand vol vreselijke buikpijnen niet het echte werk is?'


  'Braxton Hicks,' zei Miles wijs. 'Het is maar de aanloop tot de strijd, mijn vriend.'


  'Mogen de goden me beschermen.'


  'Ja, en dat is niet de laatste keer dat je dat zult zeggen.'


  Richard keek de rest van zijn mannen aan en wuifde ze weg. 'Bespaar je de ellende,' zei hij. 'Ik neem aan dat jullie er geen behoefte aan hebben meer te horen.'


  Binnen een fractie van een seconde was iedereen verdwenen. Toen ze eenmaal weg waren, keek Richard naar Miles. Het was vreemd. Hij kende de man die voor hem zat al een groot deel van zijn leven, had hem talloze keren ontmoet op Artane, had hem gezien met zijn vrouw en kinderen, maar nooit was het in hem opgekomen dat Abigail anders was dan ze leek. Richard was erg op zichzelf en hij vermoedde dat Miles ook zo was, maar er waren een handvol vragen die hij hem dolgraag wilde stellen. Dus hij haalde heel diep adem en stelde ze.


  'Hoe was het?' vroeg hij als eerste.


  Miles glimlachte. 'Ik neem niet aan dat je het nu over een geboorte hebt.'


  'Nee.'


  Miles leunde met zijn hoofd tegen de rugleuning van de stoel en staarde even naar het plafond alvorens hij Richard weer aankeek. 'Wonderbaarlijk.'


  'Vanwege haar geboortedatum?'


  'Omdat ze Abby is. Haar geboortedatum heeft de zaken alleen maar interessanter gemaakt.'


  Richard slaakte een zucht. Dit waren persoonlijke vragen, en hij hoopte dat hij niet te ver ging.


  'Was ze gelukkig?'


  Miles haalde zijn schouders op, maar met een glimlach. 'Dat zou je aan haar moeten vragen. Ze heeft me nog niet het bed uitgegooid. We hebben zes levende kinderen. Ja, ik denk dat ze aardig gelukkig is.'


  'En ze mist haar eigen tijd niet?'


  'Daar kan ik geen antwoord op geven, Richard. De vraag is denk ik, zou jij je eigen tijd missen als de rollen waren omgedraaid?'


  Richard knikte langzaam. 'Ik denk wel dat er dingen zijn die ik zou missen.'


  'Maar je zou er een hoop wonderen voor terugkrijgen.'


  'Ach, de dingen die ze voor ons hebben opgegeven,' zei Richard, denkend aan de inhoud van Jessica's rugzak.


  'Toekomstige wonderen, of middeleeuwse lords,' zei Miles met een wrange lach. 'Ik kan me voorstellen waarom ze helemaal duizelig zijn van geluk.'


  Richard wachtte even. 'Ik heb foto's.'


  'Foto's?'


  'Beelden gevangen op een soort perkament. Beelden van toekomstige wonderen. Jessica heeft ze meegebracht.'


  Miles was wel erg in de verleiding gebracht. 'Zal ik er spijt van krijgen als ik ernaar kijk?'


  'De vraag is, zal ik er spijt van krijgen als ik ze uit mijn kist ga halen?'


  'Misschien wel, en erger nog, je komt die kamer nooit meer uit. Misschien als de baby veilig ter wereld is gekomen. Ik denk dat we dan beiden wel een beloning verdiend hebben.'


  'Jij?' Richard snoof. 'Wat heb jij gedaan om zoiets te verdienen?'


  'Jou verdragen,' antwoordde Miles meteen. 'Vooral toen ik je vertelde dat jouw plaats boven is, om je vrouw te helpen. Ik had hier in vrede kunnen slapen op de tafel. Ik heb zes kinderen, weet je. Ik ben moe. Ik heb mijn rust nodig.'


  Richard keek hem boos aan. 'Ze willen me boven niet hebben. Ik hoef mijn neus maar om de deur te steken, en ik krijg van alles naar mijn hoofd gesmeten.'


  'Dat krijg je ervan als je Abby stoort.'


  'Volgens mij heeft ze mijn vrouw betoverd,' zei Richard, hoewel hij moest toegeven dat hij Abby's stem heel aangenaam vond.


  'Het is hypnotisch baren,' zei Miles wijs. 'Abby heeft het geleerd van een vriend in haar eigen tijd. Het ontspant de moeder en verdooft de pijn. Vertrouw me, het is iets goeds.'


  'Een reep leer tussen de tanden zou hetzelfde effect hebben gehad.'


  'Als je vrouw jouw arm prefereert boven een reep leer, praat je wel anders.'


  'Richard!' De stem van boven ging vergezeld van een gebons op de vloer.


  Miles glimlachte. 'Daar heb je mijn vrouw, die je oproept je vaderlijke plicht te vervullen.'


  ' Mannen horen daar toch helemaal niet bij te zijn - '


  Miles wuifde Richard weg. 'Wegwezen, jongen. Je was er bij het begin. Het is beter ook bij het eind te zijn.'


  Richard vroeg zich af of hem dat zou lukken zonder zijn ontbijt uit te spugen. Hij slikte moeizaam.


  'Ik denk echt,' begon hij sterk, 'dat mijn plaats - '


  'Richard!'


  Richard verbleekte. 'Mijn God, ik weet niet - '


  'Dat weten we nooit. Moet ik je soms naar boven dragen?'


  De verleiding was groot Miles een dreun voor zijn kop te geven, maar de man was minstens tien jaar ouder dan hij en het zou niet echt van respect getuigen. En hij was wel van Artane, waar nog meer mannen woonden die stonden te trappelen om wraak te nemen. Richard vermoedde dat het beter was zijn mond te houden. Hij zou al zijn kracht nodig hebben voor wat hem boven te wachten stond.


  Hij haalde heel diep adem, duwde zich van de tafel af en verliet de vergaderzaal.


  De trap naar zijn slaapkamer was nog nooit zo steil geweest. En volgens hem ontbraken er een paar treden, want hij was sneller boven dan hij wilde.


  Abby stond bij de deur op hem te wachten. 'Schiet op,' zei ze opgewekt. 'Er is werk aan de winkel.'


  Richard wilde niet vragen wat ze in gedachten had. Hij wilde het niet weten. Wat hij wilde was keihard de andere kant op rennen en zich onder een tafel verstoppen tot het allemaal achter de rug was.


  Maar hij was nu eenmaal een moedig man, dus liep hij de kamer binnen, spande en ontspande zijn vingers, en zette een zo strijdvaardig mogelijk gezicht op.


  'Wat wil je dat ik doe?' vroeg hij grimmig.


  'Voorlopig kun je volstaan met haar hand vast te houden.'


  Jessica zat in een grote tobbe voor het vuur. Richard was bekend met de afmeting van die tobbe, want hij had hem zelf voor haar gemaakt. Hij wist echter niet of het wel zo'n goed idee was dat zijn kind in het water werd geboren, maar Abby was ervan overtuigd geweest dat het zo voor Jessica minder pijnlijk was. Richard kon zich niet voorstellen dat zoiets simpels als een kind krijgen zo pijnlijk kon zijn.


  'Heilige Moeder,' zei Jessica naar adem snakkend, terwijl ze zich vastklampte aan de randen van de tobbe. 'Dat was een felle.'


  'Ademen, Jessica,' beval Abby. 'Denk aan wat ik je geleerd heb. Hier, Richard, ga achter haar op je knieën zitten en hou haar vast waar je haar mag vasthouden. Als je wilt mag je straks de navelstreng doorknippen.'


  Richard knielde neer achter zijn vrouw, raakte haar schouders aan en werd meegesleurd in een eindeloze reeks gebeurtenissen die hij zich nooit had kunnen voorstellen.


  Jessica's bevalling was zwaar en snel. En zo te zien erg pijnlijk. Voor hij het wist zat hij in de tobbe, en werd haar pijn de zijne. Hij was ervan overtuigd dat het gehoor van zijn linkeroor nooit meer goed zou komen. Hij voelde de pijnen die zijn vrouw bestookten en vroeg zich af hoe ze het kon verdragen.


  En hij was intens dankbaar dat hij een man was.


  En toen kwam het moment dat er een kleine baby uit het lichaam van zijn vrouw werd geperst, die uit het water werd gehaald en in haar armen werd gelegd. Richard sloeg zijn armen om Jessica heen en omhelsde zowel haar als hun kind.


  En toen huilde hij.


  Pas toen Jessica en de baby veilig in bed lagen, wist hij eindelijk iets te zeggen zonder dat de tranen hem over de wangen stroomden. Hij ging op de rand van het bed zitten en keek naar zijn vrouw. Ze glimlachte vermoeid.


  'Was dat niet leuk?'


  'Wat?'


  'Leuk, Richard. Was dat niet leuk?'


  'Andere oor, Jess,' zei hij, terwijl hij in zijn beschadigde oor pulkte in de hoop zijn gehoor te herstellen.


  Ze lachte zacht. 'Sorry. Ik was niet echt voorbereid op dat laatste stukje.' Ze keek neer op hun kind. 'Maar het was het waard.'


  'Ja, liefste, dat was het zeker.'


  'Waar is Abby?'


  'Ze heeft een stuk chocola gepakt en is naar beneden gegaan om het met Miles te vieren.'


  Jessica's adem stokte in haar keel. 'Nee toch! Ze heeft toch niet alles gepakt?'


  'Ze zei dat het heel slecht was voor een moeder die de borst moet geven om chocola te eten.' Hij glimlachte. 'Ik heb aangeboden dat spul in bewaring te nemen, maar ze wilde niet het risico lopen dat een van ons vergiftigd zou worden.'


  'Je maakt hopelijk een grapje.'


  'Ik had gehoopt dat die chagrijnige buien nu voorbij zouden zijn.'


  'Als het om een voorraad chocola gaat, waar ik de rest van mijn leven mee toe had gekund, vergeet het maar.'


  Hij boog zich behoedzaam over haar heen en kuste haar. 'Ik heb haar maar een klein stukje gegeven. Je schat is nog steeds veilig.' Hoewel hij haar niet kon garanderen dat hij niet zelf een aanval op dat spul zou doen als ze eenmaal in slaap was gevallen. De eerste keer dat hij het proefde was hij er niet kapot van geweest, maar in de tussentijd was de smaak er beduidend beter op geworden.


  Maar voorlopig bleef hij zitten waar hij zat, om dankbaar te zijn dat hij de geboorte van zijn kind overleefd had, en om te kijken naar zijn slapende lieve vrouw. Misschien dat hij straks even naar beneden zou gaan om Abby en Miles voor hun hulp te bedanken. En tegen Miles zou hij zeggen dat hij dacht dat hij ooit de angst en vreugde van het vaderschap zou begrijpen. Hij legde zijn handen neer, een op de kleine baby en de andere op Jessica's knie, en bad dat hij de taak waardig was hen beiden te beschermen en hun de liefde te geven die hij in zijn hart had. Hij had nooit echt begrepen hoe Jessica kon huilen als ze blij was, want tranen waren voor hem nooit vreugdevol geweest.


  Maar nu, nu hij neerkeek op de twee mensen die alles voor hem betekenden, biggelden ook bij hem de tranen over zijn wangen, zelfs als hij glimlachte.


  Hij begreep het.


  Zijn vreugde was met geen pen te beschrijven.
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  Margaret Blakely stond aan het voeteneind van het bed waar haar dochter het laatst in geslapen had en staarde neer op het geschiedenisboek dat daar lag. De politie had haar gewaarschuwd vooral niets aan te raken. Het was de laatste van een serie opdrachten die ze sinds het derde telefoontje dat haar leven had veranderd had gekregen


  Het eerste was de aankondiging dat haar echtgenoot overleden was.


  Het tweede was de aankondiging van het feit dat Jessica voor de eerste keer verdwenen was.


  Het derde was het telefoontje van de afdeling Vermiste Personen afdeling van Scotland Yard. Maar dit telefoontje had ze wel verwacht. Het was Jessica gelukt. En toen brak Margarets hart voor de derde keer. Het was de pijn van de wetenschap dat ze haar dochter nooit meer zou zien, maar tevens de bitterzoete vreugde over het feit dat ze de liefde van haar leven had gevonden.


  Aangenomen dat ze daadwerkelijk in de tijd was teruggegaan.


  Margaret wist dat het antwoord vóór haar lag en er was geen enkele reden - ondanks de raadgevingen van de politie - om zich niet van alle details op de hoogte te stellen.


  Ze pakte het boek op en rukte de krimpfolie eraf. Haar handen trilden. Stel dat het onderzoek daadwerkelijk iets opleverde? Stel dat ze door het boek bladerde en geen enkel bewijs vond dat Jessica Richard weer gevonden had? Margaret wist niets over die tijd, behalve wat Jessica haar verteld had. Stel dat elk ander meisje in de Middeleeuwen haar dochters naam droeg?


  Met haar duim liep ze de inhoud na, vond Burwyck-on-the Sea en zocht het bewuste artikel meteen op. Het leek haar zinnig om te gaan zitten, dus ze nam plaats op de rand van het bed en greep het boek met trillende vingers vast.


  En ze las:


  


  Burwyck-on-the-Sea is een van de interessantste middeleeuwse kastelen van het noorden. Herbouwd tijdens de jaren 1257 tot en met ongeveer 1265, toont het ons een architectuur die zijn tijd ver vooruit is. Natuurlijk is er de ronde toren, het meest kenmerkende detail. De grote hal en de andere appartementen zijn op een speciale manier gebouwd, in een stijl die we normaal gesproken dan aantreffen als de architect van deze burcht al vele honderden jaren overleden is.


  


  Je kunt het wel aan een geschiedenisboek overlaten, dacht Margaret droogjes, om nooit de naam van een vrouw te noemen.


  Ze las verder over lord Richard en zijn vrouw, de plaatsen waar ze heen reisden en de oorlogen waarbij ze telkens aan de goede kant vochten. Margaret was enigszins opgelucht om daar een Jessica te zien staan als zijn vrouw, maar niet opgelucht genoeg om op te staan en de zoektocht af te bellen.


  Weer keek ze in de inhoudsopgave, op zoek naar persoonlijke informatie, maar daar kon ze niets over terugvinden. Toen noteerde ze alle pagina's waarnaar verwezen werd en begon bij het begin. Ze las alles wat ze maar kon vinden en hoopte op die manier te weten te komen of de Jessica waarover gesproken werd, haar dochter was.


  De ochtend ging voorbij. Er werd diverse keren op de deur geklopt, maar ze riep elke keer: 'Ga weg.' Blijkbaar wilden ze haar maar al te graag alleen laten met haar verdriet.


  Ze las alle artikelen, maar ze schoot er niets mee op. Ze haalde diep adem, sloeg nogmaals het begin van het boek open en begon te lezen, vanaf pagina één. Misschien was er iets wat ze bij de inhoudsopgave over het hoofd hadden gezien.


  Toen de zon onderging vond ze waar ze naar op zoek was geweest. Ze herlas de passage enkele keren, sloot toen haar ogen en liet de tranen komen.


  


  Richard de Galtres en zijn vrouw, Jessica, waren de ouders van meerdere kinderen. Hun eerste kind was een meisje.


  Ze noemden haar Ruth.


  


  En toen pas sloot Margaret Ruth Blakely het boek en belde de politie dat de zoektocht afgeblazen mocht worden. Haar dochter had het gered.


  Hoofdstuk 44


  


  


  



  Jessica stond op de verhoging en keek op naar de ramen die de muren van de grote hal versierden. Het waren er vier, precies zo gemaakt als Richard ze getekend had. En terwijl ze keek, vervaagde het daglicht, waardoor de kleuren in het glas zich verdiepten.


  Het licht van de haard en de toortsen op de muur wedijverden met het daglicht tot ze de ramen niet meer kon zien. Met een tevreden glimlach draaide ze zich om en liep in de richting van de trap.


  Het werd trouwens tijd dat ze terugging naar haar kamer. Daar kon ze tenminste haar voorraad chocola bewaken. Ze verdiende het alles op te mogen eten vanwege haar bevalling zonder verdoving, hoewel ze Abby dat kleine stukje dat Richard haar gegeven had, van harte gunde. Maar wat haarzelf betrof, was ze bang dat als ze de kamer te lang alleen liet Richard de rest naar binnen zou proppen voordat zij er de hand op kon leggen.


  Ze liep de slaapkamer in, sloot de deur achter zich en leunde er tegenaan. Van de aanblik die haar begroette, zou ze nooit genoeg krijgen.


  Richard zat in een stoel bij de haard met zijn voeten op een kruk. Zijn ogen waren dicht. Zijn tenen bewogen zonder dat hij zich daarvan bewust was. De cd-speler stond op de vloer naast hem. Jessica wist niet of ze moest lachen of ongelovig haar hoofd moest schudden. Dit vormde wel een heel bijzonder plaatje. Richards zwaard stond tegen de tafel, hij droeg zijn comfortabelste middeleeuwse kleding en zat te swingen op het funky ritme van haar favoriete jazz-ensemble.


  En baby Ruth sliep tevreden op de borst van haar vader.


  Richard deed zijn ogen open en glimlachte toen hij haar zag. Niet dat zijn glimlach nu overtuigender was dan in het begin. Hij vond het belangrijk die glimlach niet aan zijn lijfwacht te laten zien, en alleen bij zeldzame gelegenheden werd Warren erop getrakteerd. Maar, had hij met tegenzin toegegeven, zodra hij haar zag, begonnen zijn lippen vanzelf te bewegen.


  Ze wist dat hij naar haar glimlachte omdat hij van haar hield.


  Met een ervaren gebaar deed hij de koptelefoon af.


  'Goedenavond, milady.' Hij stak zijn hand uit en ze liep naar hem toe. Hij keek glimlachend naar haar op.


  'Hoe meer ik je zie,' zei hij zacht, 'hoe meer ik naar je verlang.'


  'Een cd van Sinatra?' vroeg ze.


  'Zijn woorden,' zei Richard, 'maar mijn hart.'


  Hoe kon ze niet van deze man houden? Ze boog zich over hem heen om hem te kussen, stopte toen en snuffelde. Ze kneep haar ogen samen.


  'Je hebt er weer aan gezeten.'


  Hij keek erg schuldig. 'Een klein stukje maar.'


  'Richard!'


  'Het is jouw schuld,'kaatste hij terug. 'Als je die troep niet had meegebracht, zou ik er nu niet de hele tijd naar verlangen!'


  'Hoeveel is er nog over?' wilde ze weten.


  'Minder dan je zou willen,' pruttelde hij.


  Jessica wilde hem in herinnering brengen dat die voorraad minstens toereikend moest zijn voor al die kinderen die hij nog wilde hebben, maar gooide de handdoek in de ring toen haar oog op het restje chocola viel dat zich in de mondhoek van haar echtgenoot bevond. Ze was getrouwd met een stoutmoedige en sluwe middeleeuwse lord en ze had hem van de ene op de andere dag veranderd in een doorgewinterde jazz- en chocoladeliefhebber. Dat was nou niet bepaald iets dat ze in de geschiedenisboeken vermeld wilde hebben, maar zolang ze er privé van mocht genieten, was ze gelukkig.


  Richard bracht haar hand naar zijn mond en drukte er een normale, dikke kus op.


  'Je hebt veel voor me opgegeven,' zei hij. Hij keek naar de cd-speler. 'Alleen al de muziek.'


  Ze schudde haar hoofd, maar voor ze iets kon zeggen ging hij verder.


  'Het moet een moeilijke keus voor je zijn geweest.'


  'Dat was het niet. Er was geen keus.'


  Daar dacht hij even over na en slaakte toen een zucht. 'Ik zou kunnen proberen of ik een piano voor je kan bouwen.'


  'Riskant.'


  'Een leuke bezigheid.'


  'Je bent erg lastig.'


  Weer zo'n vluchtige glimlach. 'Dat is hoogstwaarschijnlijk de reden waarom je met me getrouwd bent. Het zou niets voor jou zijn geweest om een man te vinden die je moeiteloos had kunnen veroveren.'


  'Ik heb jou veroverd?' herhaalde ze geluidloos, en keek toen boos naar de kwinkslag in zijn ogen. Hij plaagde haar en dat zou ze hem betaald zetten - zodra haar iets te binnen zou schieten. Waarschijnlijk had hij gelijk.


  'Je was de moeite waard,' zei ze droogjes.


  'Zelfs ten koste van Bruckner?'


  'Ik heb genoeg van hem meegebracht om mezelf daar jaren mee tevreden te stellen.'


  Trouwens, hoeveel ze ook van Bruckners symfonieën hield, hij haalde het niet bij een man die de muren van zijn slaapkamer had beschilderd met prachtige zeegezichten, alleen maar om haar te plezieren, die zijn mooie glimlachen alleen aan haar schonk, die huilde als hij naar zijn slapende dochter keek.


  Ja, het was haar keus geweest.


  En ze had de juiste keus gemaakt.


  Om meer kon ze niet vragen.
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